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Co vime o eostrové Haiti?

O jeho vzruSujici tragické historii,
o jeho vyterpdvajicich bojich za
narodni svobodu a rasovou rovno-
pravnost?

Ai do obdobi Velké francouzské
revoluce zili jeho cerni obyvatelé,
deportovani sem kdysi z Afriky jako
otroci na nucené price, v trpné ne-
védomosti pod bi¢i bilych plantaz-
nika. K Zivotu je povzbuzoval jen
didvny sen predkid, vasnivy alri-
kinsky mytus o spravedinosti, jiz
se jedenkrat dostane i tém, kterym
dnes vpaluji Francouzi do zad
otrocké potupné znameni bourbon-
ské lilie.

Teprve Francois Toussaint, ¢erny
sluha v domé pana Bayona pocho-
pi, Ze proti hrubému nésili, proti
zakefné prevaze bélo3ské civilizace
lze bojovat jen poznanim ziklad-
nich lidskych a spolecenskych pravd.
Nauéi se ¢ist a psit, osvoji si zna-
losti historie, vojenstvi a filosofie,
a kdyz ¢as dozraje, vytvofi moder-
né organizovanou c¢ernodskou ar-
madu, kterd vstoupi do otevieného
boje proti Francouzam. I kdyz je
Francois Toussaint nakonec Fran-
couzi zajat a umird v jurské za-
lafni pevnosti, neni porazeny. Jeho
velikost byl nucen uznat i prvni
francouzsky konzul a pozdéji cisaf
Napoleon Bonaparte, jeho dilo okys-
licilo krev svétové revoluce a jeho
priklad zistane nezapomenutelny
v déjindch &ernosského osvobozo-
vaciho hnuti.

Romén Milose V. Kratochvila je
proto nejen oslavou ,.erného Na-
poleona” Toussainta, ale oslavou
osobni state¢nosti a vérnosti svo-
bodé wviibec.
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,Ula, ula, veiganda...”

Doslo k tomu naveer téhoz dne, kdy se vratil z pastvin.

Tt mésice tam zajizdl mladé jezdecké kana korg kocarové. Kdyz
svij Ukol splinil, pan pro &ho poslal. Na opakovani cvikpod sedlem a v
postraicich postadi uz nadéle kterykoli zZernoSskych kii. Francois
Dominique bude nyni kirovat panskou ekvipaz.

Zitra —

Zitra mu daji premovanou livrej, bilou parukiyahy klobouk se
pStrosim pérem, rukavice destice s lesklymi kovovymiipzkami. A jeho
druhové mu budou zawitla budou mutikat: ,Vaz si toho —. Nehoje to
opravdu veliké vyznamenani a zcela vyjime Ststi, které ho tés
spolehlivt uchrani ped bti dozord a gedretzy Satlavy.

Presto byl mrzuty a smutny; jako pokazdé, kdyz seelrae savany,
kde byl delSi dobu sam se¢snymi kaimi. Sam se staddem, které jej
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poslouchalo, s komi, s kterymi si rozurdl a které il rad jako své ruce,
jako své nohy, jeZz ho wbhu nesly, jako tep vlastniho srdce, které dusalo
padu kopyty ltebai a kobyl.

Ted’ lezi Francois Dominique na rohoZzi ve své chysgaslech stéji, a
nemize usnout. Sem tam se dotkne jeho sluchu @jgdier kopyta o
zem, ale je to zvuk osamoceny v tichdera a ztlumeny slamou stajové
podlahy. Neni v &m radost cvalu, je to jen zntreé geSlapnuti zvete, jez
diime nad vyprazdmym Zlabem.

Mlady ¢ernoch nasilim vréati pod zismna véka obrazy pastvin, kudy
dusd mrak kisskych €|, pruznych jako tbety uhat. Citi pod sebou
vinivy pohyb kaiskych sval, let &tru, ktery se €pi o jeho tvée a odnasi
jejich dotyk daleko za obzor —

Let—

Volnost —

Svobodu —

V témze okamziku pociti, Ze s&co ve tn¢ kolem zngnilo. Oteve @i

Ve dveich stoji vysoka shrbena muzska postava.

LVidim té," fekne muz.

Francois Dominique pozna sveho otce. Vyskorohozky a postavi se
uctivé stranou u rakosovéssty.

Otec pomalu fejde k rohozce, na kterou se spusti sézekyma
nohama. Povoli zédh, ohnutym ¥kem, jeho dlouhé, hubené ruce se
oprely o kolena.

Francois Dominiquetstane stat &eka.

Stary muz dlouho mil; syn slySi jeho dech, poznamenarékem,
dech, ktery budi ve Francoisi Dominiquovi litostéaoves — i kdyZ by si
to zanic nefiznal — ugity odpor, odpor zdravéhela, které se odvraci od
vSeho nemocného a starého, jako by tyto Ukazy festhélo vzit na
védomi. Mlady muz nevi, picsi prag ted’ a tak silé znovu vzpom# na
padici kaiské stado. Ale nelze neslySet @ dech z otcovych
unavenych plic, a proto se Frangois DominigigeniZze arekne:

~Jsem pipraven naslouchat, @, s laskou a Uctou.”

Jen aby stara Usta neéak fikat stara slova, slova tolikrat slySena a
znovu a znovderpand z pati piedki. Ale ovSem Ze otec &iae pronéset
pomalu a vyrazhipraw ona:



»SlyS, synu, a nezaporineV tvych zilach koluje krev krél—*

Francois Dominique si tiSe povzdechnd; t& vi, co bude nésledovat i
v jakém pdadi. Nejprve, Ze otec i syn pochazeji z vliadnoucou
Aradi, kteri bojovali v africkém Kongu s kmenem Bailub viadu na
zemi. Pak budéet o této velké valce, ktera se dlouho viekla nerdméo
ackoli na strad Aradi byla i gizer Posvatného hada, nebéradové byli
Baluby bezprawnapadeni. Zel Zze hejno mravénarapi i nejsilgjsiho
slona — Pak dosje otcovo vyprasni k onomu mistu boje, kdy syn krale
Aradi, odvazny, ale prchlivy Gain-Ginu, byl Baluby zagaha méském
pokiezi prodan na  bilym kup@&m. Ti ho pak odvezli daleko, daleko
pres Siré vody aZz na ostrov Haiti, kterému bili niiilk&ji Saint Domingue.

Otaiv hlas odvijel zpvaw a nezadrZitekh starou legendu, kterd
nezahladitelé spojovala matskou Afriku s jejimicernymi dtmi, nasilim
zavleéenymi na vzdalenyigtdoamericky ostrov.

Ano, to vSe Francgois Dominique jiZz znal, to vSepostukrat vyslechl z
otcovych Ust, i to, Ze jerimym potomkem Gain-Ginua, jehoZ rod —

,— Vvyda jednou ze sebe spasite¢lernych dti, trpicich v okovech
otroctvi, &koli v jejich Zilach proudi krev kré) krev hrdych, svobodnych
muai..."

Otaiv hlas bzdgel jako hlas vel, pilné a nednavé ukladajicich sy
prinos do stavby budouci plastve. Ne, vSechna t@afa slejsou opakovana
ze staéecké zapomitlivosti! Kdyz otec piSel za synem tak pozdieter,
témef jiz na noc, muselo to mit jisswyj zvldstni smysl. Ale synédél, Ze
se neslusiiimo se ptat, a tak dal stal,dell acekal.

Ale zmlkl ted’ i otec.

Francois Dominique si za chvili édomil, Ze se zatim venku zvedl vitr.
Poznal to podle toho, Ze se muaa lépe dychat. T& vniklo do jeho
sluchu i znepokojivé ¢bseni plodi ¢a<a. Vitr silil a nalehl do kevych
ploti farmy.

V letmé spojitosti mu vyvstala@ipuznost mezi pohybem vzduchu, jaky
byvé gred blizici se bdiiy a mezi starou zkazkou, jeZz doznivala z otcovych
ast. Sam neddél, pro¢ mu to fislo na mysl.

Shrbené& postava na rohoZce se nehybala.

Venku nadstal tel’ vitr prudkymi poryvy, které rozSusty listy palem,

a Selesty ki@vych listi se poznenahlu slévaly v tahly hukot.

Kone:n¢ staec znovu promluvil:
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,Bily pan vklada svou ifizen na tva bedra jako leskly ptadNikdy uz
nebude$ muset pracovat na plantadzich, ani velstajic se stady. Bude$
slouzit jedir¢ panovi a nikdo jiny ti nebude strrozkazovat.”

Francois Dominique neédl, zda oteceka rgjakou odpo¥d’, a jestlize
ano, tedy jakou? | tohle séege ¥delo jiz vSeobect mezi plantaznimi
délniky a nebylo ani Zadnym tajemstvim, ree préa¢ on, Francois
Dominique, stane dalSirtdenem osobniho sluZzebnictva pana Bayona-
Libertada. Toto povyseni si vyslouzil jedlisvou dovednosti a obratnosti v
plnéni danych Ukdl, predevsim onim zvlastnim dgobem, jak dovedl
ovladat zvifata a potidit je své wli. Nikdy k tomu nepouzival be a tm,
kdo ho pozorovali b jeho praci s divokymi kimi, vétSinou gipadalo, ze
S nimi hovdi a Ze ko rozungji jeho rozkagm a uznavaji jejich
spravnost. Jako by byla mezi muzem aratyi nevyslovena dohoda
vzajemné dvéry a spolehnuti jednoho na druhého...

Vitr se venku Selestivtrel o rakosové sty chySe a fekryval otdiv
hlas, takze z# jako zasteny chrapotem a bezbarv

,2otrocké jho se bude zahy vznaSet nad tvou Siji l&ice a
nepozorovatel) ze bude fibyvat chvil, kdy na & vibec zapomenes,
synu Arad.”

Ale ani tentokrat Francois Dominique &d#, co by n&l odpowdét. Je
¢ernoch, a proto je otrok; na tom nic neémiani tize, ani lehkost sluzby.
Déd bilého pana koupileda Frangoise Dominiqua, a tak sel,doak otec
a syn stali satésti @EloSského majetku, jako ji bylaiga, o které bili
muzové prohlasili ,ta je naSe* a jako ji byly jgliody, cukrovaitina,
bavinik, kdva, kot— prost vSe. Je to tak agjme to tak musi byt. Nikdo
naika, Ze je to dobré préernéhoclovéka. Rozumny muz vSak da
prednost lelii sluzké a neodmitne ji. Byl by blazen. Co mé tedy otec na
mysli?

Vitr venku najednou zmlkl; jako kdyZ se nardz uaavista. A v
priStim okamziku sefitila na zem zaplava vody. Prvni uder lijaku zvedl
oblaka prachu z vyprahlé cesty, ale dalSi plasbée b vzagti srazily jiz
do blata a pak proudy a proudy vod tleskaly mlasld louzi, jez se
rychle roztistaly, €Zké kapky bubnovaly do lisstromi a ke a bily jako
kovové broky do bananovéiethy a rakosovych bakchaty. Vnitek
chySe, kam nemohla vniknout voda, se naplnil iaspiokem dest
Vzduch zvihl, n&elech obou mugvyrazil pot.
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A stejre jako se lijak znenadanfipnal, tak nahle a bezgrhodu ustal.
Za chvili tikaly jiz jen ojeditlé kapky z list a Wtévek na rychle
osychajici pdu.

Tehdy se otec zved!:

~Jecas. Pravted a pro tebe. Pdj*

S de&m odtahly i mraky. Néni nebe, temfimodré, bylocisté od
obzoru po obzor. Bbic a h¥zdy se zdaly na dosah ruky.

Avsak otec se synem zahy uhnuli z edeé cesty. #dalSim kroku se
Francoisovi zazdalo, Ze utone vestendusnu, jez ho vz&p zavalily jako
rozmelnéna cukrovaitina v obrovské kadi roiho pralesa, odkud jiz
nikdy nevybrodi. Nohy se propadaly dakkych polSté&i nabobtnalého
mechu, jehoz nerovnostirgkryvalo kapradi, zatimco se kazdou chvili
drsnosrsta liana pokousSela ethaso s holenich kosti. Klikaté nadzemni
koreny mangovnik nastavovaly nekané pekazky a jen ruce, nigzené
pred klopytajiciho, chranily@ a hrul’ pred kity a bii trav, Slahoufi a
trni.

Francois kréel za otcem; alas zaslechl svist mety, kterou otec
prokles’oval stezku v neviditelné pasin¢ rostlinnych chapadel, stiok
houzvi.

Kdykoli mladik zvedl hlavu, zachytil se jeho zrak pestré siti
stribiitych ploSek a&ernych stig, jak se misicni swtlo prodiralo korunami
stromu a listy popinavych rostlin, které se vzpinaly poekech hadowit
obemknutych.

Srdce a pliceskce pracovaly v hrudich lesklych potem, vzduchdsg z
syet parou, jak nedavny lijak vchrstligehlad na horké kmeny, plechiov
rozpélené listy a na zem, napiou pod krytem nizkého porostu teplem
tleni.

Kroky — kroky — €Zky dech — buSeni srdce —

Svist maety — kroky — kroky —

Jak dlouho jiz jdou?

Jednu chvili vystoupili ze sitin lesa @pma Usek cesty, ktera se tu
otvirala ngsici a hézdam volna a séand. Jejim seédem vedla dokonce
proSlapana cesta. — Rroesli po ni az sem? Valycela nepochykin
vychazi od bredské farmy. Rrge tedy tak matha zbyténé prodirali
navzajem propletenym porostem, kdyz si mohli polovnamahy usst?
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Nez se vSak Francois na to c8tazeptat, znovu je pohltila houstina
protjSiho kehu mytiny, kde vSechny svizele&aly od p@atku —

Kroky — kroky — €zky dech — buSeni srdce —

Smyeky lidn, svisty maety — nastrahy ken —

Kdyz Francois Dominique poprvé zahlédl dalSiho mpidat ktery se
rovréz probijel spleti porostu, ulekl se vic, nez kdiayy spatil prizrak.
Tak byl do té chvile j@swdcen, Ze jej otec vede Kjakému tajemnému
cili, kde se ma dostat zvlaStniho zjeveni jen ggem, Francoisovi. T&si
najednou usdomil, Ze i kdosi dalSi jde za tymZanim.

Pak spatl tii cernochy najednou —

Potom dalSi — a dalsi...

Jednotlivce i skupiny. Muze i zeny.

Zdalo se, Ze jsou vSichnédim hnani tymz sgrem. Podle zablegk
bélma vickl, Ze si u¢domuiji gitomnost druhych, Ze se sfilat- ale nikdo
na nikoho nepromluvil, nezavolal...

Bylo t¢Zké rekoho poznat. Strakatina diima ploSek, osstlenych
meésicnim stibrem, rozbijela tvary a podoby ternobilou ti&’. A poznat
nékoho podle hlasu nebylo ro¥hmozné, potvadz — nebylo hlds

Francois Dominique jiz zcela ztratifgaistavucasu. Snad se prodira
pralesem hodinu, snad celou noc... Vi jenom, Zeagdrta listi, kapradin
a ke kolem rého zatim zmanila v hladinu zad a pledfernych a lesklych
potem —

Jsou vSude kolemeho.

Jsou vSude kolemeho. Jdou, kam jde on.

Jiz ho nevede otec, ale pratgtnych mu# a Zen.

Cerny proud, hnany za tymz cilem...

A pak —

V kterémsi okamziku, ktery jejipkvapil jako uder doela, stanul tvid
v tv& cili své pouti...

,=Ula, ula, veiganda!

Ula, ula, veiganda!"

UslySel to ve chvili, kdy hradba lesa ustrnula Reajolysé planiny;
uprosted ni se zmital trs plam&ma temeni hranice z rosti, kupodivu
suchého a nabitého praskotem a jiskrami.

Jeivy hlas zdal se pak vychazet zéedt vyhi, jako by tu skeelo
samo hdci srdce pralesa.
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Potom zgvaka spatl. Jak se na okamziky roZdvaly jazyky
plamerii, zjevovala se mezi nimi jeho tv& hlavu n§l zvracenou nazad,
Usta rozekend, v odlescich obrsvitily kolem temného jicnu biléispy
nékolika pipilovanych zuli. To byl on, Veliky kouzelnik, Papa-loa, ktery
stal za hici hranici, stary, vzneSeny, mocnyicl k mésicni obloze —

,=Ula, ula, veiganda -

A ke kiiklavému zgvu Velikeho gidavaly se skeky dalSich hrdel,
chraplavych hrdel muiza ostrych Zenskych hlasivek, az se zdalo, Ze to
vola prales, nini obloha i temna zefrpod nohama —

,=Ula, ula, veiganda!”

Francois jiz zapomth na otce, vnimal zdmo jenc¢ernou postavuipd
sebou, jez ho vyvedla z chySe, ale nyni byla &z gerakoli jina postava
vpravo nebo vlevo nebo ta, ktera stédledomladyméernochemgi kterou
tusil za zady. Té je tady, on, Francois Dominique Toussaint, a vSude
kolem reho jsou cerna tla, cerni lidé, ¢erné duSe, vSude je tu
zmnohonasobeny v desitkach ostatnich a vSichrindstaustedni v ném
na veliké slavnosti tajemnék@du voodu...

,=Ula, ula, veiganda —*

A pak Veliky a VSewdouci vystoupil na nasypany pahorek za
planoucim oh&ém, ale to nikdo nevid, takZze se zdalo, Ze roste a roste a
roste, a nyni byl jiz obrovsky, vySSi nez vSichstiami, a tim vystoupil i
nejvyse k velikému Otci, jenZ se prochazi messicem a hézdami. V té
chvili Papa-loa pozvedl svalnatymi paZemi, po lgjicnaolejovaném
povrchu poskakovaly odlesky ahntehdy pozvedl vysoko nad hlavu
bednu shitou z oblych kolik hust vedle sebd&azenych, tak hustaby
mezi nimi nepronikl @i znes¥cujici pohled, tak hust aby bezpine
uzavely Jeho, posvatného Zeleného hada.

Jakmile se posvatna schranka ocitla nad hlavanorsizani, kiik
rdzem ustal.

Papa-loa se pomalu ¢tbbkolem své osy, naphuje bednovitou klec s
hadim bozstvem na vSechny®wé strany, pak ji postavil sppied sebe
na zem a zZal se zpvaw modlit.

Nejprve to byl jen tahly ton, nepatratoupajici a klesajici, ktery Veliky
kouzelnik perusoval rychlymi doteky plochou diama otevena Usta;
zvuk se tim ranil v Sekavé |kani, dotirajici k sluchu naléhavou uzkosti a
dravou utonosti. Pak z&l zpvak vkladat mezi vzestupné a sestupné
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kadence osamocené slabiky, pak jednotliva slovaegdostuphslila v
souvislé zpivanédty.

Na posluchée to misobilo zvliastnim dojmem. Jako by steskgoha
vased, zprvu neufité a Zivelné, které vystupovaly z kouzelnikovysh a
cernych & kolem, ze stit, ukrytych za hiici hranici, teprve t usilovre
hledaly swj tvar, své vyjateni, — az se kowiee vtélily ve slova a spojeni
slov. Pra¢ ted, za @asti a spolugisobeni vSech... Vzdyto wibec
nezpiva jen Papa-loa. Odkudsi z hloubetné zers a cerného lidu dere
se na povrch cosi nesmiraiiného, velkého, co si z higsdechu, oh&i
stini, ze zeny, z lidi, neviditelnych Zivéichi i zase z itomnych plamein
hréte své obrysy, jez ve sveé slysitelné padpiestoupi ohradu ziiioho,
jenz mluvi za vSechny —

V té chvili z&al Veliky kouzelnik mluvit:

»SlyS nas, 0 stary boze!

Slys nas, prastary boze!

BoZecerny, jako jeterna naSe vlast, jakogerna Afrika. — Bozgerny,
jako jsmecerni vSichni my, tvé &i, vytrzeni z rodné{aly a fesazeni do
zent cizi naSim pedkiim. Nechi spaine pohled tvé libosti na naSich
sklorénych temenech a pohleddwm sesli na ty, kdo naségnali pod jho
otroctvi. Tvé pisné oko pak tase zastavi na ¢oh dolgla vybledlych
lidech, kterym odutfelo zdravi v krvi a nemoc jim odebrala barvu.

Popati na re karavym pohledem a sp&t jak nahradili silu nasilim a
rozum Isti a zvrdcenymi choutkami, kterymi nas gukdy, tvé cerné dti,
jsme starSi a sifijsi, nebd takto jsme vzesli z rukou starych IolA pro
silu naSich pazi a stehen lezi na nas veSkera Riégenuz je slaby a boji
se vedra. Kdyz se @jnopre slunce, unika zého Zedna krev v podob
kapek potu.”

Francois Dominique si najednouédemil, jak se jehosto kyva spolu
s ostatnimidly muzi a Zen v rytmu zfvavého pednesu Papa-loy, jak z
jeho hrdla vychazi smich v touz chvili, kdy se tatsd sndji slabostem
bélochi, a jak se se vdemi, kdo jsou po jeho bocich, tajopgsed nim i za
jeho zady, jak se se vSemi spojuje Zhavytekavanim fistich Papa-
loovych slov, jeZz musiimést... musi finést — co? Co muskipést? Co
¢eka vzruseny Francois, ¢ekaji jehaterni brati acerné sestry kolem?

~Veliky buh, jenZ stvél slunce i hézdy a nésic, ktery nam sviti nad
hlavami,” pokr&oval Veliky kouzelnik, ,lih otec vSeho Zivého, jenz vede
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béh maskych vin stejd jako mr&na po oblanych drahach, ih
vSevidouci a vSeédouci, on jist dolre vidi ¢erna zada svychetd, ktera
ohyba k zemi [ v rukou biléhocloveéka. My zajisté byli stvieni,
abychom dote ¢inili; proto pracujeme, vaavame zemi, napomahame
semeni, aby se zmilo v mnohonasobny plod. — A céld bily muz?*

Papa-lav hlas se najednou ostzdizl do sklognychéernych Siji jako
jatesni ocel na porazce.

V témze okamziku zmikI.

Ale to jiz vytryskl zcerné zaplavy kolem proud Zalob a kleteb na bilé
muze, jekot obwiovani, kvileni, hrozeb a spilani, &m slova splyvala se
skieky vzpominaného utrpeni v jediny vir Zalobnéhuna nahromashé
zloby.

Francoisovi se zdalo, Zelteyslehuji kolem #ho blesky noi a méaet,

v nozdrach ucitil pach krve a pomsty a v srdci kyuttok Vile postavit se

do rady vSech, kdo to kolem oteviraji své rany péchi a ditkach
plantédZnich dozofi; kdo tu obnaZuji znameni kralovskych francouzskych
lilii, jez jim byla z trestu vypalena Zhavym Zelezea lopatkyi ramena,

do fady vSech, kterym otrocka prace falka Udy a zkametla klouby,
které grepadla s&’ po okovech, filis dlouho vi&enych na nohach, éah,

kdo oslepli a zchromli bez oeni, neb6 vyhodrEjSi nez I€it otroka bylo
koupit si nového...

Tehdy se znovu ozval hlas Velikého Papa-loy, kesyrozepjal nad
hlavami Zalobg a jejich Kik nyni sewel v jediny proud —to se jiz H& a
kletby slily v spolény zpev mocné hrozby —

~,Dupou nase nohy v zem, dupou v zem a dupou v, keodtrud’ a
Zebra, dupou a lamou a kosti pod nohama praskehyw dupou, dupou
srdce v prach a pod prach v zem a udupavaji pligatimosti a vSecko
bilé je nynicervené krvi aterné prachem pod nasSima nohama a nohy
dupou a dupou...”

V té chvili se Francois Dominique Toussaint, ipaky kieg’anskym
knézem a dosud poslusny hlidaanskych stad, jiz neovladne, zakloni
hlavu nazad, roZphne paze, jako by éhstrhnout h¥zdy na sva prsa, a
za&ne zpivat —

,=Ula, ula, veiganda — “

Zpiva a Kici, kiici, kiici... A jeho nohy zé&nou podupavat do taktu s
ostatnimi, rychleji a rychleji, tvigl a diarazrgji, to ¢erna noc bubnuje 8y
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pochod pomsty, zloby a nenavisti —

Teprve po chvili si Francgois édomil, Ze jej obklopilo ticho a Ze ho
vSichni kolem pozoruji. Tehdy znehybni i on, jeavol, dosud vyvracenou
nazad, pomalu n&émi. Tu se setka jeho pohled s pohledem Papa-loy,
ktery ho po celou dobu jeho vytrzeni pozoroval.

Pomalu se Francgoisovi vracelédomi séta a do ¢i zaaly znovu
vstupovat obrazy lidi, okn naini oblohy a Velikého kouzelnika. Ale
zaroveéd jej chladiv zaléval pocit ufité lhostejnosti, pocit konejSivy a
prijemny, ktery se ¢dy dostavuje po velikém wgrpani. Jen nejasrsi
uvédomoval, Ze asi narusil tddl Velikého VSetdouciho.

Jak se vSak nyni rozhlizel kolem sebe,i8padiv v zracich okolnich
¢ernoclit a obavu z &ci pristich.

Tehdy pohnul prudce hlavou a zaldese tvdi v tv& Papa-loovi bez
obav a s bezelstnoufiimnosti.

A Papa-loa pokyvl hlavou — bylo v tom zjevné jstsouhlasu — a dal
pokyn krézce, aby fistoupila k dalSkéasti olfadu. Na klec se Zelenym
hadem vystoupila Mama-loa, Posvatna matka, datio sénivého tance,
preSlapujic na jednom mista ticho noci se znovu naplnilo hlasrnych
vericich, ktéi nyni kazdy sam za sebe, #gm vsichni najednou, Zali
zpivaw prednaset NejvySSimu své stiznosti a prosby. Madiliaby se
obrrekeilo tvrdé srdce bilého pané,aby vstoupil do jeho vrthosticerv
nemoci, slibovali oftiny za vyslySeni svych proseb, nebo zagplavych
kleteb. Rozistny Sum hlag podchytily nyni¢etné bubny a bubinky,
zatimco Mama-loa zrychlovala tgvtanec, Skubajicélem a zmitajic
rameny jako Kdly posteleného ptaka.

Francois Dominique vSak jiz neslySel nic nezemi v uSich. St
kolem mu z#&al splyvat v jedinou pohyblivou hladinu Zivé tmylaka mu
poklesla, az se bradou dotkl hrudi. Teprve po chmviivedomil, Ze mLEisi
ruka svira ramenojgjme aby otdila jeho &lem a uvedla je do pohybu.
Stisk se musel opakovat podruhé aigigt nez se éto probralo z
lhostejnosti Unavy a uposlechlo pokyn. Francoisoelyy vykrdily diiv,
nez to poznala jeho hlava. Pak teprve se vzpantatamao, je to otec a
kamsi jej vede.

Potom stal najednourgd Nim — ped Papa-loou. Jak pozved! hlavu,
vidél jen jeho @i a z ohniska jeho pohledu jiz né&sil se vymanit.

LVidim t&," fekl Papa-loa.
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Otec i syn se chystali padnout na kolena, aby #di delem zemn u
Papa-loovych nohou. Ale Veliky kouzelnik je zargmkynem ruky. Pak
si pitédhl Francgoise k s@a pelivé si ho prohlizel — svaly na rukouitdi
hrudi a nejvice a nejdéle at#j. Kone&n¢ pokyvl rekolikrat hlavou aekl:

Jdi —a gijd’!

Francois znovu pocitil otcovu ruku na rameni a, tka&ry jim otéel a
uvedl jej v chod.

Zdalo se, Ze se zatim stromy dekeyrvaly ze svych keni a vpadly
na mytinu v divokém reji. Téernosi s ulamanymi&wemi v rukou dupali
a zase vyskakovali, &xe se kolem vlastni osy, s¢ima Siroce
rozexenyma a s rozgénymi Usty, odkud vy-, chazely rytmickérsky.
Mytina se pohupovala v poskocich mua Zen, Sula rozmavanymi
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haluzemi aivala chraplavymi i j@vymi vykiiky. Neustale prudSi a
vasniwjSi hluk hlasivek, dupajicich nohou a lomozicickrdusléval se
nad hlavami shromazdi v jediny proud, ktery se vznasSel vah, vzhiru

k nebi, kde sefistil o stibrnou desku wsice, aby pak padal dol
tisicerych zlomcich mnohonasobnych@zv

Jen velmi pomalu slébl tento hluk za Frangoisovgadly, jak jej otec
znovu odvad do prostoru pralesa, kde se nohy tentokrat kladlgtezku
jiz prosekanou a pro3lapandiim vice pak sl&bl ohlas vtiravéhmiotu z
mytiny, tim rychleji odpadavala z Francoise tisroudlost. Jest nékolik
krokt, a znovu z&al kolem sebe rozeznavaivdrné znamé zvuky lesni
noci a praskotétvicek pod nohou.

Ale zahy zmlkly i ony, nelibotec se synem vystoupili najednou z
porostu a ocitli se na sifiné cest, kudy mohla projet i dvoukola kara.

Chize se stala Igha rychlejsi.

Pra nesli tudy, kdyZ jej otec ved| na shrom&z@

Praz se museli hned za farmou plathos urputném zapase o kazdy
krok?

Ze by to bylo proto, aby nikdo nemohland poutniky stopovat, aby
nikdo z bilych neobjevil mytinu slavnosti voodu? pdg utajeni byla by
prece jist staila i ona jedina oklika pralesem, kterou otec vgiilnavratu
a ktera je pivedla na tuto pohodinou cestu —

Nakonec se odhodlal a zeptal se otce.

,Pro batatovou hlizu stase ohnout a odhrnout hlinu jedinym prstem,*
odpowvdél starec. ,Pro kokosovy i@ch musiS vySplhat az k vrcholku
palmy. — Velky cil, velkd nAmaha.”

,—apijd

Od té doby chodil Francois Dominique Toussaint pdkakdy nisic
byl v Gpliku, na velka shromé#di na Posvatné mytin A pokazdé — i
pozckji, kdyz uz chodil shm — volil namahavé prodiramalgsnim
podrostem a teprveimavratu vstupoval na pohodinou cestu.

| jinak zachovaval vSechna pravidla a tajemstvadh jak je stanovil
fad voodu.

Presto nikdy nedovedl zcela splynout s ostatnithiolase k nim zcela
dobrovolr¢ pripojoval a &koli je tak Zivel citil kolem sebe v &sicnich
obradnich nocich.
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Sam se vsSehocastnil spiS jako divak; ip oketi kozla, kterého
slavnostd podizla Mama-loa, nikdy nédstupoval k obtnimu kameni,
aby si pomazal prsty z2eci krvi, kdy jini pozvedali mokvajici ukazovak a
prostednik k gisaze, jez nes#ta byt poruSena ani za cenu Zivota. Nikdy
dokonce nepozadal Mama-lou, aby tlditaojeho gani Zelenému hadovi.
Francois jen naslouchal vSem prosbam a zaklingezrgdhalovaly bez
Tak se za jediny ver dovidal o Zivat otrokii na okolnich plantazich vic,
nez kdyby jimi po nisice prochazel.

— prijd!" tekl mu tehdy poprvé Papa-loa, a Francois Dominique
chapal od jedné &ai pouti ke druhé Iépe a hloub, pijej stary kouzelnik
zval a kéemu jej povolaval. Aim vice si to usdomovala jeho hlava, tim
se stavalo jeho srdce ostrggiim; proto se mu uz nikdy nigpodilo, aby
byl strzen virem z¥silého tance; az by upadl do opojného vytrzenéhan
blouzréni a vasa, které se pravidetrzmodiovalo celého shromagui.

Presto citil, jak jeho duchigkraiuje hranice jehogla, jak se dotyka
nitra ostatnich, jakigima do sebe jejich vyiky a touhy. A snad pr&v
nejvice proto sem chodil, musel chodit —

V urcité chvili si pak vzdy usdomoval, Ze nadp hledi @i starého
Papa-loy. Upiraly se nag¢nklidn¢, ale patray, a nebylo jediného
shroméazéni, kdy by ho nebyly mezi ostatnimi vyhledaly.

Ale jen jednou za vSechnu tu dobu si dal Veliky zednik givést
mladého muze z kralovského rodu Araaled svou tvA Tehdy — opt po
dlouhém mteni — mu Papa-laakI:

,Lid sdm si voli svou hlavu. A da to najevo svoisip8nosti. Bda
vyvolenému, ktery neuposlechne tohoto hlasu.”

Francois Dominique vyslechl, co tu Veliky kouzelwikkl, dokonce si
zapamatoval velmiipsré slovo od slova, i kdyZz &mu nerozur.
Posléze vSe ulozil do pathjako rejaké proroctvii moudrost, jejiz smysl
odhali azxas.
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1.
Zelvacasu

Cas, ktery potom odgitiaval Francoisi Dominiquovi léta dospivani a
muznosti, byl navenek nagim jen obvyklymi a vSednimi nutnostmi
Zivota.

Je samaejmé, Ze se & kdyz byl v osobnich sluzbach pana Bayona-
Libertada, Toussaitw Ukl znain¢ liSil od dni a noci ostatniaternocti
na farng, trebas i nadaletstaval jako oni otrokem. Nebylo ani tak
rozhoduijici, Zze k plantdznimternochovi ndly kozené dtky, fettzy a
rozpélené kovove razidlo mnohem bliz neitdveku, ktery slouZil imo
v panském dof Nesrovnateka vétSim nepitelem byla pro plantazniho
otroka prace sama; aa polich nebo ve mlynech a varnach cukreiiréyt
Denni zamstnani tam katilo ¢asto az o {inoci, bylo zakazano utracet
¢as i na fipravu jidla, k denni obZivmusela stét vétSinou jen hrst ryze
nebo kukiice a ti az ¢tyii brambory, a fitom vycerpanost nebo
onemocsini se rovnalo rozsudku smrti.

Ten vSak, kdo obsluhoval bilého pana, &ute zapojil do Zivotniho
fadu panského sidla, jehoz se stakdsii. Zde nebylofiku ani chvatu.
Stailo porozungt pravidelnému chodu panského dne, abyleek stal
jeho strojovym kol&kem, neslySnym a dokonce ani nebranym duomi
a nadto — dale naolejovanymi.

Toussaint se zahy as¥il jako dokonaly kéi. Postupentdasu dostaval
dalSi a dalSi dkoly a funkce, které jej poznendalvadly do sameého
sttedu @ni v panském dotn Zahy byl vSude paebny — jako osobni
sluha, dvérny posléek, stolnik a spravce vinného sklepa — takze retrva
dlouho a stal sefjpozenoucasti domaciho inveri® branou naddomi jiz
jen podedone. Jeho samdgjma pracovni dokonalostigmobila, Ze tért
nikoho z panovy rodiny ani nenapadlo, Ze je i Zoyek, ¢lovek s @&ima
k vidéni a s uSima k slySeni. Ale jak si t&lmvédomit pan Bayon nebo
jeho zenai déti, kdyZ je o tom nefeswdcil zadny dikaz? A se ped
Toussaintem cokoli mluvilo nebo cokoli udalo, nikdy neproniklo
navenek, tak aby se dalti, Ze se o prozrazeniifnil ¢erny sluha
Francois Dominique.
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Jeho pan nethnejmensi dvod, aby mu ztrgoval Zivot; océoval jeho
zpisobilost v nejrozmariiiSich sluzbach a ponechéaval mu proto vSechny
mozné vyhody, pokud se daly poskytndateku, jenz aAstava otrokem.

Pan Bayon, bezprdstini pan Frangoise Dominiqua, nebyl sam
majitelem panstvi Breda, nybrZ jen jeho spravcemskiteénosti tu byl
vSak panem neomezenym, nelskutény viastnik bredského panstvi,
kniZze Noé, Zil — pochopitein- trvale v P&Zi a o své panstvi se zajimal
jen natolik, kolik mu da mmiho vynosu. Jako &8ina velkych
francouzskych plantaznikna Saint Domingu nikdy symajetek nevid;
sta&ilo mu, Ze jej ve vzdaleném zathehrani francouzska moc, né&bo
plantaZze pana kniZete byly sarfgpae sowasti francouzské kolonie.

Nuze, pan Bayon se citil jakymsi konsulem své \artialfrancouzské
vrchnosti na fidé kolonie, a poévadz byl dobry a ssdomity hospodé
sdilel naprosto totozné ngim se svym panem; Ze vzdalen&iPatbec
nemize rozundt saintdomingskym po#nim a Ze by o Saint Domingu
méli rozhodovat Saintdomings#jmZ ovSem rozugh zcela samazjme
saintdomingskédiochy.

Nekolik z nich se schazelo u Bayona kazdou soboterveByli to
VétSinou rovZz spravci sousednich farem, mezi nimiéktery majitel
plantazi, ktery — vyjiminé — sdm obhospo#laval svij majetek. Nkdy se
dostavil na tyto w@rky i néktery Gednik z mdsta, aby se tu zdarma deb
najed| a napil, odvolavaje se na své styky a viivancouzské kolonialni
spravy.

Paad sobotnich sdlzek se pravidethvzdy a beze zamy opakoval.
Nejdiv — pi vecesi, kdy byly jeSt piitomny manzelky stolovnik— gisly
nafadu klepy o nefitomnych. Pak se spaleost rozdlila, hostitel zaved|
panské hosty do své pracovny, kterd odvozovalaavéeni od psaciho
stolu a nevelké knihovny, dvou Kusidbytku, podle vzhledu nejmen
pouzivanych. Pani se pohoélirozlozili do Kesel a po pohovkach, mezi
néZ rozestavil Toussaint malé stolky a taburety, Kaynhosté mohli
odkladat sklegné pohary a pdfpad holandské dymky. Samépak na
starosti dolévat vino a pamatovat si, kdo kteryghije. V tétocasti ve&era
se miuvivalo w¥Sinou o hospodakych zalezitostech, o vyhlidkach
trojndsobné hodngt nez kolik se z Francie doveze — nejihea sto
padesat milioh frankil! Ale z toho se rychleipslo na neleg’anské dafy
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odvadné kralovskeé pokladna naterny nevdk matdské zem, ktera ma
prece v Saint Domingu svou nejbohatsi kolonii!

»Celou ¢tvrtinu francouzského obchodu zéjifeme my! Kicel pan
Terronville, spravce plantadzi sousedicich s Bre#terému vzdy vino
nejrychleji stouplo do hlavy. ,Z nas Zije obrovskast francouzského
pramyslu, z nas tloustnou francouzskéstavy, il Evropy zaplavuje
uroda naSich plantazi... a kdo z toho nejvice tyf@Rdouzsti obchodnici
a banké a krélovi celnici. J&aikam, Ze je to hanba a Ze je tmse,
abychomiekli: My mame zasluhu o tohle vSechno, my si budeme
rozhodovat, kolik a zase bude platit —

Rozileny a nesouvisly projev pana Terronvilla pravidgbak otevel




stavidla celému proudu Zalob a stiznosti.

.NaSe pistavy jsou naSefistavy! Co tu ma co Bid rozkazovat, Zze
smime dovazet jen francouzské zbozi, kdyz jsouifangt lacikjSi?"

»A na to nikdo nehledi, jak podraZikerné zbozi! Té nedostanete
zdravého otroka pod tisiétset livi..."

.Piitom st&i, aby proSel den po z&ni Ihaté, a nedostanes$ ani sous
nahrady!

Toussaint chodil dal neslySmezi hosty, nikym nebran nadomi,
neba’ byl swdomity a nikdy nedopustil, abyigtal fred rekym nedopity
pohar.

.U sta hronii, kdyZ zvednu poklop polévkové misy, abycé strach,
Ze tam najdu nos Jeho Excelence pana kralovskérrgua!“ Pan de
Charmilly se smal, ale w¢ich mu svitil vztek. ,Ta francouzskaisla v
kalhotach prostdo vSehaienicha a rozhoduje za nas, jako bychom byl
malé cti —

.Pro¢ tu mame vydrZovatittisice francouzskych vojdR S naSimi
¢ernochy si uz poradime sami, i kdyzZ je jich desetiic nez nas, a s
barevnymi miSenci jakbysmet!”

»S t€mihle miSenci, kdyby bylo na néas, jsme davno datdocela
jinak! Jak k tomu pjdeme, aby kazda barevnéaze, jen kdyz rda bilého
otce, se ndm ok rovnat? Té si uZ kupuji plantaze, bohatnou, sami
najimaji otroky... Vite, Ze jsem v B&a musel se&t na hostig s takovym
barevnym loket na lokti? Ten chlap byl dokonce IK&haeZ j&!
Neslychané!”

JAle tohle jis€ nevite: Ti blaznivi francouzsti intelektuélove dsdi
posasit gjakymi pitomymi filosofy a zaloZzili v R&i dokonce jakysi Klub
pratel ¢ernych. Jen si torpdstavte €ernosi jsou pry take lidé a maji pry
pravo...“

.Na padesat ran, kdyZ se na mne odv#gEkohledt!” vykiikl pan de
Charmilly, ktery byl prosluly krutosti a¢i svym otrokim. Nejednou
osobré zmrskal pi hostire svécernécisniky a jidlonose, aniz jim dovolil
prestat v posluhovani, takZze pak nosili jidla a ré&peanechavajice na
podlaze stopy krve z tiiéga ramen rozervanycliittami.

Na pokyn hostitele pana Bayona, ktery se sam miadypil, gipravil
zatim Toussaint hraci stolky a karty.

To rédzem uklidnilo rozpalené hlavy. Pani se roisddi navyklych
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skupin a u vSech stalkzataly hry. Partie musely probihat bleskurychle,
aby se co nejive ukazalo, kdo vyhrava. Kdo a kolik. A sotva saipe
presunuly z hromadky na hromadku, uz musely byt kadglany k druhé
hre. |feti byly tady povazovany za zdrzovani —

,Copak jsme tu pro zabavu?* igkovali ostatni toho, kdo by jakkoli
odvad! pozornost od hry.

Ne, nebyli tu pro zabavu, byli tu, aby vyhrali, algghrali rychle a co
nejvic. Steji jako nebyli na Saint Domingu, aby tu nakladospodali,
zvelebovali farmy a piitali s dlouhodobymi vyZky — naopak, byla'¢ba
co nejvic a co nejrychleji vytlouci z2idy i z otroki co nejvyssi zisk v co
nejkratsi Itite! | dalSi rys hazardni hry byfignainy, a to nejen pro karetni
hru samu: zde zapasil o zisk a vyhru kazdy sanelza a pro sebe. Kazdy
stal proti kazdému, kdyZ Slo o penize, a jedenéiruhSel nelitost kdyz
ne zrovna po hrdle, tak po kapse.

A stejre to bylo v saintdomingském vSednirdhh Zivota: kdo se tu
nechél ,,zakorenit”, vyhybal se jakymkoli trvalejSim zavamk a vztalim,

a porgvadz myslel vyldné sdm na sebe a jenom najsasobni prosgch,
nemohla ani ve spaleosti bilych plantdznik vzniknout jakakoli
soudrznost nebogfaky pocit sounalezitosti. Nebylo snad sousedstouid
farem, aby mezi jejich majiteliitve ¢i pozckji neprobihal soudni proces o
hranice, kupci z fistavi a neststi pewznici byli nelitostnymi ¥iiteli
plantaznik a ,drobni BloSi“, femeslnici, dnici a bila néstska chudina,
zavictli zase majitelm a spravim plantézi, jejichz zahavy Zivot vidgli.
Tak vice mé#a nenavidl kazdy kazdého a jediné, co je spojovalo, byly
opét spoléné nenavisti: k francouzské vidd k ,barevnym®, ktd — i
kdyZz neplnopravni — #Zali byt nebezpgnymi hospodéskymi soup#
saintdomingskychdbocha.

Kdyz hra nasytila prvni hlad po hazardnim vzruSpafpwival pan
Bayon, aby se hash zaal podavat &5i alkohol. Bylo oft na
Toussaintovi, aby si pamatoval, kdo je ctitelemdta, jamajského rumu,
¢i dokonce tuzemskych kalek. Ale i v tomto ohledu mohl byt hostitel bez
starosti; Toussaint si velmi rychle ziskal pohotpkshled, ktery mu utks
pak jiz natrvalo v pasi, jako mu utkélo trvale v paniti vSe, co f@
téchto veircich victl a slysel.

Hostiny pana Bayona si ziskaly velmi rychidnlas a fitazlivost, a to
nejen pro vybornou kuchyni a detzasobené sklepy, nybrz i pro vzornou
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obsluhu.

.Prodejte mi ten vagerny skvost,“iekl oltas rektery z hostital
domacimu panu, ale ten vzdy jen s &sem zavril hlavou:

,poufam, ze mi Francois doslouzi k smrti.”

»Tuhle sluzbu,” usklibl se pan de Charmilly, ,praki svym
¢ernoctiim radkji ja sam." —

Schizky na bredské farén se obyejné protahly az do rana a
vyug'ovaly pravidel® v pitku bez miry a hranic, kdy salemebnjiz jen
nesouvislé vykky, kletby, marné pokusy o &p ¢i o0 nikdy
nedopo¥dénou historku nebo anekdotu, plinou hrubosti a Spiny.

Jedirg pan Bayon vytrval do posledni chvile ve své klidhiglivosti,
spokojen ze spokojenosti ostatnich, s nimiz ov3diel sraprosto jejich
nazory; jestlize nenalezela jeho povaze jejichdmalst a prudké va&n
neznamenalo to, Ze by je karal nebo zavrhoval. sgpitbchu stydl, Ze se
nedovede projevovat stéjbujae.

Druhy stizlivy byl pak a #stal Frangois Dominique, do posledni
chvile pozorny a pozorujici.

Tehdyiekl také Papa-loa Toussaintovi:

~Je ¢as, abys vyhledal starého Baptistu a pozadal Ijgj, ta nail
tomu, co sam zna. Otet & k nému zavede.”

A syn oznamil otci Papaiw vzkaz. Stéec se rozasl po celeméte,
ale netroufal si neuposlechnout. KdyZz se ho Franptél po fcing
znepokojeni, odp@ekl| starec vyhyba¥, Ze jde o ¥ci, kterych otcové a
otcoveé oté v Africe nikdy nepouzivali, neznali, ba ani ndpbbvali znét;
vzapEti se vsak rozésl jest vice, nebo si uwdomil, Ze tu posuzujecno,
co ndidil a rozhodl Papa-loa.

Kdyz se Francois koke¢ dozwdél, o¢ vibec jde, musel se usmat.
Nebylo to totiz nic jiného nez dovednasst a psat, kterou stary Pierre
Baptiste ziskal jako sluha v kla&e jezuit.

~Stary Baptiste je rowt Arada.”

Ale toto otcovo séleni Toussainta nezajimalo; spiSe jej okouzlovala
predstava, Ze tu je kdosi, kdo jej seznami &brpodivnymi éernymi
znaky, do kterych dovedli bili muzové po hodinylizah Zejme proto, Ze
odtud ¢erpali sva kouzla, jez jim dopomohla viadnouttgv Pr@ by si
jinak tak ¢asto pedavali ploché papirové blany, poznamenakigavim

24



pravidelnychcarek, bod a klicek, pr@ by ukladali celé svazkyc¢hto listi
do regéal, kdyby v tom nebylo uchovanoéjaké uziténé tajemstvi,
kouzelné ,Zu-zu“, jez dava moc, bohatstvi a silu?

Znamenalo to ovSem pro Toussainta po celodenni i prac
dvouhodinovou cestu do klaStera, kam dorazil porave€er a kde se
nesnél zdrzet pes milnoc. Ritom musel je# vypomoci starému
Baptistovi v jeho praci, nebodistojni otcové by nebyli stéh, aby je
okradal o pracovrias starého sluhy. A tak # giklidu kuchyrg a sklepa —
cerpal zak utrzkow, ale s neutuchajici dychtivosti drobty Baptistdvyc
znalosti, nesousta¥ra casto zmate#) nebd’ Witelovy vedomosti nebyly
zdaleka tak dokonalé, jak si teedstavoval Veliky kouzelnik a Frangiis
otec.

Témet dva roky dochazel Toussaint k Piérru Baptistovocliazel —
dobihal! Zahy totiZ fiSel na to, Ze tak vyziska vice neit podiny navic;
ted mu @iSel k dobru jeho letity pobyt s kmi, kdy takéasto ve stepich
prekonaval dlouhé vzdalenosti, nejen nadk@m fibetu, nybrztasto ve
vytrvalém klusu za rozihlym stadem. Kdyz se pakkdy musel zdrzet na
farmé i na noc — ve dnech panskychiiviei a hostin — tim lakotiji se
snazil dohonit zameskané a urvat kazdou minutudeoi.

Dochazky ukotila teprve Baptistova smrt. Ale to uz Francoigale
nepoteboval. Ml davno za sebou radost, kdyZz se mu jednotlivékgna
z&aly spojovat ve slova a kdy poprvé pochopil soosisl slov
zrezenych ve $ty. Fripadlo mu az zaztaé, zeclovék ma moc zachytit,
co vidkl, zazil a co chce stit, takze myslenka, takto upetma na pape,
mize putovat po celém & jakkoli dlouho a vzdy a vSude budena a
chapana ve svém némmém pvodnim vyznamu. Timto Zsobem
mohou spolu howit lidé treba dvouidznych sétadily, i lidé po staleti jiz
mrtvi s lidmi dneSnimi. Kdyz si to Toussaint popptaé uvedomil, mel
dojem, Zze se mu najednou otvifdsfup ke vSi moudrosti a zkuSenosti
swita a lidstva. Hle, zde stafgal nim osedlanyipktery jej vynese nad
nejvysSi vrcholky hor a sestoupi s nim do nejhhdb3iitra lidskych
tajemstvi. Prvnim néasledkem tohoto zé&mého poznani byla — vedle
pokorné Ucty a obdivu téhzastraSeného — bezmeziiadla v pravdivost
vSeho napsaného a &%€ho. Nebt novy wen pisma si nedoved
predstavit, Ze by tak vzacny prmgiek, vynalezenglovékem, mohl jim
byt zarové zneuZit.
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A tak se stalo, Zze kdyz popre¢étl dw pojednani, ktera si navzajem
odporovala, rozplakal se zoufalstvim. Tak se cititaden a zrazen o
jistotu, kterou se pré&womnival objevovat. Pozjlse ovSem — pomalu a
nerad — sniiil s tim, Ze i pismo je jen lidsky vytvor se vSspelehlivosti
nazofi a soud ¢lovekovych.

Nasgsti nenglo toto prvni zklamani tolik sily, aby Toussaintiradilo
od tis€ného slova fbec. Touha poznat, co si mysleli jini lidé a co
povazovali za dlezité viozit do knih, tato Zizepo poznani se stavala

Kl&Sterni knihovna mu byla po Baptistosmrti samoiejme uzavena,
neba’ ji uzival toliko tajr, predstiraje, Ze je pomocnikem starého sluhy.
Jezuita, ktery @ knihovnu ve spr&y; beztoho z&al posledni dobu cosi
tusit, protoZe jednoho dne si zaSel do kuéhiwe Francois s Baptistem
pracovali, a zagedl mladéhocernocha do nevinného rozhovoru, ktery
teprve postuph nabyval barvy vyslechu. Toussaint byl vSak natolik
ostrazity, aby se ve svych odgdich neprozradil. Kdyz vyslychajici
dustojny otec zjistil, Ze z Toussainta nic nedostaa&pril hovor bez
jakéhokoli grechodu:

,Cteni neni préerného muze. A teprve ne zde, na Saint Domingu.”

Nyni se tedy musel Francois spokojit knihovnou pBagiona, ktera
vypliovala vSeho vsudy regaly neplnych dvotirgk Naststi zistavaly
skiiné trvale odensené a podle prachu, ktery se uloZil v neporuSestavr
na vrchnich fizkach knih, mohl se kazdy snadnegedcit, Ze domaci
pan neni nikterak vasnivyttendem, ba Ze nevezme knihu do ruky, jak je
rok dlouhy, coZz Toussaint s radosti uvital, protabe zde ,doma“ si
netroufal prozradit svou znalageni.

V pare Bayono¥ knihovre se Zejme seSly knihy nejizrgjSiho
pavodu, ziskané kdysi ¢kolika lidmi zcela odliSnych zalib. Vedle
nepa@etnych nabozenskych knih, které jaksiiipatlo kazdé keg'anské
rodiny, aby tam &stavaly ¥tSinou stejd neteny jako ostatni, byla tu
fAdka pézskych milostnych romérik nekolik pravnickych knih a jest
minn odbornych d zenedélskych, a pak jiz zcela nesouroda ésm
Pojednani z francouzské historie stejmko Caesarovy Zapisky o valce
galské, stary #kolikasetstrankovy herbaasi dva zewpisné atlasy a
pojednani o haitské kterg, dale nevelké dilo jakéhosi francouzského
filosofa Rousseaua Rozpravy dvpdu nerovnosti mezi lidmi a mezi
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nékolika valenickymi brozurami i kniha pana abbého Raynala, aaav
Filosoficka a politick& historie obou Indiifigemz ,druhou” Indii se
rozuntla pra¥ Zapadni Indie, Btdoamericka ostrovni oblast, kam
naleZelo i Saint Domingu#i Haiti. (Toussaintim dél tim radji pouzival
pro ostrov staré domorodé o#emi, davaje mu ipdnost ped
pojmenovanim Spatskym ¢i pofrancouz&ym.)

Nikdo ovSem nebyl, kdo by Toussaintovi poradil yeévu knih; a tak
je hital bez jakékoli soustavnosti jednu po drydiiéskakuje z filosofie na
agrikulturu, z vojenskychipdpigi do zabavné literatury, ktera ho vSak
kupodivu nejméé zaujala. Tak se stalo, Ze i na dila pro jeho zéjem
nejdileZitjSi piSel nahodou, kdyz siigom newdomky ulozil do pardi
spoustu poznatk o jichZ vyuZziti nerdl prozatim ani tuseni.

A byla to pra¥ dvojice tolik se¥tského filosofa Rousseaua a cirkevniho
autora Raynala, ktera & pro Toussainta jednou znamenat z celé
knihovny pana Bayona nejvic —

Lonenclovek, ktery si obsadil jisty kus pozemku a prohlésohle je
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mé! — a ktery naSel dost prostoduchych lidifiktau to uwfili, byl
skut&nym zakladatelem naSi @nské spolgosti. Kolika zl@inu, valek,
vrazd, kd a hiiz bylo by lidstvo uséeno, kdyby byl skdo vytrhl kily
kolem tohoto pozemku, zasypdikppy a zavolal na své druhy: Chiase
poslouchat tohoto podvodnika; jste ztraceni, jestiapomenete, Zéga
pati vSem!" Tytoiadky J. J. Rousseaua prvni padly Toussaintovi dp ok
kdyZz nadhodou otdel jeho utlou knizku, vydanou roku 1755. AZ to
rozech¥lo Toussaintovo srdce... CoZ hih Sparglé a po nich
Francouzi také sem, aby tu prohlasili: Tento osjeomas? A jak to zde
piSe jeden z nich? ,Dokud se ploty neporazileopy nezasypou —*

Pojednani abbého Raynalgeietl Toussaint tolikrat, Ze je wintémesi
nazpanit. V knize bylaie¢ o Jamajce, Kuh Portoriku a o Saint
Domingu, o této podivné a sloZité Toussaidtelasti, smiSené z haitské
prirody a zéernych soukmenov¢ syn a vnuki nezapomenutelnégdné
v srdcich Zivé Afriky. Ale jak psal o Saint Domingen obdivuhodny
francouzsky k#z! Nikdo jiny nez zasedioch nemohl snést nailbchy
tolik Zalob a nelitostnych &dectvi o jejich krutosti, Kastnictvi a
bezohledném sobectvi. A vSe bylitgm doloZzeno tkazy, owienymi
priklady a s¥dectvimi gedevSim o tom, jak bili plantaznici a jejich
zastupci a tednici nakladaji &ernymi otroky. Kapitola, ktera pojednavala
o kiivdach, pachanych naernoSském obyvatelstvu ostipv byla
zakortena plamennym varovanim: ,Narodové Evropy! VaSiowtr
nepotebuji vasi velkoduSnost ani vase rady, aby zlojhdy které na nich
lezi. Riroda jim sama radi a poradi. V koloniich se jibvaeji skupiny
uprchliki a tyto blesky ¥Sti ider hromu..."

Toussaintovi seipcetle okamzit vybavila slova pana de Charmilly
pri nedavné pitce:

»Tihle maroni, tikrat prokleti maroni!” tak sékalo uprchlymcernym
otrokim, ktgi se skryvali v nefistupnych pralesich a horach ostrova —
»,Mn¢& samotnému utekiikrat néjaky Dessalines. UZ dostal sto padesat ran
bicem a na zadech ma vypalen& d. Ted utekl patvrté a rkolik
dalSich¢ernych chlapilk s nim. AZ je dopadnu, rozsekam jekadmi na
Zrédlo pgm!*

Ale hned se zase Toussaint vracel k Raynalos&gkim. Cernoclim
pry chybi jen odvaznytdce a ten se &ité objevi ve suj ¢as! ,Kolem
ného se pak shromazdi vsichni feestni. Mnohem GtméjSi nez botie,
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smetou vSe, co se jim postavi do cesty, a vSe pwmg Ssvym
spravedlivym h&vem."

Toussaint nestd dechem vichrudhto plamennych vishi, pot mu
vystaval naele a listy knihy se clély v jeho roztesenych rukou.

Vy¢tena slova pak znovu a znovu daplal dalSimi sedectvimi, ktera
slySel kazdého w#sice na velkych shromadd voodd, stejé jako
nefgestaval naslouchatiiphostinach Blocha, ktefi newdeli, pro¢ by
mirnili své vyroky ped réjakym cernym sluhou, ktery se pohyboval
salonem neslySny a&my, soustedin toliko na svou hlavni povinnost: na
dolévani pohdrpraw tim obsahem, na ktery byl ten ktery host zvykly.

Zatimco to v Toussaintéwitru hrmélo boudivymi myslenkami, kdy
se rekteré noveé poznani podobalo az blesku, ktery réazssli konciny
dosud zahalené temnotami, navenek probihal jehmt fdnotvary a
vyrovnarg. Léta jeho zrani se tak povrchnimu pozorovatelopalacasu,
v kterém Zelva posunuje své pomalé K cili, ktery je znam jen ji. Jinak,
pohlédni na ni v poledn& naveier, za derti dva, bude se ti zdat, Ze se
vlastré nehybe z mista.

OvSem Ze se i tak uddlo mnoho, co zasahlo do Tiotssa Zivota:
Zemel mu otec, a pawvadz matku ztratil wasném #&stvi a sourozence
nemel, zatal poctovat tihu samoty tak siinze se rozhodl oZenit. Osobni
sluha, zaréstnany v panayvroding, vSak nesri byt Zenaty, a tak trvalo
dosti dlouho, nez se pan Bayon odhodlal dat Taussaipovoleni k
shatku. RiliS si uz zvykl na spolehlivost a nenapadnost ghaeb, takze
jeho zadost potibval tén&i jako osobni Ujmu ailkdu. Nakonec vSak
uznal, Ze neiize dole cernochovo FAni odmitnout, kdyz by ho
odmitnutim vlasté trestal, a k tomu &u nen& nejmensiho dvodu.
(Teprve casem se Toussaint déekl, Ze se o zrnu par Bayonova
stanoviska vlasth zaslouzila jeho manzelka, kteraélen tim &tSi
pochopeni pro srdei zaleZitosti a &né city, ¢im vice jich u svého
manzela postradala.)

Duvod, pr@ chel Toussaint fivést Zzenu do své chady, el i svou
skut&nou a hmotnou podobu. Byla tu Zuzana Simonovagjiithy stop
vlozil Toussaint sva chodidla, vdova s mladym symk@lacidem,
velkookd a ticha, podobna plachéésrblozil si ji do srdce, jak se na
ostrow fikalo, a proto ji vidal, i kdyZ nikde nebyla na timh st&ilo, aby
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zavel ati.

Zda je mu Zuzana nakléma, na to se Toussaint sarfepax zeptal
spolehlivé ¥Stby. Vyhledal bylinu fatelstvi, ktera cizopasila na listnatych
kefich, pokryvajic je souvislou sitidykovych plodi.

Francois shrabl hrsi&dhto plodonosnych stofika rozhodil je po
nejblizSim ke, ktery tu stél volny a jeStnezasazeny cizopasnikem. Kdyz
se po tydnu na misto vratil, spiitei zahalenyiZzovou milhou, v kterou se
vzdusr slévalycerstvé vyhonky uchycené bylinygtelstvi. — \éStba dala
souhlas.

A souhlas vyslovil i Papa-loa, kdyZ mu Toussaimtwail svij amysl:

~Je dolfe jit cestou vSech smrtelnych lidi a naplat gikazy Zivota.
Ten v3ak, kdo bude povolan, nesrifgm v klidu a pohodli ohluchnout,
aby pak nefeslechl znameni. — Jdi &jg!"

Ale nebylo obavy, Ze by pohodli a touha po kliduydguhnout
Toussaintovym kloulm a mySlenkam. Neustaly jeho pouti natmio
slavnosti voodu, népstaly pokradmé navdty v pare Bayonow
knihovre. | kdyzZ jiz nengl pristup na BloSské veirky, tim vic zbydily
jeho pozorovaci smysly, které mu nyni z mnohem tnefjiich giznaki
signalizovaly vic, nez kdyz se j&Stenadil pouzivat skrytych sil svého
mozku.

.,Na vlastni @i jsem se deetl,” obratil se jednou Toussaint na Papa-
lou, ,Ze bili muzové samiianévaji, jak ublizuji nanternym a sami Ze
jsou si ¥domi nespravedInosti, kterych se dopgusPra: to tedycini,
kdyZ jsou pitom kieg’ané stejé jako my?“

Tehdy Papa-loa za¥tthlavou: ,Je&t se nestalo, aby jaguar samé&ob
vylamal zuby ze soucitu k bezbrannymrjéthiim.“

A nenavisti se napgbvala neustale vic i propast mezi bilymi a misenci,
¢ili mezi ,barevnymi“, jak jim Francouzfikali; co na tom, Ze uz po
generace platilatena omezeni, kterd misént nagiklad zakazovala
sedt v hospodach za stejnym stolemé&bobhy, tait po devaté hodin
nebo dokonce uzivat tychz latek na Saty, kterésilanze byl barevnym
uzawven fistup k véejnym Gadim a distojnickym hodnostem, co na tom,
Ze tyto a podobné zakazy aimani platily jiz tak dlouho, kdyz se prav
posledni dobnajednou zgaly zdat ,,barevnym* lidem nesnesitelné!

Toto rostouci vSeobecné RHp stugiované neustale prudSim
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rabovanim pdy, ktera vydavala uroddgim dal tim mensi, bylo nadto
jitteno neklidem, ktery byl dovazen francouzskymidne do
saintdomingskychifstavi jako nezachytitelny kontraband. Jitk ocich
namdnika, zrel ve starostlivychretech lal’art, chwl se ve starostech
obchodnik a zase bujh vystrkoval tizky a vySlehoval plaménky v
myslich a srdcichéth, kdo naopak vitali s dychtivosti kaZzdouénm
neba’ byli na tom tak, Ze k horSimu uz vést nemohla.

V mateskeé francouzské zemi se cosi chystalo,tgdoyésti o tom byly
sebeneuitéjSi, rozhods to, co se prozatim nejasnysovalo na obzoru,
bylo namfeno proti vidd. A to musel pece kazdy pravany
saintdomingsky &och a plantaznik jenom uvitat!

Stalo se pak, Ze jedné iikbvé noci — zatimco na plagishromazeni
hueel dav wricich kolem Zeleného hada — Ze teh#éigdstoupil Francgois
Dominique ped Velikého kouzelnika, tentokrat z vlastnilev a
rozhodnuti, neltbprinesl podivuhodnou 2¢t, kterou zaslechl toho dne z
st svého nadmiru réifEeného pana:

.V PatizZi vypukla revoluce!"

Tentokrat Papa-loa poprvé ztratifipebvykly klid. Vztycil se ze svého
sedadla aiftahl si Toussainta k séb

,Mluv, mluv! Rekni v3e, co o tom vig!*

Ale Francois Dominique opravdu réekl nic vic neZ onait slova,
jejichz vyznam si sam nedoved| dost jagdomit.

Veliky kouzelnik spustil ruce s Toussaintovych ranze pomalu se
spustil na své sedadlo. Jeho dech z&lidnplamen jeho pohledu secbp
ulozil na dno jeho &.

Jdi acekej,” rekl po chvili. ,Mozna Ze se bude zahy dit mnohoi,v
jez € budou nabadat &inum. Ale potl& svou nedekavost, bdi a pozoru;.
Cekej na Veliky hlas. Poznas jej mezi viemi ostathim

»A kdo jim ke mrg promluvi?*

~Promluvi jim s¥t kolem tebe a s¥, ktery jsi jiz pojal do sebe. Podle
jejich prikazl pak budes jednat. A nyni jdi a — do té dobyticbazej!"
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I1.
Barevna pedehra

.V PatizZi vypukla revoluce!!”

Od okamziku, kdy tato&fa poprvé zazfta v sluch Saint Domingua,
staly se fistavy nejdlezit¢jSimi a nejvyhledavafsimi misty ostrova;
predevsim fistavy, do kterych vplouvaly koraby z Francie. Netsnad
lodi, kterd by v té dabnebyla pivazela dlezité depeSe francouzskému
kralovskému guvernérovi a oficialni, kralovskymaricouzskymi fady
sestavené vyhlasky a pokyny pro saintdomingsiéchy. Jiz v &chto
zpravach, zajisté plvé pricesanych, umigmych a opatré
formulovanych, byly ¥ci vic nez podivuhodné! Zatimco dosud podle prav
bozskych, a jak se do té doby zdalo, i lidskychiM&ancii krél, vysoka
Slechta a nejvyssi duchovenstvo, nyni — div stebw hlasilo se k slovu
meé&anstvo, iteti stav. A nejen Ze se o slovo hlasilo, ono sibiojovalo
prvni a rozhodujici misto v novém zakonodarném éiféro shromazshi!

A kral? Nakonec souhlasil a pddil se wali tietiho stavu, ktery strhl na
sebe dokonce pravo rozhodovat o danich a povojepett vypsani. Je
stard moudrost, Ze kdo ma ve &tatku na viku pokladny, ten ma i
veSkerou ostatni moc. Vz#p podnikl #eti stav utok na Slechtické a
duchovenské vysady a privilegia a prosadil Prohidgeiskych a
ob¢anskych prav. Kazdému francouzskémeamiol bez rozdilu stavudta

byt zardena rovnost i@d zakonem. Rovnost, volnost, bratrstvi, toto
slavné a mnohoslibné heslo se rodilo v randéctancich revoluce do jasu
stale plamengjSiho a pitazlivejSiho. ..

Mnohem dlezitéjSi nez dedni zpravy byly vSak Ustni &sti, cerpané
od gimych sedka revolwnich udalosti nebdedba i z druhéfeti ruky, ale
presto stale jeSts pivodnim zabarvenim francouzskehgidde. A tak
kazda la’, ktera piplula z kteréhokoli francouzskéhdigtavu, byla vysata
az do dna patti posledniho nantaika. A \&ru Ze si tito poslové vzdalené
Evropy nemuseli nic vymyslet — to,éem podle pravdy vypovidali, bylo
prekvapivgjSi nad veskery vymysl:

— Francouzsky kral Ludvik XVI. se pokusil zlomit ay@Zlivost
vzbouendr a povolal do R&e reékolik pluka spolehlivého vojska; ale
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paizsky lid se sam ozbrojil zbrami z kralovskych skladiSa podnikl
atok na nejvyznanisi pevnost kralovské moci, na obavang&eni
Bastillu. A dobyl ji! Velitel Bastilly pak fehlizel vitzné lidové zastupy z
vySe Sibenice, na kterou byl @den. Pevnostniézeni bylo poté kamen
po kameni rozebrano, aby ani pamatkagu nezistala. A co kral? — Ani
se neodvéazil zasdhnout! — Teprvé & dostalo do obecného hlasu, jak to
vlastre do té doby s francouzskou viadou bylo: fiadvaceti miliori
Francouz viadla zemi nepatrnd menSina, o kterou se opiaidksky tan

— sotva @l milionu aristokrall a réco pes sto tisic duchovenstva. Tato
necela d¥ procenta naroda, ktera pochopiéetmama nic nedhala, viadla
ostatnim Francoum, ktei vSichni tim ¢i onim zgisobem vyradi,
pracovali a tedy vlasinZivili onu hrstku privilegovanych. S tim ma byt
nyni definitivre konec! Na francouzském venkoge uz nebude sedlak
drit na svou feudalni vrchnost! Rovnost, volnostirbta se vezme nyni
doslova! Te’ budou rozhodovat o osudu zeti kdo se o ni zasluhuji. Uz
ne krél se svymi aristokraty, nybrz Narodni shraséiz kde je panem
tieti stav, m&’ané a jeho spojenci; nablo revolleni burzoazii seidavali
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nejen sedlaci na venk&vale i nizsi duchovenstvo a zah§ast Slechty. —
A uzZ tu byla dalSi zprava: Rasky lid, ktery se pravem obéval, Ze bude
kralem podveden o dosud vydobyté &y revoluce, zaSel si do
Versailles a donutil Ludvika XVI., abytesidll do svého zamku v
hlavnim n&s&, do Tuillerii. Tam bude Iépe n&ioh a nebude moci uz tak
snadno kout pikle proti ndrodu a lidu s nen&wani aristokraty, kts
nyni houfré zaali opoustt zemi, aby pokr@vali jako emigranti v
nepatelsk&innosti proti Francii a revoluci...

Zprav bylo tolik, Ze bylo&ké se ve vSech vyznat. Ostagpousta z
toho, co se ve vzdalené vlastial saintdomingské Francouze nezajimala.
Bylo jim zcela Ihostejné, v kterém zamku bydli LikdXVI. a co mu osud
dale chysta, kdyz neflh pro¢ mit krale v lasce a jehoredni aparat
nenavidli. Hlavni bylo, Ze kralovska moc je na Ustupu gezieba z toho
VytéZit co nejvic pro sebe.

Coz nepaf vsSichni saintdomingsti dosi viasté k tretimu stavu?
Nezalezi pece na tom, ma-li z nich kdo Slechticky efine, rozhodujici
je, Ze jsou jakozto plantaznici podnikateli a vstlatkdi!

~Samozejme Ze jsme pro novou francouzskou viadu!* horlil e
Charmilly. ,Jsme pro niigdevsim proto, Ze Zala krali koukat na prsty, a
ty nam krakim dal tim drzeji strkal do kapes.dreny budeme pany svych
pokladen, my budeme rozhodovat, jak hosfibdanaSimi peézi, a nejen
S pewrzi, i se spravou téhle zéms dagmi, soudnictvim, se vsim...
Musime si zvolit své vlastni narodni shroniutd Pry¢ se samovladou
kralovského guvernéra!“ De Charmilly se rozohrakq by jiz mluvil na
volebnim shromazdi, a ne k skolika posluch&im v pag Bayonoe
pracovi. Ale fecnikiv oher nikomu nevadil, vzdyzde koneéné zazrla
naplno slova, ktera kazdy z nich davno nosil Wsahiiecniku samému
nepekazelo, Ze ici v mistnosti, kde by jinak slySeli i jeho Sepatcela
védome zkouSel vasnivy iednes, kteryigce bude co newitluplatiovat
na skuténych shromazshich. Nebd jestlize uz revoluce 2ala, je teba
si pospisSit a urvat co népéi sousto z jejich pladi

Zatimco se panové u pana Bayona, &tgjko jini na jinych farmach, v
mestskych klubecki kavarnach bavili fedevSim o vyuziti hospoikych
moznosti, které se zdal slibovat novy rezim, jepczornosti zcela usla
slova, jez naopak jinde nejvic rozitaisrdce a dala se rodit nepmSim
smim. Byla to onait slova, ktera skladala zékladni heslo revoluce:
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rovnost, volnost, bratrstvi...

Kdyz se jednoho dne dostaviligal kralovského guvernéra zastupci
saintdomingskych Francayzaby mu oznamili jako hotovouéw, Ze
prikro¢i k volbam delegét z nichZz bude sestavatigii provincialni
shromazéni, vyslechl je pan du Chilleau se svou obvyklgulirosti a
pak jim poloZil rekolik otdzek. Z jejich odpasdi se doz¥dél, Ze noe
zvolené shroméZdi ma ve skutaosti grevzit na ostra¥veskerou viadni
moc, Ze ostrov igstava byt kolonii a stane se rovhocennouasii
Francie, s kterou bude spojen vigsgen hlavou, tj. osobou krale.
Guvernér si byl &dom, Ze je po tomto vystleni jeho povinnosti dat
okamzit celou delegaci zatknout. Ale zarawedél, Ze se toho neodvazi.
Téch fi tisice francouzskych vojak které tu ndl po ruce... Ostathtak
energicky zakrok neodpovidal jeho povazé, iad klid, pohodli, nesnasel
negijemnosti. A tak se omezil jen na dotaz, zda parmml#e uvazili, k
¢emu miize na ostro¥ dojit, az revolani hesla, kterych céf panove
ziejme vyuZit pro sebe, proniknou dédomi barevnych, tedy miSeéna
nedej boze dokoncedernocliim?

Delegéti se dali do smichu éeh se ta cela zalezitostgge netyka! To
je a fistane otazkou Francauz

Guverneér pokiil rameny. Obaval se, Ze si vaZzeni panove jednobasd
trpkosti vzpomenou na jeho debmiréné upozorani.

Tento den pSel pak nad ¢gekavani brzo...

Muz, o kterém nyni budéet, nebyl cernoch. Byl ,barevny“, syn
bélocha a mulatky. Jmenoval se Vincent Ogé. Jeho, dbebaty
saintdomingsky plantaznik, poslal ho v devateni@btich studovat do
PaiZze. Nebyl tam s&dm - mnoho mladych migerc bohatSich
saintdomingskych rodin se tuigravovalo na sva budouci povolani,
vesnés na povolani ,svobodnd“ — jako byli advokati, iéka podoba.
Utednické a tistojnicka mista v koloniaini spréwa vojsku astavala totiz i
nejbohatSim z barevnych rfegpupna.

Jako prvorozeny si zvykl Vincent, Ze réglii ostatni lidé z jeho okoli
plnili vS8echna jeho iani, takze se zahy povazoval za vyjime
vyznamného a cenného. Readz byl nadto nadan opravdu bystrym
duchem, usfthy ve Skole i pozgi na studiich ho jen utvrzovaly v
sebedveére a sebasdomi. Jen jedna ée jej neustale srazela jako
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sokolnickytetizek, ktery strhava sokola v nejprudSim rozlgt k jeho
panovi: smiSena barva jeho pleti, ji@dSi fikali netistd. Ogeé byl jest
chlapec, kdyz zazilifhodu, na kterou po cely dalSi Zivot nezap&mn
Jednou ho otec vzal doésta, aby jej poprvé zavedl do divadla. Kdyz
kupoval vstupenky, zahlédl pokladnik chlapce aatesa otce: ,To je vas
synek?* Vincent si bude do smrti pamatovat, jakdobto slovech otec
zbledl a odvratil se k vychodu. Teprve kdyz uz hyé ulici, ekl
Vincentovi: ,,Odpus, neuddomil jsem si ¥as, Ze jsi jedtmaly a Ze jest
do divadla nesmis.” V téze chvili si byl Ogé jis,otec zalhal, ale zarave
citil, Ze tato lez byla milosrdna a Ze helanuSetit krutéjSiho pocitu. Az
pozdji si dal vSe dohromady. KdyZ se otec oZenil s thala vyadil se
ze spolénosti bilych a sestoupil mezi ,barevné®, ikteesngli v divadle
sedt na tychz sedadlech jakeltsi. ..

Ogé nikdy nezapomene, jak prudky pocigdrbsti a soucitu pocitil k
svému otci, kdyz si wdomil, jak jej otec cldt uSetit poniZzeni a jak se
snazil jed nim zasit swj vlastni stud!

V Paizi, ve neésk stejré jako ve Skole, si nikdo barvy jeho pleti
nevSimal. Resto se Ogé nedoved! zbavit tisnivého pocitudeemosti,
ktery se snaZil igkonavat z@raziovanou povySenosti, niagfivosti a
okazalou osamocenosti, ktera jej ve skudsti sama nejvice skbivala.

Bylo proto pochopitelné, Ze se dal tim pijd strhnout mladou
revolwni vinou. S jakou vasni se do ni vrhl, kdyZz mu i#s\pred @ima
jeji hesla o rovnosti vSech lidi bez ohledu fregal a barvu pleti! Volnost,
rovnost, bratrstvi... Jediny ofie ktery dokaze svym zarem vypalit
posledni stopy onoho potupného ponizeni éstd! KdyZz se ocitl
uprosted bodiici ulice v hustém zastuptld na €lo s paizskymi tovarysi,
studenty, kram@ mladymi neé&any a diniky z predméstskych
manufaktur, mil poprvé po dlouhé dabopst dojem, Ze neni sam,
opustny a vyvrzeny. Citil zrychleny dech davu, ktery bjgho dechem,
jeho krok dusl na dlazks do dusotu tisit a hesla a vyiky, které
vyslehovaly nad hlavy pochodujicich, vychazely siad jeho hrdla a z
jeho srdce. # utoku na Bastillu opiral se do loukoti jednohidi zkl, ktere
dovlekli vzboudenci vliastnimi silami fed hlavni branudzeiské pevnosti,
¢in, ktery pak pohnul velitele Bastilly ke kapituladehdy také poprvé
uvidél mrtvého; byl to kralovsky musSketyr, jehodat musel pekrasit,
kdyz Vincenta vtldoval zastup do rozpané brany dobyté pevnosti.
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Kupodivu se ani nezalekl, tak mu vSe, i tento mmpapadalo firozené a
nutné.

Toho veera si zapsal do deniku:

»Slovo svoboda, které nelze pronést bez rozadhgvoboda, nefisSi
ze statki ¢lovéka, zda je ufena pro vSechny lidi? Myslim, Ze ano. A je ji
proto feba poskytnout vSem? Myslim, Ze ano.”

Citil se zajedno s pi@skymi revoluciong, piitom vSak pedevsSim a
hlavre myslel na Saint Domingue a z toho zase nejvicevBabarevné
krajany. Kdyz francouzské Narodni shronmuidprojednavalo zakon o
lidskych pravech, prozival Ogé jedny z nejvzrg@aoh drii svého Zivota.
Coz se fitom nejedna imo o jeho ¥c?Radu dni — nevynechal ani jediny
— vysedaval naipplrené galerii pro divdky, bez moznosti &2t se v
srpnovém parnderstvym vzduchem nebo napojem. (Kdyby poodesSel, co
kdyby se pak uze¢ba zpéatky neprottd?) Ale coz neosszovalo mnohem
vic naslouchat parlamentnif@nikam, ktei vasniv Zadali rovnost vSech
obtani pred zakonem, a to bez jakéhokoli rozdilufikee tu ohnivymi
slovy bili za taz prava a tytéz povinnosti pro végca za fistup ke vSem
povolanim, tadim i hodnostem, civilnim i vojenskym — pro vSechny?

Dne 26. srpna 1789 bylo kamg ProhlaSeni lidskych a &éanskych
prav odhlasovano a stalo se zakonem. Stalo se e@kpro Francii. Ale
cozpak nebylo Saint Domingue nedilnoucgsti Francie,tauz povazoval
nékdo ostrov za kolonii nebo jiny présta zamisky francouzsky kraj,
departement?

Ogé mel i zde v P&z moznost pozorovat, jakou odezvu vyvolavaji
francouzské udélosti v jeho vlasti; vEdy Pdizi Zila &tSina majitel
saintdomingskych plantazi a farem. Byli sice sggeB@géovou vlasti jen
svymi kapsami, ale tim vic se snazili dozvidat &s\wo vSem, co se na
ostrow déje. Jejich stanovisko bylo znamé: dostat vSechna maoSaint
Domingu do svych rukou, a pokud dojde Kjakym revolgnim
vymozenostem, maji z nich mit uzitek jen oni jakierogeni pani,
predukeni svym evropskymipodem a bilou pleti. A barevni‘Rekl to
napino pan de Charmilly na prvnim revéhim shroméazehi®
saintdomingskychdbochi, které svolal do Cap Francgais nedlouho potom,
kdy pronikly na ostrov prvni zpravy oijigskych botich:

-Mame dvoji nepatele — kralovské vyinci a mulaty, kté se z&nou co
nevidét dovolavat p&izskych hesel o rovnosti. Tyto opovazlivce musime
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nejdive zntit a pak udlat revoluci sami. Sami seshora! Chceme sami
spravovat svou zem, zadné darz nebudeme Hai odvadt a sami si
budeme davat zakony. A kdyZ to Francie neuznsaom to bez ni adba

za pomoci Anglie!*

— mulaty musime nejtve zntit...

Ale vedle bilych plantaznikbyli tu jeSt jini bili — Jiz dva roky fed
vypuknutim revoluce zaloZili v Fdi Klub pratelcernych, jehozleny byl
cetni muzové, ve francouzskychejidach pozdji proslaveni, jako
Lafayette, Brissot, Condorcet, Robespierre a dalsi.

Kdyz je Ogé poprvé do tohoto Klubu uveden, nenapdmnzamyslet
se nad jeho nazvem; nemyslidgganochy, mysli na své lidi, na ,barevné*.
Zde, v tomto spolku, citi se debmezi muzi, ki bojuji za rovnopravnost
vSech lidi vSech ras.

Pii vstupu upozorni na sebe barvou své pleti; ablbégddr clen
predsednictva klubu, obrati se ridao s ote¥enou otazkou:

~Jste otrok, obane?*

Je to horsi,“ odpovi Ogé, ,jsem miSenec, mulat.”

Vasnivy mladikv vyraz, ktery prozrazuje silu timného ohg, jimz je
Ogé stravovan, ziska naraz abbého, kteryiggratl sebou novy, vznesSeny
cil. On, ktery bojoval za prava francouzskychizidzhodne se zaslouZit i
o ty, jejichz prokletim je potendtd barva pleti. Bvodné mél na mysli
predevSimcernochy, ale nyni se dozvida, Zéam zahrnout pod sva
ochrannd Kdla i miSence. Ani asth, ani o osch mnoho nevi — z viastni
zkuSenosti téit nic. Ale jde Zejme o lidi, jimz bili aristokrati a stoupenci
staréhdddu upirali rovna prava na sebeuglatpna Zivot, a to sté

Grégoir gedstavi pi nejblizsi gilezitosti Ogého Robespierrovi. Mladik
se ho nejtive zalekne; nenaléza vm nic z Grégoirovy badtivé
citovosti, kterou nosi i sam v sbbRobespierre mu fjpada ledo¥
chladny, poétarsky rozum# ktery i za revoluce twstava logickym
pravnikem, na prvni pohled spis podobny aristdkraf\le netrva dlouho,
a z Ogého se stane vasnivy Robespiedtitel; uwdomuije si, jak tento
chladny rozum jde za wgnym cilem s Zeleznoutl. Zadny ohled,
zmekeuijici cit nebo jakékoli slabost mu nedokéze ubkat s

Jednoho dne se Robespierre ujme v Narodnim shrénigtdva, aby
promluvil o Saint Domingu —
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... Obyvatelé tohoto ostrova nejsou nic jiného ridé b jako takovi
jsou si vSichni rovni. VSichni jsou francouzskyrbtany, & jsou bili nebo
¢erni, a my mame povinnost dopomaoci jim k jejichvra.”

Hned po zakareni zasedani vyhledal Ogé Robespierra &ssp jej,
aby fijal jeho Zivot a pouzil ho Eemukoli, co uzna za dobré pro svobodu
Saint Domingua. Robespierre se zprvu zdfyako by ho bolely zuby, ale
kdyz odezal vasnivy mladikv vybuch, rychle se ovladl. Kolikrat musel
za tchto dri vyslechnout fraze mnohem nabelbjSi, zatimco tento
chlapec to asgomysli skuténé upgimne. A tak mu posléze polozi ruku
lehce na ramenoiakne — tentokrat bezgmahani — vlidh

LVyrozumivam, oldane, Ze mi nabizite to nejdrazsi, co mat@j sv
Zivot; jste ochoten jej @ovat pro ¥c, kterou vSichni pokladame za
dobrou a hodnou tak vysokédtibza svoboduloveka. Jak vas vidim, této
cest stejré neujdete. Ale vazte vzdy @i ¢, zda bude cena takovédtib
odpovidat zisku. Nelvatloveku se ténsi nikdy nepod#é vykoupit svym
Zivotem hned napoprvé onen kong cil, za kterym vSichni jdeme, nybrz
probijime se k &mu vzdy nesmitpomalu, krok za krokem, a kazdy z
nich je placen ne jednim, ale stovkandkay tisici Zivoti —* Chtl ziejme
jesSe pokraovat, ale kdyz se zahkdlo rozhgenych @i svého mladého
protjSku, rozhodl se jinak a umlkl. Pak se s lehkymzoechem usmal:
.-Rozum vzdy zavidi srdci,ipstoze se domniva, Ze je mimjsi. — Nu,
ob¢ane, ®&co uz spolu pro Saint Domingue vymyslime. Ostatfijdete-li
vy sam na &co, mate k ndm dve vZdy otetené.”

Od toho setkani citil Ogé na sglkési nevyslovené a nevyslovitelné
poswvceni; ano, citi, vi, Ze je povolan k velkginum! Ale kdy udéi jeho
chvile?

Zpravy, které zatim dostaval z domoviny, zdaly aswucovat, Ze
dobacekani nebudeifis dlouha —

Mezi ostrovnimi Francouzi dochazelo stale kiepStm rozpaoim a
protichidnym stanoviskm. Jiné zajmy @i bohati plantaznici, spravcové
jejich farem a lidé na nich zvisli, jiné zajmglimmali belosi, femesinici,
obchodnici, ale i &nici, nddenici a &stska chudina, jiné cile sledovali
pochopitel’ francouzsti kralovstir@dnici na ostrayv ¢ele s guvernérem.
Ovsem pes vSechnu vzajemndevnivost byli vSichni tito bili naprosto
svorni ve svém postoji k ,barevnym®. | o tom dootifizlo P&Ze zpravy
a byly to zpravy zlo¥stné —
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Saintdomingsti miSenci se kdéneé odhodlali domahat se svych
lidskych prav s odvolanim na svobodomysind hestactiuzského
Narodniho shromazdi. Kinili tak zpisobem, ktery @ co nejmén
podrazdit ostrovni Francouze: Zvolitglennou delegaci z nejbohatSich
mulati v cele se stiackym a Uctyhodnym doktorem Vilattesem. Tato
delegace se odebrala k muzi, ktery byl dusi a hldybnou silou
saintdomingskych bilych ,revoluciofid, k panu de Charmilly. Navstivila
jej v jeho néstském sidle v Cap Francais. KdyZ delegatidtré@advdim,
byli zastaveni &olika sluhy, jedt nez dosli k hlavni budeév Pan pry
teprve vstavd, pak bude snidat... Rigaud, druhy mepmijSi clen
delegace, zbledne nad urazkou i pod svou &eatiiovou pleti. Tento
zavality, pomensi chlapik ma jizils mnoho za sebou, aby sico clal z
urozenych Blochi; neni to ani tak ifliS dlouho, kdy bojoval po boku
Americanmi pod Washingtonovymi prapory. Adetenhle francouzsky
floutek... Doktor Vilattes zachytil v posledni chvitigaudovu ruku; ne,
neni teba se dat vyprovokovat, na urazku se musi @dodistojnym
klidem, ktery naznd, Ze se potupa nemohladibec ¢lovéka dotknout.
Kdyz zachovame sluSnost, nakonec donutime i na$j3al, aby se
choval steju!

Rigaud se usklibl, ale p&wadz si Vilattesa vazil, ovliadl se a jen se
otatil k radce slub zady.

Sluhové rejmé mulatské zastupce hlidali.

Slunce pomalu stoupalo v nadhlavnik a nelitogtraZilo do dvorce,
vysypaného bilym piskem. Doktor Vilattes jedinyEmacval nerdnnou
dustojnost; Wernych Satech, s napudrovanou parukou udrzovids-qvé
st& — nenuceny postoj, jako by se préastavil s fateli na trzisti. Jen
ruka, na niz se bhy&y prsteny, obas vznesla batistovy Satek ke
starcovym skranim d&elu, aby je osuSila. Ostatni delegati vSak po
nedlouhé dob vibec nedbali, jakym dojmem snadspbi na divaky,
zvlast kdyz €mito divaky byli jen sluhové a¢kolik zevlouni ze staji a
¢eledniku pana de Charmilly.&iina delegdt odloZila kabaty a uvolnila
si nakeniky a snad by byli i jinak projevili svou netfpou
nespokojenost, nebyt starého doktora. Proti jelibse neodvazili nic
podniknout; nejen proto, Ze byl ustanoven vedouwtgtegace, nybrz pro
mnohaletou Uctu, kterou Kmu chovali.

Koneiné¢ — po dvou hodinach — vySel z hlavni budovy lokagry
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vyzval nedbalym pohybem ruky barevné delegaty, @bgistoupili ped
pana, ktery se nyni uvolil jgipnout.

V salonu, kam byla delegace uvedenaglspdn de Charmilly na
pohovce, bez kabatu, bez paruky, notesmohu. Aniz jakkoli odp@dél
na pozdrav vstupujicich, ukazal &mu stevice na doktora Vilattesa,
ktery predstoupil o krok fed ostatni delegaty —

,Kdo jsi?"

Ani tentokrét neztratil Vilattes klid:

.Nemyslim, Ze by zalezelo na mém jmgmmy, jak tu jsme,
predstavujeme barevné obyvatelstvo tohoto ostrovied mpastavajicimi
volbami do saintdomingského generalniho shrogrdzedznasime narok,
abychom byli zastoupeni —*

Nedomluvil. De Charmilly Svihl Bikem, kterym si dosud pohraval, do
desky taburetu.

,=UZ ani slovo! Volebni pravoipslusi jen nam, dochim! Jste drzi a
dotrni jako kli¥ata — Jen proto, Ze si pagcein vymyslelo v PHZi
néjaka blazniva lidska prava, chcete nas vydirat?n@@k& zmizte, jinak
dostanete kazdy padeséat rarebi!!”

Ale nefistalo jen fi této potug; dalSi zpravy byly je§tmnohem horsi.
Ogému pipadalo, Ze se tam daleko zaiem v jeho domovid prav
otvira peklo, kde bily drak pozZira jeho pokreveljeley bratry, a Ze zprava
Za zpravou jsou vyzvami, které ho voléjin dal tim uzkostligi, aby si

Sotva se mulatska delegace zachrarigd privem pana de Charmilly
pod krovy vlastnich domdy vyhledaly je tam francouzské ozbrojené
hlidky a odvlekly do $zeni.

Odvolavat se na lidska prava, odhlasovana frankouzsgmovnou,
stalo se na Saint Domingu pro mulaty nejneb&xiEm podnikem. V
Petit Goavu pozadali barevniigt&ého bilého advokata, aby zasestavil
uctivy dotaz na iady, jak dalece se nyni zlepSi jejich postaverig try
velmi pokorna a uctiva petice. Odga¥ na ni byla starcova hlava, fata
az po tyl. Pachatel byl pochopit&lneznamy a nebylo ho mozno vypatrat.
V Aguinu padlo podéeni na jisttho mulata — jmenoval se George
Labadie — Zeigchovava opis této petice; jedné nocijéshoz tydne byl
jeho dim v noci obkléen gislusniky loSské milice, a kdyZz Labadie
vySel na prah, aby zjistil, co se vlastkje, byl srazen k zemi salvou
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vystell, které — pro jeho ne&ti — jej nezabily. Byl proto spoutan na
nohou, pivazan ke kaskému ohonu a usmykan ulicemi k smrti. Bylo mu
sedmdesat let... Farmy bohatych mulatskych plantéZzrékaly hdet
jedna za druhou, jakigskakovaly jiskry nenavisti z kraje do kraje.
Predvidavi se rozhodli zachranit se & na Uzemi Spéské casti
ostrova. Bda, kdo byl ptom chycen bilymi narodnimi gardisty!
Konc¢ivalo to @ezanymi hlavami a undanymi Zenami a d@mi. Ve
meéstech stéila jakékoli gihoda na ulici, trZistei v pristavu, teba jen
srdzka dvou povdz aby se z toho vyvinul krvavy zakrok, na ktery
dopléaceli opt — barevni.

NejkrutjSi zprava stihla Ogého naposled: Byla to zprasendi jeho
za prava barevnych na ostéov a byl na to hrdy — &l i to, Ze na
dopadeni Oliviéra byla vypsana cena mnoha sét INedoved! si vSak
predstavit, Ze by mladik, s kterym si $tstvi tolik hral, s nimz podnikal
prvni vypravy do pralesa a ktery byl vzdy tak mySnbystry, Ze by ten
byl nyni mrtvy... Nakonec tomu musel diit. Informace z #kolika
zdroji, vSecky totozné... Kdyz Olivier musel odejit z domosllouho se
ukryval u znamych, poz — pokud to péasi dovolovalo — v lesich a
horach. Tam jej stinla nemoc, ktera hbnptila vyhledat opt lidskeé
pribytky. Tehdy si vzpom#h na zvia& davéryhodného fitele,
vysthovalce ze Spaiské casti ostrova, Ramira Gonzalese. Gonzales
uprchlika dobrosrd®é prijal, praw vecer pgedtim postaral se j&€So
dalSiho kzence, jimz byl jakysi dioch pronasledovany slidily pana de
Charmilly. Nekolik dni prozili tedy oba uprchlici pod Gonzalesav
strechou pospolu, shirajice sily na dalSi bludnou’.g@wni se postavil na
nohy Francouz. Sotva zjistil, ze se mu jiggtala i chizi chwt kolena,
rozlowil se s rodinou s mnohomluvnym dj&anim vacénosti. Poté
prohlasil, Ze se musi jgSrozlowit se svym spolutrpitelem. Po jeho
odchodu, kdyz se Sel Gonzales poohlédnout po @iwiénasel v jeho
loZi — bezhlavy trup. Oliviérova hlava bylai@mhuta. T dny pozdji byla
predlozena francouzskymiathm v Cap Francais, aby jeji drzitedijal
cenu, vypsanou na dopadeni Oliviéra Ogého...

Nejdtive plakal Ogé jako dit zivelrg, upgimne. Pak se uzdel do
svého nitra, které tatasto a naléha&\ej posledni dobou vyzyvalodnu;

k ¢inu, kterym by konén¢ prokazal, Ze je hoden spasitelskeho poslani, jez
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bylo vloZzeno na jeho bedra.

Tyden po dni, kdy obdrzel zpravu o hrozné smrtheuératra, odebral
se do Klubu fatelcernych, aby tam vyhledal abbého Grégoira.

Misto reho narazil na Robespierra.

Kdyz mu vSerekl, znovu opakoval vasnivou prosbu, aby Klub vyuZi
jeho nabidky a pa¥il ho jakymkoli poslanim pro spasu barevnych bez
ohledu na riziko. Robespierre se zackimu

,Chapu vaSe roztideni, oldane. Ale ¥ci tak vazné se musfipravit,
je treba navazat styk s vaSimi lidmi tam, na #pistolie odhadnout
moznosti a jak jich nejlépe vyuzit. V&Sepcha, rozum se ndijde
rozhlizi.*

Ogé byl zklaman. Ve svém vzruSeni div nepocitti \Robespierrovi
vinu nenavisti. Obréatil se na abbého Grégoira. dhonnalezl piné
pochopeni. Grégoir, ktery byl jiz netfiyy, aby se jeho spasitelské
zaniceni pro saintdomingské miSencgaln okazale projevilo, dal se
Ogéovym nadSenim strhnout; dokonce jetjpsdrécoval. Vidil se jiz v
Uloze svatého ii Drakobijce, jak plamennym rdem otvird Zalke a
rozbiji okovy utl&ovanych mulat. Samorejne Ze je teba Ogému
pomoci; on, Grégoir, bude duchovnim otcem zasluzpédniku.

Znovu dovedl Ogého k Robespierrovi. Robespierrevznearoval;
kdyZ vickl, Ze mluvi k hluchym uSim, pakt rameny a ponechal celou




zalezitost horlivému abbému... Ostatntakovychto pevratnych dobéach,
které si teprve samy hledaji svou cestu, neni njktly, zda nebude mit
smysl i podnik napohled blaznivy.

Tak se stalo, Ze kteréhosi podzimniho dne r. 1%§8 @gé z P#aze
smerem k brestskémuristavu. Ml jen dw ruéni zavazadla, z nichz jedno
vSak bylo mimgadre téZké rékolika tisici livry, které sebrali mezi sebou a
svymi giznivci ¢lenové Klubu patel ¢cernych. Vedle toho vybavil abbé
Grégoir svého mladého chegace cetnymi dopordujicimi dopisy, mimo
jiné i na rekolik vlivnych osob v Americe, které budou schoppatit
VétSi mnozstvi gelnych zbrani. Nehiobylo vice nez jasné, Ze jde Ogé
vstic otevrenému boji.

Plavba probhla bez jakékoli zviastnitihody. Ogé se nalodil pod
faleSnym jménem, na které si dal wiBiavystavit potebné papiry. Také
nakup zbrani ve Spojenych statech sélzéylo to sice jen Bkolik beden
pusek, ale pro Zatek...

Panttliv rad, kterych se mu dostalagal cestou, vyhnul se svému
rodiSti a se znamymi mulaty vstoupil ve styk pomdéavéryhodnych
posli, skryvaje se na nevelké fatjednoho z otcovychiptel.

Byl to pochopiteld rovrez ,barevny”, jménem Chavanne. Tam rozbil
Ogé swj hlavni stan, kde se sbihalycetné a tenké nitky chystaného
povstani proti ,bilym“. \&il skalopeve v Usgch svého odvazného
podniku. MiSeng bylo giblizné stejré jako klochi, ale Ogé byl
presvdéen, Ze kKvdy, které dosud jeho krajané snaSeli, je vyzbroji
takovou nenavisti k uttavateim, Ze to zmnohonasobi jejich silu lépe nez
Zelezna vyzbroj.

.Nezapomd, Vincente, na jedno,“fppominal mu obas jeho hostitel,
»2€ zdejSi Francouzi sice nejsou tak bojovni —*

,~JSou zballi! Davno odvykKli boji!* vpadl vasnig Ogé.

~Snad mas pravdu, ale prozatim maji vSechnu madkeus cetniky,
milici — nebo, jak ji nynitikaji po francouzském revainim vzoru,
narodni gardu — a vojsko! A¥mi, stovka organizovanych a se®rnych
muZi vyda vic nez desetkrat tolik rozvéagich jednotlivé, z nichz kazdy
bojuje na svou¢st —

JSI jako Robespierre,” rozhorlil se Ogé, a kdyzheepak Chavanne
ptal, s kolika ozbrojenymi a vyasgnymi muzi nize p@itat, pohrdliv se
usklibl a neodpaidél. Byl by jinak muselici, Ze vi prozatim asi d@eich
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stech; o gjakém vycviku se fitom samozejme nedalo mluvit.

Chavanne na odp& nenaléhal — z Ogéova &ehi si ji doved
doplnit. Jde vSak offliS vaznou ¥c, nez aby S#t city tohoto vasnivce, i
kdyzZ jeho umysly jsou sebepociii —

»,Hodné jsem posledni dobou o vierfemyslel,” ozval se po chvili, ,a
mam dojem, Ze by tu bylo vychodisko, Ze by se dgit mpisob, jak
postavit proti dofe vyzbrojené a disciplinované moci Frandositu jest
aeinngjsi —

,Koho? Co? Jak?" Ogeé byl razem samiohe

,CO bys tomurekl,” pokratoval Chavanne po malém zavahani, ,uvést
do pohybu <€erné?*

»Tim myslis —

,Cernochy. Otroky. Spojit se s nimi, dat jinidce, ozbrojit je...* A
kdyz se nedtkal Ogéova okamzitého souhlasu, dodal: ,Cozpak n@ma
spole&ného nefitele? Francouzské plantazniky?*

Ale zdéalo se, Zze Ogé najednou pohasl; jeho vymastoj povolil,
dlouho meel. Koneng citil, Ze musi odpadét:

.,Nedivdm se ngernochy spatra. Jsou téepe lidé tak jako my. Ale —
Prost se obavam, Ze bychom tim ohrozili naSi viastd¢, vorava
barevnych. Hrozh by to poboiilo bélochy. Nikdy nepistoupi na nase
naroky, budou-li spojeny s pozadavdeynocli.”

Chavanne tuto odp&¥ cekal, a proto v rozhovoru nepokoxal.
Nekolik dni nato — bylo to konceniijna — obkléila najednouceta
francouzskych vojak Chavannovu farmu, aby zatkla Ogého, o jehoz
pobytu se fady ffes vSechna protiogani dozédsly. Utocnici vSak
narazili na néekanou pekazku. Z kryi kolen a plai vyvstali barevni,
ozbrojeni po zuby, jako n&gkratitelnd ze namfenych puSek a
nagazenych méet. Utanici se radji stahli, Ogé zél. Hle, jak bili
couvnou, jakmile se jim ukaze sila! Nefibec teba hledat dalSi spojence
k nastavajicimu boji!

Osmadvacatéhdna vytrhl Ogé do pole s §s€ padesati ozbrojenymi
muzi a obsadil #stetko Grande Riviére. Bylo to poprve, kdy ozbrojena
moc barevnych vystoupila nategost a — dobyla vzép okazalého
vitézstvil Mésto se vzdalo té#h bez odporu; jenomeznik Bouchard se
rozhodl hajit se sekerou v ruce kyty a plecka venskrang. Bylo to
nerozumné ponani, které ani nemohlo skaijinak, nez Ze jeden z it
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Boucharda srazil pazbou pusky ze isiti kramu tak ne@str, Ze
nebozak byl na mistmrtev. To vSak byla jedina krvava &bcelého
podniku. (Ogé byl festo pohorSen, kdyZz se pégddozveédél o tomto
krveproliti, které povaZoval za zbytes.)

Pro saintdomingské Francouze to vSak znamenalty bgla poprvé
prolita kEloSska krev — rukou miSence! To bykca neslychaného a nad
vSechno pomysleni opovazlivého. Na Ogeho hlavu bytssana cena,
vysoka cena, malé jimi. V té dok vzrostlo jeho vojsko na Sest set rituz
nyni nmeéla plece jiz ®jaké opravani vojenska hodnost, kterou si na
zatétku udlil: general-plukovnik. Z Ré&e si pivezl distojnicky kabat a
zlaté narameniky; klobouk némale to nevadilo, iiva bujnych vias
obklopovala jeho hlavdernym oh&m. Byl vskutku krasny, fiedevsim
nadSenim, které ozZivovalo jeho rysy aeho v jeho zraku. Byl sam u
vytrzeni, co sily v sabsi uwdomoval. | jeho vojaci ho #i radi; pi vSi
sebedvere nebyl pySny a odvazny byl az do zbrklosti.

Pres mil tisice vzboiend: — to uz nemohl ighlédnout ani krélovsky
guvernér, ani generalni shromé&zdsaintdomingskychdincht.

Velitel ostrovni francouzské posadky a mistni ndirogardy dali
dohromady patnact seteiti, kterym bylo pidano @t dél s vycvicenou
obsluhou. Proti jejich jiaim a proti tisici puskovych hlavni nastupovalo
Sest set Ogéovych vojakse zgvem na rtech a s nadSenim v srdci. Byl
vSak za chvilku roz#iteni a rozehnani jako hejno vrabd/incent Ogeé,
ktery sefitil v ¢ele svych aténika, vyvazl z bitky jako zézrakem. Kdyz
padil proti nepiteli s tasenou Savli nad hlavou a s hrdlemnmgym
kiikem, usdomil si najednou, Zeshi sdm; poohléd! se, ale dfilgen téla
svych bojovnik, ktera leZzela nebo se zmitala na zemi. V té cheikdosi
srazil ranou do hlavy. Teprve pa@jice doz¥édél, Ze to nebyla negtelskd
strela, nybrz Chavanne, ktery, mu takto podruhé zadtii&ot. Omr&il
j€j, prehodil si ho pes rameno a odnesl z prohrané bitky.

Dosah skutgnosti si Ogé wdomil az mnohem po#fii az ve dnech,
kdy jej Chavanne vigl negistupnymi horskymi stezkami smem k
hranicim Spagiské casti— ostrova, kde — v Santo Domingu -€lcippZadat
o politicky asyl, o beztrestné a beapé fijeti a ochranu. Uprchlici ah
vdechny dvody doufat, 7e se jich Sp#é ochotg ujmou; mezi
francouzskou a Spéiskou vliddou bylo trvalé n&p a jedna druhérpla
vSe nejhorsi; abstrany by byly cldly cely haitsky ostrov zabrat pro sebe.
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Tésre pred francouzsko-Spaiskymi hranicemi se oba uprchlici pro
VEtSi jistotu rozdlili. Zbyte¢né — vzaggti byli jeden jak druhy zastaveni
Spartlskymi hlidkami, Ogé v Hinche, Chavanne v San Chuiedlouho
potom se sesli v hlavnimast Sparlskécasti ostrova, v Santo Domingu.

Vézeni, kam je vsadili, bylo bezpp€ umistno ve Zi vojenské
pevnosti a k vyslechu si je dateplvést sdm Spaisky guvernér. Byl si
védom, Ze jde o politické&zre, jejichZ cinnost by mohla mit ziay viiv
na zeslabeni moci nemilovaného francouzského sau€dsa zajatci byli
také skalopevh pres\édéeni, Ze najdou ve Spéith spis spojence nez
véznitele — samdejmé po nutnych vysleSich a jinych be#pestnich
opatenich. Proto ®i vybornou naladu aipvysleSich ochothodhalovali
svij dalekosahly politicky program.

Spartiskému guvernérovi byli sympdti; neprojevovali Zadnou
Zivelnou nendvist Wi bilym, cheli ziejme jen zajistit gisluSnikim své
Lbarevné” rasy slusné zivotni podminky. ®re, kdyz to mize poslouzit
k rozkladu francouzského panstvi na Saint Domingu?

V tychz dnech doSla do guvernérovy kanaelzadost Francotlizo
vydani zajatg, proti nimz byla vznesena Zaloba ze vzpouryratsii.

Sparélsky guvernér svolal svou radu, které celou zaeFifredloZil
spolu s vykladem svého stanovisk#izpivého zajatim. Byl dokonce
pysny, jak nebezgaou intriku si proti francouzskému sousedovi
vymyslil. K velkému jeho zklamani nebyla vSak rgelgo navrhem nijak
nadSena; jejtlenové varovali podporovat jakoukoli stranu a skigera
atoci na postaveni bilych v zadsych koloniich. ,My se fece ani
¢ernocli, ani miSent nemusime bat,* hajil své guvernér. ,Je jich hrstka
nemaji nejmensi tod k nespokojenosti! NasternoSi si wbec
neuvdomuiji, Zze jsou otroky, a také k tomu nemaji neghehivod. A
barevni? My pece v tomhle ohledu nddme viibec Zadné rozdily —*

Ano, to souhlasi, pokyvovali radové hlavou, alesfo... V Evrop se
vztahy mezi Spatiskem a Francii velmi zhor3uji;tbe si vzit zamiska
kolonie na odposdnost uvest do chodu lavinu, kterd rozpouthvico?
Chce si to pan guvernér vzit nggomi?

Pan guvernér nethrad osobni zodp@dnost. Dokonce se velmi nerad
dal donutit, aby &o domyslel do dkledku a podle zéwi pak
rozhodoval. Nebylo igce jen pohodijsi radji se vyhnout rozhodnému
¢inu a ponechat dalSimu vyvoji, aby v pravé chwlizhameni, ktere &ir
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budouci Bh udalosti? Pkose michat do tak riskantnich zalezitosti? Proto
odpowdél nakonec na francouzskou Zadost kéadniz dne 5. ledna 1791
pristala ve Spafiskem ristaw lod” Favorite, ktera ffjala na palubu oba
VEzre, nyni jiz wezré francouzske.

Doma — jak krut zni pro oba z&ené toto slovo, jinak medu sladsi —
doma byli postaveniipd soud bilych soudc ktery vynesl po dvou
mesicich konény rozsudek, protigmuz nebylo odvolani:

~vincent Ogé a Jean Baptiste Chavanne jsodddswi z vlastizrady a
vzpoury a odsuzuiji se proto k rozdrceni rukou audizkym kolem, a to
zaZiva, n&ezZ je kat naloZi na ot&ny \iz, ktery je bude vozit ulicemi
meésta tak dlouho, pokud je boZzi milost ponecha nazihiitato cesta
skorti, budou odsouzeni zkraceni o hlavtl,ud jsou v té chvili Zivi
mrtvi, n&ez budou até hlavy nabodnuty natly na obou koncich
hlavniho trzi&. — Jngni odsouzenych propada ve préagpfrancouzského




krale.”

Po celou dobu wzreéni byl Ogé pipoutan ve své kobce vestoje
t¢zkymi tettzy k zZeleznym krulm, zapusnym do zdi. Jen kdyz byl
vyvadn k vyslectim, mohl dat nohdm a rukdm odpwut v [Firozené
poloze. Pes to vSechno snasel tuto triyzaniz poklesl na mysli. Odolaval
télesnym bolestem stejipevre jako vyslychajicim soudm. Teprve kdyz
vyslechl rozsudek, jeho odolnost razem povolilajetiizou jej pepadla
hriza z konce, igdstava, Ze uz nebude Zit, Ze uz nebude... Zatimgeo ji
podlomi nohy slabost, jemu provedla tyZ zly kousesud nezlomena sila
jeho miadi. Nijak se dosud necitil Zmny, do dna Werpany, bez §le a
bez energie. Naopak. Ptied se v #m vzepela stale jestnezlomena
vile Zit.

Ted', v této chvili strachu asdu ot pocitil, jak je sam se svoudaou,

s hiizou tak velkou, Ze dala zapomenout na vSechnylsgohkniky, ktei
polozili své Zivoty za tyz cil... Najednou tu jesbpenom on, Ogeé, mlady,
aspEsny, tolik obdivovany, ktery do té chvile tak snadiosahoval vseho,
co chtl. Rozkicel se, aby hoiedvedli fed soudce, Ze chce e, vSe
priznat —

A co tedy viS, Ogé? Co namizes powdet?

Ogeéovy @i tekaji z tvde jednoho soudce na druhou, jazyk se rozvazal
a usta mluvi, mluvi —

Ale to, co nyni Ogé ze sebe chrli, to jeho souddawdo ¢di. A to, co
jim ¥ik& nového, to je zase nezajima.

Ze Ogé nesdkl, nic predem neydl o zabiti feznika Bouchardaiip
obsazeni wrsteka Grande Riviere, a kdyZz se to pgeddozwedel,
rozhodré to neschvaloval! Ze sam se postavil proti povaténiocti na
pomoc barevnym bojovnikn, Ze — ze — —

Soudcové nedali tyto posledni vygdiani protokolovat.

Od chvile, kdy byl Ogé po tomto poslednim vyslezhavu giikovan
ke svym kruldm, jiz nepromluvil. Jako by jehélo predem zerfelo a jeho
duch, zbaven tohoto pomijivéhdiyazku, se najednou &posvobodil a
tim znovu nabyl jistoty a sily.

V den popravy si Ogé — ste&jjako Chavanne — pnal jiz staténé a
muzrée do posledniho dechu. Oba neprojevili ani naznaddzitsti.
Ogéovy posledni mySlenky se nasilim odvratily édng skuténosti a
soustedily se na budoucnostgstoze ji Oge jiz nebudeasten. Ale bude
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se na ni podilet jehtin a oz¥na jehccinu, ktera se nuthozve v srdcich
jeho soukmenovc Mél by si rychle vymyslet ¢gaké heslo, jez by jest
stail vyktiknout, heslo, které by vlozil jako plamenné géio sluchu a
swdomi gitomnych. Ale zatimco kat dokéoval gipoutavani jehodta
na podlozené tramce, nemohl si na nic vzpomenoakavhziku pak, kdy
kat pozved| poprvéeiké kolo, jimz udé do odsouzencovych kosti, v
témze okamziku si Ogé jéSha vtéinu uwdomil jediné: Robespigiv
oblic¢ej, vazny, plny chmurného klidu. Ale to jiz kat spusuvij hrozny
nastroj a z Ogéovy mysli prchlo vse lidské, smetaterem bolesti.

Mezi tisicinlavym zastupem na nésti hlavniho msta stalo mnoho
barevnych.

A mezi £mito cetnymi miSenci byl i zavality chlapik olivové pleti
jehoz masita twazistala kamenh nepohnuta po celou dobu popravy.
Kdyz bylo po vSem, zal se bez jediného slova prodirat mezi datigmi
lidmi, kteri nedovedli je&t odtrhnout ¢i od podia s katem a rozbityngly.

Byl to mulat Antoin Rigaud —

V.
Francois... Francois!

Co muiekl Velky a Moudry Papa-loa?

Francois Dominique Toussaint si znovu a znaypominé: Neukvapuj
selCekej na Veliky hlas, aZ povola!

Ale jak jej poznd? Jak pozna to pravé zavolaniavérchvili, kdyz se
tu!

Dny i noci zvdi vzruSsenym neklidem, ktery je v hodinach slunce
zdanliv prehluSovan praci v cukrové vara na tinovych polich, ale
sotva prace ustane, rozeginge usni bubinky stejnako laina srdce, aby
zachytily kazdou zpravu, znameni, zashwyzvy... OranZovy rsic,
ktery vyplouva nad obrysy pokipse podoba velkému gongu — a gong
¢eka na rozhodujici uder...

Zpravy o tom, co seé&k za hranicemi bredské farmy, co sgedv
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meéstech a fistavech Saint Domingua, zpravy zmatenétedigihajici
skut&né udalosti nebo smiSené s tuzbami a sny, zpraestcné i zase
vykupuijici bidu vSednich dni sladkou vidinou — @ tom, Ze neni
pravdiva, Ze jestneni pravdiva? — to vSe vzruSuje a napina Touesgin
nervy — a nejen jeho.

Ale vétSina z ¥chto poselstvi, jez jsouigdavana z (st k sh,
prinaSeji odlesk skutaosti nezkresleny agkny, nebd to, co se nyni ve
SWte kje, stZi by si vymyslel i nejzaujgsi snilek.

Ne Ze by si Toussaint a ostateinosi, dovedli vSe spra¥vyswitlit,
ale zakladni smysl haitskéheénil se jim pesto odhaluje v pravé podob
Co cElaji bili, zajimacernochy jen potud, nakolik to & neni prospsné
¢ernym otrokim, ale Ze strom svobody vyraSil z udupaféyp to citi —
védomne ¢i newdone — vsichni.

Popravou nebozéaka Ogého vypukla nevypena valka mezi bilymi a
barevnymi. Jestna dvacet Ogéovych dnlulbylo verejré popraveno a po
vSi zemi se rozrostly ,soukromé popravy", jifakeno prosté vrazdy, kdy
si jednotlivi bili Francouzi Wjzovali své osobnidlly s miSenci. Barevni se
ovSem z&ali pod timto krvavym nétlakem spojovat k olirasrganizovat,
¢im dal tim ¢astji se z&alo ozyvat jméno mulata Rigauda, ktery se
ponenahlu staval hla-. vou odporu proti bilym; yitk bitvy, soudy a
smiliva dohadovani vzdouvalyi zase mirnily viny vzajemného
nepatelského natbi.

Ale saintdomingsti &oSi i sami si Sli navzdjem po hrdle. Plantéznici,
spravcové aiédnici farem byli najednou #uymi revoluciondt, neba’ co
jiného nela revoluce finést nez samovladu ostrovnich plantéipikle
vedle toho tu byli drobnidosi, femeslnici, dnici, nadenici, kranig a ti
mysleli revoluci doopravdy! Do vieho zmatku zasahokralovské tady
s guvernérem ¥ele — pak tu bylo vojsko... Komu je zavazarkonesti?
Samozejme Francii. Ale je to krél, nebo revoluce? Jak serw vyznat? A
jak si saintdomingstidiosi na ostro¥ sami pa@inali, vnaselo do vSeho jen
jeSe vetSi zmatek —

Tak se bredSiternoSi — a Toussaint mezi nimi — postplovidali o
pristani francouzského vojska na Saint Domingu, @ékse hned po
vylodéni zaali rvat stoupenci staré vlady — royalisté — s giagiondi”.
Francouzi, kt# nosili na kloboucich bilé bourbonské kokardy, kikle
proti Francou@m, ktei se zdobili revoltnimi tibarevnymi trikolérami —

52



jak se v tom vyznat? Jednoho dne byl bilymi Framckusmrti ubodan
bily generdl jen proto, Ze misto jednoho praporeved jiny, s jinymi
barvami! Jak se vyznat ¥dch kEloSskych blaznovstvich? Nam nejde o
barevné hadry praprnam jde o pravo na Zivot! A my vime jedno:
néjaky francouzsky kral schvalil a vyhlasil zakorgrnému se dodnetka
»cerny zakon*, code noire, a v tom zakatoji, Ze se s nanmiernochy ma
jednat jako s lidmi! Proto jsou zdejSi plantazpiaiti krali: chranil nas! A
ve Francii bili brat naSich —plantédznikkréle zajali a ugznili! At zhyne
revoluce! A’ zhynou revoluciorid

Zmatek roste, pojmy se matou, nikdo nevi, kdo @il nepitel, a
nej\wtsi zmatek vliadne mezélbchy. Francouzska viada — v dolady je
kral jeSt kralem — poSle na Saint Domingue pluk vojska, atmyhl
kralovsky guvernér sjednat jakys takys rgmek. Ale hned v
saintdomingském ifstavu se vojaci sbi@ts drobnymi Blochy, s
pristavnimi @iniky, nadeniky, kranig femeslniky, tedy s lidmi, kiese v
PaiZi postavili prvni do sluzeb revoluce, a kralovgkivernér je najednou
bez vojska a Saint Domingue vame revoluini trikoloru —

Ale co je nanternym do toho? Nam je asp@asné, kdo je nas nigel:
bily pan a jeho bily sluhataiz nosi bilé kralovské nebébarevné
revolwni kokardy!

A dochazeji zpravy dalSi a dalSi: Barevni, vydéaZzda urazeni
popravou Ogého, chapou se zbrani, sahaji k svéporDac cela
vzbouend: se stavi Rigaud. V Hai povysi Klub patel cernych Ogého
div ne na svatého mednika, jsou o&m skladany divadelni hry a znovu a
darazre je vyhlaSena rovnost bilych a barevnychd'feaji saintdomingsti
mulati pro své ozbrojené povstani i zakonny podk&ira se barevné
vojsko a —€ernosi se k&mu gidavaji! Ri prvni srazce bilych a barevnych
— spolu scernymi — koncem léta r. 1791 jsou bili porazeniraixXcdes
Bouguets. Rigaud vydava rozkaz, Ze se ma zactézajaci — s bilymi —
se VSi Setrnosti. A tento rozkaz je dodrzovanyz ksbu ve skladisti bilého
pluku nalezeny a objeveny pytlecemé ,pro tiezané hlavy barevnych
Zajata".

A cerni?
Kdy dojde na ¥c ¢ernych?
Dlouhy otrocky Zivot je natil trpélivosti, ale i ta ma své meze! Boj
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barevnych s bilymi iitahuje. Cim dal tim vicéernocti se pidava na
stranu mulat. Bojuji zbragmi, ale ti, kdo zbr& nemaji, bojuji néstroji
bezbrannych: zmou hdet dewna panska sidla, kolny, Spychary a varny
cukrové ttiny. Ve studnich se objevuje otravena voda.

Na plantézniky, na spravce farem a bilé dozorcegattach. Misto
vody se ragji pije palenka. A palenka vzdouva vidiny straclwurdznera
jese obludrgjSich. V kazdém prudSim pohyarného dinika, v kazdém
zablesku jeho oka je spatan giiznak pomsty. Spravci a dozorci siup
krutost trest — je teba zastraSit tyernéd’ably! Zpod trestajicichidek
tryska krewim dal¢astji a ¢im dalcastji podplavuje krewernoSské 8,
ztemrelé pomstychtivosti a nenavisti.

Na jednom z wérki u pana Bayona se o tom mluvi. Jak se dostat z této
zapekKlité situace zloby a zaludného neb&izpiera otravuje kazdy den,
kazdy ,bily* den na Saint Domingu!

K debat doSlo onoho wera, kdy se na farrzastavil dstojny otec
abbé Ribeaux, ktery byl o sbpreswdcen, Ze dokazerpést ostrovu mir
a klid. Rijel z Francie a byl ve svém srdci zapalen laskejscistou a
nezistnou jako @l/étivou a nepotenou —

LV Eite mi* zaal, obraceje se k okruhu plantaZznia plantaznich
spravd, kteri sedli v pracovié pana Bayona, popijejice francouzsky
konak nebo ohnigjSi karalky domaci, ,,¢éite mi, Zecernosi jsou v podstat
dok¥i. Odvazuji se dokonce tvrdit, Ze jsou odirquly pracoviti a
inteligentni, ovSem pokud s nimi jedname lidskyd Flobrym panem se
bude cerny otrok citit wit¢ FastjSi nez udeny francouzsky sedlék,
ktery je svobodny. — Zahl#e se, patelé, také trochu sami do sebe, do
vlastniho nitra! CoZpak neégobuje okolnost, Ze je vaSich rozkaz co
dim: napad jen najl vyslovenych — poslouchano se slepouifzashosti,
cozpak nezjsobuje tato okolnost, Ze jste na své otrokgsgali ibec
myslet jako na lidi? Nerad to zddigpminam, ale vzpomenu-li vSech
krutosti, jimZz jsowernoSi na plantazich vystaveni, maji veliké prése n
nenavidt!”

Jindy by byli Ribeauxovi poslucticabbého ukiceli; tentokrat — i kdyz
nesouhlasili — ndeli. Ale neSlo pece nyni o to, kdo co zavinil, byly tu
naléha¥jSi starosti: jak udusat jiskry, pod jejichz Zarghzatala doutnat
pada pod nohamajida donedavna tak bezpa...
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Toussaint naslouchal &tem, ukladal si je do patha kazdy veer
pak usedal v zamySleni, zda se mu tyto obrazceosiddlozi v onen
koneny rozkaz, rozkaz jednat! Nagsttni Velika shromazehi nechodil,
poslusen fikazu Velikého Papa-loy. AvSak v ¢mich zamySlenich, jez
daleko, daleko oddalovala spanekcatp se mu pojednou skladat
dohromady ¥ty a myslenky zetnych knih, které kdysiigsetl v klasterni
knihovre i v knihovre pana Bayona. A kupodivu byly to oggsti cetby,
které se v dané chvili nabizely jako nejpbtejSi! Nikdy dive ho
nenapadlo, Zze Ceasarovy Zapisky o valce galskéusbuaou nyni tak
vnucovat, steff jako rekteré armadni francouzskémpicky a knihy, které
diive povazoval za nezazivné a nudne.

A tak jednoho dne, kdyZ pan Bayon ohlésil, Ze seéasaodebere do
Cap Francais, kde bude jehditpmnosti zvlast zapotebi, pozadal
Francois Dominique o posledni slySeni u pameadfesl Zadost, aby ho




pan Bayon paitil vycvikem plantdzZniclEernochi ve zbrani a aby nadto
tyto zbrar opatil, pusky i ndboje. P&? ProtoZe doby jsou neklidné a je
tieba plantaz chranit. Pan Bayon ®krdivod, pr@ by Toussaintovi
nedivéroval. Kazdého jiného docha by byla podobnd Zadost naplnila
podezenim. Ani pan Bayon néiil cernoctiim, ale Toussaint? Tim, jak se
dosud choval a projevoval — Bayon jako byénruz davno festal vnimat
¢ernocha. Toussaint byl piwv Toussaint! A tak pan Bayon ocenil jeho
navrh jako opravdu rozumny a v dané situaci @&spspravcoy rodirg.
Dominiqua, aby nikdy nezaporima dobrou shodu mezi panem a sluhou,
a kdyby se cokoli &o, aby v kazdém ifpad petoval o bezpd pare
Bayonovy rodiny, kterou tu pan spravcea®® zanechava, o Zzenu asdv
deti.

Toussaint panu Bayonovi viecko slibil podanim ruligka vyjime€na
¢est procernocha ocitnout seud bélochovi v postaveni jako rovny s
rovnym! Od té doby c¥il bredské plantazriernochy nejen v zachazeni
se stelnou zbrani, nybrz i v gadovych cwenich, v nastupu veistecké
linii, ve spolupractet @i Utoku a v je&t mnoha jinych ¥cech evropského
manévrovani a taktiky.

Posléze ma nditsta mu#, kitefi se vycvikem rovnaji francouzskym
peSakam.

A na bredskou farmu dochazeji zpravy nové a nové.

Obchodnici v fistavech se snazi odeslat co nejvic zbozi, vypwgizd
sklady a peplaceji lodni kapitany, jen aby dostatinbvy cukr, bavinu,
kakao, kadvu ze sopeého ostrova do Francie. Povstani airaka
jednotlivych farmach se mnozi jako nakazZliva nenjeég se boie
neslily v jednotny proud, jeSne, ale tlupy palicich a zabijejiciddrnych
mstiteli naistaji z desitek na stovky a ze stovek na tisice!

Jednoho dneffevala fed guvernéiv palac v Cap Francais jezdec, pod
nimz vyerpané zve klesne, sotva je zarazil. Lidé, iktese rychle
selghnou, vysvobodi muze zpod kompod nimz uvazl nohou. Roztrhané
Saty, rozevlaté vlasy bez paruky, prach a Sranbfivaji a na rukou 3dci
0 jizc&k na Zivot a na smrt. Jezdec, ¢edtiv neZ se natolik vzpamatoval,
aby mohl promluvit, ukéze velitelskym posunkem wnaegnétv palac.
Nahodni pomocnici porozujna zavedou ho doviit
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Teprve ped guvernérem je muz schopen promluviedstavi se —
August hrad Lavalliere. Farmu jeho otcergpadli¢ernosi! Je jich naiit
tisice! Pali, vrazdi... Ani jeden zlbchi neunikl. On, hrab August, je
jediny, kdo se z celé rodiny zachranil —

Za hodinu se ukaze, ze z rodingzl jeSt dalSiclen: stara hraimka
Lavalliere, kterou fivezou dva star&iernoSi na dvoukolé k&, ukrytou ve
slame. Hralknka je v mdlobach, a tak né#e ani zabranit smrti dvou
svych zachranc které capfrancaistiémsi pro jistotu hned na mést
doslova rozsapou.

,Cernosi tahnou na Cap Francais! Za dva dny jsou“tdgyavy leti
meéstem a neni prgim newiit, vzdy je ginesl sam hrabAugust!

Mésto se opawije, kEloSi zaviraji spSre své otroky na zamek do
sklepi, a mistni mulati? ,Zaeme je k negim!*

Tentokrat se past ukaze pravdivou. Francouzské vojsko i narodni
gardy nastupuji za palisady a naspy naryctileeré kolem rsta, stelba
neuticha od rana do Sera, znova a znova nabilveji bezbranné skupiny
¢ernych atonika proti draham $el a hroim puskovych bodék nakonec
utoky ochabnou, a kdyZ Francouzi vyrazi, aby nymzautaili, nepritele
nenaleznou. Ztratil se tak nahle, jak se objevi. Araty jsou hrozné, jak
na bojisti, tak v Sirem okoli &ta, kam bila branna moc n#e jiz
moznost zasahnout: & mrtvych se odhaduje na stdilych na dva
tisice,cernocti pry padlo je&t pétkrat vic. Na sto osmdeséiriovych a na
dewt set bavinikovych a kadvovych plantazZi jecenio, spéleno i s varnami
cukru, skladisti a sypkami.

Aleje podle silnic dostavaji novou okrasu: mile @endo dalky se
houpaji na #tvich stronéi obéSenci; jsou toc¢ernoSi pochytani mimo
panovu plantaz, kiejsou divodns podezeli, Ze utekli, aby seridali ke
vzbouend@im, anebo ki@ byli chyceni dokonce se zbrani v ruce. Pod
trestem smrti jgernoctiim zakazovano mit u sebe i jen silnaill h

A tlak budi samazjme protitlak. Kde padl osamocenylbch do
rukou uteklych vzbatend, Ziv z nich nevySel; zohavené mrtvolyemané
hlavy Zistavaji krvavym stdectvim disledré dodrzovaného hesla: Oko
za oko, zub za zub!

Bredské plantaze byly fippm dale ostrovem klidu, klidu aspo
navenek. Na polich se pracovalo, ve va@a zpracovavaldtina a s touz
pravidelnosti poki@val i Toussaint ve vojenském vycviku svych
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vybranych ii seté¢ernochii. Pra? Zajisté proto, aby mohl ochranit Bredu
pred jakymkoli nebezpém, kdyz knize Noé je v Fai a spravce, pan
Bayon, trvale v hlavnim #st ostrova. A vskutku, kdyZ se agiktat
pokusily toulavé tlupyernych bojovnilk prepadnout Bredu, Toussaint je
vzdy bezpeén¢ odrazil, davaje ovSemtitpm pokazdé silet — nad hlavy
atacicich.

Toussaint pochopitetn védél, Ze nesstane jen f téchto tech
pokusech. Mimoto citil, jak se &aa rozhogovat mezi nim a ostatnimi
plantaznimi otroky jakysi chlad, odcizeni, fieéta. Dosud ho vsichni
poslouchali, ale stavalo se, Ze myéasbjederti vice z jeho vycuienych
cernych vojak zmizelo. Ztratili se a uz se nevratili. Toussagdel, kam
odesli i pra.

Nebude uz mozné dlouho odkladat rozhoddekiat.

Co kdyz jsou jiz vSecky tyto jednotlivé zpravy adlasti casticemi
onoho velkého volani?

Zuzana, Toussaintova Zena, prvni protrhla mlZznéjeauzkostné
nejistoty, jez ovijely muzovo mysleni a konani.ntgw veeraiekla:

,Reka, neZ se vrhnefsmhlav do vodopadu, i¥ichvili v kamennych
paejich, jako by ztratila sén. Velika rozhodnuti zanaji vzdy velkymi
pochybami. Mé srdce tusi, aptisni a pedc¢im vahas, aledt, Ze to u tebe
neni znamenim slabosti, nybrz naopak rozvazné s vSak pilis
mnoho ¥ci a vis pilis mnoho ¥ci. Dovol, abych ti pomohla ja, ktera
myslim srdcem, a srdce znd jen prosté ano a ne."

Toussaint pozvedl hlavujgkvapen Zeninymi slovy: ,Nasloucham ti,
ktera jsi mi dosud vzdy rozuita, ale nevim..."

LANi ja dosud nic nevim,tekla Zena, ,ale fgdu mezi ostatni Zeny,
které miluji své muze, a vyptam se jich.”

Uplynulo mnoho, femnoho hodin, nez se Zuzana vratila, a vSechny ty
hodiny prose&l Frangois Dominique na témze ndist v téZe poloze —
hlavu mezi dlagmi — jak ho vidla manzelka fed svym odchodem.

Nyni pozved! hlavu:

LVidim té, zeno."

~Vyslechni mne, Francoisi, a slySené zvaz. Mluyam s mnoha
Zenami, a je malo mazkteri mici pred svymi manzelkami. Nebudou to
tedy slova Zen, jeZ timasim.”

,Mluv. Posloucham.*
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,AZ bude od dnesniho vera poteti zapadat slunce, shromazdéeeni
muzové pod Velikym stromem Zeleného hada. VSictisichni, kdo se
povazuji za &i Afriky.”

,Pro¢ mné nikdo nedal zpravu? N&pesl pozvani?*

Zena miela. Trpce se usmal. Niagiuji mu. Domnivaji se, Ze se
odrodil, a to hlavé proto, Ze nepustil drancujici tlupy cizisgrnocti na
Bredu. Ze dal zamng stilet nad hlavy Gténika, toho si nepovaiml nikdo!

Pii zapadu sluncedtino veera vySel Toussaint k Velikému stromu
Zeleného hada. Jak se blizil k cilijilgyvalo ¢ernych souputnik ktei
vysli tymz snérem.

Pak byl uproged nich, rameno na rameni, a znovu pocitil ono
bezpeéné uklidreéni, které se rodilo ze spotnstvi & a mysli, spojenych
tymz cilem...

Po dlouhych resicich byl zasetasten! Konéné prestal byt sam. Péo
mu jen Papa-loa dlouho zakazoval né&wgt pravidelnych Velkych
shromazéni?

A pak ho spal.

Kdyz skoril obrad zdiznuti kozla a nanténi prsh do kozli krve,
vySel Toussaint z davu, aby vyhledal Velikého kinike.

,Rekl jsi, Ze se nemam &stiovat shroméazshi, dokud neuslysim
volani Hlasu -

Papa-loa pkyvl:

,Cozpak jsi jej neslysel? Vzdysi tu!”

LAle nebyt mé Zeny..."

»Volagjici hlas si vzdycky najde cestu tam, kde miadbySen, a je zcela
lhostejné, kterych néstio§i prostedniki pouZzije.”

Z dalky, ze sedu shromazshi, zni tel’ ostry muzsky hlas, ktery stoupa
a klesa, podobengeému ndku: ,Nastav&as krve, synovéerné matky,
synoveé Afriky! Velky Makandal obchazi v noci cligtr a pgita
bojovniky... Ohé sviti z jeho ¢ a srdce Zhne plamenydw v jeho
hrudi, takZze prosvita Zebry. Kdo by se v té chrtibudil ze sna a syt
ho, zente..."

,Mi ¢erni brati prede mnou ndi. Ztratili ke mre davéru.” Toussaint to
ekl jako tvrzeni, ale ve skuteosti to byla otdzka, otazka, kterou v &ob
nosil posledni dobou s Uzkostkdy az zoufalou.
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Papa-loa porozuéh

.Kdyby tomu tak bylo, coZzpak myslis, Ze bychog mezi sebe
pustili?*

Hlas vzadu nabyl nyni Gtnosti; podobal se noZi, ktery boda v sluch.

... Krev za krev, Zivot za Zivot! Prerného muze neni jiné cesty. Kdo
jese vaha, zrazuje!”

Veliky kouzelnik pokyvl rukou sirem ke shromazai:

2SlySis?"

»Slysim,” fekl Toussaint.

,Bilym muzim odeSel spanek. Tevzpominaji na vS&eho se na nas
dopustili, a nemohou usnout. Jsodsih strachem z odplaty, a piwadz
jsou z draviho plemene, pokouSeji seilu, ktera je obchazi, zalén
jese vétSi hifizou, kterou cl¥i zastrasit nas. Jsou jako pominuti psifikte
chiiapaji tesaky zisile kolem sebe. Spravce na farEsperance dal z#t
do sklepa vSech svych padesat alrddteri se odvazili pozadat o hrst ryze
navic k té jedné, jiz dostavali k@u. Kdyz byli pod zavorou, dal mezi n
vhodit sklepni Sachtou sud prachu s kratkou zapadirou. NeboZzaci
newdéli, co to je. Roztrhalo je to k nepoznani. Jejistatky dal spravce
rozwésit na plotech farmy. Pry pro vystrahu. Komu? Zbylydovam a
détem? — V Port-au-Prince obvinili na triernocha, Ze prodaval otravené
melouny; prost — ngjaky bily chlapec dostal boleni, snad se na meloun
napil vody...Cernocha si vzaly do prace bilé Zenylynjen nizky, pletaci
draty a jehlice, ale st#o to. Zbyla jen kostra, jako po mravencich. A
takovych pipadi bych ti mohl vyprast. Mnozi se den ze dne.”

.Zakroutime vam krk, bilé holutky!* jecel hlas ostry, pronikavy.
»Vypalime vam znameni tak, jak vy jste je vypalovelm, a poSleme vas
vaSemu krali nasolené v sudech! Nigjd muze, pak Zeny a&tidl Ohar a
krev — ohé a krev..."

»A co mam nyni dlat?* Nebyla to jenom otazka, byla v tom zatove
nabidka i Zadost aifaz.

Tak to také Papa-loa pochopil:

.l na to si bude$S muset odpmkt sam. Ja jen cklf aby ses zamyslel
nad ¢mito zde —" a rukou opsal ve vzduchu oblouk nadrsldZ@nim za
zady. ,Jejich srdci zmita vasea jiz na vSe strany vyslehuji plameny jejich
¢int. Ale vaseé je vzdy slepa, je pIna sily, ale nezn&ismla tolg bude,
abys jej pomohl nalézt. Znas bilé, dovedisg jejich pismo, v &mz jsou
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uloZeny jejich myslenky. Vis také, co se nyni icfepwté déje. Vzduch,
zent i duSe lidi jsou naplmy zmatkem, ale v kazdém zmatku je hluboko
ukryt jiz obrys budoucnosti. Hledej, abys nalezleddj ji pro nas, ale
nevahej ji hledat i v slovech, ktera nyni pronikajirancouzské vlasti
bélochi az k nam.*”

Veliky mluvil pomalu, jako by chkt ukladat sva slova-zrna do
pripravené prsti Toussaintova ducha.

Toussaint vskutku pozafmaslouchal. Gfas pokyvl hlavou.

LA jesteé néco — dodal Papa-loa. ,Jestli se rozhodned, logs spojit
bojovniki a chystaji se udé Jejich zbrad vede jen touha po pomist
touha osvobodit se z pout. Je dost silna, aby §ila dtzit v jednotlivych
utkanich, ale jdeipce o vic, Francoisi, to visils dolre. Jde o vic!”

Ano, jde o vic, to Frangois chépal.

.Sledoval jsem & od tvého mladi,” ruka Velikého kouzelnika se
poloZila na Toussaintovo rameno, ,znanépe, nez myslis. A chci ti na
rozchodnouici jedno: \&iim v tebe a ty — az ti bude n&fba — \&t v sebe.
Veér v sebel”

Sest dni ppravuje Toussaint $y odchod a odchod svych bojoviik
Ctytiadvacet hodin ied Ihitou, kterou si stanovil, se da ohlasit u pani
Bayonové. Je zvlastni, ze hi ¢ prilezitosti ani nenapadne zastavit se se
sklorénou hlavou na prahu &kat, az bude vyzvan, abyednes| svou
véc; tentokrat vkréi do panina pokoje jako kterykoli jiny host.
Samozejne se ukloni, ale pakistane vzfimeny stat a zame mluvit, aniz

.Pani a velitelko, jeieba, abyste se bez meskani odebral&rsi c
bilou komornou do ifistavu, o kterém jste se nepochyliz davno
predem dohodli s panem Bayonem. Na fanemohu jiz dale kit za vasi
bezpeénost, protoze musim odtud sam také odejit. A gilein svému
panovi, Ze se vam nic nestane."

Pani Bayonovaipstala vnimat smysl| dalSich slov. Byla ohromena ne
tim, co tu dosud vyslechla, nybrz jeghinohem vice sama sebou, jak tu
naslouchalaternému muzi, jak va#nbrala vSe, cdekl, jako rozkaz a
viibec ji nenapadlagiaka namitka.

.,Mohu vam dat jen jeden dvoukolyix pro vaSe zavazadla, takze je
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tieba, abyste si vzala s sebou jen to nejjitn Stejg nasednete
nepochybi ihned na l@.”

Ano, v tom to bylo: zde k ni mluvi muz, ktery v chce, ktery to
zarovei s ni mysli dote, a proto vSe, dika, je promyslené aifpm je to
ziejmeé jediné reSeni. Mohl by ji s tymz klidemigba zaSkrtit — pani
Bayonova ¥déla, co vSe se na ostrowyni cje. A ukité to neni jen z
vdécnosti za to, Ze kdysi mu u pana Bayona vymohla lpovd siatku;
také to neni proto, Ze se s nim na Brettly dolie zachazelo. Ne, z jeho
primého jednani a z celé osobnosti Wi rgjaka zviastni sila, sila, ktera
se nepdtbuje snizovat ani k nasili, ani kepvéce.

Toussaint jiz gjakou chvili meel. Rekl v3e, co se citil povinovaici.
Jestli ta bild Zena neuposlechne, bude to uZjgji v

»A kdo mne doprovodi oté¢enym krajem? Vy?*

Tedy souhlasi s odjezdem. Toussaint si oddechl:

~Budete mit samdejme ozbrojeny doprovod, kam si budetaty

Sa&m s ni tedy nepojede. ikl to jako francouzsky diplomat! Pani
Bayonova pocitila — sama si nedovedla ¥g\vpro¢ — najednou zlost na
svého manZela. Rgdrychle zahnala myslenky, které ji hrozily zavést
bihvikam.
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,Dobra. Zitra rano budu fjpravena. Bkuji vam.” Na okamzik
zavéhala, jestli nema Toussaintovi podat ruku.deakSak pnutila jenom
k letmému Usrévu a odesla.

Pristiho rana dohlédl Toussaint je$ta odjezd pani Bayonové, pak
svolal plantaznéernochy a vyidil z nich dv¥ sg&, které vezme s sebou.
Zeny a dti zastaly prozatim na farnpod ochranouiety o dvanécti
muzich, ozbrojenych pusSkami. | Zuzana, Toussairtewa, #stala.

Kdyz vSe z&dil a pipravil, stravil Francois Dominique poslednich
nékolik hodin se Zuzanou &tni. Mnoho nemluvil, spiS o zcela vSednich
vécech, jako by se &hzitra vratit. Jeho Zena rychle pochopilgevzala nit
hovoru a z&ala vypravovat dlouhou a zcela nesouvislou histddera se
prihodila jednécernoSské rodih ze sousedstvi. Zuzanadéla, Ze na té
historce nezalezi a Ze ji nepoch¥liji muz ani neslysi, ale...

Konen¢ vSak uz nebylo moZnorgustirat, Ze tento derijjde tymz
klidnym krokem k svému sklonu jako ostatni. Toustsae nahle zvedl,
mi¢ky polibil Zenu a &i a vySel k muiim, ktei na r§j jiz ¢ekali.

Byl posledni listopad roku 1791, kdyZz Toussaint ds&ma sty
bojovniky opou& Bredu, kam se jiz nikdy nethwratit.

VySel vstic budoucnosti, o které n&l nic a ktera mohla v séb
chovat steji z&ivy jas jako ledovou temnotu smrti. ..

Bylo mu téngt na den — padesat let.

V.

A zacind se boj, jehoZz konce nelze

dohlédnout...

Toussaint postupuje se svymi muzi rychlymi pochodyvychod k
shromazdili ¥tSi paet ¢ernoSskych bojovnik Nedostava se kigdu ani
loudavou chzi otroki, ani bezhlavym sighem zfanatisovanych &hilct;
profesor stadmskych djin na paizské Sorbon¥) ktery by studoval
pochod Toussaintova vojska, zjistil by s radostniasem, Ze tu znovu
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ozily nekteré valénické metody a postupy Gaia Julia Caesara z dalyy, k
tahl do Gallie, a velmi by se divil, jak k nim te€erny barbar fiSel?
Vojensky teoretik by saasré objevil, Ze jsou do Toussaintovy taktiky
primiSeny i moderni poznatky francouzskych strategy Spetkouiedpig
francouzské kralovské gardy; pogde pochodoval pod Toussaintovym
velenim pestry vytazek evropské valieké teorie, jak ji Toussaint
naerpal z vojenskych a strategickych §garé Bayonovy knihovny.

Kdyz se miblizil jiz na pil pochodu k Biassouovu taboruginil
Toussaint se svymi lidmi prvni zkousku: Vydal razk&e se maji dostat v
noci nepozorovah do lezeni a — zajmout Biassouateftoze byl
Biassouv tabor obklopen hlidkami, pofil@ se Toussaintovym muin
rozkaz splnit, aniz by vzbudili jakykoli rozruchend hlavni obt’ celého
maneévru, Biassou, se k smrti ¥gd, domnivaje se, Ze jdecerné vojaky
francouzské posadky. Kdyz se vSe Wiio, byl tak §asten, Ze odpustil
Toussaintovi tento ,neuctivy Zert", jak to se sneithnazval, kdyZz poz
zasedli k végii ve velitelském stanu.

To si uz slavnyerny pohlavar zatim ddomil, Ze je opt vSechno v
porddku, a mil i ¢as obléci si svou paradni uniformu, sestavajici z
dlouhych planych kalhot, na & byly piSity zlaté lampasy, déle z
francouzského ibtojnickeého kabatu a Zimhého klobouku s pést
obarvenymi pStrosimi péry. Vysokéstojnické boty vSak odmital nosit,
protoZe byl cely Zivot zvykly chodit bos, kteryzweyk neopustil ani jako
.generalissimus dobytych GUzemi“. Tento titul si gebe vymysilil, kdyz
jiny jeho druh a spolubojovnikernoch Jean Francois, $igvojil hodnost
francouzského ,velkoadmirala“. Na Biassouovych prsglo vickt, Zze se
jeho vojakm zejm¢ poddilo nékde ukdistit bednu s francouzskymi
vojenskymi medailemi gady.

Ale Toussaint vid a uwdomoval si na svém pkggku — jak tak set
za stolem — je8tjiné wci: jizvy po ditkach, které poznamenalyikem
kraZzem Biassouovy t#@, roz’até obdi nad levym okem, levy rukav
prazdny od lokte dél| vSechna tato gdectvi bilého soudnictvi, ale ani to
nebylo to nejdlezitéjSi. Mnohem pozowji se zahled do Biassouova
obli¢eje, do jeho &; byly — p‘es muzovo pokkilé st&i — dojemed détské,
byly to ci, které nerozeznavaly sny od skimesti, divéiive, oddané a
zase schopné otié/se Silené nenavisti, kdyZ zlo hrozilo z&iitoa Zivot,
na jeho gavnatost, sladkost i prudkouinpzenost. Ne, tomuto muzi v
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soumraku muzného¢ku bylo mozno odpustit jakékoli blaznovstvi i
leckterou krutost, protoze Sel za svym ¥sm cilem pimo, bez Gvah a
jen a jen z bohatosti srdce. A to srdceilpaternym a prosta mysl i zazité
zkuSenosti mu napovidaly, Ze vSe, co demé, od zIého jest a Ze felia

to potirat ve jménu bozim stéjjako ve sluzbach Zeleného hada a hiavn
proto, Ze pravo na Zivot je tim nejvysSim a neshaiain praventloveka!

JSI bystry jako liSka a odvazny jako buvdigkl Biassou, ,jmenuji&
svym pobdnikem. Az ukdistime gFisti francouzskou uniformu —*

Toussaint se usmal:

»S tim si nedlej, ote ¢ernych bojovnily, starosti. Sam vim, kde je mé
misto. Mel jsem zcela nahodou to¢sti, Ze jsem se ndil Cist. Ach, ty
nevis, co to je. Nuze, bili lidé ukladaji své zkuasti zvlaStnimi znameénky
na bily papir, na bilé tenké obdélniky, které gpoguiikaji tomu pak
kniha. J& se ndil jejich tajné znakyist a rozundt jim. A praw to, co
jsem se z&chto knih do¥del, chigl bych vyuzit na prosjeh tvychcernych
muaAl.”

Biassou si #&ejme nebyl zcela jist, co Toussaint ma na mysli.

.Za valky — a my si musime byg&domi, Ze nastupujeme do dlouhé,
velmi dlouhé valky — jeféba vedle vojexdai a veliteli i lidi, ktefi pesuji
o zdravi bojovnik, o I&eni ragnych a napravu vSech skod, kterésqbi
bitva. Chtl jsem € proto pozadat, protoze pegae knih jsem n&erpal
urcité potebné znalosti, ctitjsem € pozadat, abys mi &kl péci o zdravi
vojska.”

Biassou nyni porozugh byl vSak zmaten jeSwic.

.1y chces byt..."

-Ranhojcem,” pokyvl Toussaint hlavou. A kdyZz splanha obliceji
sveho pratjSku vyraz nesmirné ulevy, ktery Biassou nedovetibit, ani
se nezlobil; chapal, Ze starnoucimu #dikeu spadl kamen obav ze srdce.
nebezpén¢ ohrozi jeho velitelské postaveni. (A Biassou bgtolik
poctivy, Zze by byl uznal skuteou pevahu pipadného soupe.)
Toussaint si vSak zaroveuvédomoval, Ze tu neSlo o pouhou jeSitnost,
nybrz Ze Biassou prdstouZi naplnit sij celoZivotni sen stat se jednim z
hrdinnych osvoboditéléerneho lidu...
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Ranhojtské zkuSenosti, darpané z kniznich pram&nukazaly se
velmi potebné v praxi. Biassouovo vojskitalo zdhy mnohem vice
vyhojenych raénych, nez bylo &né jinde, kde &tSina zlomenin vedla k
trvalému mrzactvi a&sSina stelnych zrasni k smrti. Toussaint si také
vyhlédl rékolik mladika, ktefi mu pomahali a které s¢asré zawoval.
Zarover vSak uvital, kdykoli se nabidlackierd ze starSich Zen k
oSetovani ragnych a nemocnych, protoze tyternoSky gstovaly nejen
razné ¢ary, kouzla a zékévani, nybrz v jejich pa#ti pokratovaly z
pokoleni na pokoleni téZ znalosti hojivyatirpdnich bylin, 8av a vytazi
z rostlin¢i zvirecich vnitnosti.

Ale do vSeho tohoto staronového rantstyi zavadl Toussaint
novinky, které si odvodil ze své vojensteiby. Tak z#dil, aby zragni
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byli snaSeni na jedno spofe obvazist, kam sousedil oSetovatele, I€ky

i obvazové latky. ,P&kej, generalissime, aZ @&me s opravdovou
armadou, budeS musetiizht pro nase lidi Spital, a ne jeden!” KdyZ to
Toussaintekl Biassouovi poprve, dal se stargelaik do smichu: coZpak
jsou ¢ernosi bilicervi, ktei se rodi, Ziji a umiraji vidwnych klecich?
Vezmi ¢ernému muZzi jeho volnost, nebe nad hlavou, titevmezictyii
skny, a zalkne se Zzalem!

Kdyz vS8ak velmi blizka budoucnost prokazala, & Toussaint i v
tomhle pravdu, Biassou se nikterak necitii gekoa své neziené
proroctvi odvolal — off se smichem.

Vedle tétacinnosti si vSak Toussaint ponechal svych sk bredskych
¢ernocli pod vlastnim velenim a nedal jim splynout s o8tatn
Biassouovymi bojovniky. Dale je pravidélavicil v Gtoc¢eni i obras, ve
stavi#g okopi, palisad a ochrannyche¢ldstieleckych postaveni,ckoli
cerné vojsko daleko Siroko nél jediné @lo. Neustalym cvenim
docilil predevsim toho, Ze jeho oddil uvykl k&zni, takze de mozno s
jistotou spolehnout, Ze provede kazdy rozkaz. Wwcektatnihaterného
vojska odrazel se Toussdimtoddil jako leskla damascenska dyka na
hromad rezivych kué Zeleza. Aby tuto pohotovost, k#éze silu udrzel,
Toussaint nikdy nedovolil, aby se jeho lid@askovali vyprav, které rély
jako jediny cil drancovani, paleni, ptan ,Pfi tom kazdyiadi na svou
pest,” tikaval Biassouovi. ,Nenecham si zkazit své vojakyupie.”

Biassou vrtival hlavou:

»A co mame dlat jiného nez trestat, dii, zabijet a palit?*

Toussaint ¥dél, Ze &tSinucernych pohé#a tato dvoji touha, touha po
pomst a odplat, ktera ndla staleté kieny v jizvach po karabéa
okovech, a touha vydat svou silu, ukézat ji vpejdsti, silu svobodného
¢loveka, kterému nema kdo co poetia ktery, kdyZz se mu zachceiini
to, co dosud jako otrok musel vyteé

Ale to p'ece neni vSecko?

»-+JSI 2 krélovského rodu Arad..” Tak mu to neustaletjpominal
otec, ale to Toussaint stale necitil jako to pmejchlezitejSi; dilezity byl
spiS pocit, ktery se z toho rodil, mlhav&demi mocnychiernoSskych
kralovstvi kdysi davno tam v Africe — Kral-otrok...r&ovsky rod...
Otrocky rod... Jen proto, Ze jednoiish bili muzové s holemi, z kterych
vysSlehoval oh# a smrt... anebo jindy stity malé Zluté a bilé kotae,
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kterym sefika penize — a najednou zmizela svobodke & kazdy krok,
kazdy pohyb, celé pnani od rana do vera bylo fizeno cizimi
rozkazy... Snad o tohle jde — o boj proti ooy ditkdm, cizi zwli. A do
toho zaznivaji z Toussaintovy pé&inpodivuhodnd slova té hrstky
podivinskych bilych spisovatelkteri pozvedli hlas proti svému vlastnimu
plemeni a mluvili o rovnych pravech a svobodsech lidi bez rozdilu
pleti... Své myslenky zakleli pak v pismo, toto vélia mocné ,Zu-zu*
Cetl prece Toussaint sdm! \gdto na vlastni &! ,,Od roku 1680 bylo na
Saint Domingue dovezendgs 80000@ernocti; o sto let pozgi je jich
zde 290 000! Kdo zahubil tohailpmilionu ¢ernych dusi? Jen a jedin
nelidské zachazeni bilych plantaZnijejich spravé a dohliziteh,“ napsal
bily Francouz Hilliard d’Auberteuil. A napsal tak@aint Domingue je
druhd Sodoma, kterou smete ohmebesky pro iichy kElochi!* Tyto a
takové ¥ty mluvily ovSem pedevSim k citu a srdci, rozdmychavaly
spravedlivé vagha aistovaly dusi od smutku nespravedlivého utrpeni.
Avsak byla i pisma, ktera mluvila k rozumu, kiditbez vzruseni, a tim
presvdéiveji — Jean Jacques Rousseau, Raynal a jini a daSjejich
knihach, pokud se dostaly Toussaintovi do ruky,yvZzdovu a znovu
nachazel zadsady o rovnych pravech vSech lidi tzlfludbarvy na Zivot a
na jeho plody, moznosti a radosti... A co Prohlasdskych prav, které
se pece nyni stalo zakladnim zakonem celé Francie?é, el rodi a
zastavaji svobodnymi a rovnymi ve svych pravech!” @uia neikal hned
prvni ¢lanek ProhldSeni? V Ra to odhlasovali a francouzsky kral
podepsal! Takze vlasinbeloSi, kigi zde, na Saint Domingu, $ikaji
revoluciondi a kt&i jsou proti krali, jsou i proti rovnopravnoggrnocti!
PrestoZe pravoni maji nejviceeci o svobod...

Ale zrovna v tom byl dalSi veliky zmatek. Revolukgsra ve Francii
bojovala za otanské a lidské svobody a nutila kralovskou viadialkim
a dalSim fiznanim a Ustupkn, taZ revoluce #a sice zde na Saint
Domingu osvobodit #ochy od kralovského komandovani igsluhovani
evropské maiské zemi, ale zaroiigim méla vydat vSechny, kdo nein
bilou ple’, do podrdi, aby jim plantéznici neomezewladli, tak jako
chtli neomeze# rozhodovat o celém ostrév
poddanymi, a v Biassoudvtabde vialy bilé bourbonské prapory se
zlatymi kralovskymi liliemi. Znovu a znovu kolovalmezi ¢ernochy
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bojové heslo: Chopili jsme se zbrani, abychom la@a krale, kterého
béloSi v Pdizi uveznili, porgvadZ chtl osvobodit svéterné poddané!
Vrchol zmatku vyjadlo prohlaseni, které v té débucinil jeden z
pokiténych ¢ernosskych pohlavérkdyz se pokouSel vysitit, za¢ vlastré
bojuje: ,Jsem poddanyitkrali — krale Konga, ktery je krdlem vSech
¢ernoctii, krale francouzského, kteryiquistavuje mého otce, a kréle
Spartiskeho, ktery zastupuje mou matku. TifoKralové jsou potomky
oréch i panovnik, kteri kdysi @isli uctit Synacloveka. Kdybych
vstoupil do sluzeb republiky, mozna bych se dadtasituace, kdy bych
musel pozvednout zhtgroti svym braim, ktei jsou poddanymi aith
tii krali, a to nikdy ne&inim.*

Jaky div, Ze z&chto vSech nejasnosti, protimiug z nedostatkuresre
vyjadieného cile vyplynuly jen neujasré touhy a vasn které se vybijely
nejaiméjSim zmisobem: pomstou adanim!

Tyto nejjednodussi a nejzive)di pudy byly ovSem i na strabelochi.
Kdo z ohnivych zastaicrevolwenich myslenek se domnival, ze je Ize
prenést imo a jednoduSe na Saint Domingue, byl zahy trpr&rovan.
Nejen Ze plantdznici zneuzivali revlich hesel k nejsob&jSimu
posileni vlastni moci a vlastniho bohatstvi, alstegchu o své postaveni
se dopousti nebyvalych krutosti a stali se tak zastanci axegtalejSiho
zpasobu vladnuti na ostrév Kralovské bourbonské lilie fibarevnée
revolwtni kokardy, nic neio zde uz pvodni vyznam, nikdo nikomu
newiil, kazdy bojoval jen za své osobni zajmy. BarevAi? se jen
opovazi dozadovat se tychz prav, kterd mame mykéig je poteba,
pra¢ se s nimi nespojit a nepostavit se protizskym komis&im, které
nam sem posila Francie, aby nam tu miuvilictht¢ naSich ¥ci? Mulat
Rigaud? Jasnyekatel Sibenice, ale prozatim ho fpbujeme. Zitra
vypiSeme cenu na jeho hlavu! KdyZz jde o naSe pogerkiipsu a
pravomoc, spojime séeba scertem! Anebo, coz je jeStdivocejsi, s
negry! Proti francouzskym vojakn, které nam sem Ea posila.

Tak se vskutku stane kteréhodijp&ého dne roku 1791, Ze si dokonce
tfi nejvySSi komisa, vyslani francouzskou vliddou, pozvou k &deana
Francoise, druhého Biassouova spolugenerala, ahyins uzaveli
spojenectvi, nelioFrancouzi ¥di, Ze zaternymi n&elniky se soussd’uji
mocneé zastupy ke vSemu odhodlanych bojaunik
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Jean Francois, ktery je mladsSi nez Biassou, pyS@gmivy, piharcuje
na sclizku v pestré uniforé) owsSen zlatem a pStrosimi péry. S
paizskymi komis#é zatne jednat, aniz sesedl s Kofu piskai jeden z
pobaniki — mij boZe, vzdy jsou to generalové revaihi Francie! — a
dvakrat fikrat Slehne jezdeckym dlkem Jeana Francoisdep tvde.
Cerny ,velkoadmiral* rizem ztrati sebejistotu. Jegt natolik vzpamatuije,
Ze odcvala urazen z mista &ky, ovSem ne natolik rychle, aby jej
nedostihl posel francouzskych konitsakteti mu vzkazuji omluvu a
Zadaji, aby pokegval v jednani. A Jean Francgois — se vrati!

Ne, to neni to prave. Nesmi ses®obhy takto jednat,tbec je nejlepsi
S nimi nejednat. Jsme dva zcela odliSn&ysvloussaint siieé zoufale
spanky. Vi, co se neméldt, ale neni si dosud zcela jist, co Satdma.

A tak se z pocitu sebezachrany stmdit fedevsim na vycvik svych
dvou setternych vojak, k nimz kupodivu se Zaou hlasit dalSi a dalsi i
pres isnou disciplinu a tvrdy vycvik. Nebo pegproto?

Toussainiv oddil roste. Roste nejen 0 nové muzstvo, nylowrnové
dustojniky. Rechazeji k #&mu z jinych oddil; prechazeji k &mu
kupodivu pré¢ ti, kdo dosud vynikali nefSim rvastvim a
nespoutanosti, néklad Dessalines, oneternoch, kterého nedokézal
ubicovat k smrti ani pan de Charmilly, nebo Jean Giplst, byvalyisnik
z kavarny v Port-au-Prince, nyni z nejobay&ich cernych valénika. A
je jich vic, neustéle vic.

Z novych spolubojovnikzatne Toussaint organizovat ukémg pluky.
Biassou, ten stary dobry Biassou, ktery neznalsgayiz davno ho
jmenoval svym pobimikem. Z &chto pluki, nejdive dvou, pakif, zatala
zahy siistat skuténa armada, armada vyeena, disciplinovana a schopna
manévrovani.

To se jiz cela severrdast haitského ostrova pomalu a nezadrételn
slitovala v jedinou velkou drzavu, ovladangernoSskymi vojsky Jeana
Francoise a Biassoua. A byl ttegevSim Toussaint, kdo dal této vojenské
vlddni moci pevné sloZeniad, kdo zorganizoval jeji Staby a velitelstvi.

Tehdy také ferostlo francouzsko-Spéeké napti v otewené
nepatelstvi. (Chudak Ogé se toho jiz nekhd.) Ol mocnosti se tak octly
ve valéném stavu, a to nejen v Evegmybrz zarove i v zamdskych
koloniich. Boj vzplal okamzit i na ostro¢ Haiti, rozdleném mezi
kralovskou Spatiskou korunu a republikanskou francouzskou moc.
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Co bylo firozeryjsi, nez ze Spahé nabidli veSkerou pomagrnym
povstalém, ktei mezitim ovladli celou severdést ostrova? Stane se to
tim zpisobem, Ze Spalsky kralovsky guvernérijme cernosske velitele
a jejich pluky do sluzeb Sp&ské koruny.

Jak je to podivné viel na svych z&stich kozni zatvrdliny, jak je tam
zanechal dlouholety tlak otrockych okgva gitom — gitom si
uveédomovat, Ze jetloveék distojnikem, dstojnikem Spatiské armady,
kterému vzdavajtest i &loSi nizSi hodnosti. Jak je to podivné a drazdivé!
| béloch musi salutovat a stétege mnou v pozoru! Hle, tedy i ja mam
touz cenu, a vSecko, co jserfegtim prozil,cim jsem trgl a pra& me
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ponizovali, to vSecko byla lez, krutost &ennost. VSecku tu péatbinost a
meértcennost, kterou do mne po léta vtloukaitkdmi, si oni vymysleli,
abych na & drel jak dobyte a abych se jich bal jako bilych b zatim
to byli bili psi, prolezli IZi a ziskuchtivosti.

Také Toussaint ma nyni hodnost generaladglankralovské armady.

A co se zatim&o ve francouzskéasti haitskeho ostrova?

Bida nad bidu!

Zastupci Francouzské republiky — kralovstvi skon21. ledna 1793
verejnou popravou krale Ludvika XVI. — byli mezi svyfrancouzskymi
poddanymi jako uprostd nejhorSich neégtel. Nejenze francouzska
revoluce saintdomingské plantazniky zklamala, Kotgnevydala spravu
ostrova do rukou, nybrZim dal tim jasgi se ukazovalo, Ze novy
republikdnsky rezim nadale povazuje ostrov za @apskou Kkolonii,
kterou budeidit z PdiZze svymi zastupci; plantaznici budou tak jakiv d
odvadt matéské zemi dah a Mmzné poplatky, zkratka podle
saintdomingskych dochi se nic nezinilo. Netrvalo dlouho, a
saintdomingsti Francouzi se¢ah bouit a otewere odpirali poslusnost
francouzské republikanské viad jejim zastupon.

O¢ se mohla francouzska vlada, sidlici v hlavnids#nCap Francais,
opxit? O své vojsko? Bylo ho mélo a nebylo nejspolef§i. Marrg si
lamal hlavu francouzsky guvernér stejako viadni komisié, které olgas
PaiZ vyslala na ostrov. Pak jeden z nich dostal napatpak se nam tu
nenabizi spojenec, zcelatirpzeny spojenec, ktery nese v &ob
zkuSenostmi vrostlou nenavist k bilym spoketim? Nadto je to
spojenec, ktery své sily uz zorganizoval a gibv boji! Samozejnme —
miSenci! S Rigaudemaele!

Netrvalo dlouho, a néelna mista ve vojsku i spré&estrova zénou byt
dosazovani mulati; jsou bystvzdilani —¢ast mladSich ma za sebou studia
v PdiZi — a hlavié nachazeji v novych sluzbach konezadostidinéni za
dlouhé ponizovani, které jeiazovalo z plnopravné spotesti.

Ani toto opateni vSak ¥c neroeSi: Rigaudovo vojsko se sice ukaze
spolehlivym a bojovnym spojencem, ale proti tolikgggatelskym frontam
nestai. Francouzska vladni moc se ocitd na ostrevéim dal tim

e

nepestavaji dotirat tlupy vyzbrojované bilymi plant&in ze zapadniho
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poliezi zwtSuji sva pedmosti Angliané, ki& bezohleda vyuzivaji
prilezitosti, aby roz$ii své kolonialni panstvi z Jamajky na Saint
Domingue. Redstaviteim Francouzské republikyagtaly nakonec jediné
dva ogrné body: Port-de-Paix {Btav miru) a hlavni 8sto Cap Francais
(Francouzsky mys).

V nejvyssi tisni, kdyZz se i pomoc misénakazala nedostgjici,
rozhodl se Sonthonax, nejckgjBi z viadnich komiga, ktefi byli praw
tehdy vyslani na ostrov, ziskat na pomoc republigpaetrgjsi slozku
haitského obyvatelstva -€ernochy. Byl to nesmith odvazny cin.
Znamenal smrtelnou urdzku, vrzenou ver tgaintdomingskym bilym
Francouam. OhroZoval vSak i spojenectvi s barevnymiiikigli rovnéz
plantédZniky a shlizeli ngernochy jako na nizsi otrockou rasu.

Presto se Sonthonax toho odvéazil. Nezbyvala jin&jeaa Sonthonax
byl prost jakychkoli rasovychiedsudk; byl z prvni gardy nadSenych
revoluciondi, ktei od pa&éatku bojovali za republiku na trib&iNarodniho
shromazdni stejré jako na pézskych ulicich. Neznal strach a byl ochoten
obtovat vlasti svou krev s touz vasni, s jakou jilgral z Zil nepatel
republiky. A tak vydal — 29. srpna 1793 — viadrkrée kterym prohlasil
otroctvi na Saint Domingu za zruSene; vSem dosavedtrokim byla
timto dekretem poskytnuta osobni svoboda. | kdygmele svévolrs
opustit svou praci — jen jednoué¢rg mohli podle viastni §le znenit
zanestnavatele —iestali byt bezpravnoueei, s kterou mohl plantéaznik
zachazet jako s doligtem. Nadto zatioval Sonthonakv dekret vSem,
kdo pracuji na polich a plantazich, pravo na cdi@tinu vynosu
obdlavané fidy jako mzdu za praci, kterou stivk bral plantaznik
zadarmo.

Tento zakon, v pravém smyslu revsiy vyvolal na plantézich
mohutnou odezvuCerni vesniané posypavali cesty, kudy bytighod
poshi s viadnim dekreteméekavan, zelenymi ratolestmi a &y, pies
nesctidné rokle a baziny st&lvjim narychlo bambusove astky.

Francouzska vlada ziskal#izar veSkeréhaterného obyvatelstva na
ostrow. Sonthonax se vracel doiZe obklopen svato#aspasitele a
zachrance nejbohatsi francouzské z&kwkolonie.

Ve skuté€nosti vSak ani tento zakrok neznamenal Zadny rogholdrat
v situaci na ostray

Na severni oblast Haiti osvobozovaci dekidiec nezafsobil. Zde
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cernoSi néekali na zadny francouzsky zakon a se zbrani v sugeal
svobodu sami. V ostatnich oblastech sice plant&imiseli uznat platnost
dekretu, protoze by jinak bylifigli o vSecky své pracovniky, ale tim to
také skotiilo; nebylo sily, ktera by byla igdo— a jihoostrovniernochy
zorganizovala aipmenila ve vojensky padnou a rozhodujici moc.

V té dolg byl na Haiti guvernérem — tedy zastupcentezigtavitelem
francouzské viady — jakysi Laveaux. Byl to jiz nadyt muz, fvodnim
povolanim vojak, nefliS hlubokého ducha, zato vSakimy, poctivy,
ktery dovedl myslet jen v jednoduchych &&@ch a soudech, neznaje
klicek a zalud. A praw Ze byl takovy ekl si — opiraje se o zkuSenosti
vojaka — Ze masy bojovrik nebo dokonce budoucich moznych
bojovniki, nejsou nic platné, kdyz jim schézi sila, kterZzhete v bojovy
Gtvar, ktera je zorganizuje a dokéaze veést. Ja tieba ziskat na viadni
stranucernochy,cernoSské masy, je s@sré nutné hledat a najit muze,
ktery by tyto masy dovedl zviadnouiidit.

Jak ho najit?

Je teba ho hledat.

A kde?

Samozejne Ze na severu, v oblasti, ktera je jiz cela podtrtou
cernoSskych bojovnik kteri nutré maji své velitele atdce.

Laveaux ¥d¢l o Jeanu Francoisovi i 0 Biassouovi, ale oba vetsv
Gvahach nakonec zamitl. Byli jiz #ta zatizeni neujasnou Fedstavou
vérnosti, kterou jsou povinni — krali'iom se jim matly pojmy kral
francouzsky a kral Spaisky... Ale pod Biassouem slouziéernoSském
vojsku rgjaky ¢ernoch, pardonierny generdl, o kterém se mluvi jiz po
celém ostro¥. Laveaux se dozdél o jeho existenci zcela zviastnim
zpasobem: Jednoho dne byl francouzskému guvernéroviSaat
Domingu dorden list — Laveaux tehdy nevychazel z adivu! Lidtfisan
celkem obratnou francouzstinou (ovSem c¢etnymi  gramatickymi
chybami), a ptom se v ®m Zistajasna objevil latinsky citat z Julia
Caesara! Obsah dopisu byl vSakgetnohem zajimaysi. Pisatel, ktery
bojoval ve Spafiskych sluzbach, hledal nezakryinoznost sblizeni s
Francouzi, o jejichZz revoluci bylrgjmé podrobr informovan. (Nkolik
revolwnich hesel vpletl dovedrdo textu svého dopisu.)
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Stzoval si jen, Ze je sécba u Spathi stejré jako u Angliéan obavat, Ze
obnovi otroké&ské Zizeni a cely zjsob plantdznického hospdedai, coz
pisatel jakaternoch... Podepsan byl F. D. T.

Kdyz Laveaux dopis tehdy dostafefetl si jej se zajmem, ale brzy na
n¢j zapomel. Az nyni... F. D. T. je samégjm¢ Francois Dominique
Toussaint!

Co kdybychom to s nim zkusili?

A Laveaux si zavolal svého patrika.

VI.
Cerny general

Je veer, 5. dubna 1794.

General Toussaint lezi na polnifiZku ve svém stanu, hledi do éhn
pod rozkm, na kterém opéka jelierny sluha kite. Nasloucha praskani
suchého rosti a Skieného tuku, f@d gimhourenyma ¢ima mu jiski
pentle plamein a Ziznivého tivi. Velké neklidné stiny se posouvaji po
plochach stanovych plachet.

Jeden stin vrha sluha u oh&isdruhy stin vrha muz v uniform
Spartlského distojnika, ktery sedi proti generalovu lehatku.

Toussaint mdli, mici i dastojnik naproti dBmu a mEi samozejng |
sluha, kterému néjslusi vyslovit nez —

Ano, tel’ je prav cas, aby tdekl:

~Kure je upéeno, Vase Milosti."

Toussaint kyvneg¢ernoch stahne obratrpeiinku z rozg, vzagti ji
rozpili, aby ji pak s nozem a chlebem podal — se sdthlitkach — obma
hodnost&im.

Na dalSi Toussaitiw pokyn sluha opusti stan.

Ted’ jsou tu sami¢erny general a vyslanec francouzského guvernéra na
Saint Domingu, skryty pod uniformou Sgkkého distojnika.

~Mluvte!" vyzve Toussaint s protejSek.

~Jste to vy, kdo m& vyslovit své podminky,” ozve diestojnik,
ztlumuje az pebyt&né swij hlas, aby nepronikl stanovymi plachtami.
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.Mohu vas ujistit jnénem Jeho Milosti guvernérarfaauzské republiky,
Ze budou vSecky spiny, pokud se nedotykaji svrchovanosti Francie nad
ostrovem Saint Domingue.*

,Jsou to velké slova, ktera ztlkate.”

~Vyslovil je také velky muz,” Francouz se na svdlizhagimil, jako
by nazn&oval postoj v pozoru.

Toussaint pokyvl hlavou:

-Kdysi jsem panu guvernérovi poslal poselstvi.aJgzt nékolik tydni,

a neddkal jsem se odpedi.”

Dustojnik poktil rameny —

~onad je odpodi to, co jsem byl pasten vytidit dnes.”

Toussainta vzapi zamrzelo, Ze si pagtoval ged timto mladym
dastojnickem, ktery pece nebyl nez poslem. JeSe podival, zda
Francouz jiz skdl svou porci kiete. Ano, to je v p@adku, a tak povstal na
znameni, Ze audience je u konce:

~-Muzete Jeho Excelentiti, Ze jsem se rozhodl jiz davno. Zitiajou
se svymi pluky k vam. Zai'te, & se do nasifiom nesitili.”

Dustojnik vstal, srazil paty, zasalutoval.

V pristim okamziku byl Toussaint ve stanu sam.

Dlouho, dlouho ziral do plamémhnist, kde Zar pomalu skomiral pod
rozrem.

Dneskem je tedy rozhodnuto. Stalo se to po zrale@iami, by se
obrat zdal nahly. Toussaint vSe zvazil: Bili poajiia vyuZzivajicernochi
ve své mocenskéd Cernym muidm v3ak jde o mnohentipzenyjsi a
prostsi ¥ci, o pravo na Zivot. Pravo na plny Zivot svobodin§di. Je teba
tedy zvazit, ktera z bilych stran... Toussaint uzmdaveni tak naivni, aby
veril okazalym dednim prohldSenim, oficialnim proklamacirfegio vSak
Ize najit rozdil — Spaié i Anglicané jsou starymi kralovstvimi, se starymi
fady — zcernoSského stanoviska otrédléymi fady. Francie? Kdyby se
dalo it revoluinim hesim — Kdyby se dalodtit, Ze budou platit nejen
pro kElochy... Ale ges vSechny vyhrady je to pro Toussainta politick&
moc, ktera svrhla pano¥aou jedinoviadu a ma ve svém programu zasady,
prijatelné vSemi lidmi vSech stagwta.

Bylo-li jiz tieba se rozhodnout, rozhodl se Toussaint spravn

Pod Spa#ly by mohl se svymi muZi jen slouZit; slouZit zanethu a
slusné zachazeni. Ale Francie, ktera ho nyni vga, Francie
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republikanska, ktera viozila na tgvstit nejvzacySi heslo lidského
plemene: Volnost, rovnost, bratrstvi! Neni to uariere bilych pain
naopak, francouzsti otrakgsou jejimi nepateli, stej jako jsou nefateli
¢ernych mu#i. Neni mozné, aby Toussaint nyni bojoval ve &gkém
Zoldu po boku saintdomingskych plantazihik

Druhého dne rano da general Toussaint nastoupit glykim, aby
vyslechly polni msSi, kterou odslouzi — tak jako dgadden — Spafsti
knezi.

Pak da rozkaz k pochodu a za&ewi bubi vyrazi cerna armada
smeérem k francouzskym hranicim.&kblik Sparglskych hraninich hlidek
se postavi pochodujicim oddit do cesty. Na Toussaint povel jsou
postileny.

Zahy se ped cernymi pluky objevi fedsunuté francouzské straze.
PuSky ponechaji u nohy a ustoupi na okraj cesty.

Toho dne fevedl Toussainttyti tisice dokonale vyceenychéernych
strelal do valéného tabora Francouzské republiky. Mezi jetistajniky
jsou Dessalines, Christoph, Maurepas a dalSihjejiména pozji zazai
nacerném nebi haitskycheh.

s

veeedi v hlavnim stanu republikdnské armady jako jedihgst
predstavitele francouzskeé vlady, guvernéra Laveauxe.

Hostitel dbal po cely ver, aby byl¢erny pro¥Sek obsluhovan s
dokonalou pozornosti a uctou, kteréslSeji vysokému vojenskému
hodnosté. Pritom si nemohl nepovSimnout, jak Toussaint oviadé d
nejmensich podrobnosti slozité zvyklosti francoahskstolovani.

Teprve kdyz byly misy odneseny a na ubruse zbglyp@hary s vinem,
preSel guvernér Laveaux Kar:

~Jak jste si jist povsiml,* za&al, ,splnili jsme vSechny podminky, které
jste stanovil. VaSe plukyugtanou v ramci francouzské armady jako
zvlastni vydleny celek, ktery bude podléhatimpo vaSemu veleni. Vasi
vojaci a distojnici budou v kazdém ohledu postaveni naitoxwgakim a
dustojnikim francouzské armady. A co se&dyvas — fitom posunul
Laveaux pes stil sloZzenou listinu, na jejimz hornim kraji bylo sapo
Toussaintovo jméno a slova Generalsky patent.

Toussaint — aniz se listiny dotkl — pokyvl hlavoapki na souhlas,
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napil jako vyzvu, Ze Francouziie pokrgovat.

Laveaux byl poekud zklaman, Ze host neprojevil vic zamu o
jmenovani, i kdyZz Slo viastno potvrzeni hodnosti, kterou Toussaint
zaujimal jiz ve Spattské armad... (A to si my Francouzi neustéle
namlouvame, zeernoSi jsou #&insti, Zze si je Ize koupit za lesklé
narameniky, za titul') Na druhé stéan uvaZzoval Laveaux — je-li tento
muZ se svymi vojaky vlastmasi posledni n&jil, pak je l1épe, Ze je takovy,
jaky je. Musi se ho zeptat:

Ve Spartlskych sluzbach wstali jest dva z vasSich — (uz &h na
jazyku pohlavét, ale v posledni chvili se zarazil) ,#egnich velitai.
TuSim, Ze to je Jean Francois a Biassou. Co mygtiteerale, je n&f, Zze
bychom je ziskali?*

Toussaint zawt hlavou:

~Sotva. Ohrada jejich myslenekeihjen rékolik malo kroki. Jim stéi,
Ze bojuji proti bilym Francoum a Ze jsou sluzebniky Sggského krale!
Prost — krale! Mibec se jim nevysmivam. Rozumim tomu, co je v nich
hlasem Afriky, i tomu, co do nich vloZzili jejich espsti pani. Co do nich
vloZzili a ¢im je znetvaili.”

Toussaint mluvil bez vasn klidné a bez rozh@eni. Francouzsky
guvernér stim dal tim vic ugdomoval, Ze je zcela zbyt® uZivat proti
tomuto pevnému a vyhr&amému muZi jakychkoli slovnich Uskibka
zaludnosti taktiky. Tady se opravdu vyplati — gaké to vyjimka! — tady
se vyplati mluvit zfima a oteterg.

,Jveédomujete si, generdle, Ze se velmi pépadlobr dostanete do
postaveni, kdy budete nucen po naSem boku bojordi fearim
Francoigsm a Biassotm?*

~Jiste. Nebudu je vSakiftom nikdy nenavidt. Je feba jen wdét, co
ma \&tSi cenu, co je wezitejSi: jestli pokrevenstvi, nebo to,zalovek
bojuje.”

~Jaky je vas vztah k miSeino, k mulatim?*

»Takovy, jako je vztah miSefd nam."

»Takze s jejich hlavou, Rigaudem, nejste ve sp@jeni

.Ne.*

JAle vite, Ze je to — nas spojenec?”

LZajisté.”

Laveaux neklidd poposedl. Tyto strohé, éené odpovdi mu

79



zahrazovaly jakoukoli cestu k os@@im ¢i lidskym slozkam
Toussaintova nitra, kam by byl rad pronikl a kde raoghly obrats
poloZzené otazky odhalit &mkou slabost nebo jiny vyuZitelny rys
Toussaintovy povahy.

LVite, ktery ukol gipadne v pitomné dob vasim plukim?*

,Cekam, Ze se to dnes dozvim.*

Laveaux si z rozpakodkaslal:

-Radi bychom, abyste vyrazil jiznim gnem a vsunul se jakogkti
klin mezi zapadntéasti ostrova, obsazenou Arglly, a mezi vychod,
odkud Gt@i Sparslé.”

,10 priblizné znamen&aru odtud na Gonaives az po —“

»snad az po Mirebalais.”

»S puskami naniénymi na ob strany —*

.BohuZel. Bude to znamenat ustaw boj na d¥ fronty."

Toussaint pokyvl hlavou a &mastalo ticho.

Laveaux se jiz neovladl:

,10 jste vzdy tak malomluvny, generale?*

Toussaint pozvedl na okamzik v adivu dbdle vzagti se usmal a
bez nejmensihoipchodu se rozhowi jako by tu ffed Laveauxem
najednou sedl nekdo Uplre jiny. A tento jiny Toussaint byl plny uctivosti,
v obdivnych projevech skladal hold Francii, frareské armag jejim
vojevidaim a politikim, a nez se Laveaux vzpamatoval, slySel sdm sebe,
jak se Spath zakryvanym uspokojenim chatbdmita poklony, které
Toussaint adresuje jiZimo jeho osoé Prvni chvili n&l guvernér dojem,
Ze jde o vyloZzené pochlebovani, ale Toussaint@vg® ¥ vSech &chto
fetech divaji na dyj protjSek tak zpima a pev, aZz se Laveaux za své
podezeni zastyd.

Kdyz se opt ovladl, rozhoveéeny Toussaint se dostal zase jiz zcela
jinam: mluvi nyni o spravnich a hospéldch néizenich, kterymi hodla
uvést Zivot v osvobozenych oblastech déagku. Vypada to, Ze ma vse
jiz davno promysleno — obecniizeni, organizaci policie, pracoviédy
pro plantazni éniky... ,Zvlast Urodné jsou oblasti na jihu po obou
brezich Artibonity. Ale co je to platné, kdyZ jsomtaasi lidé jako v pasti.
Bude teba prorazit anglickym obk&nim na zapad, k rfipk pristavam.
Mam na mysli fipravit jeden z prvnich Gdoych npak k pristavu

s
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Kdyz se guvernér lail se svymcéernym hostem, bylagnoc. Sotva
Laveaux osal, zamnul si spokojerruce: v nebez@eé spleti ostrovnich
poneri nemohla Francie ziskat lepSiho vojaka, nez bytbtéernoch;
vlastré nejen vojaka. ..

Ale najednou se Laveaux zarazil, rucedii mu znehybaly. Jen aby
nebyl Toussaint aZzi{liS obratny! Potom vSak zahnal tytdeptasné
starosti mavnutim pravice: Pokud je tu on, budeumt dostat z toho
cerného chlapika co népgi mozny uzitek, a jinak sftia kdyz mu bude
dohlizet na prsty! Téka a dost — byl to dobry den pro Laveauxe i pro
Francii!
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Je stara zkuSenost, devek, ktery vyhrava, budi vzdy viceékry nez
ne§astnik, ktery ma sifu. Zdélo se, Ze osud vskutku Toussaintdejg)

i kdyZ je pravda, Ze se i on sam zaslouZil o syast8ou planetu. Jeho
zbrarg mely Uspichy na obou frontach; nebyla to Zadna rozhodna
vitézstvi, ale pinejmensim se daldici, Ze angloSpattsky postup byl
zastaven. Nadto uzta Francie nedlouho potom se Sifsem mir — v
Basileji v Ié€ 1795 — a evropské mirové ujednani se s&mZ
vztahovalo i na zaniiské kolonie. Tento mirfjtkl celou vychodnicast
ostrova, dosud Spéskou, Francii!

Toussaintovi tim najednou odpadla jedna fronta.

Cernosi, ki pred uzavenim miru bojovali pod Spaiskymi prapory,
sice odefeli slozit zbrag a jeS¥ nejaky ¢as bojovali proti Francoum,
avSak velmi zahy ztratili oba své zkuSen&oe, Jeana Francoise i
Biassoua. Prvniho odvedla z baji&brist, kterou si nashromézdil a které
pak do st a do poklidné smrti uzival v Cadizu, druhy, Basszahynul
ve rvace na Florid.

Konein¢ i anglické vojsko, iebas bylo posileno dalSintfigunem,
prestalo byt hrozivym nebezfim. O to se starala s neumdlévajici
dukladnosti Zlutd zimnice st&nako tvrdé rany, které mu vytrvale a
UspEsSne zasazovala Toussaintoserna armada.

CoZpak opravdu neni nas mily Toussaint pravyrstedit SEseny?
Guvernér Laveaux jej tiinne obejme, kdyZz mu odevzdava povySeni na —
divizniho generéla.

Zahy se mu vSak Toussaint z&tid¢inem, kterym si ho i osokn
zavaze.

Barevni, miSenci, kiebyli do té doby hlavnimi spojenci francouzskeé
republikanské viady na osté\jiz dlouho podeziravsledovali postupné
sblizovani guvernéra Laveauxe a jeliedilki s ¢cernochy. Bylo to nejen
urézlivé, nybrz i nespravedlivé. Vatpraw oni, ,barevni“, osvobodili
prece cely jih ostrova, kde by se dnes musel bilyctrazsky plantaznik
hledat s lucernou za bilého dne! VSichiivizenci starého kralovského
rezimu a nefatelé republiky davno utekli jako krysy z patfg se lodi; a
piadu? Rdu nechali napospas zkéze affief. Kdo se o jeji zachranu
zaslouzil? Kdo spasil v posledni chvili saintdorskygjih? Jedia barevni,
bez nichZ by guvernérova moc bezfjiag utonula v mé negratel. A tel’
se najednou hlasi o tytéz zasluhy ti — titi'ddg sice pravda, ze zabrali cely
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sever ostrova; ale jak se ho zmocnili? Jen dikybira, ke jim nejdiv
prodavali zbra& kteti je naverbovali do své armady, a kdyz se jim to pa
hodilo, klidre prekehli k Francougm a své Spaifské chlebodarce zradili!
A kdo zradi jednou, zradi vZdycky.

Jak si niize guvernér pustit tak blizko klu lidi, ktefi byli vSichni
donedavna otroky? To jim sice nelz&i@t, nebyla to jejich vina, ale jak
by mohli takovi lidé najednou porozemvojenstvi, spray statnimu
hospod#stvi? A ffece se jiz ten jejich pohlavar, ten Toussainteptt
vSeho a je pry pravou rukou guvernéra Laveauxeb ditiecek jeSt
pobihal s o&pem v africkém busi, kde lovil opice, a vnuk...

Reti piibyvalo a gibyvalo pelyiku viesech.

OvSem zahy néatalo jen g slovech.

.Mam zpravy, Ze se chce znovu usadit u nas.” \édigbrohodil tuto
vétu schvalg nedbale, jako by na ni vcelku nezalezelo. Opsaj#tom o
oblozeni vysokého oknajghlizel zpod fivienych véek muze, kid tu
byli rozsazeni v teslech nebo u hracich stblknejgedrgjSi a nejbohatsi
¢leny Klubu barevnych v Cap Francais.

,Kdo se tu chce usadit?*

~Francouzsky guvernér, tady, v hlavnimésts. Na zpra¥ nebylo
opravdu zdanli# nic prekvapujiciho. Co je ipozergjSiho, nez ze se
nejvyssi pedstavitel viadni moci usidli v hlavnimést zeng, kterou
spravuje?

Ale uz sama okolnost, Ze sdm moudry Villates povaZzzpravu za tak
dulezitou, aby ji oznamil vejre¢ v klubu, zpozornila jeho poslucia
Rigaud byl sice revotinim vidcem barevnych, nadto opiral svou moc o
miSenecké vojsko, jehoz byl vrchnim velitelem, mezkem mulatské
strany byl a éstal Villates; moudrost mu neubirala na osobni pelviaylo
v dobré pardti jeho staténé vystoupeniipjednani s panem de Charmilly
a jeho vliv se gtbrem viad spiSe rostl.

Villates byl si vSeho tohogdom, a znaje své lidijfesre odhadl, co se
po jeho slovechdke v myslich posluchi. Ano, vSecky nejidve napadne
totéZ: Ne Ze se tu usadi zastupce Francouzskélikgpulybrz zaslepeny
pritel a ochrance nelgrbyvaly spojenec, ktery nedocenil vyznam a cenu
své ,barevné” opory —

-Kdo drzel Francouze nad vodou, kdyz bylo tef? Jedia my!*

»1en neblahy Toussaint si ovinul guvernéra kolestupt
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,C0 nam budou platny naSe zasluhy, naSe plantaiézg Kdykoli se
vI&dé na nés &co znelibi, vypusti na nas ty své negry!"

~Je zvlastni,” Villatev nevzruseny hlas si razem vynuitil ticho,

,2€ Si guvernér newdomuje, Zze po vypuzeni francouzskych ottdka
Zije francouzska kultura prédw nas. Francouzska kultura i veSkera
evropska vzganost.”

»auvernér je hlupak.”

»Znam Laveauxe dost dlouho,” Villategegel utdny vykiik, jako by
ho byl geslechl. ,Myslim, Ze je ifliS duveéfivy, a jeho srdce, na muze
porekud mekké, mu oldas nedovoluje naslouchat vystrahdm rozumu. Sam
jsem s nim nejednou tuto zkuSenostiaid

.Kdo neslySi na napominani rozumu, tomu jeba domluvit
srozumitel®jSimi prostedky!”

Kolem se ozval smich, ale byl to smich ostry jajkked

Také Villates se usmal, ovSem ndirjako by slySel dobry vtip. Pak
ekl bez pechodu:

.,Nebude libo partii karet, panove?" —

Nekolik dni poté se vskutku guvernér do hlavnihésta nasthoval.
Schizky v Klubu barevnych jsotastjsi acastjSi a protahuji se hluboko
do noci. Villates p nich nikdy nechybi. Staléastji se objevuiji i poslove
mulatského generéla Rigauda.

Zxcatkem pistiho roku — 1796 — dojde tu a tam ve francouzskyc
posadkéch v okoli hlavniho &sta k pipacdim odepeni poslusSnosti.
MulatSti distojnici odmitaji uposlechnout rozkazpookud jim je udli
¢ernoSsky naidkzeny. Také v Cap Frangais se mnozi utoky barevngch
cernoSské krani@ a dedniky, gicemz zaminka je vzdy malicherna a
pritazena za vlasy.

Kapkou, kterou poharietee, je n@izeni francouzské vilady, podle
néhoZ jsou novi majitelé opustych donfi povinni platit z nich statu
najemné. Jde vess o budovy, které zabrali miSenci po uprchlych
royalistickych Francouzich.

,Cozpak to nebyla vlasrodmena za nasi vojenskou pomoc?*

LA Ze jsme museli za své penize opravovat fidese zdi, strzené
strechy, vypéené dvée — to se negita?"

Vzapsti vypukne boie, kterd rychle zachvati celéésto. Oddil po
zuby ozbrojenych miSefisi snadno vynuti vstup do guvernérova palace.
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Veli mu distojnik, ktery si zakryl tw&ernym Satkem.

Laveaux se pokusi zastrasit ditiky leskem své vysoké hodnosti.
Ozbrojenci mu strhnotady a narameniky; jak se pokousi o obranu, utrzi i
nékolik ran. Skowi ve wzeni, ¥Zk& zavora zapadne za nitiep Zelezem
pobité dveée. —

Kdyz se tyto dvie po fech dnech znovu ot#w, stoji v nich
Toussaint! Laveaux mu padne kolem krku a razpe.

Po navratu do guvernérské rezidence referuje Tiotidsaveauxovi
striené o tom, co se od chvile jehodweni stalo, aniz by v nejmensim
zvelicoval svou zasluhu. JedencernoSskych iktojniki miSeneckého
pluku vsedl hned na &atku celé akce na kér- cestou strhal dalSi dva — a
prinesl poplasnou zpravu do Toussaintova hlavnimusi#Se dalSi Slo jiz
svym samoiejmym chodem — Toussaintovy dokonale manévrujidilyd
zautaily v nejkratSi mozné dana nesto, kde se povstaleckd bandy zahy
vzdaly odporu a rozprchly. Villates, ktery sefiasré pospiSil a shm sebe
jmenoval guvernérem, sice &ami unikl a uzakel se v jedné venkovské
pevnistce, ovSem odtamtud nema kudy a kam uprchnout.

Zanedlouho poté jmenoval Laveaux Toussainta zggtinpu
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mistodrzicim na Saint Domingu. To znamenalo, &eloussaint zastavat
nejvyssi guvernérskyiad, kdykoli by guvernér sam byl mimo zemi. Ale
to nebylo vSe — vSechny zakony a vSechrt&eai, kterd Laveaux vyda,
budou platit jen tehdy, kdyZ je Toussaint spolupdgk

Zahy nel Laveaux pilezitost geswdCit se, Ze Toussaint nepovaZzuje
svou novou hodnost jenom zagjii, formalni uznani. V nejkratSi dobi
zaidil vedle vojenskeé i civilni kancelgro spravni a hospod&é \eci
ostrova a zpod per jeho sekidtazataly vychazet v piiu stale
naristajicim pikazy a zakazy, vyhlasky a provadpedpisy, ale stefni
podrobné zewulské navody, které vSechnyély jeden spolény cil:
pozvednout vynosy galy, utuzit pracovni kaze nastolit psadek, a
hlavré: kdekoho pdrzovat k vyrol sliby, odménami stej@ jako
hrozbami. Zahy se o ToussaintéNdalo, Ze spdtbuje silu pti pisai za
den jen sam pro své diktaty. Vedle Toussainta-goj@§ednou se Zala
objevovat nova podob&rného muze: Toussaint-hosphdarganizator!
Laveaux z#l: Je mozné fat si rekoho lepSiho?

~Je faleSny, podlézavy a Istivy! N&i bych mu, ani co se modli!*
vykiikoval Sonthonax, tike pEsti do stolu, fed pohorSenym guvernérem.

Stalo se to hned prvniho dne pobytiti Wysokych komiséi, které
opet jednou vyslala francouzskaifiska vliada — v Ktnu 1796 — do své
nejdileZit¢jSi kolonie, aby tu kord@¢é z moci republiky zjednali klid a
predevsim skoncovali vieklé ngpmezi koloniélni francouzskou viadou a
barevnymi nespokojenci. £dhto @ti vyslandi, vybavenych rozsahlou
pravomoci, byl Sonthonax nejeneétgsi a nejzkusesjsi.

Nyni sem tedy fjel a naSel tu v pIné 1te potvrzeno, dem jiz gedtim
slySel: Ze je francouzsky guvernér zcela ve vi€kmné strany. Je
pochopitelné, Ze to muselo mulaty drazdit! A g@dz Sonthonax
nepodeziral guvernéra Laveauxeielmané bystrosti ducha, bylo jasné —
aspa@ Sonthonax byl o tomipswdéen — Ze vSechno je dilem obratné
intriky, kterou se tentoifimy, cestny, ale v podstaprostomysiny muz dal
obloudit. Je to Toussaintovo dilo, Toussaint — entsi snad prohlédnout
kazdy! — ¥ejme pritom sleduje jaké vlastni cile. Kdo byé&il, Ze by
néjaky negr upimne a doopravdy hajil Zivotni zajmy Francie?

Laveaux Toussainta hjil; vygitaval vSechny jeho zasluhy o udrzeni
francouzské vlady na ostroa edlozil Sonthonaxovi celou kupu dopis
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které od Toussainta dostal &-@ban komis& nahlédne, najde-li v nich to
nejmensi, co by rilo proti statnim z&jrim.

Sonthonax pokil rameny — myslil si své. VSak se uvidi, kdo ma
pravdu. Bude tohéerného chlapika sledovat jakoigsta kEda, jestli ho
pristinne i sebemensim pokusu protifrancouzskych intrik! @ukive si
musi toho pt&a prohlédnout hezky zblizka.

Dojde k tomu asi o #sic pozdji a namil nahodou. Toussaint se dal
ohlasit u guvernéra, aby s nim projednal jakéspbadské opakeni, ale
kdyZ se do Cap Francais dostavil, byl Laveaux ndigleolan jinou
povinnosti a Toussaintdijal Sonthonax.

KdyZ wc, pro kterou Toussaintipel, byla vyizena, zadrzel Vysoky
komisa ¢erného generdala ,na kigi“, jak s isnévem prohodil.

Toussaint ihned pochopil¢gde. Byl vS8ak sam 2dav poznat blize
tohoto nejmocgSiho pedstavitele republikanské Francie. Nemohou se
navzajem pezirat a nebrat naédomi, kdyz v jejich rukou bude konec
konai néjaky ¢as spoivat osud Saint Domingua.

Jako kazdého Evropana, s kterym se poprvé setitaini Toussaint i
Sonthonaxe dokonalym sp&émskym vystupovanim. Takova znalost
nejpodrobgjSich @edpigi chovani u stolu nebyla dosazitelna ani
leckterému francouzskému kavalirovi nebo anglickéfantimenu; tu
mohl ovladat jen dokonaly komorniésnik a majordomus v jedné ogob
Nebylo to poprvé, kdy musel Toussaint pitlasnev, kdyz si vzpomd,

v jakych sluzbach se tomuto vystupovanidgia(Diky, pane Bayone!)

Pod viivem tohoto dojmu nedokazal Sonthonax nasadit svému
cernému prag§Sku onen povysSeny agqziravy ton, jak to & pavodre v
umyslu. Rozhodl se ## nejdive rgjakym vedlejSim hovorovym
tématem.

»S barevnymi je opravdu svizel. Co mam ifildpd udlat s tim
staikem Villatesem? VSichni kému vzhlizeji div ne jako k apostolu —

LVillates je vinen jasnym i@cinem vzpoury —*

»10 neni gecin,” usklibl se Sonthonax, ,to je zm."

Lak jej vythhgte z jeho pevitstky a popravte. Nic neni
jednodussiho.”

»A mam na krku Rigauda a jeho barevnou armadu.”

.Prozatim je pece vSecko ve vaSi moci — ostatrechcete-li Villatese
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odsoudit, obvite ho jen z f&cint, a na to pak je jenonéxeni, a poévadz
je stary, je mozno si vypomoci amnestii... KdyZ biplpoteba —

Sonthonax poposed! udivem. Tenhle negr teggjen bral dech.

LA VY, vy kdybyste byl na mém mistvy byste to takhle wthl?"

.Ne,“ zavrl Toussaint hlavou.

Ted” uz mu visel Sonthonax na rtech:

LA jak byste — dejme tomu... jak vy byste se rozhbd|?

Toussaint na vigwu zavel ogi. Bahvi co leticich myslenek, vahani a
rozhodovani zaplnilo tuto jedinou ¥iteu. Jak ma tomu dochovi
odpovdét? Je pece tak jasné a jednoduché, jak by si Sonthongx m
pcinat... Ale jak by to mohl radit ongernoch, Blochovi, kdyz vi,
bezpeéné vi, Ze jednou je osud postavi proti &oprotoZze nemohou, za
Zadnych okolnosti atpnejlepsi wili nemohou mit tyz cil' A radit svému
predpokladanému budoucimu tiggi? Nebo finejmensim protivniku?

Ale pak se najednou Toussaintovi rozjasni¢ ZistFrancouzi poradi a
poradi mu ufmneg, poradi mu fesr to, co povazuje za nejlepsi a co by
sam na Hochow mist udlal — — — A glesto mu tim nepoiize! Protoze
jakmile svou radu nahlas #kne, tim okamzikem bude pro toho druhého
nepouzitelnd! P& Nu, prost proto, Ze mu to poradil Toussaint!

,CO bych ja dlal na vaSem mi&? Delal bych prost vSe, co by Stvalo
barevné a&ernochy proti sab KdyZz se dva peroujeti se sre, fika
piislovi, které zaznamenali jiz &t®imané. My bychom si §li s barevnymi
po hrdle a vy, Francouzi, byste z toho jédirili. Duobus litigantibus
tertius gaudet.”

Sonthonaxovi povolila dolrgelist, kdyz uslySel latinsky citat — Kdyz se
dva perou,itti se raduje — z u&ernocha! A nadto vSechno,d&rna huba
pred nim mluvi pravdu! Ano, pravdu. Vatlyon, Vysoky komisa
Francouzskeé republiky, by si opravd@lmocinat gesrg tak, jak to ten
negriika, mél by stvat mulaty protéernym a fitom upewovat svou viadu
nad odma — Jenze...

.1ed jste promluvil jako muz,“ Sonthonax povstal a pEdivpohar s
vinem, ktery stal dosud nedehy ged nim na stole. ,A ja vas jako muz
vyslechl. Musim sefjznat, Ze jsem do té chvile — jak bychiésl — nu,
prosg, nebyl jsem vam naklen. Ale tel’ jstetekl pravdu, i kdyZ jste si
byl védom, Ze byla ve vas neprésp. Tedy v neprosgh vasicerné rasy.
To me ohromilo. Ano, ohromilo rato a imponovalo mi to. A & vam
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nécoteknu —

Néco, co byste zajisté nikdy &ekal. Nebudu s#dit vaSim receptem, i
kdyz vim, pardon, i kdyz oba vime, Ze je jédapravny. Ale jsmeipce
muzi, ne? Jsme poctivi #imi! Vsadim na vasi kartu! Od této chvile jsme
spojenci!”

A bélochova dla se nafahla k¢ernocho¥ dlani.

.,Mohu se odvazit,"tekl Toussaint, kdyz titivé vyckal, az pestane
nekongné lElochovo potasani pravici, ,mohu se odvazit dat vamejest
jednu skromnou radu?*

,0Od vas bude vzdy vitana.”

AZ se zmocnite Villatese, neth byste jej postavit fed zdejSi
saintdomingsky soud. PoSlete ho do Francie. Tdmsshim vyidi a tady
se aspb nezatizite stinem rozsudku.”

Nekolik dni nato se Sonthonaxovi pditta premluvit Villatese, aby
vySel ze svého pevnostniho Ukrytu a vydal se frarstioym obléhatém.
Bylo mu pgitom zardeno, Ze nebude postaveriegh guvernéersky
saintdomingsky soud, nybrz Ze bude souzen ve FkraNa Saint
Domingue se jiz nikdy nevratil, ale nebylo nikokdp by se jegtpo rém
ptal.

~vazeny Vysoky komisa,“ piSe Toussaint Sonthonaxovi, ,jak bych
vam nendl duvéiovat, kdyz jste to byl vy, kdo vydal dekret, Zeootr
pracujici na plantazich, jsou svobodni a Ze jimaezi tetina vynosu.”

vazeny generale," psal Sonthonax Toussaintovk bjgch vam ner#
daverovat, kdyZz v rozhovoru, ktery mam tak & pantti, jste nezneuZil
meé divéry a mluvil jste pravdu, i kdyZ vam byla rigmiva..."

Oba muzové si nejive posilaji opatrné listy, oplyvajici zdilosti, ale
¢asem se vskutku sblizi ¥imych rozhovorech a nakonec se shodnou —
zda se, ze ve vSem!

Sonthonax byl na vrcholu spokojenosti. Jak snadololgrl swij cerny
projSek! A jak snadno naSel igob, kterym se dalo s Toussaintem wvyjit,
aniz se slevilo z prav francouzské svrchovanodtia ®yli spokojeni a
zvlast Sonthonax &fil v chytrost své taktiky, ktera vymanévruje jedooh
protivnika po druhém, aZz zbude ten hlavni, s ktesgnpak svede
rozhodna bitva.
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Sonthonax a Toussaint? Nejlep&itplé! Neni véera, kdy by je nebylo
vidét v Klubu Cap Frangais, ktery byl jg&lonedavna nazyvan Klubem
barevnych. Nemluvi tam o politickych otdzkach —piece paf do
Uradoven! — pouze tam spolu piji. Ale coZiké star&imské pislovi In
vino veritas? — Ve vihpravda? Do dna, vazeny Vysoky koniisa

,D0 dna, vazeny divizni generale, i kdyZz nm#@&inou hubu — — Ne,
prosim &, neuraz se,iflis jsem pil... Vzdy jsem spolubudoval republiku.
KaSlu na rozdilyifd a ras... Ne, co tikam... A’ zhynou aristokrati,ta
zhynou Slechtici —*

Nejednou vede Toussaint zmoZzeného Sonthonaxd: dgapat se z
opilého oblouzeni.

Jsme patelé?

Jsme brdil Bratti!

Ale guvernér Laveaux, ten je viastebyte&ny. Je zbytény a fekazi,
kdyz jde o razné rozhodovani nuz

Samozejng, Sonthonax souhlasi s Toussaintovym navrhem.nélast
neni ani navrh, spis naznak, kterému ovSem Sonthmrazumi, nekd
Sonthonax je bystry, inteligentni! Nadto je Vysokykomisaem
Francouzskeé republiky a ma pravomoc jednat podéendkych pateb,
které uzna zartdezite.

Tak se stane, Ze jednoho dne obdrzi Laveaux dopiginy dopis,
ktery je podepsan Toussaintem a étesvdiv se! — i Vysokym komigam
Sonthonaxem. V dopise jsou née vyslovovany Laveauxovi timé
diky za vSe, co vykonal pro blaho ostrova i Frantiato dikivzdani
nenapadé prechazeji v ujigni, Zze po vSech dosazenych zasluhach
nastupuje nikoli jiz odina, nybrz stale jeStdalSi povinnost: povinnost
cestna a vrcholh odnmenujici svého nositele — povinnost zastupovat
francouzskou kolonii Saint Domingue Vv f{#@kém konventu, ve
francouzském Narodnim shroméuid

Jaka velka slova! Jak velké hodnosti¥&&tera z nich vychazi, téin
oslepuje.

NeZ se Laveaux vzpamatuje, jiz je na palldai, ktera jej odvazi do
Francie.

Nyni zbyvaji na Saint Domingu, jakkaji Francouzi, a na Haiti, jak
fikaji cernosi, jiz jen dva ,soupe, Toussaint a Sonthonax. Kdyby jim
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kdokoli predstavil skuténost takto stroze a zjednodu&eBonthonax by se
mu vysmal. Sernym mistodrzicim jsourgce jeden duch a jednéa
Oba nej¥érnéjSi sluhové Francie! NaSe srdce biji v témze rynavé
Zivoty jsme polozili na oliééhoz cile — Kdyby Sonthonaxthpiesr fici,
kterému cili oBtuje swij Zivot, nedovedl by mozna spréavra hned
odpowdét, protoZze by se mu si$ovaly osobni sny a nenavisti s hesly,
kterym tak dlouho naslouchal, az jal za své. Ale Toussaint, Toussaint
vi, ¢eho chce dosahnoutczaojuje.

Aby vyjadril svou vdEénost a uznalost, jmenuje Sonthonax Toussainta
vrchnim velitelem vSech ozbrojenych jednotek naroebstro¥. Tim
okamzikem je Toussaint povySen nad vSechny bigevné dstojniky a
generaly, ba i nad Rigauda samého. Je to ve dkadglrancouzsky korab

91



jiz kolik dni nese v svém podpalubi byvalého gugenLaveauxe k
francouzskym kehim.

V jednom z pistich dri obdrzi Vysoky komisaSonthonax pozvani od
druhého mistodrziciho a vrchniho velitele veSkergamtdomingskych
brannych sil, aby ho navstivil v hlavningst. Schizek mezi obma muzi
bylo jiz tolik, Ze pozvani k tomuto setkani nevzbodjmensi podéeni.
Dojde k remu 20. srpna 1797. Sonthonax je uvitan v guveragrgialaci,
ktery Toussaint jaksi sam@mé zabral, se vSemi poctamCerny
mistodrzici se oblékl na tutdilpzitost do své nefppycho¥jSi uniformy,
kolem rého z&i v modrych a Sarlatovych barvach, obroubenyctemiat
prymkii, naramenik a opask, Stab jeho polimiki a distojniki,
prikdzanych k Toussaintéwosobni sluzé Dastojnici vzdavaji vojenskou
poctu, Toussaint se Sonthonaxovi uklani.

Pak si ho odvadi do svého salonu — také se tontiikatékonferenni
sin — k divérnému rozhovoru. Tentokrat je hostitelem Toussaimo lezi
hostiteli na srdci? Zajisté jen dobro Francie énge)Vysokého komiga.
Podle Toussaintova rdni by bylo nejvys blahodarné, kdyby se situace na
ostro¥ zjednodusSila. Jinak sézko dosahne smiru jedinych dvou stran,
které tu maji skut@ou moc, to jesternochi a barevnych.

Sonthonax rychle pochopil:

~1akze my bili tu viasthiprekazime?*

Toussaint zawét hlavou:

-Pokud mate na mysli francouzské plantaznikykilkdéali tak dlouho
na ostro¥ svou sobeckou politiku, tak ti tu uz nejsou. Aabst kEloSi
negekazeji."

JeSt ze to uznavate,* usklibl se Sonthonax, kterémuhceor
prestaval libit.

~JSOu to bd’ remesinici, kupci nebotbec drobni Eosi, a to jsou
rozumni lidé, s kterymi se shodne kazda viaden Zalezi jen na tom, aby
meéli klid pro svou préaci a obchody, a kdo jim zajisttadek, s tim jdou.
Nu a pak je tu &kolik Francous, distojniki, Uiednika, odbornik...
Dobie jim platim a oni dae slouzi. Vime, co jeden od druhéhdze
ocekavat, a rozumime si."

»A pak jsem tu snad ja, ne? Ja a mi lidé!"

Toussaint pokyvl hlavou:

.Kdyby moji soukmenovci a miSenci vas znali, takojaras znam ja,
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kdyby &dgli, Ze vam vaSe bila plenebrani rozust lidu tohoto ostrova,
kdyby znali vasi poctivost, velkoduSnost a Slethitiducha, mohl bych
klidné odtud odejit a s¥it p&i o své bratry do vaSich rukou. Z vasSich
projevi vycituji, Ze stejnou iéru chovate vy ke nin OvSem
Saintdomingsti vidi ve n@tloveka své krve, ale myslim, Ze taiete jen
vitat. VZdy to pro Francii znamena, Ze zdejSi ostrované spoléa
muze, kterého francouzska vlada sama uznala za &e#ika, za muze,
ktery spolehli¢ zastupuje jeji zajmy. Jinak bystes mpfece nejmenoval
vrchnim velitelem francouzskych armad na Saint Doy

Sonthonaxovi vystoupil pot ngle. Citil, jak se kolemdmo stahuje
klicka, aniz vidl skulinu, kudy by mohl vyvaznout.

~Jestli vam dobe rozumim, generale, matiepmé na mysli, Ze ja sam
mam radji odsud odjet, protoze mi zdejSi obyvatelstvo tinvetlije, a
vSechnu vladu nad ostrovem mam ponechat vam —*

Toussainiv oblicej se zachniil:

,BYylo by mi nesmirg lito, kdyby to, co jsentekl, bylo vykladano
jinak, nez jak jsem kdy myslel. Myslel jsem to jem prosgchu Saint
Domingua a lidi, kt# na rm Ziji a pracuji. Nemyslel jsem na sebe.
Myslel jsem na & Ostat& nenaléhdm na vaSe okamzité rozhodnuti.
Kazdé zrno paebuje svj cas, aby vzkdilo. Budu trgglivé ocekavat vasi
odpowd’.”

Kdyz Sonthonax sestupoval po schodisti guvernéoskphlace,
povSiml si po obou stranach své cesty trojityéid dokonale
uniformovanych a vyzbrojenych granathnikkteré se tahly od palace
daleko do ulice, kde se jejithdy ztracely zdanliv nedohlednu.

Kdyz se Sonthonax obratil na svého patika s otazkou, jaky Ze to je
pluk, kousl se polimik do rfi a pak trpce procedil mezi zuby:

,Osobni garda vrchniho velitele Toussainta.”

Tehdy si Sonthonax gdomil, Ze jim tu pohrdaji i jeho francouzsti
dastojnici.

Uplynuly ti dny a — nic se nétb. Sonthonax 2@l nabyvat dojmu, ze
se zbytén¢ dal zneklidnit. Nenifece dvodu, aby se cokoli smilo.

Tretiho dne w&r mu byl odevzdan dopis, viastnémé napsany
Toussaintem.
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L~vazeny Vysoky komisa, navazuji na nas posledni rozhovor. Pokud
jsou na ostra¥jeSt nejaka posledni hnizda odporu, nebo jiné meslené
otazky, nemusim vas jstijistovat, Ze neda mnoho praceiavgdu je ke
zdarnému konci se vSi moci, kterou mam po rucebash Vam nesmigh
zavazan, kdybyste o tom podal zpravu francouzske W P4dizZi, a to
0sobr, neba daveruji VaSemu Zivému slovu, kdyzZ jste $epe mohl sém
OWfit, Ze jsem a ustanu ¥rnym synem maiské Francie, ktera dala i
meému lidu svobodu a lidskéistojenstvi. Zarowemazete viddu republiky
ujistit, Ze mam dost moci, abychizil a zneSkodnil jakékoli sily i snahy
kohokoli, kdo by projevili nebo projevil n&jtelské smysSleniii mé SirSi
I uzsi vlasti nebo kdo by ditnebo ch&l proti mé wili zkiizit mé plany,
vzdy a za kazdych okolnosti ¢cované prosfthem Francie i Saint
Domingua.

S projevem hlubokeé Ucty &wé oddanosti
Vam vzdy oddany

Jean Francois Toussaint.”

Sonthonax dietl. Teprve po chvili si vSiml, Ze se mu g&vuce, v
nichz dosud drzel Toussainmtlist. Ano, rozundl pisateli dolse: Kdokoli
by zkizil jeho plany, bude zneSkatim nebd Toussaint ma dost moci...
Sonthonax v duchu pital ozbrojené sily, na které by se mohl spolehnout
kdyby se vzefel Toussainto¥ vili. Vysledek byl Zalostny. Toussaint
odhalil karty v pravou chvili, kdy Sonthonaxovi bgk/ v rukou Zadné
trumfy! Neba' jediné trumfy, které v takovémiipadt plati, jsou
spolehlivé pluky, da a bezpéné zazemi za zady. A to vSe ma ten
¢ernoch, a nic z toho nema on, Sonthonax —

Do dalSichifi dni ma Toussaint odpéw’. Odpowd’ strohou, kde jako
by kazdé slovo skpalo zuby: Vysoky komigase rozhodl podat v Hai

.....

Podpis — holé jméno: Sonthonax.
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VII.
V plnosti moci

Nyni zbyl na ostro¥ jediny Jean Francgois Toussaint jako nejvyssi
predstavitel francouzské viady. Byl plnomocnym migtadm, pokvadz
zastupoval ndftomného guvernéra, a zardgvbyl nejvysSim velitelem
vSech republikdnskych brannych sietné Rigaudova barevného vojska.
Obe tyto vysoké hodnosti jsou schvaleny, potvrzengrsauany péazskou
vlddou. Neni nic a nikdo, kdo by mohl Toussaintaopit jakymkoli
narokem nebo soujsvim.

Co v8ak ostatnictyri komisdi, ktefi tu zbyli po Sonthonaxev
odchodu? Prvni z nich, Giraud, zahy onengbarvratil se do vlasti, Roum
zastupoval sice francouzské zajmy v byvalé &pkécasti ostrova, ale byl
to general bez vojska, které na celém ostrgpodléhalo veleni
Toussaintovu; dalSi — Raymond +ef§el Upld a otewverg na stranu
¢erného mistodrziciho a posledni, Leblancd Wekly osobni spor se
Sonthonaxem, a nez se odebral Sonthonax do Fradeieral se Leblanc
— do hrobu; viejre setikalo, Ze mu tam pomohl jeho bily kolega i sdupe
otrdvenym vinem.

Teprve td, kdyz se citil v plnosti moci, povolal Toussairdtmalo
svou rodinu, &i piedtim malokdy uplynul &sic, kdy by nebyl Zenu &til
aspa na chvili spatl. Pii takovychto setkanich dohodl se Zuzanou vzdy
nejdileZit¢jSi véci vychovy gedevsim starSich synNyni, kdyz je nil cas
pozorovat, s radosti zjidval, jak gesr® Zuzana porozusha jeho ganim a
s jakym uUspchem dokazala zvladnout tak odliSné povahy. Starsih
Placida, si Zuzanaipesla jizZ do manzelstvi; po zéseém otci nél v soke
mulatskou krev a Toussaint se nikdy nedovedl zlogihu, Ze se u tohoto
svého nevlastniho syna setkava s Uctou a posludalist vynucenou,
pod kterou je kdesi hluboko ukryto pohrdani miSeferaochem. Btom
musel spravedl¥ uznat, Ze neth pro tento pocit nejmensiiklaz, ale
presto se ho nedoved! zbavit. Placide se choval eZky kazdému — a
tedy i k svému otci — jako dokonale vychovany mlauyz, a snad prév
to bylo pramenem Toussaintova podezirani, Ze sdikmthova vzdy a ke
vSem stej. Svého vlastniho syna Isaaca zato Toussaint rhilova
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bezvyhrady; byl to vybusny a Spatnse ovladajici hoch, ktery snadno
prechézel z prudkého &wvu ve smich. Otec déb vidél vSechny vady jeho
povahy, ale shledaval je diroztomilymi, nebo se domnival, Ze v nich
naléza pikazné projevy zdravi a sily. Tak dtekdyZ se s abma setkal,
prvniho objal Isaaca a sam 8abusil porudit, aby se zachoval k Placidovi
stejré. Ale i jeho objeti se mu @p zdalo, Ze se jinochov@ld strnule
odtahlo, jako by mu byl ol dotek nefijemny.

Avsak tentokrat negh Toussainttas #iliS se zdrzovat Uvahami, které
ostatré byly nenove; musel objasnit sym, kcemu je bude patbovat. K
¢emu je bude p#gbovat pra¥ ted. Posle je do R&e. Na jak dlouho?
Budou tam studovat. Co budou studovat? VSe, ceéelpgt budouci
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diplomaté, politikove&si vysoci distojnici. Dostanou dopotuiici listy na
predstavitele francouzské vliadyedevsim na toho nového muze, ktery,
jak se zda, z@na ve Francii vystupovat po mocenskémiiégh. Je to
jakysi Napoleon Bonaparte, vojakiabktelecky distojnik, dnes ovSem uz
prvni konzul republiky. Otazky studia ser®@$i az na mistse syny hodla
Toussaint poslat pana Couesnona jako vychovagete.uf starsi zkuSeny
muz, byvaly advokat se ztraym historickym a filosofickym vzf#anim,
béloch, Francouz, ktery byl Toussaintovi dopmm spolehlivymi
osobami.

VétSinu otazek, které se snazilyregnit Toussaifitv navrh, vyslovil
Placide, ktery projevil o celou ¢g opravdu Zzivy zajem - podle
Toussaintova Usudku malo nadSenyiSmlosgle vcny. Zato Isaac ##
Evropa, P&z, pdizska Sorbonna... Vi jiz francouzské hlavni tsto u
svych nohou, fedstavoval si, jak vyktaje se vztyenou hlavou
paizskymi ulicemi se vSemocnymi dopoujicimi listy, v nichz jeho otec
narizuje francouzskeé viad..

.Bude to samozjme¢ a v prvnitad ve vas prosfeh,” pokraoval
Toussaint, ,po&vadz vam lidé a osud mohou vzit v ZiveBecko, jen ne
to, co si nesete v srdci a co jste si ulozili desinyAle jste dostatané
dosgli, abych vam mohl odhalit dalSinebd, pr@ vas do Francie posilam
prak tad’. Poddilo se mi vystrnadit z naSeho ostrova vSecky Franeo
ktefi by m& byli mohli omezovat v moci a pravech. Dva z nigh bviag’
nebezpéni: byvaly guvernér Laveaux a Vysoky kontisgonthonax. Ti
oba zatim jiz dorazili do Francie. Sarfga¥ Ze jsem se postaral, aby je
predeSly moje listy, které redem vyvraceji vSechna obsim, jez
nepochyb oba tito muzové proti nénvznesou. Ale papir je malo, ten
mi¢i a spoléh& jen na ogw v mysli ¢touciho. Proto jsem se rozhodl
prak v tomto okamziku vyslat do Francie vas, abych tiad slunce
jasrgji dokazal, Ze mandisté se¥domi a Ze se neobavantsvrepublice
své vlastni syny. Kdybych #htotiz cokoli na sedomi, mohla by vas
Francie pouZit jako rukojmi, a majic vas v mocihtadoy n¢ vydirat. Ale
vy budete Zivymi dkazy, Ze se nemateho bat, Ze mé sgdomi jecisté a
Ze s klidem mohu to, co je mi nejdrazsi, poslat gomy Ivove.”

Placide, ktery napjatsledoval Toussaintova slova, sel’ tpoprve
usmal, zatimco Isaac byl pikud zmaten; bylo toifiis slozZité a pecaralo
to jeho barevné pské sny gakymi chladnymi vypéty otcova politicky
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mysliciho mozku. festo pedstava cesty do EvropyepaZila, a tak Isaac
stail jeSte pred Placidem jas@\pritakat Toussaintovu planu. Kdyz se pak
i nevlastni bratr fidal — slovy mnohem mérohnivymi — vypadalo to v
Toussaintovych&ch jako chind napodobenina.

Tyden nato pak vskutku oba mladi muzové vyjeli, rdegazeni
moudrym Couesnonem.

Nikdy nic neni, co by nemohlo byt j&StepSi. Ano, Francois
Dominique Toussaint je nejvySSim skumgm i Gednim panem nad
ostrovem Haiti — Saint Domingue, ale téroely jihozapad ostrova je ve
skut&nosti v moci ,barevnych* oddilpod vedenim Rigauda, onoho tolik
UspEsSného a podézle obratného miSeneckého generala!

OvSem Ze byl i Rigaud p@iden vrchnimu veliteli vSech ostrovnich
vojsk, diviznimu generdlu Toussaintovi. Jenze veteskosti... Ve
skute&nosti se jihozapadidast ostrovdidila jen svymi vlastnimi zakony a
svym vlastnim prosfghem.

,UZ déle nestrpim tento stat ve 8tatrozkiikl se jednou Toussaint,
kdyZ mu k tomu dala popud celkem nepatrna zalézitda jakysi mulat,
prisluSnik armady, ma byt souzen nejvy$Sim vojenslspudem ¢i
miSeneckym distojnickymi sborem své armady.

Sila, kterd uvede lavinu do chodujze byt kdy zcela nepatrna. Sfa
na to maly kamen, ktery je na svahu uveden do pohytagti strhne
kaménky dalSi, az z toho naroste cely proud, ktenyjiz silu rvat z jejich
loZisek velké balvany a spojovat jejich vahu v stefi vodopad sily a
nic¢eni.

Rigaud je pozvan do hlavniho¢sta k jednani s Toussaintem; k
jednani, jez nevedlo nez ke z#flastnim frazim. Kdyz se vrati na jih,
nalezne Uzemi, které dosud bezge ovliadal, rozruSené drobnymi
vzpourami¢ernych plantdZnichéthikt. Neni nejmenSihoitazu, Ze by v
tom mel Toussaint prsty; iesto je Rigaud ipswdcen, Ze zapalnaira
nepokoji byla zapéalena na severu.

Jest jednou se Rigaudovi padaodpor ¢ernochii proti miSenecké
nadvlaé potlatit. Patind si nesmirh krut: zajaté vzbokence dava
spoutané hazet daldich Sachet a kazdého, koho patezz \adci ulohy,
da svazaného mezi &ima prkny — pepilovat v fli téla. Cim wtsi krutost
vSak vyvinuje, tim $tSi budi protichdny vzdor a vzpurnou odhodlanost.
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O krutostech Rigaudovych vojakse dozvi Toussaint pochopit&ln
velmi brzo. Je rozhiven! Svola valné shromaad obyvatelstva hlavniho
meésta do nejptSiho chramu v Cap Frangais, kde vystoupi po ¢éan
mSe sdm na kazatelnu, aby promluvil ke shrokrdzd:

.Proc mi general Rigaud odpira poslusnost? ¢Pse dopousti
neslychanych krutostitwi naSim pokrevengn? Jen a jedihproto, ze
jsemcernoch! Mulati! Vidim vam az na dno duse. Vidim tampouru a
pohrdani. AvSak my se jich nebojime, tak jako dmjime vas! Pravda a
spravedinost je augtane na nasi stignportvadz nikdo a nikdy
neprokdze, Zze bychom nebyli tymiz lidmi a tymi&noi Zivota jako
kdokoli jiny. Zatimco vy, pedstirajice gakou nesmysinou n&azenost,
napodobujete chyby &ch neblahych &ochi, které davno smetias do
propadlist. Varuji vas, varuiji vas z tohoto mista naposledhiNskuliny
mezi skalami, neni niské zatoky tak skryté a neni samoty tak z&séin
pralesem, kam byste se mohli uté@gspravedinosti, jez si vzdy #wb
nebo pozdi — vinika vyhleda! Zajisté Ze stracked hrozici spravedinosti
dava krvi v Zzildch tuhnout, alecostrasijSi bude vas trest, jestli
spravedinost ¥ jeho vykonani hévu ¢erného lidu!“ Toussaintégel, ze
by posluché& velmi brzo omrzelo sledovat jeho myslenky, jaknily
nebyly opepeny nazornymi fiklady ze zivota a naprosto hmotnymi
obrazy a podobenstvimi. A takczh licit nejsygjSimi barvami zlginy,
kterych se Rigaudovi muzi dopoglsvici jizanskyméernoctim, a stejg
nazori a s pesnymi detaily popisoval odplatu, kteéek& mulaty z rukou
cernych mstiteél. Vzduch pod chramovou klenbou se zdal houstnout
nasladlym pachem krve, z kazatelimela ocel mé& a buracela slova
kleteb — nebo to byl jiz hlas puSekd#d

A kdyz rozvasmné vidiny, které vyvstavaly z Toussaintowgi
posluch&im pred @&ima Zivé a skuié, rozzhavily pedstavivost na
hranici plamefi a krve, Toussaint ndhle zmlkl acah sestupovat z
kazatelny. V myslich a srdcich jeho lidi d&iila slova, ped okamzikem
vyslovena, on vSak uz zatim doSel na volné pragtirared hlavnim
oltd&'em, kde poklekl a slozil hlavu do dlani. Chram zZ2nifknlkl tak, Zze
bylo slySet i Toussaifi Sepot, vysilany k dlazdicim kostela, Sepot, ktery
tak se asppzdalo — wibec jiz nebyl uten sluchu ostatnich, slova skromné
pokory a litosti nad v8im, co bude nyni Toussairden podniknout k
odvraceni negftelské mulatské zloby. Bylo az dojemné, jak stoten
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mocny muzZ sice wdomuje, Ze mu nezbyva nez titlsilou, ale fitom
trpi zk&zou, kterou je povinen vypustit na sve&aiegte!

Praw tento dvoji dojem pétboval Toussaint u divakvyvolat. Nyni
vSak musel jednat. Bez ohledu na sKliaeostatni paéeby plantazi povolal
pod prapory vSechnserné muze schopné nosit zbraletrvalo dlouho, a
jeho vojsko vzrostlo na 30 000 niuRigaud ndl neporovnately mensi
armadu, ovSem jeho barevni vojaci byli dokonalebxgieni a vycuieni
tak jako kterékoliradové vojsko. A byly to dokonce Rigaudovy oddily,
kdo utokem zahajil négtelstvi. Barevny Stab se takto pokousel strhnout
na svou straniizeni bojovych akci. Bylo to za parného léta 179@k
dava vzdy bojujici stranurcité prednosti. A Rigaud mohl pateni
vitézstvi s uspokojenim naviékat naidi, zrnko po zrnku, jakaiZenec.

Bylo to v dok&, kdy stale jest nafistaly a sistaly ohromné masy
Toussaintovychternych armad. Jakmile jejich hmota nabyla giich
obrydi, rozhodl se Toussaint k protiideru: vybral si¢cknn muze, ktery
byl v lidovych Gslovich provnavan nejastji k pietopenému Kotli
titinovych varen. Byl to Dessalines, ktery dosud emaékal jen s
nejvysSim sebezégnim disciplinu a krotil své vasnivé choutky oplace
krutost dvojnasobnou krutosti a vinu stonasobngstem.

Kdyz si ho Toussaint povolal do hlavniho stanuyare potvrdil, Ze se
rozhodl pro pravého muze: Dessalingsdmim stél jako zosobna sopka,
kterd zvlada sy vybuch opravdu poslednimi silami. Toussaint sesehu
az skry€ usmat, kdyz si vSiml, jak se Dessalinesovi dméiledm hrul’ v
rychlych zdvizich, jak tento divoky muz funi, geadz nesi sladit
vaSar s dechem. Ne, tohotdovéka neni uZiténé zeslabovat vykladem o
slozitosti situace na ostrg§wzatzovat klckami diplomacie a skrytych il
Dessalines musi usly3efipy rozkaz, jednoziay a nesloZity, jako kdyz
se zavodnimu koni oty draha, o které vi jediné: Ze ji ma pitmout v
nejkratSim ¢ase a navzdory vSemrghazkam. Dobry, divoky ikbec
Dessalines... Té&je teba prav jeho, pra¥ takového.

~Mistem rozhodujiciho #tnuti obou sil se stane — podle Usudku mych
vojenskych poradc— mésto Jacmel. P@wji vas, abyste se ho zmocnil.
Co na m# bude, dinim vSe, abych vam tento kol usnadnil. Myslim tim
prisun @l, steliva a zasob. O to se nemusite starat. A daBiZikit
vojenskou moc barevnych. Vyvratit ji z deme, aby se jiz nikdy
nevzpamatovala. Dessalinesigdomte si, Ze pro dosazeni tohoto cile si
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muazete dovolit cokoli. ProstvSe, co uznate za dobré. A nemusite se mne
ani gredem na nic ptét. Mate motndru a nikdy vam nepodtrhnu nohy.”

Jako dravy proud se ze severu v@iné vojsko na jih, na Jacmel.
Rigaud je klidny, vi o p&etni sile nefitele, ale stefhdokie vi, Ze jde o
oddily nesourodé, kd§ast je sice jiz vycéena Toussaintem, ale néi
dil ma za sebou jen primitivni zkuSenosti partykgcis boji, boji mar6ri
nebo zkha, ktgi se no¥ shromazdili pod prapory. A pak jsou tu nésia
dobrovolnici, ozbrojeni plantazni¢ldici, a s &mi Rigaud uz vubec
nepa@ita a nebere je nasdomi. Rozhodujici pro posouzeni vzajemného
porreru sil je pro Rigauda okolnost, Zerné vojsko, které seisinhlaviiti
ze severu, nem&gme ¢as zdrzovat seffsunem dlostrelectva, které se
ostatré stejré nemiZze dostat fes pohdi a srazné stezky horskych pasem,
jez se polozZila strmymi skalnimiésami napic cesty pochodujiciho
vojska. A bez d a tZkého steliva? RSaky s puskami sfoukneme do
propasti jako mouchy, které jiz nemaiji silu se edna skle!

To v8e vi Toussaint ovSem také. A tehdy se rozeodigkazat
nemozné, protoze moznymi a proveditelnytimy nelze zvizit — ty
protivnik pravem &ekava.

Da rozebrat ¢la a nalozZi je na mezky i lidské niesi Steji to udtla s
délostreleckou munici, prachem a kulemi. A pakreavSechen ten kov a
tiha stoupat po horskych svazich, stezkami naddbge@ propastmi,
Gzkymi pESinkami, kde std newdomky zakopnout o kdmen, ktery se
prawk sesul s pre@jSiho svahu... Co chvilifprve rachot kameni Uzkostny
vykiik muze, ktery zakolisal a jiz se v nejblizSim okédm fiti po
ostrohrotém kamenitém svahu smrtitiestzanechavaje naiitech skal
krev i kusy masa, nez se ztiSi kdesi dole v hromadebitych kosti a
zpretrhanych sval ,Jestlize z kazdych desetélddostanu fed Jacmel
polovinu, budu spokojen.”

Dovlecou mu jich tam z deseti sedm. Niruispokojenosti a poku
rozdat muam kaalku a dvojnasobny Zold. KdyZz dohlédl na dopravu
posledniho #a, opousti frontuCekaji ho jiz dalsi starosti, zatimco Jacmel
muiiZe uz penechat Dessalinesovi.

Zatne obléhani. Rigaud je &Zkn. Cekal vde mozné, jen tento
delostielecky napor jej fekvapil. Kudy, u vSecbert, dostali sem tkerni
d’abli tolik ckl? Tézké kusy, houfnice, hmozei
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Rigaudem paotreny velitel jacmelské posadky, general Pétiaital d
divy. Nengl ani polovinu vojak co obléhatelé, ale poskytl zb&an
dokonce Zenam, které se dobro¢ditésily k obras mesta. Nesstalo jen
na tom: kdyZ dochéazely zasobyfidd — se zéatymi zuby a se slzami v
ocich — aby vesSkeré obyvatelstvo Jacmelu, které wdshee zbrani,
opustilo nésto!

Den, kdy byl tento rozkaz vydan, byl nejchmijgim dnem Jacmelu.
Nebylo ani teba vykladat, pioa jak Pétion k tomuto rozhodnuti doSel.
Celkem kazdy mysliaflovék v Jacmelu jehotvody uznaval — Jenze ve
skut&nosti... ve skuténosti si naposled pdt do o¢i manzelé, kiié se
dotud po cely sy Zivot neopustili, otec naposled objimal svou dcar
matka nemocného syna! Osud trdal od sebe Udy rodin a ratolestipd
prikaz kruté nutnosti dupal po srdcich lidi, z nid@zdy n&l pravo na
Zivot, lasku, radost...

Jedné noci se pak otely brany Jacmelu a na $wtove strany vysli v
pravodu bezbranni obyvatelé, aby uiéitzasobovani obléhanéhogsta.
Do noci vysli a noc je pohltila. Nebma Dessalinés rozkaz je fivitaly
ohnivé jicny dl a pusek, blesky bajorigtosti noZi a maet. Krev a smrt
a krev — a lidé $li, 8li, az dosli k mist, bliZzSim i vzdalegSim, kde z nich
Zivot vyprchal a kde z jejich énlasek, snazeni zbyly stiny, hluSe odlétajici
od nehybnycht.

JeSk tfi meésice Jacmel odolaval.

Teprve zéatkem lsezna roku 1800 vyuzil Pétion jedné zwdsnulivé
noci a sousedil trosky zbyvajici posadky k pokusu o zoufalpag, ktery
by jeho a jeho muze dovedl k oK morskému potezi. Vypad se
poddi. Pod&i? Polovina Pétionovych lidiagtane v deSikernych kulek.
AvSak druhd polovina dostihnefigtavu a nalodi se za movani
pronasledovatél

Pad Jacmelu vyslovil kotey ortel nad haitskymi miSenci. Z této rany
se jiz nevzpamatovali. Sam Rigaud uznal pro selmejipsi uchylit se —
do Francie! Odtroubi nyni Toussaint krvavému dobijporazeného
negitele?

M¢l by to winit?

Ucini to?
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Dlouho o tom uvazuje. Vazi pro i proti. Neni ¥mm ani stopy
krveziznivosti, zpité véizstvim. Ale neni v &m rovréz ani stopy lidskych
pochyb, vahanii citovych zabran. Jedno je astava nergnné: nutnost do
korfen vyvratit moc miSenc Toussaint se rozhoduje obrétit se k dalSim
zbyvajicim Ukalm a znteni zbytki ,barevné moci* ponechat
Dessalinesovi. Zasadni pokyny mu dal, jak si jesBleses vylozi a jak je
uskuteéni, bude jiz jeho &ci.

A Dessalines rozhoduije réza prost: Ucastnil ses povstani, nebo ne?
Jestlize ano, tak uz si s tebou poradime; jestlimisis to prokazat, a do té
doby —

Ticho horskych strzi a lesniho podrosturigitpokikovanim vojak a
Sttkotem teznickych p8, ktefi jsou nasazeni na stopy mulatskych
uprchliki. Ulovena barevna 2 spolu se zajatci Vifioytcich, vSecka tato
nazloutla, pihnedla, kElejSi acerrgjSi sebranka je po stovkach hnaiedp
soudni tribundly, které si nedaji ani tolik praaby zji§'ovaly vSechna
jména zatenych. Co zbyva, je uz pracekatpopravichcet.

Tak dlouho tekla kreverna, nyni je néadt barevna...

Dessalines se zalyké vasni a pomstychtivosti.

Ale jeSt néco zbyvalo k dokonalému oviadnuti celého ostroyda B
jeho vychodni ¢ast, kterou Spaifsko postoupilo Francii a kde
republikdnskou svrchovanost zastupoval Vysoky kamioum. V
Evrop Francouzska republika rychle rostla do moci a; sity kdyz
Francouze napadne péwe usadit v navziskan&asti ostrova? Kdyz by
tam bezprogedre viadli, sousedni¢ernd“ kolonie by byla na dosah ruky
pod tak pimym dohledem, Ze by z jeji samospravy za chvilknoino
nezbylo! Tim si byl Toussaint jist, a proto néskone:néeSeni dlouho
odkladat.

Nejprve pozval francouzského konfisek sold do Cap Frangais a
pokusil se s nim dohofib ,smirnou cestou“. Roum ovSem jakoukoli
zmenu ve spré¥ ostrova odmitl. Byvala Espafiola se iidith se vSemi
svymi Spasiiskymi hodnosta a (rady Francii, jak to ustanovila mirova
smlouva. Je tam pédek a klid a neni nejmensihtvddu, aby Vysoky
komisa daval najednou obsazovat zemi Toussaintovymiyddil

K dohod tedy nedoSlo. Zato doSlo hned nasledujiciho dwelri
negijemnym udalostem, které Toussainta neséninnzely a za které se
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francouzskému komisianaléha¥¢ omlouval: Roumovo obydli oblehly
totiz zastupy cernochii, zasypaly vrata i okna domu kamenim a
vyhroZovali bilému hodnosiénejkrugjSimi zpisoby smrti. Mvod? Mezi
cernym obyvatelstvem Cap Francais se rozneslo, aie g&s hranice
vychodni oblasti odvlékanterni muzové, aby tam byli prodavani do
otroctvi, které nebylo v byvalé Spdskécasti zruSeno!

Co jiného zbyvalo Toussaintovi nez vzit zgchto bodlivych a
nebezpeénych okolnosti francouzského konisgod svou ochranu? Pod
bajonety své osobni gardy dal jej vyvést z hlavmiiista a ubytovat v
bezpé&ném uUkrytu v Dondonu. Wpnre si oddechl, kdyz nemusel jiz mit
starost 0 Zivot svého francouzského viadniho kol@gyoves mu vSak
odpadla i starost dalSi: komidaoum nebude nyni mit moznoseplavit
se do Francie, aby Zaloval... NejvyStufa prvnimu konzulovi
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(Napoleonovi) napsat. OvSem takovy dopis — Jecg povinnost
Toussaintovychi@dnilki prohlizet a kontrolovat veSkerou postu a vSechny
zasilky, které jdou do zartip do Evropy, neldjde o dobrou passt,
bezpeéi a budoucnost haitského statu! Tato a jim podaipaieni jsou
prece zcela samigma! Vzdy od koho se to Toussaint kduinez — od
Francous samych?

Jakmile je tedy Roum ,v bezfe vyda Toussaint rozkaz k
vojenskému obsazeni vychodfésti ostrova. Toto obsazeni se podoba
slavnostni vojenské&ghlidce:¢erné pluky vpochoduji do Santo Dominga,
hlavniho ngsta byvalého Spétského vychodu, pod vlajicimi prapory a za
viteni bubid a fanfar trubek. Nikdo se jim nepostavi ha odpepadne
jedina rana. Roumovi Spdsti zastupci, guvernér don Garcia, odevzda
Toussaintovi zlaté Kie od hlavniho @sta Santo Dominga. Neni prolita
ani kapka krve, naopak vyhrava hudba a konajeseastni pehlidky.

V téze dob pochoduji ¥tSi i menSi oddily, aby obsadily d¢diva
postaveni ve vnitrozemnich pevnostech a v hlaystistavech vychodu.

V nekolika dnech je i tatéast zaboru dokaena. PiSe se konec ledna
roku 1801.

VIII.
Hospod&

Jak vzrusujici, napinavé a dramatické se zdajinmyebojové akce,
valeina tazeni, politické intriky, Uskoky a d#fty... V nich se ukazuji
hrdinové i zase zbdlei nebo porazeni v ostrém &e na vrcholu
vypjatych stetnuti!

OvSem i blizSim gihléednuti se ukazuje, Ze vSecky tyto okazalé
ohnostroje bitev a krutosti jsou jen plytky povrch rdoje bubliny, ktera
praskne pi prvnim narazu skut@ého Zivota. Nehbty nejviastijSi
zapasy o zivot, ¢loveka, o lidské Sisti se odehravaji zcela jinde. Maji tu
smilu, Ze nejsou tak okazalé&nimotné a poutavé. Ve skatmsti jsou vSak
hlubsi, opravdoyjSi a skuténé rozhodujici.

Kdyby si byl mél Toussaint fiznat, ktera bitva byla proépnejtezsi,
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sotva by byl jmenoval kterékoliv ze svych wagch tazeni. Byl byekl,
Ze nejtzsi zapas heekal teprve tehdy, kdyZ zbraomlkly a kdyz byl jiz
skut&énym panem celého ostrova Haiti. (Néldcancouzského ozgani
Saint Domingue uz nikdo nepouZival.)

A copak haiekalo tak velkého?

Zmenit ¢loveka —

Zmenit ¢clovéka — To zni trochu blazniyne? Copak se tim mysli?

~Svobodacernych se rize upevnit jen rozktem zemddélstvil“ — To
je ale nudna &ta, fekne si kazdy, kdo ji uslySi nebo kdo siijejte! Ve
skute&nosti to vSak bylo heslo, které zasahlo do Zivaiitgskeho ostrova
hloub a v SirSich kruzich nez nejslajén vittzstvicernych zbrani.

Co totiz ve sku@nosti znamenalo?

Nic vic ani mh nez zndnit samu povahu haitskékilmveka. Co je proti
tomu bitva, valéené taZeni, boj? K tomu sfasila zbrani, hmotna moc,
taktika. Ale neni &Siho zapasu nez ten, ktery ma zneskodnit &t zni
povahoveé slozZky, které dlovéku vzrostly po generace a po staleti, ktery
ma zlomit jeho pokvené gedstavy a Zivotni sny a nahradit je spravnymi,
ktery ma prost clovéka pectlat, jako gedtlava mlyn tvrdé zrno na
uzitecnou mouku.

Jaky to ukol si Toussaint postavil?

Ptejme se nejile, jaci byli lidé, které chtnyni precklat?

Byli to ¢ernosi, kt& donedavna znali jen otrocky Zivot pod okovy,
datkami a ¥zenim. Prace na plantdZich znamenala grona@izenou
tryzen, které se podvolovali pod krutymi hrozbami svydzatdi a pari.
Co je pochopitelgSi, nez Ze tuto praci nenasid VZdyt’ jim vpalovala na
¢elo znameni mé&aeenného tvora, ktery ma sotvétdi cenu neZz motyka
nebo r¢, kterym pracuje.

Ale pak se deékali dne, kdy pisel — osvoboditel'Cerny spasitel
Toussaint! Ma touz pfgako my, ale je silny jakotin, nebd bili pani ged
nim prchaji a jeho slovo se stava zakonem!

Toussaintova Wgstvi vskutku rozbila otrocké okovyernocti.
Konen¢ piiSel ten, jehoz iichod pedvidali Papa-loové «nich
shromazéni! PriSel osvoboditel! Spasitel!

Motyky a e vypadly z rukou — Svobodé#$ia! Svoboda fisla!! Bili
pani a bili spravci utekli jako zajici, neni uzpKaly nas hnal na plantaze a
do ttinovych varen! Jsme volni! Svobodniti#eme od této chvilestt,
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co chcemel!!

A podle toho séernosi chovaji —

Je to pirozené a je to pochopitelné.

Jenze —

JenZe to neiize Toussaint ptgbovat!

~Svobodacernych se riize upevnit jen rozktem zenddélstvi!

Ano, tak torekl a tak to také myslel.

Tak to poznal.

Kdo? — Osvoboditel! Osvoboditel né&srnych lidi!! Ale jaky je v tom
vSem zmatek: vzdypraw prace byla vyrazem naSeho otroctvi, a jestlize
jsme nyni svobodni, jak jinak si mame wtitvsvobodu, nez Ze odhodime
motyky a rye...

Jenze —

Jenze je to t& praw on, naS osvoboditel, kdo nétika, Ze se mame
vratit k praci na plantazich...

Jak tomu mame rozut?

Ano, jak tomu majéernosi rozurdt —

A praw porozungni této ,zahady", pravpievycho ¢lovéka, cerného
¢lovéka, wnoval nyni Toussaint své né&fSi Usili; a byla to dlouhodoba
se zbrani v ruce, bitva, jeZz jedind rozhodne oéalmsp velikého
osvobozovaciho haitského zapasu, kterému Toussiaitije cely swj
zZivot.

~Svobodacernych se riize upevnit jen rozktem zensdélstvi —

Ne, tuto ¥tu nemohl Toussaint ¢ist z Zadné z filosofickych nebo
politickych knih v knihovi pana Bayona. Této:i ho nauil sam Zivot.
CoZ nebyl dost let zarstndn na farth pana Bayona, jehoZz bohatstvi
vyrostlo jen a jedi& z vynosu plantézi? ffinovych, bavinikovych,
kakaovych?

Nyni peZzehla valka twa haitského ostrova a zanechala na ni
smrtonosné skvrny: vypélené farmy, sypky a stodsijadisé a varny
titiny; opusSéna pole, kde uSlechtila sadba tztala pyrem a dravou
kvétenou dZungle. Prales se rozléval do plantazZi jgked lava sopky,
adoli zafistala divokym akatem a ostnaté opuncie ubodavatyldka
uzitkovou rostlinu v kypivém rogstani sve @ive zvile.

Ale kazdym cétvere&nim sahem {ody kdysi Urodné, ktery pohltila
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divocina, ubylo sousto z krajice haitskému obyvatelsthylo menaze
cerné armad] ubylo sily¢ernému &lu Haiti. ,Svobodacernych se rize
upevnit jen rozkdtem zenddélstvi!”

Jestlize Toussaintovi pisa klesali pod pivalem diktah za
negetrzitych valek s Francouzi, potom s ,barevnymi‘nghcany,
Sparly, nyni se jejich peet ztrojnasobil, ale stejma préaci stéli jen s
nejétsSim vyggtim sil. Zakon za zakonem a ifmeni za nézenim
vyhlaSovaly pracovni povinnost na kazdém kouskdyp ktery estal
plodit nebo zarostl a ktery bylo nyti€ba znovu finutit k vydani sklizs.
Bezpracné potloukani se bylo vyhlaSeno z&irzldStejre tak svévolné
opuStni prace na plantaZi. Ve atech i na venkav byly paddany
prepadoveé razie,fpnichz se musel kazdy prokazat, kde pracujade je
zangstnan.

Pri vSech tvrdych pracovnidtadech se s@asré Toussaint snazil, aby
tyto rady odivodnil a vys¥tlil:

,— musite, obané, pece sami pochopit, Ze &évani mdy a jeji
vynosy jsou paté viadni moci, ba dokonce samého statu! zgging
ony poskytuji zbozi obchodu, ony to jsou, které @iudrzuji armady, Zivi
Uredniky a undlce a rodi v poslednichusledcich vSechen blahobyt,
civilizaci a kulturu. Jestlize bude kazdy jednaitivpracovat, pak a jedin
tim se dosahne obecného blahobytu, klidu a spaksjeominou vSecky
zmatky, jeZz maji 9y pavod jen a jedid v zahalce. Co je naSim cilem?
Aby kazdy mohl uzivat pladsvé prace. To a jedirio je pravou naplini
slova svoboda!*

Ovsem i nejvzlewjSi provolani, nejlépe mény vyklad, nél-li se stat
acinnym, musel byt nuthprovazen fesnymi provaécimi ndizenimi. A
témto pisnym n@izenim, rovnajicim se zakom, se nevyhnul Wi
rodakim vlastni krve ani Toussaint.

Jiz v prvnim roce obnoveného miru na osirgodidil vSechny
pracovniky na plantdzich vojenské kézni a vojenskedkonodarstvi:
»Tak jako nesmi vojak beztrestiopustit svowtetu bez dovoleni velitele,
stejre musi byt zakdzéano zedglskym clnikim odejit z plantdZe a dat se
najmout na jiné fargh Dosud rdnili tito pracovnici zarsstnani a plantaze
zcela libovol podle své chuti, aniz ¢ na mysli vysledek sklizni, které
prece jsou jedinym zdrojem moci statu a nasi armagdgpovdnost za

109



dodrzovani pracovni kagna za veSkery zefklsky provoz nalezela
vojenskym velitelm prislusSnych oblasti a geneidl velkych distrikii. Na
zanedbani prace a jinégfiny byly stanoveny vojenské tresty o&zeni
pres Elesné tresty az po odsouzeni k smirti.

Nikoli, svoboda se nerovna nicréhi, volnému Zivotu, kdy sgovek
ani [@ilis nenamahaipmyslet, Zeho bude Ziv.

Ale jak vpravit do mysli nedavnych otiigkze prace neni navratem do
okowi?

Pritom zen® pofebuje praci a zase praci a nefis na dlouhé
presvdcéovani. Kdo ¥as nepochopi, toho je nutno donutit nasilim —

Avsak i kdyZ bylo zerklstvi a jeho obnova hlavni Toussaintovou
starosti, nebyla jedinou. S nemensi energii seil smadvu vybudovat
obchod, z#tSovat vyvoz, zabranit dovozu zbymeého luxusniho zboZi,
pozvednout statni finance a cenu gzersteji jako reorganizoval podle
evropskych vzdr soudnictvi, Uzemni spravu a armadu. Ale nezapomina
ani na skoly, vychovudt v rodiné, na nemocnice, pra@sha vse, déeho
stat ma nebo fize zasahovat.

A vSe se snaZil zastat sam, byt u vieho, dohlgetSa. Jednak &h
zpasatku kolem sebe velmi mélo lidi, na které by se tmghl pirg
spolehnout, jednak... Jednirkl: ,Nedivéra je matkou vSech jistot.”

Proslulé byly jeho inspéki cesty po celém ostrév Proslulé a
obavané. Sy vyjezd nijak nezatajoval, naopak, vyjizdival zél®o sidla s
okazalou nadherou, v zlaceném¢dte, obklopen svou jizdni gardou,
zaici blystivymi kyrysy a zlatem naramefiik Trubky trubai se
rozezrigly nad hlavami kavalkady a budily sjgédza okenicemi doin Ale
sotva ndl tento honosny @ivod mésto za zady, opoustToussaint kaar,
sam nased| na kéna doprovazen jerekolika malo gardisty, vyraztasto
zcela jinym snirem, nezZ ktery naztiaval vyjezd z nista.

DalSi cesta probihala stkeem o zavod; jezdciitlali korg na poStach a
u vojenskych posadek, a nakonec se Toussaint efjena mistech, kde
ho nikdo nemohl &kavat, kde se nikdo nemohl na jeliichpod gipravit.
Neni vyjimkou, Ze @stane v sedle po cely den. | vojaky svéhivauu
musi pak gfdat; sam vydrzi vSechno.
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A tento muz, pohamy zvidavym neklidem a Stvany obavami, aby nic
neuniklo jeho pozornosti, tyZ muz s naprostym kiidenajednou zdankv
nete&ny dovedl| v témZe dni udilet audience, které sewedokonalosti
nijak neliSily od slySeni na dvorech evropskych arohi. KdyZz bylo
vSechno dvianstvo i pozvani hosté nebo prosebnici shrosmaZoteveli
premovani lokajové vysoké deejeho osobnich pokigj odkud vysel,
provazen pohimiky a vzdy gkolika generaly — On. Nebyl velké postavy,
ale to si i jeho nedbale majestatnitai nikdo neu¢domil. Na sob ¥l
modrou generalskou uniformuervenymi manzetami a zlatymi prymky,
téz jeho narameniky svitily zlatem a &k ozdobného korddervena
vesta a kalhoty s polobotkami diopvaly uniformu, ktera byla
korunovana kulatym kloboukem s rudym pStrosim péentrojbarevnou
francouzskou republikdnskou kokardou.

Pak obesel vSechny, kdo se zatim rozestoupili psadéeyych sin do
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dvouiad; vyslechl prosby a stiznosti Zadatelzviastni sekretgpo jeho
boku vSe ihned zaznamenaval — postal u znamyckatal p- a jeho
vyborna par®’ mu vzdy ¥as poradila, rase jich zeptat; trochu déle se
vzdy pozdrzel s vyslan¢i diplomaty cizich stét | pii audiencich &staval
malomluvny, ale patvadz vlidré naslouchal ostatnim, sleduje pozorn
jejich prani, ziskal si velkoudSinu €ch, kdo k gmu @isli. Nikdy nedal
znat, jak je netiivy, aby se uz mohl zase vratit se svym Stabem do
pracovny.

Audiertni olrad byl promyslen do nejmenSich podrobnosti az po
toalety dam a galauniformyfeédnich hodnosta a distojniki. V3e bylo
vypcgitano na ohromeni divAknadherou a vzneSenosti, které by mohly
snést srovnani s kterymkoli jinym dvorem. Zvlaggremoni&dohliZzel na
zachovani dvorni etikety a Toussaint sam kontrolpviase své krajany,
zda se H tom nedopousji né¢jakych omyh nebo chyb.

Tak se stavalo, Ze sekalo z jeho nejblizSiho okoli odvazil vytknout
mu, Ze nadrzujednchim a naternochy Ze jeifilsrejSi. Nejotevergji se o
to pokusil Dessalines po navratu z jedné ze svpebifjkatnich” vyprav
proti barevnym, coZ nebylo nic jiného nez vigida vypalovani jejich
pribytka ¢i Ukrytd. JeSt s pachem krve a dymu v nozdrach nédlste
Dessalinesdas zarazit a vychrlil na Toussainta:

.11 tvi proklati belosi! VSude, kam se kouknu, samitdezh! Nalezli ti
okoli a s&m je uz nevidiS!" Dessalines byl z ma@alugojovniki, ktei
TousSaintovi najestali tykat. A Toussaint ¢hs nim trglivost, protoze
ocaioval jeho vojacké stranky i to, Ze Kklidrprebiral na sva bedra
nejkrugjSi a nejdrsgsi ukoly, které by byly jinak Skodily Toussaintov
powsti.

Proto se také ani tentokrat neurazil:

,BéloSi mi nikam nenalezli. Sam jsem je dosadil vSudie jsem je
potreboval mit.”

.Tim hai! Kdo tu za chvilku bude rozkazovat? Oni. A my hude
poslouchat zrovna tak jako za bilych plantairiik

Toussaint si fitAhl z nedaleké misy mangovy plod a podal jej
Dessalinesovi:

»vezmi ho do hrsti a pewsevi pést!

Dessalines se nechapaahledl na svého velitele, ale poslechl. Mezi
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prsty mu vytryskla mangov&@va a ve struzkach mizela v rukaiaklel
a odhodil vyma&kany plod, otiraje si ruku o Sos uniformy.

,Nic jiného s Elochy nedlam,” fekl Toussaint s letmym povzdechem;
veédel, Ze tel’ nemize svému prejSku vytknout pouzivani vojenského
kabatu misto rniku — grerusil by nit hovoru. ,,Péébuji z nich dostat vse,
co \wdi, vSe, co urji. Musi ndm to odevzdat, musi to zde po niicktat!"

,Nac to potebujeme? Coz jsme se nevigudali S nimi i sdmi jejich —

Toussaint mu nedal domluvit:

»TuSim, Ze nemas nic proti tomu, kdyZ maji nyniugjaci pusky a
déla? Evropské zbranze ano.”

Dessalines se nespokajeravrtl:

,10 je néco jiného. Ale ty ostatniéei. VSecko se ve ndnvaii, kdyz
takovy bily dGednik... Vi§, jaky to méa nasledek? Ze namioth
rozkazuje!"

Toussaint pokiil rameny:

,Nafizuje jen to, co chci. Dnes uz mame své zakony ehtgni a
zaji¥uji predevsim nasi svobodu. A tu nelze zachovat jinak kdgz se
zarovér ukladaji povinnosti, povinnost prace, k&zdestli nas mohou
béloSi prav v tomhle mnoho naiit, pak nas tim posiluji proti vSem
negatelim i proti sok, bélochim samym.“

,10 je na mne HliS slozité, ale nékam, mozna Zze mas pravdu, i kdyz
je pro mne... Zkratka nerozumim tomu. Alec rtgpiS kolem sebe ten
cirkus oprymkovanych panéR Kdyz mam jit k tvé audienci, radSi bych
atatil bajonety na dovou baterii.”

,Nejde — chceme-li si osvoijit ity zpasob Zivota — brét si jenéoo a
odhazovat &ci, které svym zfisobem souviseji s tim hlavnim. Myslis, Ze
zjemrelé spoléenské zpsoby, obratnost ¥eci a tim i v mysleni —

Toussaint zmlkl. Usdomil si, Ze na této ceésiej Dessalines uz nesta
sledovat. Radsi tedy @i aspé pamatuje to, dem bylare¢ na zg&atku. A
tak povstal na znameni, Ze je hovor u konce.

Ale Dessalines sea'gce jen pokusil zachranit si posledni slovo:

»Tuhle komedii omlouvas, aijom — gitom jsou slavnosti voodu
zakazovany a rozhémy!"

Ted’ se uz Toussaint neovladl:

»+ANO, ano a je# jednou ano!“ A kazdém ano udtit pésti do stolu.
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,Vim napred, co chcefici: Ze jsem po léta chodil na tato shronéazdze
jsem grijimal rady a pokyny od Papa-loy.ibec to nezapiram. Nemam
prac. Naopak jsem dodnes &en za mnohé, co jsem se tam dolva
nawil. Ale co melo vyznam kdysi, nemusi byt uite¢ dnes. Jen si
vzpomeé na kterykoli z &ch veteni, na celou tu vzruSujici naladu, na
zvuky bubri a skeky lidi, které strhavaly srdce a mysli &on dal tim
zkssilejSiho viru, kdy lidé festavali ovladat vasrsvych &l, a co horsiho,
kdy ztratili viadu nad svym rozumem, nad svymi rag&ami. Misto nich
je za&aly tidit krvavé vidiny, bezuzdné a neovladatelné. —,Aelody jsme
my, ¢ernosi, pdebovali pra¢ to, nebd jsme se jiz filiS trpné podavali
osudu a ten osud byl otroctvi, slepa poslusnasatazile. Bylo zapatebi
prudkého kie vasni az do zaslepenosti, aby nas z tohoto méimstavu
vytrhly, abychom si usdomili své svaly, silu adh Zit! To nas volala
zpatky do Zivota Afrika, zeinnasich praofg zen¥ dzungli, prales
dravdi a bofi kdo s koho. Ale @ Afriku nechci! Nechci a nemohu ji
pottebovat! NaSe sila je uz probuzena, uz nikdy na emibeme
zapomenout, ale nedovolim, aby volplapolala do prazdna, zmitana
vétrem podle toho, odkud se mu zamane zadout. Jakadspoutana
vasa je tal’ nebezpgnd uz nam, hlannam! Patebuji silu, ale silu
ukazrénou, nepdebuji opojeni, ale sdomou wili. Kdo to neuznd, je
negitelem nasi krve, a jako takového jejcm, kdyby to byl viastni
bratr.”

Toussaintovi peskail rozcilenim hlas, ale s tichem, které vpadlo do
mistnosti po poslednim slgvse mu tér okamzit vratil klid. Hlecl na
Dessalinesa a letmo sigolstavil, co se asi pod touto tvrdou kulatou
lebkou, pokrytou tuhymi kudrnami. Neémna rgj kiicet, tim ho ani
nezastrasil, ani négs\ediil; ovsem gesvedcovat ho bylo #ejme nad sily i
nejobratrjSihotrecnika. Musim byt rad — povzdychl si Toussaint, Zmje
aspa vérny. Jeiteba jej brat, jaky je, a jako takového vyuZzit...
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I X.
Vypisky ze soukromého deniku

Armanda Duviviera, jednoho z francouzskych tajerinrgkivernéra
Toussainta:

,— — — Od posledniho setkani s T. (Toussaintengeseral Dessalines
vyhyba hlavnimu mstu a neobjevuje se na audiencich. Posila nam jen
pisemna hlaSeni. PravideliTakeé jinak plni kazdy ulozeny ukol. Jen se
proslycha, Ze ve svychietech nadale obkuje T. z nadrZzovani
Francouam.”

.V tyZ den, kdy jsme vtahli do Santo Dominga — [6ina 1801 — T.
slavnosti ohlasil, Ze da vypracovat pro ostrov jako celekomoustavu.
Vzbudilo to velky rozruch zvl&Stu vysland cizich mocnosti, my tady si
priblizné uz dovedemeipdstavit, co tam vSecko bude. OvSeile#ité je,
jak tam bude vyjaen vztah Saint Domingua — pardon: Haiti — k Francii
Myslim, Ze v P#Zi ted’ budou napjati.

A jeS€ jedna poznamka, i kdyZ s tim nesouvisi, ale nesah ji
zapomsil: nez Spa#lé vyklidili pred nasim fichodem hlavni #sto své
byvalé kolonie, vyzvedli z hrobky v hlavnim chramitio KryStofa
Kolumba a odvezli je s sebou; pry na Kubu. No pndst ,,22. iezna
1801 —. Do Port-au-Prince byla svoldna komise dedstupé haitskych
departemeidt kterd ma sestavit novou Ustavu.i&fee setika, Ze byl
voleni departementalnimi shroméaimi. Ve skuténosti tam neni jediny,
kterého by nebyl T.#pdtim oznail. Je s nimi také neustale ve styku a dva
pisdi naSi kancel@ sotva st vyrizovat korespondenci T. s komisi. M&am
dojem, Ze sedbec Ustava piSe u nas."

.— —— Nebyl jsem  tom, ale tentokrat to chci zaznamenat, i kdyb je
zprava z druhé ruky; je myslintil zajimava, nez abych ji vynechal jen
proto, Ze ji sim nemohu daskit. Tedy: mezi hosty &erejSi audience se
k velikému pekvapeni vSech najednou objevil pan — Bayon-Liderta
Kdyz se k gmu T. blizil, vykrail z rady, postavil se do cesty naSemu
velikdnovi s rozepjatou nafi) pripraven ho seit do objeti. Ze slov,
kterymi doprovodil toto gesto, bylagimé, Ze cld takto vyjadit svou
vdécnost za zachranu rodiny, o niz se T. zaslouzild&nému objeti vSak
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nedoSlo a bodrému panu Bayonovi se dostalo leqoeéys T. ho zarazil
vztazenim ruky &kl mu pry, Ze asi zapor@inpred kym stoji! Totiz ped

guvernérem Haiti. A pak pry dodal: Rozdil mezi mreowami je nyni
VetSi, nez byl kdysi mezi vami a mnou. Prodavam jgakn koupil. Sam
musim doznat, Ze se mikteré slovni obraty, jak je inzpravodaj vioZil
do guvernérovych Ust, zdaji na Tiilip neobratné aé¢tkopadné. Ale
podstata je jistpravdiva, po&vadz se uz o tom mluvi po celéngsg.”

,9. kvétna. — Navrh Ustavy je vypracovan. Da se ov#emrovnou
Ustava, protozZe tam zajisté neni ani jedi#td, \kterou by nebyl T.ipdem
schvalil.”

... vojensti velitelé zergdélskych oblasti si 8Fuji, Ze se mnoZi &ky z
plantazi, svévolné vynechavani praceskde dochazi dokonce k
oteenému odporu d¢i dozor@im nebo majitélm. T. si davatasto o
takovych pipadech zasilat k nahlédnuti soudni spigigiry jsou stale
tytéz. T. tomu vystizhiika afrikanstvi. Opakoval togkolikrat, rekteri z
mych bilych kole to nechapou a ptali se mne po \§&ni. Myslim, ze
mu rozumim. Ma izjmé na mysli misobeni po staleti vrostlych zuyk

116



které tam, v jejich africké viastifgchazely z generace na generaci —tzdy
dédoveé dneSnich Héani, aspa vétSina jich, jesdt lovili v africkém busi a
byli pozirani krokodyly viece Kongu. Tam uvykli hnoutlém, jen kdyz
meéli hlad. A pak stéilo vztahnout ruku po bananu nebo jiném plodu a lov
zweie nebyl roviz Zadny problém. Pak je zavlekli sem, honili jepdéce,

a taf’, kdyz jim kdekdaika, Ze jsou ofi svobodni, honi je Toussaint do
prace zase a tresta, jakmile v ni polewkdy je mi az naSeh&ernouska
lito: Slavi ho jako spasitele, a za chvilku mu hudadavat, Ze je to za
ného horSi nez za nas, za Frandou pritom to vibec neni pravda; jenze
na lidech je jedno zajimavé — dej jim okovyupie, budou nékat a dtt,

ale sejmi jim okovy, odhd bi¢, pritom vSak chij od nich praci dal, a hned
se z&nou botit, Ze omezujes jejich svobodu. — T. se domnivaei®
odpor zlomi silouRik&, Ze nem&as na potbvani, na vykavani, az
vSichni pochopi... Ostatnv tom ma pravdu: Jestli nepostavi Haiti
hospodé&sky na nohy, aby bylo silné, spolehlivé, aby motdivit
armadu, pjde cely ostrov Kertu. Aby se toho dosahlo, nezbyva néatg
porad, bez festavky — A zatim afrikanstvi!

3. ¢ervence 1801. — Dnes byla v Cap Francais slavhegtiiaSena
nova Ustava. No pozdravily az se s ni v Bidi sezndmi! OvSem jako
Haitan bych byl nadSen. — T. jigrlestel narodu se vsi paradou.cai to
uz rano vyzvanim zvori a slavnostni msi ve vSech kostelich. Pak
procesi, vojenska ighlidka, lidé ta&ili na nangstich, rozdavala se
zadarmo ktalka — ale jen hodinu! — a v poledne se objevibalkore
vladniho palace sam T. Néd pozdravil shromazaé davy a pak dal
jednomu herci s kovovym prsnim hlasetefst nahlas vSecky paragrafy
astavy.

Zastup byl chvili zticha, pak si na vzd&m okraji z&ali lidé
povidat, nejprve Septem, alem dal tim nenucedji, sem a tam se ozval
néjaky utrzek popvku jako netrpliva vyzva k veseli a tanci a vadp
vielo nandsti kikem a zgvem, jednolita masa natlenych posluchi se
z&ala dlit na skupiny, a jak si vynucovaly misto, vyttealy zaplavu do
postrannich ulic a Wek; kde se vzaly, tu se vzaly, skupinky hudelnik
bandza, bubny, kytary, galy. Nangsti se zmnilo v obrovskou misu
fevu, vyskotu a zjvu.

Herec na balkdnse bezradnhohlédl po T. Ten vSakéme pokyvl
hlavou, aby herec pokiaval. A tak ten zmateny sluzebnik Thaletl a

117



cetl a kolem aho stéli T., generalové a my...

Jsem peswdcen, hluboce f@swdcen, Ze dal T. f@ist zréni Ustavy
umyslre az do konce, &oli nikdo z €ch, jejichz budoucimu &ti byla
urena, jeji slova nesledoval. Prapddobi mu stdilo, Zze se timto
okamzikem zakonitnaphuje narys cesty, kudy se bude brat vyvoj ostrova
a jehocerného lidu. V tom byl aZ dojeréprosty, opravdovy Aftian; byl
presvédcen, Ze slova nové Ustavy jiZ sama ossrabezpéuji i novy Zivot
jako rgjaké kouzlo, pronaSené Papa-loyou. A jestli dgrné dti
nenaslouchaji, nema jim to za zlé; vSak jednou quiciZatim tu stoji na
balkore ON, ktery za & za vSechny nasloucha #lkgvuje kazdému slovu
jako rutitel, Ze slova budou praineéna ve skutek a nagina k jejich Ststi.
Jako jejich rditel, jako jejich otec, jako — jako jejictib...”

LProcitam své nedavné zapisky. Myslim, Zze mé Usudkyeéryggsou
spravné. Dodnes na nich trvam,iagbo bych naSemternouskovi nerad
ukiivdil. PovaZuji proto za svou povinnost vyslévavést, ocem jsem
upiimneg a hluboce feswdéen (arikam to jako Francouz!): Teftovek to
myslel totiz doopravdy! VSecko, céldl aceho se dopoud tieba i nasili
a kivd, stejrg jako ol¥tavych boji a hrdinstvi, to vSedthl jen a jedig pro
dosazeni jediného cile; a tim cilem byl — je tobldzEni, mam to na
jazyku, na Sgiice jazyka, a nedovedu téepre vyjadit... Ale snad takto:
pro §astny a svobodny Zivotdh jeho proklatyciternych hub! Tedy —
cernoctii. Jeho Usili o samozejme spoustu chyb. #edre tu, Ze si
myslel, Ze dokaze &nat zivé lidi do phradek svého vySpekulovaného
planu. A za druhé — ctizadost! Ctizadost, aby ohtiy spasitelem,
zachrancem a — zase se mi to slovo vraci — bohého gerného lidu,
ktery jej vyvede z temnot utrpeni ndifwy vé¢ného blazenstvi.”

KdyZ ¢tu své posledni zaznamy, nemohu se ubranit pediezda
jsem nebyl opily? Copak je mi do toho vSeho! Nejgece jako T., aby
se mi s¥t rozdilil ve skute&ny a vysgny!

Dnes se mi kori®¢ dostalo do rukouipsné zéni nové haitské Ustavy.
Uz dlouho jsem nmtl tak zajimavou &. Proto jsem se rozhodl
Zaznamenat si z ni aspoejdilezitéjSi mista:

Napiklad hned prvni odstavec: Celé Uzemi Saint Dongingu- je
zajimaveé, Ze v Ustavni lisiT. nepouzil ozngni Haiti — spolu s ostrovy
Samana, La Tortue (Zelva), La Gonave atdini dohromady jednu
jedinou kolonii, jednu ze soasti francouzsk#Se, ktera se vsaidi svymi
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zvlaStnimi zékony. To bylo velmi chytré, nébto zcela slavnosin
prohlaSovalo soundlezZitost ostrova s Francouzsimublikou, a fitom tu
zistala otefena zadni vratka. Kdo by se vSak mohl pozastavaesat,
sttedoamericky, tropicky a n&lb3sky ostrov ma pro 8y vyvoj sve
zvlastni, osobité a odlisSné pozadavky a z tohoywgjici zakonodarstvi?

ZvIast dalezity byl druhyclanek Gstavy: Na tomto Uzemi neexistuji
otroci a neexistuje otroctvi. VSichni lidé, Ktee tu narodi, ziji a umiraji,
jsou svobodni a jsou Francouzi. Cozpak mohla ré@ybktera svrhla
krale pod praporem volnosti, rovnosti a bratrgixati tomu co namitat?

Kazdyclovek, & je jakékoli barvy, méistup ke vSem zakstnanim a
hodnostem. To jen dafdvalo gedchozi.

Paty clanek druhého oddilu stanovil: Mezi obyvateli nginiho
srovhavaciho gfitka nez nifitko cti a schopnosti a neni jiné nazknosti
nez té, kterd vyplyva z vykonuiemné funkce. T. byl chytry jako opice;
miuvil o rovnosti, picemz byl silny draz poloZzen na kéa#ge ktera
vyplyvala z poslouchani ngakzené vrchnosti!

Sesty oddil z#nal nesmlouvay Kolonie je v podstétzenedélska a
nemize dopustit jakékoli naruseni prace na rostlinfiidturach. To byla
ovSem star4 guvernérova pékai. Ale s tim byly zarowe spojeny
zajimavéclanky 15. a 16.: Kazda plantaz je vil&tmanufakturou —
rukocElnou tovarnou, kterd spojuje hospield ctlniky v jeden vyrobni
celek; je to klidny utulek pracovité a némici se rodiny, kde majitekigy
je jejim girozenym otcem. — Kazdy hospdda ctlnik je ¢lenem této
rodiny a podilnikem na vynosecidy.

Pak nasledovala dloultdda paragréf které vyngiovaly pravomoc a
organizaci viejné spravy, od nejvysSicliadh az po obecni, stajrjako
soudnictvi, vojsko a statni finance. VSude se tutgelmi gesré dbalo,
aby o vSem rozhodovaly nebo spolurozhodovaly orgaolgné na
obecnych shromaidich.

Jen rkteré drobnosti mne zarazily, a mudiigi, Ze ve mi vzbudily
ctu, &koli ve srovnani se z&kladnimi ustanovenimi to digutku jen
okrajové detaily; tak féba: Zakon p#ita s odminou vynalezém
zenedélskych stroji a chrani jejich vyhradny vynalez — Chytré, co?

A za steji chytry povaZzuiji i posledni odstavec Ustavy: Tutogtituci
je nejvyssi velitel — tedy zde j&Ste guvernér! — Jean Francgois Toussaint
povinen pedlozit francouzské vi&d k nejvySSimu schvaleni. Ale
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vzhledem k nedostatku zakgnktery zde panuje, a aby se uniklo
nebezpd& rozvratu, dale pro ustaleni a up&vinzengdélské vyroby a
vibec pro obecné blaho, vyhlaSuje na zaklatbecného rozhodnuti
obyvatel Saint Domingua uskdi®vat ndizeni této Ustavy ihned po celé
oblasti kolonie. —

Rika se, Ze ve Francii ma dnes v republikanskésvige\tsi, ba
dokonce snad rozhodujici slovo jeji prvni konzwpbleon. Kdybych byl
na jeho mist a kdyby se mi tato Ustava dostala do ruky — coz se
nepochyba stane, a to velmi brzo +#ggetl bych si ji, velmi pozorbych
si ji precetl, a¢im vic by se mi libilagim vic bych v ni vidl prosgch
kolonie, zkratkatim bych ji shledaval chigjsi, tim usilovsyji bych se v
zajmu Francie snaZil — Toussainta zneSkodnititzmiyrvat ho z keeni
jeho ostrova a rozdupat nejposl&8nvyhonky jeho dila.

Natolik se mi T. libi.”

X.
A Napoleon?

Francouzska vlada bediigledovala revolini déni ve své nejbohatSi a
nejvyznameijSi kolonii. Z revoluce zrozena, &a mit viastd nejwetsi
pochopeni praiernou revoluci haitskou, ktera raénsmetla s povrchu
ostrova byvalé royalisty, bilé plantdznikyerné svrzené francouzské
monarchii. Jenze...

Jenze ¥c nebyla tak jednoduchd@!' Rovnost lidi bez rozdiketi ge
krasna a vzneSena myslenka, ovSem v praxi? V eaindskeé praxi to
najednou z&n4 vypadat tak, Ze serni chiji stat pany i nad diochy!
Nad nami, Francouzi! A nezapominejte: Saint Donmenguvskutku nase
nejvyznamiijSi a hlavi nejvynosgjsi kolonie. N&S zanisky obchod,
dovoz ttinového cukru, kavy, kakaa, indiga, tropickychdilovzacnych
drev ———

Co fici treba tomu, Ze dovoz cukru, ktery obnasSel roku 17@% p
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sedmdesat, milidnliber ), poklesl za deset let na pouhych Sestnéact tisic!
Dovoz kavy pokles| o gladvacet miliéa liber, dovoz baviny se snizil na
tretinu, u deva a gumy naginu a o indigu se nedalo ani mluvit: V roce
1791 se ho jeStdovezlo ténst milion liber, kdezto nyni — osm séiyfi!
Dosloval!

Francouzsti Idari, dovozci, obchodnici 2{ pdizska burza bau Na
Saint Domingu jeieba udlat paddek! Kolonie jsou tu proto, aby Zivily

" Libra, riblizng %kila. Presré 489,5 gramu.
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mateskou zemi!

A ¢im byl tento zmenSeny vynos ostrova zéwih Zajisté dmi

nekonénymi boudemi a boji, jimz by nil uz definitivré byt uclan konec!
Jak to, Ze si todbec davame libit? Terni chlapici, jejichz tatové lezli
jes€ po palmach jako opice, pochytili cosi z naSich vaos/ch
revolwnich hesel, ovSem vykladaji si ttedevsim tak, Zze nemusi uiad,
a ten jejich pohlavar — Jak je tdbec mozné, evropskéntloveku to
vibec nejde ani na rozum, ze si ti divosi mohou dovgpoklonkovat
nase guvernéry a Vysoké konftisgposadit je na lotky a poslat dorin—
tady nemate codtht, tady si budeme viadnout sami!

Ano, my spravedliy uznavame, Ze kazdjovek se narodil svobodny a
Ze mé& pravo mluvit do statnickkoi. Jenze musi byt k tomu zraly, musi
chapat ty slozZité souvislosti mezi hospstidm a politikou! A o tom
prece nemohou oni mit ani tuseni! Jsou ttaggest déti a nechtji uznat,
Ze my jsme jejich otci, kienesou odpasdnost i za &

A Napoleon sam?

Mél velké plany. Tak velké, Ze sesshaly jen do siy ale kupodivu se
Z nich ¢asem prodiraly i do pozemskéhatava stavaly se skutaosti.
Byly to plany tak veliké, Ze staly za jakoukoliégptak byl o tom aspo
sam Napoleonips\¥dcen.

Saint Domingue?

To je ten ostrov tamékde mezi Severni a Jizni Amerikou, Zze ano?
OvSem, pamatuiji se. NaSi obchodnici a fimaei mi o rem huwi do usi od
rana do v&era. Nemam, ptobych jim ne¥iil, Ze je dilezity, opravdu
dulezity. Podrobné cifry mne nezajimaji, ale vim,jadiné cifram se da
vérit. NuZe dobra, tak co je s tim ostrovem?

Nic vic ani mh, nez Ze i on musi slouzit k podpomych velkych
plani, jez obemykaji cely st A je-li tak dilezity, jak o #m mluvi
obchodni bilance, tim&tsi je jeho povinnost pomahat ménfeludovani
swta! Je znepokojivé, jestligfaci tamni pedéci usiluji o filiS samostatny
vyvoj. Chapu, Ze mohou mit své vlastni cile, kigyplyvaji z tamnich
podminek, aletgjsou jakékoli, nemohou byt takil@zité, aby kzily naSe
zakladni plany tady v Evrép

Bzukotu komaik si ¢loveék nakonec také vSimne. A nejen vSimne, za
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chvili je jim tak zaujat, Z&ko miZze myslet na&to jiného. Také kolem
Napoleonovych usi krouZili kortia-

Byl to velky paet Francoug, kterym kdysi patly na Saint Domingu
plantdZe, kié se donedavna stdvvelmi odmita¥ k republice, aviak
najednou nabizeli vSecky sveé sily a gty — prvnimu konzulovi!

Ostatr, vzdy’ sama Napoleonova Zena, Jozefina Beauharnaisdaa, by
— kreolkal) A k bzuseni koméai se gipojuje vyhnany guvernér Laveaux a
vyhnany Vysoky komigaSonthonax. Je sice pravda, Ze Toussaintovy
dopisy, jez oba ,vyhnancetgdesly, se snazi vSe vyt a obhajit, jenze
némeé pismo je vzdy slabsi slova, pronaSeného Zivityi @ Laveaux a
Sonthonax vznaseji Zalobu za Zalobou.

Je pravda, Ze Toussaint poslal dd@i#ai dva své syny. Na studie.
Udajr. Ale Napoleon pochopil okamé&itpravy smysl této rodinné
expedice”. Toussaint serepmé tvai, Zze je vSe v padku a Ze je
nej\ernéjSim synem Francie. Kot neni Spatné mit jehterné spratky
tady v P&zi, ptkné po ruce... Napoleon je dokoncéjme ve zviastni
audienci, je k nim otcovsky laskavy a propusti jefaym ujiS€nim
naklonnosti k jejich otci. Nadto je vyslavpozada, aby to otci &di.

Prozatim jetfeba s napjatou pozornostickgvat, pozorovat, sledovat.

Do PdiZe grichazeji podivné zpravy:

Nejen Dessalines, ale i jiderni generalové a vysoci hodnéisjsou
pohorSeni, jak se ToussairftduZuje evropskych vzéra jak — v dsledku
toho — poskytuje vyhody a ma zvlastni ohledy k €samim a k
bélochim na ostrow vibec.

Je to teba cerny general Moyse, velitel severnich departetnent
Nenavidl bélochy, gredevsim Francouze, a nijak to neskryval. Jeho slovn
atoky miily velmi ¢asto na Toussainta, kterého diovial z gehnané
zavislosti na bilych poradcich a #ligné shovivavosti Wi Francouam.

Je jasné, Ze v oblastech, kde Moyse pmpuostla nenavist k bilym
mocrtji nez kdekoli jinde, kdyZ nebyla nikym a¢imn brzdtna. Tak se
nakonec stalo, Ze jedné noci doSlo na severu askr@ybuchu nenavisti,
ktery pipravil sta Klochi o Zivot. Najednou — a tak masové hnuti
nemohlo byt nefipraveno — pozvedio s&erné obyvatelstvo severu a

" Kreolové — timto Spaitskym vyrazem byli oznmvani vSichni Blosi, narozeni v
nekterychéastech Ameriky jakozto potomci Sgitskych nebo portugalskych koloriist
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doslova a do pismene edalo, utlouklo a upalilo kazdéheéldicha, & to
byl vlastnik plantdzi nebo pouhy z&tnanec. Ichto vrazd se pidtalo na
stovky.

Toussaint samagjme ihned zakrdil. Jeho pluky zjednaly gédek
bleskovym zasahem a general Moyse byl postakezhy@leény soud.

Soud byl rychly a skatil rozsudkem smrti. Téhoz dne byl general
Moyse zastlen.

Dne 25. listopadu r. 1801, tedy den po Moys@opraw¥, vydal
Toussaint viejnou vyhlasku, v které hrozil nejvySSimi trestyd@mu,
kdo by se vzl jeho vili, jeho ustanovenim, jemu samému, ktefsce
odpovida za budoucnost a blateoného lidu na Haiti!

Jak je to podivné.

Toussaint kdystekl: Abychom mohli lidu, narodu rozkazovat, musime
jej nagred milovat.

Toussaint vskutku miloval bratry své krve, bratgrné pleti, ale
protoZe jim musel v jejich vlastnim zajmurizavat a rozkazovat, Zali
ho nenavidt. Ve chvili, kdy si ugdomil, Ze mu pestavaji rozust, sahl
po nasili. Co bylo platné, Ze to debmyslel?

| Napoleon byl skalopevpieswdcen, Ze to date mysli a Ze sprasra
spravedli¢ piidéluje Saint Domingu ten paideny Ukol, ktery fislusi
jeho vyznamu ve stovém ngfitku. A kdyZz secerny ostrov vzpouzel
tomuto sluzebnimu ¥azeni, sahl Napoleon k nasili.

Co bylo platné, Ze to dedmyslel?

Nebylo prost mozné ponechat nejvz&gsi francouzskou kolonii, aby
se vyvijela vliasttik Uplné samostatnosti, i kdyZ se opirala o hgstana
na Sti¢ francouzska republika!

Nejdiiv se Napoleon pokousSel ¢ib si Toussainta kolem prstu
diplomatickou taktikou — to je vzdy nejlaggi. Vyslal na ostrov
zvlastniho komiga se zvlastni instrukci: vynasnaZit se vzbudit v
Toussaintovi dojem, Ze ho republika, tedy jeji pikonzul Napoleon, v
nejmensim nepodezira z jakychkoli Undyssamostatnit se od megké
francouzské ze#n Francouzsky vyslanec musi naopak vzbudiemém
diktatorovi dojem, Ze on, Toussaintefstavuje vlasthna Saint Domingu
francouzskou moc!
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VSecka vyznamenani a mozné pocty mu budou dajn@zucileny. U
vSechd’abli, tenéernoch musi byt os#n, oblouzen slavou, leskeiiady,
paradou! A mu feba namluvi, Ze na praporech jeleonych legii zaza
svoboda Evropy a celéhosat Mimoto diktuje Napoleon zviastni osobni
poselstvi, v 8mZ Toussainta uji$ije, ,Zze nmiZze byt bezp&en zviastni,
mimoradnou Uctou prvniho konzula nejengrmu, nybrz ke vSerdernym
obcanim, ktei zachovavaji statni kazé

Pak misSla zprava, ze se Toussaint dal zvolit — vzhledersvym
zasluham o Haiti a jeho lid — doZivotnim a neséskgim guvernérem
kolonie. Zvlastni poselimasi Napoleonovi od Toussainta original nové
haitské Ustavy, aby mohla byt francouzskou viadotvrpena. Ustavy,
ktera zatim uz vesla v zivot.

Je tedy jasné, Ze Toussaint usiluje 0 osamesiaeng a 0 svou
jedinovladu, i kdyZz fitom neustéle ztaziuje, Ze je ostrov nedilnou
sowésti mateské zemy, Ze on sdm se povazuje za francouzského
guvernéracili za predstavitele Francie. Saint Domingue je uZz dnes
prakticky nezavislycernoSsky stat, ktery se spravuje svymi zvlastnimi
zakony. Francouzska vlada je tam zastupovéaearechem!

Tehdy se Napoleon rozhodne uskntesuj starsi plan — vypravit na
ostrov vojenskou expedici.

Toussaint byl odsouzen.

Napoleon se rozhodliipravit zamdsky podnik tak d@kladre, aby
nemohl za Zadnou cenu selhat. Egyptska zkuSenjgshesmi opakovat!

Pred temi lety se vypravil do severni Afriky s nadheraomadou a za
jes& nadhergjSi vidinou: dobyt Sedni vychod, Géhrad a pak tahnout
pres Malou Asii do Indie...

Tehdy se to nepodllp; sdm se muselrpdiasr® vratit do Francie a
nej\etsicast jeho armady si navzdy ustlala pod africkymegisk

N¢co takoveého se uz nesmi opakovat.

Nesmi a nebude!

Proto jsou fpravy na ny§Si zamdskou expedici konany s
mimoradnou dkladnosti.

Nejdiiv si Napoleon p#ivé vybere muze, kie budou stat tomuto
velkolepému podniku ¥ele. Byli to generalové Davout, chladny a tvrdy,
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rodem Slechtic, (kteryistal pozdji jako maloktery ¥rny Napoleonovi az
do jeho konce), Hardy, ne zvi&&tkuseny, zato odvazny aZ k prchlivosti,
Rochambeau, ktery v té chvili jgShevi, Ze se stane nejpé&&m
opernym sloupem celé expedice, a ,hejkg&irmuz armady” Humbert.

Vedle €chto vojackych generabylo treba uéit hlavu podniku. Kdyz
se bude spoléhat na své velitele, nemusi to byareekani hlava dak
zvla¥' vynikajici. Tady Slo spiS o zaleZitost prestiapjadnacie, intriky.
Byl pak jedenclovek na sété, kterého mil Napoleon tak réd, Ze mu
nemohl nic odefit; timto clovékem byla Paulina, jeho sestra, midna
kraska, nesmign sobecka a ctizadostiva. Nedalo ji ani mnoho prace
premluvit svého mocného bratra, aby hlavnim veliteleypravy byl
jmenovan jeji muz, general Charles Victor Leclerc.

Napoleon se s nim znal jg&te z&atki své vojenské drahy, byl jeho
druhem pi obléhani Toulonu, a byl mu zavazan i za podpodol¥, kdy
si vynutil s\ prvni konzulat. Stegh dolie vSak o tomto svém Svagru
védél, Ze neni velkého ducha. Byl nepochyiastny a ¥rny, ovsem jeho
cestu a rozhodovatidila spis Bzna ruka jeho nasné manzelky. Paulina
vidéla v saintdomingském podniku s#é& dobrodruZstvi. Samigjme Ze
tam pojede se svym muzem! Vypravéingse Leclercovi nehynouci
vaviny, a nejen vainy, cozpak se vSude nemluvi o nesmirnych
pokladech ostrova, o jeho bohatstvi, p&Z sta&i se jen shybnout? A
Paulina pdebovala penize, mnoho @&nnesmird mnoho petz — pro
svou krasu, pro sy maly, ale vybrany dw, proto, aby mohla vSude davat
najevo, Ze penize pro ni nic neznamenaji.

Napoleoriv sekreté nediskrétd zaznamenal vyrok svého pan& p
prilezitosti, kdy pow¥ioval Leclerca vedenim vypravy:

»Zde jsou vase instrukce. Mate krasndilegitost se obohatit. & a
neunavuijte r@jiz svym w&enym Skemranim o penize!”

Napoleon ¥noval mimd@adnou p& politické pipraw vypravy;
nesmird mu zalezelo na tom, aby jejim vedouciraginikim byl
naprosto jasny jeji cil, a zaraveaby £m, proti nimZ vyprava nila,
zistalo naopak jeji poslani co nejdéle v mlhach.

Prav v té dolé si dal zvlast zaleZet na tom, aby bylo z jeho Ust slySet
v riznych obmdnach co nepstji: ,Prohlasuji, Ze posvatné zasady
svobody a rovnostiernych nikdy nebudou umenseny acdat/!” Pritom
v davérnéjSim krouzku s radosti opakoval zpravy, které doelyaze Saint
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Domingua a které mliuvily o tdledném acasto krutém vynucovani
pracovni kaz# jak je prosazoval na ostévloussaint. Byl by to
pouzitelny chlapik, kdyby ze sebe tladl diktatora,” poznamenaval k
tomu prvni konzul. ,Jenze my gebujeme kolonii, a negjaky cernoSsky
stat, ktery by si za chvilkuthl, co chce. A ostatrto uz @la — cozpak ta
jejich Gstava? Bez naSeho schvaleni! A Toussainkivoknim
guvernérem!*

Neodporovali mu. Jen jednou se stalo, Ze se v sték ozval ministr
Truguet, ktery nesthe hajil pravo Saint Domingua na ciiou
samospravu.

Napoleon k simu pozved! s&j chladny pohled:

~Jak myslite, pane Truguete. Ale kdybyste hisel do Egypta, dokud
jsme tam byli, a Z&l tam hlasat pravéernochi a Aralii na svobodu, byli
bychom vés passili na vrcholek szné. Kdyby bylo Revoldni ndrodni
shromazéni tusilo, co z toho kolonie vyvodi, coZpakite, Ze by jim bylo
rovnost a svobodu nabidlo?*

Kdyz pak Napoleon svolal generdly, které vybral ppaonialni
armadujekl jim zcela nepokryt

~Je teba pipravit vSe pro obnovu otroctvi. Je to zdsada nEjancie,
ale téZ Anglie a vSech ostatnich evropskych mognkigré maji sve
panstvi v zamid.“ Bylo to pii schizce, na které se probiraly otazky
budouci spravy a organizace Saint Domingua.

Pro Leclerca vSak nadiktoval Napoleon sam provokémivsem
obyvatetim ostrova, které shnejvyssi velitel hned parigtani co nejvice a
co nejrychleji roz§it mezi lid a gedevsim meziernochy.

Proklamace z#ia:

Obyvatelé Saint Domingua!tAe vas jdvod a barva jakakoli, vSichni
jste Francouzi. Jste svobodni a zcela rowed popohem a republikou.
Francie proSla stejnjako Saint Domingue obdobim wimich svaii,
nepokoji a rozervanosti, @anskymi boji a valkou se zahra&mimi
mocnostmi. Ale tytatasy jsou jiz za nami. VSechny narody se setkaly v
nari&i Francie, fisahajice si mir arftelstvi. Také vSichni Francouzi se
spojili a slibili si byt pateli a bratry. Pdjte i vy v naSe objeti a radujte se,
Ze jste v nas nasli svégtele a bratry! Vlada vam posila generala Leclerca,
ktery s sebouifvadi paetné sily, aby vas hajily proti ngpetim vasim i
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negateiim Francouzskeé republiky. Jestli vagkdo iekne: Risli vam vzit
svobodu, — odpaizte: Francouzské republika to nedopusti!
Seskupte se kolem veliciho generala Leclerca!
Prinasi vdm mir a hojnost!
Kdo by jej opustil, zradi svou viast a pohrdaniut@iiy jej znki tak,
jako plamen stravi vyschlou cukrovdtirtu.
Prvni konzul

Napoleon Bonaparte.

»A poslyste, Leclercu,” Napoleon stifahl k solé Svagra za vylozky
vojenského kabatu. ,S tim jejich pohlavarem Toumeai si to pedstavuii
obdobr. Bude mnohem jednodusSi, kdyz nad nimézirite slovy
rozumu. MySlenky jsou lackBi nez selivo. Aspai nekdy. Snazte se s
nim prost dostat do stykuifl, nez zanete po sabpalit z dl. Dovoluji
vam slibit mu, co vas zrovna napadne, abyste stiskal. Osite ho
slavou, namluvte mu, Ze neni daleko doba, Keyné legie pod
francouzskymi orly budou dobyvat&VAt si gipada jako prvni zastupce
Francouzské republiky na Saint Domingu. Htashproboha nepojme ani
stin podegeni, jaky je naS koway cil! Ten ¢ernoch je chytry, velmi
chytry! V tom jej vSichni podarijete. Je uiité chytejsi...," — uz chil fici
nez vy vsichni, ale v posledni chvili stege jen zarazil — ,.... vic, nez
tusite. A s tim j& pravpcsitdm. Az uvidi nasi moc, ty flotily kordb
délovych ¢luni... A kdyZ mu sosasré hodite tu udiku... Uplrg bych k
nému ztratil Uctu, kdyby si v rychlosti vS8echno nesfa na prstech a
nedohodl se s nami. NaveneKi¢ivjeho krajaiim, mu nechame slavu
strazce svobody, samostatnosti, co bude chtit. ktgiz bude ve
skut&nosti s nami spolupracovat. Mam rad chytréhditedp. Jen tupec a
blazen jednd mimo vSechéad a mimo logiku a dopousti se pakht
nejnebezpinéjSich nesmysl.”

Napoleon domluvil a zadival se na svého Svagra.

Leclerc ziral s vyeSEnyma @ima, na jejichz d& bylo téengi vidét
zastup zcela bezngdych otaznik.

Napoleon s povzdechem pozadal, aby nienposlal svou manzelku.
Teprve ji pak podrokinvyswtlil, co od Leclercateka. Paulina pochopila
ihned. Sebejistse usmala: #ali to. Brati¢ek se nize spolehnout!
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SoulEZrg probihala hmotnaifprava expedice. Kdysi dobyli Spién s
nékolika sty vojaky celé americk&e, Mexika, Peru. To vSak bylo mozné
jen proto, Zze se igtla vysgla evropska civilizace, ovladajicirainé
zbrarg, s narody, které byly na civilizaim stupni doby kamenné.

Tentokrét to jiz nefijde tak snadno. Francouzi byli dostatezpraveni
o0 vysglosti Toussaintovych vybranych pliuk o jejich vyzbroji a
discipliré. Bylo treba uvazit, Ze&ernoSi budou bojovat na Uzemi, které
dokonale znaji a jehoz vyhody budou éimryuzit. Budou branit své
zajmy, svou fidu, sebe samy, coz doda jejich boji miauné sily.

To vSe Napoleon ve své strategické kalkulaci ditgdp a proto se
rozhodl vésti ider proti Saint Domingu s miiddnou pdetni silou.

Kdyz se Evropa dozdéla patet vojska, dl, lodi — byla ohromena. Jen
fadovych vojalk ma byt nalo&no ples 21 000, a byly to vesmvybrané
pluky, které se slavou préidly swvij kiest oh&m uz gedtim na viiznych
bojistich Itdlie, Ryna, Dunaje.

Ale i tento p@ateEni stav byl jest dophovan; fibyla Spasiska divize
a postupd jest dalSi posily, takZze expediaitala nakonec na 60 000
muzi!

Je uteno, Ze maji vyjet z&kolika pristava, aby vrchni velitel této
gigantské feplavby, admiral Villaret-Joyeuse, mohl vypraviddaaspa
priblizné sowasrE. Brest, Rochefort, Toulon, Cadix, Cherbourg a ja$é
pristavy byly s¥dky historického nalovani. Vedle gchoty plnila
paluby a podpalubi jizda, polnéld a obléhaci kanony, petné oddily
Zenisti, pomocné sluzby a ovSentedivo a proviant, $elivo a proviant,
nespaéet beden, sud pytla...

Dvou- a fistznové Skunery a brigy lemovalyiptavni hraze, pe¥n
zakotvené a spojené s pevninoustiy, po nichz proudily dnem i noci
fady lidskych mraveri; viekouci na zadechi po dvou na nositkach
strelivo, proviant — gelivo, proviant... Lod se mirg pohupovaly na
kotevnich lanech, a jak rostl jejich ndklad, nepovatel® se pontovaly
do vody, coul po coulu. AZ se jednoho dida ponoru ustalila, koraby
byly naloZzeny. NaloZeny zasobami a vyzbrojf tetomu gibude jest
Zivy naklad.
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Granétnici ve vysokych meghlich cepicich, modrobili #tlci s
trojrohymi klobouky, dlostrelci v griléhavych zelenych kabatcich,&Sali
husd s dolmany poSitymi zlatymingrami, kyrysnici z&ci v odlesku
slune&nich paprsk, distojnici v RElostnych kalhotach nad vysokymi
lakovymi botami, siisrémi epolet na barevnych kabéatech — zlato, barvy,
ocel, vSe sviti, 2§ a sviti i @i vojaka, vétSinou jiz chlapil ostilenych a
zkuSenych ve svém drsnéamesle; nehbto, ¢emu jdou tentokrat §t,
bude takka bezstarostnou prochazkou ve srovnani s egyptsigino
italskym taZzenim! Nejdv ne nepijemna dovolend na rfio— nebd
Anglicané davaji @& na chvili pokoj — a pak? Na Saint Domingu?
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Nejedeme tam ipce jako dobyvatelé! Na naSich bajonetech, kamkoli
pochodujeme, imaSime vzdy jenom — svobodu! Nejsme kralovska
armada, ktera tyerné chudaky pobijela a hnala do akawmy je jedeme
chranit. Proti komu? Nu, coZ to neprohlasil sam riigoy? Sam
Napoleon? Jak to je v jeho provolani k véjak.. ,Nejste vyslani, abyste
potlasili cernochy, nybrz abyste jim poskytli siinou ruku!“t&s mnoho
nas vidlo i prapor, na kterém je vysSito: VSem poctivyrarnoctim!
Pomréte, Ze jen francouzsky narod uznava vasi svobadurest vaSich
prav!

NakeZi jsoucerna lidmi, divaky i&mi, kdo vojaky provazejiCetnym
Z nich se zda protlait se po nistcich na Id. Pred odjezdem musi
zvlastni hlidky prolézat podpalubi, kajuty a palytitstesky, aby vyhnaly
desitky Zen, kterym se pdda propasovat se k svym mira nebo milym.
Kiik, volani, smich a zase plétoupaji nad zastup, kdyZmau namenici
rozt&et rumpaly, na kterych jsou navinuta kotevni ldPlachty, dosud
svinuté podél rahen, pomalu sp@ji&vé obruby, az se pak platno napne
vétrem do Blostnych vzdutych itich. To se jiz Id” lehounce nakloni na
bok, jak se jeji pd’ zatne pomalu odchylovat od mola. Pozlacena socha
morské pannygnici na zobci kordbu, odvraci slepéad zeng a stéi je k
rozlehlé planit oceanu, ktera se rozklada do nedohledna, pohlaavén
obzoru nebem.

,BrZo se nam vrge!"

»Zlom tam vaz, niemo!*

~Mila cku, vzpomé si nekdy na mne!*

~-Nezapomd, Ze tu mas&ti!"

»1ato, Ze mi piveze&Zernouska!

.Neplag, to vis§, Ze se ti vratim!"

Hlasy spojuji zemi a W tenkymi nitkami vzka, prani, napomenuti a
lasky. A nitky jsou neustéle t&ina slabsi, az zcela zaniknou v $uairvin,
jez settisti o lodni kyl.

Tehdy se kdesi na&ipli ozve osamoceny #gak, ke kterému se vz&p
pripoji dalSi, tentokrat z vySky &tioveho ochozu, jiskry népu
preskakuji od muze k muzi a z paluby na palubu, azdse Ze se
rozezpivaly samy koraby.

LAllons, enfants de la Patrie,
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le jour de gloire est arrive..."*)

Slavna revoltni pisé.
Le jour de gloire est arrivé — den slavy &bljil...

XI.
Invaze

Spatil ji ttm¢t naraz.

Jak vystoupil na vrcholek skalniho mysu nad zali&mana, houpaly
se — hluboko pod jeho nohama — na tiché&\sldrapky francouzskych
Skuneti a brig, jedna vedle druhé, dalsi, dalSi aje&tSi, zdanliw do
nedohledna. Toussaint pozoroval, j&kdonim obraz této lodni expedice
temni — to ndmimici za&ali svinovat plachty, ubyvalo bilych ploch...

Uz dorazili, uz jsou zde —

Pozved! kukatko k@m: ted’ rozeznaval ruch na palubach,&idélové
hlavre, tr¢ici z lodnich bol, ted’ mohl i paitat...

Dalekohled mu vyklouzl z rukou. ¢Zce se spustil na ¥yivajici
kamen skalni ploSiny.

Sklonil hlavu do dlani a z&é ci. Ne, nedopusti, oni nedopusti,
abychom ja a mojterni lidé mohli zit vola tak jako oni. Pr&? Pra@
nejdou pr¢? Ke vSentertim, co tu maji co pohledavat? Cozpak v3ecko,
co tu roste, zraje, dava plody, neni &stpvano naSima rukama, nasiiy
nasi laskou?

Nakonec se vSak musel dat do smichu. Do smichsai@mlako by je
neznal! Jako by neznal ty bilé Zraloky, jako bynaézaproti tomu své
cerne.

Ne, musi se z takovych zeslabujicich mySlenek vitm@ni jsou tady,
je treba jednat!

Datum? 29. ledna 1802.

Lode tréely nehnut na svych kotvach.

" Prvni slova Marseillaisy, hymny Velké francouzsiéoluce.
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Nebylo vidit ani jedinyclun, ktery by se odvazil vyrazit keédiu.

Maji ¢as. Bili majicas. Neb6 ¢as pracuje proin

A toto Toussaint &d¢l. — Sedl ve svém stanu, nebmechil opustit
vyhlidku na samansky zaliv, s¢d/ ném aZ do setémi, do veera, do
noci.

Sedl, hlavu v dlanich, beze slova, bezipbly se s ¢kym o cokoli
scklovat. Nebd vSe bylo jasné. Nebo temné, jak se to vezme...

Frijeli a je jich jako pisku v mi@ At mu, mozZna uz zitra, cokoli budou
vzkazovat nebdkat, fijeli, aby se zmocnili ostrova a vnutili mud@sve
béloSské zakony, které préernéhoclovéka znamenaji ztrdtu svobody,
které znamenaji otroctvi. Mozna Ze pro to vynalazinw, nove jméno,
ale jeho obsah bude tyZ — okovy a prace na ciZemosi by to i
pochopit. Mli —! Ale coz si nesZuji na Toussainta, Ze je nuiiat, i kdyz
zrovna nemaji naladu? Coz si niékaji, Ze zase, tak jakofid, musi
pracovat? A samzjme nechapou — Ne, tim je zbyted lamat si hlavu.
Horsi je, Ze v tomto rozpoloZeni mysli snadno haletpozlatko plytkych
slibi a daji se svestihvikam... Kdybych mohl bezpeé pctitat se svymi
lidmi...

Toussaint mimovoksahne po tuzce a papiru. Ma desetippiichoty
pod velenim vybranych geneargbko Dessalines, Jean Christoph, bratr
Pavel. Déle dva pluky jizdy a k tomtetnictvo, dobrovolna garda,
dohromady desetitisice myz vesmds slusg vycvicenych, s
delostelectvem polnim i obléhacim.

Christoph veli posadce v Cap Francais, Maurepa®rt d&@ Paix,
Vernet v Gonaives, Dessalines na jihu a Pavel albgpasiskécasti.

A Toussaint rozhodujergmout bitvu!

Do vSech fistavi rozesila rozkaz. Rozkaz jeden a tyzZ:

»vsemi silami brate vylodEni!"

Prijmout bitvu — coZpak jde o valeé tazeni?

Vzdyt Leclerc vyzyva zcela mirumilogrgenerala Christopha, aby mu
nebranil ve vylodni v Cap Francais!

»S helibosti jsem vzal naé&domi zpravu,” piSe vrchni velitel
francouzské expedicernému generalovi, ,Ze odpirate vpustit distavu
francouzské Idistvo pod lichou zaminkou, Ze byste si musiddim
vyzé&dat guvernérovo svoleni, a odvolavateigerp na udajnou dohodu
mezi zdejSi kolonii a francouzskou viadou.dvivSem nezbyva nez v tom
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vidét vas nevlidny postoj k matké francouzské zemi a jako na takovy
jsem nucen odp@dét: neodstranite-li do ranald z polseznich opewni,
budu vas povazovat za rebela a ddikeg vylodit 15 000 mu¥, kteri vas
beznadjny odpor hra¥ zlomi.Cinim vas osobfizodpowdnym za v3e, k
¢emu pak dojde.”

Pokus o smirné ziskani Toussainta a jeho gérekaitil velmi brzo a
velmi neslavi. Misto diplomatickych poselstvi se vzZéprozhovdila
déla.

Francouzské lad osypaly zapadni paevi Haiti jako zla vyrazka.
Nebylo tolik pevnosti a pabeznich baterii, aby mohly zadrzet tentival
dokonale vyzbrojenych a vy@anych atonika.

S tim také Toussaint nefital. Vedel, Ze p@atenim uasgchim
Francous nezabrani, ale pak, aZz se zahryznou do ostrawhy, pak
budou draze platit kazdou jejidpiaz seieba uvigzi — k smirti!

Leclercovi vSak filis pevré vézel v kostech fikaz obavaného Svagra,
a proto se ze vSech sil snazil vynafiiaky zpisob, ktery by pmél — bez
valeeného gtetnuti — Toussainta k diplomatickému vyjednavamd B
presvédéen, Ze je k tomu dost obratny a Ze se dastateyzna v lidech.
Oddechl si, kdyz k @mu ¢erna armada poslala jako vyjednsdoilého
dustojnika, kapitana Sangose. Leclerc se pokusil latidho 55 000
franky. Jestli odmitne, pohrozi mu smrti. A Sangdmiitl! Leclerc gl
dojem, Ze se ocitl ve &¢, kde plati zcela jiné zakony nez v Ev¥ppzdyt’
nagiklad tohle byl pece vyloZzeny nesmysl! Nakonec se vSak neodvazil
svou hrozbu provést. Naopak, dal dovést Toussantyglance az do
prednich linii pod ochranou stréze, aby se riupfechodu fronty nic
negihodilo.

Toussaint uvazovaligtlivé: Tomuto sousedEnému naporu sotva jeho
polreZni pevnosti odolaji. Nuze, tam kde vyhlidka nabehi nefitele se
bude pedem jevit jako marna, budieba sahnout k jinym pragstkim:
vykKlidit pole a zanechat mezi ustupujicimi voji astupujicim nejitelem
pou§. Spéalena zewm) rozvaliny, zpustoSené plantaze, hlad a smrtthech
vitaji dotirajici Francouze.

Leclerc vylodil své oddily v zatoce Limbé, nébgho flotila se
neodvézila vplout do vifitiho gistavu. Cap Francais, hlavniésio,
kterého se ®i zmocnit, zdilo pred nimi do noci Ziznivymi pozZary,
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rozpalujicimi néni oblohu do ruda a Zhnoucimi nestainou nenavisti a
hnévem.

Kdyz piistiho dne vstoupily Leclercovy oddily do Capu, atdgli
vojaci Sedesat daimkteré Astaly celé a nedé&né, z pvodnich dvou tisic
osmi set!

V Port-au-Prince vyslal general Boudeteg gistdnim na haitské
polezi zvliastniho posla, aby oznamil, Ze francouzshgke nepichazi
jako nepitel, nybrz jako ochrance ostrova proti zjevnymakuklenym
Skidaim. Obrag pristavu velel bily plukovnik Lacombe. V okamziku,
kdy projevil ochotu povolit francouzské flotile g do gistavu, pistoupil
k nému nadportik Lamartiniére, a iloziv mu pistoli ke spanku, vyzval
jej, aby okamZzit své rozhodnuti odvolal. Lacombe smrelrbledl,
neodvazil se pohnout, ale odelp podidit se Lamartiniéray vyz\g.
Lamartiniére stiskl spotd& — gevzal veleni. DalSi dohovor pokoval v
rachotu pusek asd
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V téze dob znkil Dessalines fistavni ndsto Léogane, kdyz poznal, Ze
je neuhdji fed Utokem vyloghych francouzskych oddil

Plameny, trosky, plameny, trosky...

Tam, kdecerné oddily nemohou uhdjit ostrovnido, ponechavaji
negiteli zkazu a pous

Jedno vSak Toussaint nedopusti: aby se Frafwoupoddilo
zasahnout jeho armadu drtivym Uderem. Uhybé&ekast zalt@i a znovu
a znovu z neafdvidané strany, nevaha ustoupit, jestlize toritetp
zeslabuje, a kdyz se jiz Francouzi domnivaji, Zebj v hrsti, proklouzne
jim mezi prsty; prales, dzungle, hory jsou jehojepa steji jako stezky
neznameé a nedostupné cifincnebo Zluta zimnice.

Pavodni Napoleodiv plan?

Prekvapit vylo&nim na tiznych mistech zapadniho pebi a pak
spojit na sousi vSechny sily a itldo rozhodujiciho g&du odporu.

JenZze tento plandhjednu vadu: byl 8an bez protivnika!

Ve skuténosti to vSe dopadalo jinak. Prvni krok se siceafiipd
francouzské sily se uchytily na saintdomingskyigzich, ovsem dal, dal
se to uz nevyvijelo podietipodniho planu.Cerné sily nepikaly na
jednom mist, aby tam utrzily rozhodujici porazku, nybrz prazhybaly,
nezachytitelné a ve skdtesti neporazitelné, nebhazemni ztraty pron
nic neznamenaly a v bitvach vzdystalo na bojisti vic francouzskych
strelal nez Toussaintovych bojovriiki kdyZ se fronta bilych Gdoika
posunula o jakykoli p&et mil na vychod.

Jak marné je zmdovat se ze® jestlize se nezmocnindoveka!

Prvni, kdo si to utdomil, byl Napoleon.

Jak se list po listu vrSily na jeho stole depeSeSamt Domingua,
prohlédal jaséi situaci francouzskych sil i neschopnost svéhaggs.
Neschopnost fpdevsim diplomatickou. Paulino, sg$to Paulino, jaké
nemehlo sis to vybrala!

Jednoho dne si dal Napolediivpst Toussaintovy syny.

.Mladi pratelé,” oslovil je. ,Vim, Ze kdybych vyslal k vaSenotci
jakéhokoli jiného posla, setkal bych se s jehaim&u. Chapu to. Proto
jsem si dal povolat vas. Jestlize mluvim k vantpjgako bych miuvil k
vasemu otci Pmo. Budete mymi Usty, jste-li ochotni byt v tétovii
spravedlivyma uSima. Nuze slyste! idite, Zzadam vas dinne, svému
otci, aby byl jist mou hlubokou Uctou. Ujgt ho zarove mymi
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nejaratelSESimi umysly a odevzdejte mu tentadjviastnoréni dopis,
ktery neobsahuje ani vic, anithmiez mou Zadost, aby se seSel s generalem
Leclercem, vyslechl ho a matadzvazil slySené.*

Pak podal Placidovi obalku a na rozlenou se vlidhusmal.

A tak spaiil jednoho dne Toussaint &psve syny. Bylo to v polnim
lezeni z rana, které se ohlaSovalo podivnym ticheifmrancouzské strany
se neozvala jedina rana, nebyldidadny pohyb v jejich tabe.

~Jste jenom jinym druhem Napoleonova Utoku,” sn&lTeussaint,
kdyz se s obima mladiky objal. ,Tak ukazte své zb¢tnAle kdyZz mu
Placide odevzdal obalku s poselstvim, Toussait@&ne odloZil, jako by
mu st&ilo, Ze se jehoiedpoklad potvrdil. Nejprve se obdivoval, jak oba
vyrostli a zesilili, chvalil jejich oblek a podrobrse vyptaval na jejich
zazitky z péizskych skol. Jako vzdy byl Isaac howijén ovsem rychle
odbihal od otcovych otazek a s nadSenim popis@iabwestské zabavy,
studentskeé slavnosti, &&e a plesy, na které byli zvani. V jeho slovech a
ocich se prostznovu rozzéla Pdiz lesku, veseli a tance, jez tam kdesi za
nedohlednym oceanem i v této chvili jasa a zpiv@us3ainiv zrak
sklouzl ges synovu hlavu do udolni prolékliny, kde kdesilba:imi
pahorki a v krytu porostu jsou v této chvili také Frandpale ti nezpivaji
ani netani.

Toussaint se zamiii pokynul rukou, aby jej synové nechali o sa#not
a pak oteiel list.

,Obcane generale! Po uzawni miru s Anglii a s ostatnimi mocnostmi
posilame vam generala Leclerca, svého milého Svgaka prvniho
trednika kolonie..." UZ to osloveni: @me generale. Ze byl Toussaint
podle Ustavy dozivotnim guvernérem, tteja¢ neberou v R#&i na
védomi. Co — neberou! Negjitbrat! Proto sem posilaji prvnihaiesrgji
nejvyssiho tednika.

~Je vybaven dostataou vojenskou moci, aby zajistila respektovani
svrchovanosti francouzskeého lidu.” To je asjasre receno a dennoderin
to opakuiji francouzské pusky daltady na ostrayv

To, co pak v list nasledovalaiekal: projevy Ucty a vitnosti, které nic
nestoji a k iiemu nezavazuji, a prozatim jemné vytky, které riaginao
zde hodlaji Francouzi usfamat jinak. Bylo tu vskutku oboji:

.Doufame, Zze ndm prokézete zahto okolnosti svou&nost, o které
jste takéasto ve svych dopisech mluvil. Jsme vam opra¥dakloreni a s
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radosti uznavame a proklamujeme velké sluzby, kg prokazal
francouzskému narodu. Jestlize §edije naSe vlajka na Saint Domingu,
pak je to vasi zasluhou a zasluhou vSestimyeh ¢ernochi. Preduken
svym nadanim, ukail jste oktanskou valku, zabranil krveprolévani,
obnovil klid. — Konstituce,” — vida, neudrzel semasel hned v prvnim
dopise do ni zaryt! — ,konstituce, kterou jste agdil obsahuje mnoho
dobrého. OvSem jsou v ni iés, které se nesrovnavaji se cti a
svrchovanosti francouzského statu, jehoz je Sammbibgue tolikocasti.
Lze to zajisté vysitlit okolnostmi, ve kterych jste se octl, obklopea
vSech stran négteli. Ale nyni, kdy se &i zmenily k dobrému, budete
nepochyba prvni, kdo uzna a da suverénitancouzského naroda, coz
jejiho jest. Nebt francouzsky narod vas ¢ith mezi své nejslayjsi
ob¢any pro sluzby, které jste préjwykonal, a pro talent a silu charakteru,
které vam firoda poskytla.” Jak to vypada snadné <ilsthy jen kyvnout

a hlavré zbrani by zmlkly, bodaky by se sklonily k zeniiegtala by téci
krev a utichly by vykiky bolesti... Ano, st&lo by jen vlidnému a
laskavému pisateliifkyvnout, a vzagti — vzagti by se stal svrchovanym
vlddcem ostrova zase bily guvernér, ktery by dbsadvedouci mista po
celém ostro¥ francouzské i@dniky, stejs jako by se vratili na plantaze
bili pani, jednak byvali majitelé, kiese rychle febarvili na republikany,
jednak novi, ki se o republiku zaslouZili; vzdkde mohou byt rychleji
odmeneéni za své revokni zasluhy nez v kolonii? Ano, v kolonii, nebo

tu by se ostrov ajp znmenil, ¢erni lidé by se vratili k motykédm ad§m a na
jejich zada by se znovu snest hina nohy okovy. Nelfolroussaint vi tak
bezpéne, jako Ze je kolem nie, Ze cela francouzska expedice nema jiny
Ucel nez statu vratit kolonii a plantaztwk padu a otroky. Ano, otroky. Do
slova a do pismene, i kdyby se tomucaaiikalo jinak. Vzdy jemu,
Toussaintovi samému, nezbyvalo nez zakonem zakabreiku, a kde
bylo treba, nasilim fidrzet lidi k praci. Ba dokonce se ani neodvazilac
zakazat nakup névdovazenych otrak nebd@ hlavni cil, pozvednout
haitské zerédklstvi, si vyZzadoval sva nutna ofmti. Ale to vSe nebylo nic
proti tomu, co bycekalo domacicernochy, kdyby pSli a zase zsli
vlddnout tamti... Znamenalo by to pro vSeckemy lid znovu sestoupit z
povrchu Zivota do hlubin otroctvi, bezpravnostz, fade a svobody, znovu
sestoupit do hlubin noci, kde by jen matblikaly znovu oZivlé sny
afrikanskych vidin a bji. A st by se jim znovu rozdil na den, kdy by
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duch byl mrtvy ado vykonavalo strojovou praci, a na noc, kdy byhyozi
neskuténé sny na shroma&oaich voodu...

Pod Toussaintovymi #ky prelétly nyni obrazy haitskych &st,
vystavnych a sviticich novotou, srepychem nabytku, porcelanu,
spole&enskych krouzk, slavnosti, divadel uz &rnymi herci a v sélech
pestré toalety Zen, Sperky, hudba...

Rychle se wytrhl ze zamySleni, aby cetb posledni odstavec
Napoleonova dopisu:

~Projevili jsme vasim &em a jejich diteli city, které k vam chovame.
Posilame vam vaSe syny. Coudate vic Zadat, abyste diiv naSi
upiimnosti? Nebo snad svobodu @erné? Vite fece, Ze jsmeimaseli
svobodu dosud v8em zemim, kam jsme &ikraSchazi vam uznéni,
pocty, bohatstvi? Neiiete byt na pochybach, ze Wkaji. Pditejte s
naSim bezvyhradnym ocgim a pdinejte si jako jeden ziednich




ob¢ani nejwtSiho naroda na &t."

Bylo to vSe tak pthledné, Ze by se byl Toussaint vigstmi nic
podstatného nedozkl, kdyby byl mohl nahlédnout do druhého
Napoleonova dopisu, kteryigel soubzrné s timto poselstvim. V tomto
druhém list, ueném generalu Leclercovi, vrchnimu veliteli celprayy,
byly v striénych heslech vyloZzeny hlavni zasady a prégégokyny
expedice:

Je teba pekvapit vylo&nim na gkolika mistech; vyuzZitigkvapeni a
pokusit se uchlacholit protivnika sliby miru aatelstvi. Mezitim
pripravovat sougedeny Uder spojenymi silami, ktery by naraz rozdrtil
negitele. Jakmile dojde k ovladnuti ostrova a k odimi@ernocti, bude
tieba se zmocnit hlavnickernych widal, Toussainta, Dessalinesa a
Christopha, a poslat je do Francie.

Jiz [isti tyden vypracoval Toussaint pisemnou odgiokterou ndli
oba synové odevzdat Leclercovi. Néhotéto chvili a zde byl Leclerc
plnomocnym Napoleonovym zastupcemiivDnez list zapégetil, dal
Toussaint syiim do r&ho nahlédnout.

,Vas list oznamuje mir, zatimco v téze chvili vié&ia fimeni &l na
nase Uzemi valku! Zaidhto mnohonasobnych Uibkha naSe istavy
nemohu zapomenout, Ze mam po boké.mMedivod vaseho vpadu? Jim
jsou dobra, jez jsem vykonal proiglid. Navic zavlékate megt, aby se
U¢astnily této prolhané akce..."

Leclercova odpasd’ piiSla jiz za ti dny. Bylo tedy jasné, Ze vrchni
francouzsky velitel il piredem pipraven cely postup svého jednani, aniz
muselcekat na dalSi pokyny z Rze.

Odpowd piinesli ot Placide s Isaacem. Byla tentokrat &t bul’
Toussaint zastavi niggelstvi, slozi zbran a podidi se dalSim
Leclercovym rozkaam, nebo bude prohlaSen za rebela a francouzské
vojsko pote jeho a jeho vzbdence do posledniho muze!

Toussaint pohodil list natsgt—

,10 je tedy ultimatum. Jigtnejste na pochybach, céinim. — Nuze,
nyni je¢as myslet na vas. | vy se musite rozhodnout, malkigranu se
chcete postavit. Neobavejte se rozhodnout zceldosv® Nic vam
nebudu nikdy witat. Zili jste na tomto ostréykde jste mozna poznali vic
strasti, zla a dtkani, nez vaSe mladi unese. Také jste poznalisslych,
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evropsky Zivot, ktery vam staléstava oteken, budete-li chtit. Jste dosud
pod ochranou prvniho konzulanstanete-li se mnou, budete sice pod
ochranou mou, ale teprve budoucnost ukaze, nakelikato ochrana
oswdéi. Cekam, jak se vyjétte.

Jako vzdy, zahletl se i tentokrat nejive na Isaaca, usivavy, jisty
predem odposdi —

Isaac stél, strnuly, s wgSEnyma @ima; citil na svych prstech a dlani
studeny pot, bezdné odtahl ruce odéta. Ted’, tad’ to @islo — — — VSechno
dosud vypadalo jako duchaplna sgeleska hra... audience u prvniho
konzula, diplomatické poslani, hostiny v Leclekdvavnim stanu. A
zatim francouzskeé pluky, ty nadhetitéerce granatnickyctepic, blystivé
more kyrysi, jeZz donedavna obdivovali prehlidkach v Pdzi na Marto¢
poli... jsou tel’ zde a potahnou najnano i na y!!! Isaac vicl hroty
bodéki, namtenych proti své hrudi, kopyta jizdy diebliz a bliz —

.,NU?" chraptivy otév hlas jej vytrhl z hrozivych vidin. Toussaintova
tvar byla napjata, Usév se propadl mezi s&ené rty.

Tehdy se Isaaci&ovité vypjal, a snaze se o muzny a rozhodny ton v
hlasefekl:

.Myslim, Ze nesmime zapominat na matku. Bylo ilefpd, aby nyni,
kdyz... Prost nejde jen o bezgaou ochranu, o tu je jispostarano, ale je
treba i koho, kdo vi, koho — kdo — — Jsem p¥asthoten setrvat po jejim
boku za vSech okolnosti! Posledriw se uz Isaacovi potila vyslovit s
pevnou vyzyvavosti.

Toussaint zael oi. Kazdy¢lovek ma na svém vritim snovém nebi
dw tfi mald slunce, ktera jej napdjeji jistotou &ad prislibem
budoucnosti. Nyni tedy jedno &h slunci zhaslo. Tolik let byl Toussaint
preswdcen... A tel st&ilo nékolik malo slov z &h nekkych, jest
nemuznych ast...

V Toussaintow obliceji se nepohnul ani sval. Ze safimmého zvyku
se jest obratil na Placida:

LA ty? Asi stejre jako bratr, co?*

.Prosil bych vas, @k, o jakékoli misto ve vaSi armt&adZnate me
schopnosti Iépe neZ ja a vite, kterym vycvikem jpen3el. Podle toho én
zaad'te.”

Toussaintovi dlouho doznivala v sluchu Placidoeaas| Jako kdyz do
sirg, kterd byla dlouho zatena a kde pawiny prekiizily zSedlé
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haraburdi, najednowkdo vejde ze slurdaiho setla, Zivy...

Pak Toussaint pomalu vstal, pokyvl 8gm na odchodnou a teprve v
posledni chvili, jed samym prahem, dotkl se Placidova ramene lehkym
poklepnutim.

Na vSech mistech, kter4 padla FranGouzdo rukou, dal Leclerc
vylepit vyhlasku, kterou uz davndqaitim vytiskli paizsti tiskai a kterou
si vrchni velitel pivezl s sebou vékolika bednach:

,Obyvatelé Saint DomingualiBel jsem ve jménu francouzské viady,
abych vam pnesl mir a &sti. Ti, kdo si na ostr@vosobili viadu nad
vami, prohlaSovali sice uUstyémost Francii, ale teprve depii naSem
prichodu jejich masky padly a pod nimi se objevilavartvdl Hlavni z
nich, general Toussaint, na mou vyzvu, aby se keduostavil, odposdél
vyt&kami, které maji jedinydel: aby mu ziskalgas. Nezbyva mi proto
nez pouit tohoto rebela silou o moci francouzské viady. © chvile
nech’ v ném vsichni vidi Silence aadu!

VSem ostatnim obyvateh Saint Domingua jsem slibil svobodu;
dokézi, Ze ji budou moci skdt® uzivat.

S okamzitou platnosti ustanovuiji toto:

1. Generalové Toussaint, Dessalines a Christophgestaveni mimo
zakon. Kazdy ma s nimi nalozit jako se zradci Foamskée
republiky.

2. Stejié je treba za rebela povazovat kazdého, kdo hyddginymi
rozkazy nez od mych adtojniki a od hodnostd mnou
ustanovenych.

3. Kdo se — sveden — chopil zbrani, se ihned vrati k praci na
plantazich.

4. Vojaci, ktéi opustitady Toussaintova vojska, budourazeni do
francouzské armady.”

Vyhlasky byly vyxéSovany, vylepovany, Zloutly, mokly, strhaval je vit
— a namnoze nejen vitr — znovu byly obnovovanyystedek? — Leclerc
dal dokonce viditekoznait plukovni kancelge, kde se mohliifhlaSovat
ti, kdo by chéli vstoupit pod francouzské prapory. Ale zahy dabeovaci
napisy odstranit. iebshlika, ktagi se rozhodli zmnit tvar, dalo se
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spaitat tén&f na prstech jedné ruky.
A tak nastal¢as, kdy zmilkla l:lStE} vyjednatta a pera, fipravena
sestavit dohodu, vypadla z rukou pis&as slov byl vysidanieci mese.

XII.
Bez soucitu, bez litosti

Ctvrt roku trval boj francouzské invazni arméady pfatussaintovi a
jehocernoctim.

Kdyby dostal za Ukol podat obrazchto # meésiai kronik#,
spoteboval by mnoho set stran, &Hi by vysledovat pitb¢h vSech
valeinych operaci, které Francouzi zahdjili Zkolika polieznich
vychodisek.

Ano, kdyby tak bylo mozno vysledovat kaZzdy jedngtiivot, portréty
general i prostych vojal, cernych i bilych... Kolik osud, kolik
obétovanych Zivai!

A co je nad Zivot cerjsi?

OvSem uzname-li platnost tététy, cofici ¢cinim mu#, pohrdajicich
smrti, cofici nagiklad tomu, Ze f Utoku jednoho z Toussaintovych
oddili proti francouzské baterii se kterygrnoch vrhl k nabitémueétl,
vsunul ruku az po rameno delalé hlavié, a kdyz nahmatl dovou
kouli, vzkiikl: ,,Drzim jit*

Bylo to jeho posledni slovo, nebezagti dlo vystelilo —

Nebo: Do brany kterési pevnosti nemohl pronikndak dernoSskych
oddik. Utosnici nabihali gimo proti jicnu dvou 8, postavenych v brén
a proti kulkovym draham néstnych puSek. Jakdady obili pod
sekd&ovou kosou kladly sgadycernych & na této nefekrasitelné hranici
smrti. Resto se proti olainému desti $&l hnaly nové a nov@dy. Nektexi
z francouzskych #&lal odhodili pusky, ofeli ¢elo o z&’ a zvraceli,
nemohouce jiz snésti pohled na krvacejici lidskéamaz isla chvile,
kdy hradba mrtvol f@evysila sklon dovych hlavni a fes ni se z&la valit
zaplava dalSich utaiku, které jiz nestély puskové sely zastavit. ..

O tom vSem by se dalo vypravovat, z toho vSehcehyao vyjit az k
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vécnym otazkam Zivota a smrti —

Ale kazdé dilo a tedy i kazda kniha mdjstad, od kterého se nema
uchylit. A toto vyprag¢ni ma sledovaterného bojovnika Toussainta a
osud jeho dila.

Musi tedy postédt jen celkovy obrysifmésicni haitské valky, ktera
nakonec uzdela Toussaintovu Zivotni drahu i jeho drahu isteie
svobody haitskéh&erného lidu.

Zatatkem unora r. 1802 &ai Francouzi sousta¥rdobyvat zapadni a
severni potezi ostrova. Podle Napoleonovych pakyohtl Leclerc
proniknout ze zapaduigs Gonaives a stasreé ze severu igs Cap
Francais na jih tak, aby se oba tyto Utoky nakoaspgily a uzavely
Zeleznymi kle&imi hlavni jadro Toussaintovych sil.

Nebyl to Spatny plan, ale byl &pvymyslen bez — néjtele. A ten se
kupodivu nechoval tak, jak to Leclerc fadioval.

Toussaint si byl filiS dokre wdom, Ze polovina jeho arméady je v
pravém slova smyslu amatérska, Ze je slozena zowmhbiki, ktei
pouZzivaji jako své nejsiési zbrak praw vile, dobré vle zvigzit. Coz
ovSem nikdy v polnim #&tnuti nevyvazi vyhody, které vojsku poskytl
mnohalety vycvik, térf strojova disciplina a hlagnletité bojove
zkuSenosti —

Kdyby byl Toussaint fjal méreni sil v sousediné bitw, byl by musel
prohrat. A byl by musel prohratigs veSkerou vasnivou @hvost a
zanicené odhodlani svy¢arnych bojovnik.

Co jiného zbyvalo? Gsledr¥ se vyhybat velkym bitvdm! Rozdrobit
sevenou @st nepatelskych armad, odlakat jeffasti pedstiranym
Ustupem, svad je z cesty, fiimout boj, ale jakmile by Francouzi i
ziskavat pevahu, hned ustoupit, odpoutat se odkitelp, uniknout mu a
znovu jej napadnout z &ekané strany. Neustale jej znepokojovat na
mistech, kde to nejméncekal, nedofat mu Klidu, pouzivat vSech
prostedki partyzanské valky aiom — a na tom Toussaintovi mitidolré
zaleZelo — nenechat si viastni sily rozbit, uchevdly podstatu pluki
mensich skupin ned@nou, Zivotaschopnou!

Dva rizné plany proti sah dw razné taktiky...

A kazda z obou stran da nsco navic, co druhé strarschéazelo.
Francouzi dokonaly vojensky vycvik a lepsi gpmejsi vyzbroj. Cernosi
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spojence, kterého jim bily soupgemohl odlakat — haitskodiippdu.

Povrch ostrova je vrégy jako kize krokodyh, dfimajicich v jiznich
ustich haitskyclek. Protahlé horské&ébeny, sahajici nejvyssimi vrcholky
az do 1 tisic metfi, tAhnou se vékolika soukkZznychiadach od vychodu
na zapad, ¢kdy nad Sirokymi Udolnimi rovinami, jindy nad &
pahorkatin a ficnych Hbefi. A zatimco jejich febeny astavaji zahaleny
do stibrnych mrak, drsné, nehostinne, sdmdmi mraziky, boky horstev
pokryl prales neprostupnou houni kmenovychiobrzase hustého
podrostu, kde nadto pavdwsit lian a kapradin davaji se fitaparnému
vzduchu v nedychatelné kaSi. A jsou tu bezjmed stepi, poseté tisici
jezkovych kaktus, jsou tu ostnaté zdi akatzase meéaly s ostrymicepeli
rakosi a s houpavougou, ktera vtahuje svou #ist, jako had polyka mys.
Jedirg Urodné a ob#ané roviny, okoli mist a nésta sama jsou dostupna
francouzskym zbranim a také jetlede se doké&ze francouzsky dobyvatel
udrzet. Bda vSak, kdyZ se na krok odva¥ép okraj volnych prostranstvi
do stiri haitské flory —

Na druhé strah neni hem ¢asu tén¥ jediného mista, které by
Toussaintovi vojaci dokézali trvale uhjjit.

A tak na tomto dvojim bojisti téén pravidel® s tymiz di€imi
vysledky probihal cely boj...

Francouzskym genetéh se vskutku zpgitku ddi jejich soustediny
napor na résta a pistavy na severu a zagaoktrova. Desfourneaux se do
dvou drii zmogiuje Plaisance, vzdaleného mnoho mil od rpdh
Rochambeau dobydeigtavni pevnost Fort Douphin na severu, general
Hardy mfi do vnitrozemi na Marmelade, kde se naécesizi scernym
generalem Christophem. Kdyz p&zkych ztratach vyrazi, aby négle
dobil, zmizi mwerné oddily ped &ima, jako by se vygdy. Presto ohlasi
Hardy slavi prvni velké viézstvi. Za dva dny vSak kupodivu narazi na
Christopha podruhé, po tydnu fedt, nikdy gitom nedokaze vygadat se
S nepitelem na mist— ztrati jen velky ptet bilych stelai, zatimco se ti
¢erni d'abli kryji kazdym kéem, kaminkem, kamenem, jako by je Zem
sama chranila svou dlani! ¥'¢iz Hardy zadna wstvi neohlasuje.

A stejre se dé jeho kole@m i hlavnimu veliteli. Uzuz si byl jist, Zze
nadherg pripravenym obchvatem dostal hlavni Toussaintovy ystolar
pasti — a kdyz korde¢ uzave cely obkkovaci kruh, zjisti, Ze obstoupil
prazdné akatové haje admal hory. Toussaint zmizel a s nim i jeho pluky.
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Leclerc vSak nemusi dlouléekat, nez se dozvi, kde je jeho protivnik.
Dozvi se to z Toussaintovych uigkkteré najednou vpadnou do zad
Leclercoe armad!

Opakuje se to donekatre. Cerni udé a couvnou, zmizi, utiea
zmizi...

A puadu, kterou musi vyklidit pro fipvahu francouzskych zbrani,
ponechaji ngjiteli jako mrtvou zem. ,Palte, ¢te vSechny potraviny,
mrtvoly a kaiské zdechliny hazejte do studnf, ta kdo nam ginaseji
otroctvi, spaf pred sebou peklo, které si zaslouzili'

Tento Toussaili rozkaz byl plgn podveliteli do slova a do pismene a
navic zapalovaly a strhavaly ustupujieiné oddily domy, celé domovni
bloky actvrti, takZecasto padly do rukou Francdlien rozvaliny, mrtvé a
zamdené hnilobou. KdyZz musel Dessalines po dlouhycichhaojyklidit
pristav Svatého Marka, rozkazakgdtim polit domy lihem a petrolejem a
do sklefii utesnit stelny prach. Se svym domenmcab— a byl to palac, ze
by mu ho mohl zavigt nejbohatsi péZsky Slechtic — sdm hodil pochade
do vstupni haly, kde dal navrsit az ke stropu hal@hé cukrovétiny...

Ale taktika Uniki a spalené zetmeni taktikou jedinou. Tam, kde je to
mozné,cernosi Utdi. A pak Ut@i zurive, necouvnou ani o krok a daji se
nakonec pobit do jednoho.

Jindy gredstird Dessalineséltpred plukem generala Debella. Couva k
pevnosti Verrettes, ktera uz po tydny laka Lecleycstratégy. Debelle
nasleduje ustupujicéernochy pochody neustale se zrychlujicimi. Na
dohled pevnosti se davaji Dessalinesovi vojadilfizzhu. Francouzi se
Zenou za nimi — hurrd! hurrd! — jeija dohonime, nez nam vklouznou do
pevnosti...

Udychani bili selci vidi, jak¢ernoSi zatim naskakali ddikopi mezi
kefe, jez jsou roztrouSeny po jeho kraji. V téze crsdl kée skloni a
obnazi dla, rozestavena na plo&inad gikopem. Zarov se roz&ikaji
pusky, které obratili nedavni ,uprchlici“ proti suypronasledovatén. —
Na vSecko je jiz pozd Drtiva cElova a puskova &tlba, miici do hustého
zastupu, pokosi @uietiny Debellova pluku. — Tento Uskok se pak povede
jese jednou opakovat proti Debellovu nastupci s tymeegkem.

OvSem Toussaint daval malokdy souhlagt&ivn otevenym utkanim.
Setil svymi lidmi jako Safranem. Ne Ze by je nebyl otn olstovat
stejre jako sebe, ificilo se mu jen oftovat je zbyténg.
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»S Nozem a nahou hrudi proglim? Jaky je to nesmyslifkaval. A
opakoval znovu a znovu: ,Musime je unavit, uStimice komé&ch
bodnuti zahubi byka.”

Tato sfizliva taktika nenachazi vSak wtsiny ostatnichéernych
general pochopeni. Jejich vasniva hrdost je pohani priogyivelkymi
¢iny a v Toussaintavopatrnosti vidi krantdkou malodusnost. Ano, jsou
to prece tytéz rysy Skudliveho hospoeldkteré pvedly Toussainta k jeho
powstnym n@izenim o povinné praci, aivec — jsme vojaci a mame
pravo ukazat v boji, co dokdzeme! Nikym si nedareat ruce, nejsme
mezci, kterym se davaji na nohy pouta, aby se nmattiiybovat jen
pomalu a nezahli se!

Nad cernym vojskem se #me vznéSet tyZ opar roztgnosti a
nespokojenosti, ktery jiz davno s#tsmich z tvé plantaznichcernych
déInika.

Pres to vSe nevaha Toussaintipat si i nadale nesmlouvgwvrd a
disledrg. Jak dlouho ho budou chépat v jeho rozumné tjrasti? Jak
dlouho to je&t bude trvat, nez se v ustech lidicza k jeho jménu
pripojovat slovo — tyran, diktator?

Ne, dosud se odého nikdo z jeho velitél neodklonil, i kdyZz mrti a
potichu i z&inaji vyhrozovat. Az do této chvile je vzdy jeBarazi gktery
Z jeho projeu osobni statmosti nebo vizstvi, které ziskal svym
mimoradnym divtipem.

Jednou se Toussaint octni& gobyvani pevnosti Bédouret W& tva
francouzské posile, ktera mu v sile pluku vpadrieksst do zad. Sotva
ma Toussaintas greskupit své oddilgelem vzad, kdyZ najednou sfiat

— Ze proti 8mu pochoduje ve francouzskych uniformach cely
cernossky pluk!

Tehdy se rychle rozhodne, pérsvym lidem, aby sklonili pusky, a
sam se prudce rozejde istnastupujicim stlaim. Jde raznym krokem,
ale stejnor&rné, jako by nevidl zvedajici se puSky a tasené kordy
dustojnilkd.

Ted” zazrély naproti povely stat afjpravit se k selbs! Ale Toussaint
jde —

Prvnifady stelci zalehly na zem, druhé pokleklieti stoji —

Ale Toussaint jde —
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Nyni zazni povely: K lici zbrd

Toussaint jde —

Ted” uz ho musi poznat! Do bilychistojniki vjel Zivot, jak se shlukli
do houfu, a vzatti jist¢ padne posledni rozkaz —

Teprve v té chvili se Toussaint zastavi, nabengbplkla dech a zae
hlasi€, pomalu a srozumitetmluvit:

,Cerni vojaci, stojim fed vami, ja, Toussainterny guvernér tohoto
ostrova a vrchni velitel vSecernych vojsk! Ja, ktery zahnal z ostrova bilé
otrok&e. Stojim tu &ekam: kdo z vas chce po swystelit, & to wini na
muj rozkaz — té!*

Vtefinu bylo ticho, Ze bylo slySet dech niuA/terinu, kterd mohla
Toussaintovi finést vyhru stejjako zkazu a smirt.

Pak z#aly rady ¢erného pluku povolovat, vinit se, vojacicak
odhazovat pusky, klekat, vzpinat k Toussaintovi erud\ekolik
francouzskych tktojniki, ktefi se vrhli s mé& a pistolemi na své lidi, aby
je pohnuli ke selbe, zmizelo pod nohama agimi, doslova vdupani v
zem.

Tehdy vztadhl Toussaint ruce nad dité vojaky, nagl jako by jim
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Zehnal, nafil jako by jim rozevel svou narét Potom se pomalu obratil a
nyni se vracel jiz bez jakéhokoliegu k svému oddilu.

Vedél bezpeng, co se bude dit za jeho zadydTse seskupi a &aou
palaver, ale nebude dlouhy, §ist nejblizSi chvili je nejrozhod§si
strhnou, uchopi zbréna gejdou k ®mu, Toussaintovi! Toussaint se
vskutku nemylil. JenZe jedno nemoliegpokladat: Zze se zatim za timto
cernoSskym  francouzskym plukemtighzil pluk Napoleonovych
granatniki, jehoz distojnici velmi rychle vystihli, co se stalo. Sdestné
salvy granatnickychégkych puSek probijely a srazely na zeady
¢ernych gtelal. Nebylo kam utéciiied hustou olo¥nou smrti, rozsévanou
tak zblizka. Jen &kolika malo jednotlivém se podalo dostat se k
Toussaintovu oddilu —

Laska, obdivievnivost, nenavist,&nost i zase pokena pycha — jak
sttidavé poryvy vasni i zase oddanosti zmitaly nitfBoussaintovych
poddanych. A nebude to ndhoda, zkviddne tagi ona slozka. #Sti dny
jsou jiz gedem uwkeny celym dlouhym vyvojem, kterym se ubiral
Toussaint na jedné stiaacerny lid na straihdruhé.

Léta Sli pospolu, bok po boku, po vSechna léta, $myl€ne museli
bojovat proti vSem ostatnim. Proti vSem dvounohyavaim na ostrow.

Pak je jednoho dne dovedl Toussaint kéagtvi. Restala doba
hrdinskycheina a divokych dobrodruzstvi, tolik odpovidajici bloé krvi,
boulivé po africkych pedcich. Nyni nastalas pevnychadi, ustadleného
Zivota. Misto velkych¢inti bylo teba tisiceronasobndenni prace. A
prace, kterou jsme donedavna zatracovali jako atraktvi, tu jsme réi
na obratku vykonavat dobroveélrba s nadSenim, aghnjsme ji dokonce
povazovat za vyraz svobody! Ani jsme riintas a poklid si to vse
promyslet, neldse na nas hrnuly nové a nové ukoly, jediss piruhy.
Ostatré jaképak hrnuly se! On je na nas vrsil, jako sdauki pytle na
ubohého osla, ktery, nez se vzpamatuje, klesa gath jtihou! A jak
rozuntt tomu, Ze vSe, co tu ndvzavadl, se navlas podobalam
béloSskym vymyslenostem? Nejéady, paragrafy, rfezeni! Ale i Saty,
uniformy vojska, execirka, dvorni slavnostiékdy jsme si mohli myslet,
Ze se semipsthovala P#Z! Fxitom se obklopil Francouzi, ze gerny
¢lovék v jeho salbnech pomalu stydza svou plé za své neobratné
pohyby, za své Zigoby — A on byl fitom vstavucloveka veejre pokarat
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za rgjaky prestupek, bhvijaky, té prokleté francouzskeé etikety, nebo jak
se torika!

VSak tel’, kdyz tahle faleSna idyla praskla a kdyz jsme cstall s
Francouzi jaksepatdo Kizku, tel’ asp@ si mizeme na nich zchladit
dlouho nadrzovanou Zahu! Na to je chlapik Dessdlida rtho bychom
uz davno byli kdovikde, mozna Ze bychom uz byliaokls Jamajku,
Kubu. Rozhod#& by sem k nam na ostrov nesmadny kloch steit ani
nos! | generdl Christoph by byl lepSi, protoZe ratka, ma k nam bliz,
umi na to jit zostra. Jinak neni nad Dessalinesa!umi s Bochy zat@it!
KdyZ odchazel ze Svatého Markastalo na dlazbrozbitého a spaleného
meésta dé s& bilych mrtvol! Zanechaval po sélneklamné stopy a podle
nich bylo mozno ho sledovat: U Mirebalais naSlinemuzi ti sta svych
krajari, ale ani jeden z nich jim jiz tekl, za jakych muk vydechl
naposled. A kdyZ Dessalines musel odtdhnout z Wesfe Osm set
Francous, Némai, Polaki, nebo libi-li se vam to lip, tedy osm set
probodenych, uSkrcenych pedanych Evropan se tu jiz nedékalo
osvoboditel. Takovy je Dessalines pasak!

Ale i Dessalines, dokonce i Dessalinesrasfaiva byt poslusen svého
vrchniho velitele. VSichni jeSfToussainta poslouchaji.

VSichni, az na—

OvSem to byla vyjimka, souhra nahod... Jeden z ngjeEjSich a
nejwerngjSich Toussaintovych geneigl¢erny general Maurepas, hajil
nepodalo prorazit kruh francouzskych obléhdieh kdyz se doslechl, ze
Toussaint musel pustit z ruky pevnost Crete-a-®iepevnost velmi
dulezitou, podlehl pry dojmu, Zecw ¢ernych je ztracena, a sam nabidl
Francousm - kapitulaci. Za to Francouzi zafu jemu a jeho
dustojnikim ponechani hodnosti aradili je do své armady. OvSem, jak
uz bylotreteno, hraly tu svou Ulohu zviastni ndhodné okolreogtiozatim
se z toho nedalo vyvozovat, ze by tentiklpad mohl misobit na dalSi
nasledovniky.

Prozatim ufité ne. Prozatim...

A jak se ddlo druhé stra#?
Tak teba nejvysSimu veliteli invazni francouzské armgdperalu
Leclercovi?
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Pres polovinu své armady pozbyl jiz za prvni dvgite tazeni.iRom
smrt na bojistich #a z toho nejmensi get na sedomi. Hlavni sousto
pohltila — Zluta zimnice. Té#h kazdy no¥ pribyly Evropan byl hned po
prijezdu gepadavan dvoudennimi zachvaty ke OvSem v dod miru,
kdy se mohl Sét, proSel celkem ddie nutnym obdobim, kdy se musel
postupr piizptisobovat tropickému klimatu ostrova. Na to gewojak v
poli pochopitel ¢as. Netrvalo dlouho, a Leclerc posilal zoufalé epmio
Francie s prosbami o posily.i#Zamu je neodpirala, ale lidé mu umirali ve
veétSim pdtu, nez kolik mu jich pbyvalo. Pluky #dly na d tretiny, na
polovic —

~Jmiraji mi po stovkach,” s¥oval si Napoleonovi, ,slabnou a ztraci se
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mi pod @&ima. Horeka jim bere silu, za chvilku neunesou pusku... Davno
je uz nepotbivdme jednotliy, ddvam dlat velké jamy pro hromadné
hroby. Jeden z mych nejlepSich vojenskychiféka wera olgsil. Ostatni
se snazi bytippraci neustale opili —

V obdobi defii stihaly pochodujici kolony kratké prudké lijakyeté
se rtkdy opakovaly #kolikrat za den; pokazdé zmly po nskolika
minutach cesty v blativa propadtistebo v dravéicky, které valily ged
sebou ¥tve a kameni. Mezi desti se krajinaiilga horkou, &Zko
dychatelnou mlhou. Zato zahy po zapadu sluncezitzt&o zima.

Jednou, bylo to pobliz Gonaives, ¥sill Francouze zvlastni Ukazti P
vecernich ¢ervancich z&ly z plochych bok vapencovych skal
vystupovat ¢etné stuhy bilého koe, které rychle postupujici tmou
razowly, az vzplaly malymi ohitky. U vSechd’abli, vzdy to je sopka!
Nic jiného to neniZze byt — To nam tak jeSschéazelo!

Teprve kdyZ se dym s oldki jeS€ nékolikrat opakoval, psli na to, Ze
vapencové skalni desky, do kterych praziiespeely den slunce, nakonec
samy zapaluji uschlou travu a mech, ktery zahyneki tkamennymi
Skvirami.

Ne, tato zerd je peklo, z 8hoz jiz neunikneme.

Leclercova natje na ®jaké jednorazove a rozhodné&xégtvi se tratila
do nedohledna. Chytni ve vbdhade, kdyZ tvé ruce stale vic tuhnou a
stavaji se neohefgimi.

Tehdy se Leclerc rozhodne &mit celé vedeni véalky. &ni tak s
velkym sebezagenim, protoze to jagnznamena, Ze dosavadniugpb
selhal. V Napoleonovycltich se takovade rovna vojenské porazce!

Kratce: zadné velké expédi podniky, tazeni, velké utoky nebo
obklicovani! Misto toho — rozdit francouzské sbory na mensi skupiny,
tieba vzdy jen v sile jednoho pluku, kterym budo&esw v podstat
policejni ,vyistovaci“ Ukoly; kazda skupina dostane vymezetityur
nevelky obvod a bude mit povinnost dokonale jepépesat” a vyistit od
¢ernych partyzain sowasrg zniit zasoby potravin, pdfpac zatknoufci
jinak zneskodnit — podle uznani velitel kazdého, kdo by byl podety z
jakékoli negatelské&siinnosti nebo z podporovani takasiénosti.

Leclercovo rozhodnuti se stalo pochopielpobidkou k novym
ukrutnostem, trestnym vypravam a masovym policejraékrokim.
Vojensky to vSe neznamenalo nic a nic to také n@mahenit na

154



vzajemném poktu sil. Jedig snad to o dalSi zapornyiisledek; Eleso
francouzské armady se rozdrobilo dogesensich a nesouvislejSiéhsti.

Souasre se Leclerc pokusil vrazit klin i do Toussaintowynady;
zmobilizoval kdekoho, kdo & sebemenSi moZznost stykucernymi
veliteli, od drobnych dktojniki az po generaly, na které sdesdtl hlavni
napor, aby opustili svého pana. Poselstvi, Ugtapsana, se sliby stéjn
jako s hrozbami, dary, Uplatky, vSe, co si Izemtohledu vymyslet, v
malém i velkém putovalo nyni k vojenskym hranicaby se pokouSelo
proniknout na druhou stranu.

V té dolg Toussaint, ktery &t spolehlivé zpravy o stavu
francouzského vojska, prvozhodoval o nové velké ofengjvktera
slibovala strhnout Wgstvi na haitskou stranu. NeSlo o nic mensiho nez o
pokus sousgedit rozptylené sily, vniknout mezi francouzské &l
odcklit severni od zapadni a pak etishe, jednu po druhé, rozdrtit.

Toussaint z&l ihned vypracovavat dil rozkazy jednotlivym
generaim.

A tehdy se jeho dilo zhroutilo. Téimaraz —

Dosavadni partyzansky #gob boji ¢ernym valénikim nesmirg
vyhovoval, blizil se zfisohim vakeni, jehoz fedobraz uz po generace
diimal v jejich krvi. Nyni si ten n&8erny Francouz vzpomene zase s
vymyslenim gjakych slozitych strategickych pl&p V tom své pdzské
vzory nepekond! Kdezto my, my jsme nezachytitelni &vhijak Zluta
zimnice...

Sem tam se Zaly projevovat nepokoje mezi muzstvem. Nisjgen
jako odpirani poslusnosti. Ale zahy tée§lo v mistni vzpoury, zviast
kdyZ je z&ali rozdmychavat Kongové, jak gé&alo ¢ernoctim now
dovezenym z Afriky. Ti nesdéli nic o Toussaintovych zasluhach; &dkli
jen, Ze je chce omezitjakou zbyténe vymyslenou kazni, Ze na ohysta
zakazy a pikazy. Ne, oni clgi matetu, pusku, pistoli a povel zadiona
negitele. Cerny pardal tam u nich doma lovi tymzigpbem;&iha ve
stromovych ¥tvich a znenadani se vrhne po hrdle nic netusiisitiko

A generélove? ¥kli, Ze se t& rozhodne o celé jejich budoucnosti:
Dopomohou-li ,Jemu* ke kokeému vi€zstvi, budou z nich do konce
Zivota poslusné Sarze!

Leclerc brzy vystihl, Ze by s Uplatky &Zoymi sliby nic nepiidil;
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zvolil tedy jiné lakadlo. Stejnjako v gipadt generala Maurepase zétu
tém, kdoz k #mu prejdou, zachovani cti, hodnosti a ponechani téhoz
vedouciho postaveni, kter&liv Toussainto¥ armad.

Teprve tehdy z@l dostavat odpadi na své nabidky.

XIII.
Cerna zrada

V Unoru girazili Francouzi k haitskymiiehim.

Nyni byl duben.

Zxdtkem tehoz wsice opustil Toussainta druhy z jeho
spolubojovnik, general Christoph.i€Sel k Leclercovi i se svym plukem a
byl ihned z#azen v generalské hodnosti do Stabu vrchniho feelite

KdyZz Toussaint dostal o tom zpravu, &t ji oznamil svému
nejblizSimu okoli a z jeho uzgného vyrazu byloigjmé, Ze nehodla o
véci dal mluvit. TotéZ mileni zachoval, kdyZ pakiply zpravy o dalSich
dezercich genefal plukovniki, ktefi nasledovali Christophovaigladu.
Sem tam mu ¢kdo napsal list, v kterém ospravgollal swij ¢in.
Toussaint ¥tSinou hazel tyto dopisy tkené do oh& jen se podival na
podpis. Ale z jeho starych genérdbk uz netinil nikdo. Resto jedno
jménocekal, neustaléekal: jméno Dessalines. Ale Dessalines kupodivu —
zastaval.

Jednoho dnefel Toussaintovi list od muze, odhoz by se to byl
nadal nejméx— od Leclerca! Byla to sami@gme vyzva ke kapitulaci, ale
svou formou tért pokorna... Kdyz nejive uvedl marnost dalSiho
odporu, vyzvedal pisatel téZ marnost prolévani kribec, miuvil o
budoucnosti ostrova, na niz by ¢éimToussaint spolupracovat s
francouzskou vladou, a nakonec udtaghk generalové, kie presli do
francouzskych sluzeb, @rzachovali svodest a hodnosti.

»,Musi mu byt podle toho uz dost zle,” usklibl seu$saint a pak
nadiktoval velmi klidnou, ale rozhodnou odpdv citi se je&t dostatene
silny, aby déle vedl tuto ,drobnou” valku, a svaobu je fipraven prodat
mnohem draz nez za sebv hodnost nebo vyhody na druhé stran
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Avsak gres tuto jednozriaou odpowd’ se Toussaint s Francouzovou
nabidkou nevyrovnal tak rychle. Uvizla mu v myskq udice v jicnu
ryby, ktera pervala rybésky vias. A kazda dalSi udalost, ktera jakkoli
souvisela s otdzkou VAalkyr miru, znovu ozivila i tuto otdzku, ktera se
dokonce stavalém dal slozigjsi!

Je sice pravda — uvazoval znovu a znovu Toussdmtse Francoum
uz nikdy nepoda vyhladit cerné partyzanskeé sily a obnovit francouzské
panstvi nad ostrovem. Je otazkou jekotika mésiai, nejvySe jednoho
roku, kdy se posledni bily vojak zahryzne do haitskny. Jenze — jenze
co pak? Co nastane potom? Velidst ostrova je jiz t& neplodna,
zpustoSena, zanedbana. A na této vychudlé zemulprdo sols stat d¢
sily. Tentokréat to uz nebudou Evropang&mosi, okupanti a bojovnici za
svobodu. Na jedné frantbude on, Toussaint, se svymi bojovniky, na
druhé rovez ¢ernoSi, dstojnici, ktéi od retho odpadli, postavili se proti
nému a ktéi stoji v cele zkuSenym plukn zocelenym Toussaintovym
vycvikem.

Ale prav Ze je zeratakto zpustoSena, nezbude mu nez znovu utuzovat
kdzen a midrzovat lidi k praci na obna@vhaitského zeguélstvi, coz
znamend nové a staldqmejSi zdkazy a fikazy, hrozby a tresty.

Generalové, ki¢ ho opustili a pesli na druhou stranu, mu nikdy
neodpusti — svou zradu. Veltgsto dovedeme odpustitkomu, kdo nam
ublizil, kdo nam ukvdil. Ale nikdy neodpustime ffieli, kterého jsme
zradili my! Ri kazdém pohledu na&psi neustale usddomujeme, Ze on to
vi, Ze to 0 nas vi... Ne, to nelze zapomenout. Teenetipustit. A jest
néco: jak ma it ¢clovek, ktery zradil a jednou porusSil dané slovo, Ze je
neporusi ten druhy? Kdyby Toussaint naktagistoval, Ze nebude trestat
minulé Kivdy, miZzeme mu tit, kdyZ i nam kdysi &fil, a my...

Ano, tak budou usuzovatika si Toussaint, omilaje tuto nekéneu
pri zrady, s¥édomi a odposdnosti v nekongnych na@nich hodinach
nespavosti. Ano, takto budou usuzovat a nikdy, ynikd jiz s nimi
nedohodnu. Bude to Zivot neustéle s jednou rukaadg a v té ruce bude
dyka.

V té chvili si to u¢domil: dyka! Ano, dokud bude viddnout ozbrojenou
moci, dotud se ho budou jeho bywvaini spojenci bat. Budou se bat, aby
jednou tuto dyku nevytasil proti nim. Toussaint pasadil na lozi,
rozech¥lou rukou zapalil svici na stolku aczh prechazet sem a tam, sem
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a tam, jako by se bal, Ze by ho moiggadnout spanekid, nez domysli
tuto Wc az do konce. Do samého konce.

Tak jak to tedy je? V této chvili mu nabizi Leclefanéti. V podstat
to neni nic jiného, nez aby se zhrasklonily a pgestaly dtlet. Kdyz
nabidku nefijme, zacas Francouzi zahynou tak jako tak — proto ffece
Leclerc piSe — a potom tu bude stat Toussaint ea partyzanskou
armadou protternym generéin s jejich armadou. Aitve nebo poziji si
pajdou po hrdle, protoze stoji mezi nimi zrada, gztaegipusti byvalou
viru jednoho v druhého.

Co by nastalo, kdyby on, Toussaint, Leclercovudiabfijal?

Kdysi vidkl Toussaint zvlastni kohouti zapas:&Qiojujici zviata se ve
sve ziiivosti tak navzédjem zranila, Ze klesla ténsowasré uprosted
zapasi&t s natazenymi krky, které propotigtkrev ze zobak, a s ¢ima,
jez se pomalu potahovaly bilou mazdrou. Co silpanisti a vas jeSe
pred chvili kohouti vynaloZili, a &lezely jejich hlavy na di od sebe.

Ano, ano, tak to bylo s armadou francouzskou naégestra a na
druhé straé nikoli s Toussaintovymi ozbrojenymi silami, nybse
zubozZenou haitskou zemi, kde plantazéstaly akatem a opuncii, kde se
rozpadavaly trosky cukrovych varen, kde bavinikpete se dusila bylim
— Znovu a znovu, se Toussaintovi naléhawaci zakladni, &im
negehlusitelna myslenka: bez prospivajiciho &difistvi neni haitské
svobody!

Ale kam ho tyto myslenky zavedly? Musi se vratiakladni otazce...
Ano, jiz vi, doSel k tomu, Ze jsou Francouzi taéki odsouzeni ke zkaze a
Ze jde nyni o toifipravit se na dobu po jejich Zeni. Na dobu, kdy tu uz
nebudou a kdy —

Ne, vskutku by nebylo dobré, aby v té chvili stéadyhaitském bojisti
proti solk dw ozbrojenécernoSské armady. Dokud budu mit v ruce
ozbrojenou moc — opakuje si Toussaint nahlas —lbedanne bat. Tamti
— ti, co n¢ opustili. A co — co kdybych nefhza zady dyku, kdybych
nentl své partyzdnské oddily, své vojsko, kdybych bgSkodny
soukromnik...?

Nejdrive se tomuto napadu ug§e kdyZ si pedstavi, Ze by zanechal
vSech vojenskych a politickych plgrtrebas jenom n&as! Ten Ustup do
soukromi by byl fece jencasti dalekosahlejSiho politického zfim a
nadto by v 8Bm nebylo naprosto nic uskaého, pletich&kého, bylo by to
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jen a jedig otewené vyrovnani se situaci.
Toussaint zrychluje dizi.

VzruSeni mu popohani dech, jak se najedn@éunezdat, Ze neposia
svym mySlenkam.

AZ pak se najednou zastavi a nasilim eup sednout si ke stolu,
ktery je — s papirem atslkem — vZdy fipraven u hlav jeho loZe.
Snad je to &inské, ale neiize si pomaci, zapiSe si jednotlivé body na
papir:

»1. Francouzi prohrali tak jako tak. Zahynou zinin& padnou
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zbrarémi ¢ernych bojovnil, ktefi si jiz nikdy nedaji vnutit na své Sije jho
otroctvi. — To vSe nastane bez ohledu na to, zp@moti ne a zda uglam
to ¢i ono.

2. Tim je vliastty mé poslani napémo. Zbyva nyni, co bych jeSmohl
weinit ve prosgch své vlasti. Nepochybnbych ji uskodil, kdybych
preckal porazku Francouiz maje stéle dyku v ruce. Kdybych naopéjap
Leclercovu nabidku smiru, Francéoz bych nepomonhl, nebdi jsou jiz
predem ukeni k zaniku, a sam bych nezavddi¢ipu k budoucim
moznym bratrovrazednym liop. — KdyZ zde @stanu jako neSkodny
soukromnik, bez ozbrojené moci, bez armady & ‘se Toussaint nemohl
udrzet, aby ndfpsal i do tohoto svého strohého zaznamu slovea kel
zaplavila @i vlahou — ,kdyZ zde istanu bez svych starych, dobrych,
vérnych vojaki, nebudou mit mojgterni brati divod tasti se ped trestem
nebo pomstou a pak mi snad znoveiijZe jediné, co mi leZi na srdci, je
svoboda &est haitské ze#éna jejihocerného lidu! Pak se snad znovu
sblizime na spol@é praci, neli ja wiim, Ze vSe, co je ode mne
oddalilo, mysleli dote a ve prosfrh naSi spot@écerné krve.”

Ato je vlast’ jiz zawr. Toussaint zawt hlavou — vida, celkem jsou to
jen dva body. A ten druhy jgdtabyl na objemu slovy jez by se spiS hodila
k néjakému véejnému projevu nez do osobnich zafisk

Toussaint se usmal. Kde stoji psano, zZe jedfutiiict zaznarin v tomto
smyslu nepouzije? Jestlizéjme Leclercovu vyzvu, cozpak to znamena,
Ze korti jeho dilo za svobodu Haiti? A nejen za svobodiorni za
blahobyt ostrova, za jeho hosptsky rozvoj, zkratka za &ti jeho
¢ernych soukmenovc..?

V témze okamziku se Toussaint zarazil. Pateta mu zledovat, mel
dojem, Ze se mu zastavilo srdce —

— Zbyva totiz vyslova se Zici vadciho postaveni v boji Héani proti
evropskym kolonialistm. Neba slozZi-li Toussaint nyni zbr&ndobojuji
nevyhnutelny boj mistogho jini. Ale nacem zalezi vic? Na osobni stav
nebo na vysledku zapasu mezi otroctvim a svobodon& si tedy on,
Toussaint, vSe ipdchozi psal? Zajisté proto, aby siédomil, co je

V okamziku, kdy doSel ve svych Uvahach az sem,tipoejednou
negrekonatelnou Unavu. Waomil si i jeji divod — vZdy vSe je vlastajiz
rozhodnuto. VSe si logicky a jednozna vylozil, a jestli se v jeho nitru
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néco jest proti €mto kon€nym zawram brani, pak jsou to jen malicherné
city lidské jeSitnosti, faleSné hrdosti a podobnkdmi. Cesta, kterou mu
zbyva projit, je jiz vyzné&ena a neni rozumnéhawbdu z ni odbéit.

CoZz mu to kdysi kdosi tiekl: ,Véim v tebe a ty, aZ ti bude néje,
Vet v sebel”

Ano to bylo davno, uz velmi davno na plan$hromazeni. ..

Bylo to davno, avSak plati to dodnes.

Tak se stalo, Ze po delSi vimé dopigi a po vzajemném odhadovani
ubyvajicich sil se Toussaint s Leclercem dohodlisodizce zé@atkem
kvétna 1802.

Ve stanoveny den vjel Jean Francgois Toussaint nawkeéele oddilu
své osobni gardy na nésti v Cap Francais, kde byl uvitan se vSemi
vojenskymi poctami, jez ifsluSeji francouzskym margéh. Oddil
francouzskych granatnikmu vzdalcest a Toussaint, sestoupiv z &on
vykonal geehlidku, zatimco zifstavu zazéla na pozdrav salva z lodnich
del.

Pak uvedl Lecleffor pobanik vzacného hosta do guvernérova palace,
kde mu byla nejiive pgredstavena spalrost, shromazaha, aby se ver
z&astnila slavnostni hostiny.

Cekal nenavistné Gtoky, skryté pod hladkymi slowy, fifipraven na
pohrdavé pohledy. Byli vSak jenomézhavi, hlado¥ zwedavi na muze, o
némz setikalo, Ze jeternym protjSkem Napoleonovym. Jejich &lavost
byla tak silna, Ze se uz ani nepokouSeli ji zakrysarnuli se kolem
Toussainta, zahrnovali ho otazkami, které se nédaglliynejosobgSim
vécem, a zapominajice na veskerou etiketu, @mitidi jeden druhého, jen
aby se dostali kéernému Napoleonovi“ co nejbliz.

Pokud se fitom dopustili &jaké neSetrnostitei cernému hostu, pak
jen tehdy, ctdi-li na jeho &et uplatnit svou duchaplnost.

Tak v Sumu hlas kolem sebe zaslechl najednou Toussaint za svymi
zady utrzek hovoru. Kdosi vykladal, Zze seqe od zdejSickernocti
nemohlo nic jinéhatekat nez divoky odporini vSemu evropskému —
.Nelze gece @dekavat, Zze se z uhelného pytle vysype pSenice!”

Toussaint se otd:

,10 je vskutku malo pravgbodobné, pane, ale z uhelného pytle se
casto vysype hmota, ktera&teoztavit i bronz.”
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Jinak vSak Toussaint mluvil, jako vzdy, maloét&iou dokonce i
preslechl otazky, nelidoyl duchem daleko, daleko z tétossin

Zahy jej pak pobinik uved! do Leclercovy pracovny.

Francouzsky generdl mu vySel fista podal mu ruku. Byl o hodn
mladSi nez Toussaintfstini postavy, jeStoez iznaki zatinajicino sté.
Mohl byt krasavcem, kdyby nebyl kazdy rys v jehétitppoznamenan
Unavou tak hlubokou, Ze brala lesk jeligroa idala vrasky povolenym
svalim obliceje.

Chvili stali oba muzi ntky proti solg, zapominajice i na uvitaci fraze.
Pak oba satasré pokyvli hlavou — Tak, tak...

Tak, tak...

S&Zi se udrzeli, aby neprozradili trpky ism-

Ale pak uz rovnouffstoupili k \Eci.

Sedli naproti sold u mramorového stolku a & vécre a stizlive,
bez vzruSeni, bez vasn

~Kde byste bral zbraf) kdyby byla valka jestpokraovala?"

Toussaint se pousmal:

,U vasich grednich hlidek.”

Ale velmi brzo se sougdili na naléhavé otazkyifpmné situace.

Leclerc nabidl Toussaintovi hodnost guvernéra kelen

.Prvni konzul n&¢ ve svych dopisech nikdy takto neoslovil,”
poznamenal suSe Toussaint.

Francouz nedbale mavl rukou:

»Opakuji, budete guvernéredili hlavou kolonialni spravy!

LA armada?”

LArmada, armada — O tom se ujak dohodneme. Je saniee, ze
francouzské vojsko tuigtane. Pod mym velenim.”

~Samozejme,“ Toussaint pokyvl hlavou. Bebylo aspd vSe jasné.
VIadnout tu budou Francouzi, nebdadne ten, kdo ma vojsko, kdo ma
moc. On bude ponechan jen jako &gwi Stit. Fitom vSe, co Francouzi
podniknou proticernym, mijde na jeho, Toussaiint Ucet; vzdy' on bude
reprezentovat viadu.

.,Mam jiné podminky, na jejichz zakladse niizeme dohodnout.
Myslim, Ze jsou pro vasiiatelrgjSi. Slozim do vasich rukou &tsve
funkce. Nechci byt ani guvernérem, ani vrchnimteleim vojsk na Haiti.
Chci — odpeinek, klid. Jsem stary, generaleskdy mi pripada, Ze jsem
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stary jako Afrika. Mam jen dva pozadavky. Mistbjnici, \Eetrg general,
budou pijati do vaSeho vojskatipponechani svych hodnosti.“ Na chvilku
se odmtel.

,VSichni bez vyjimky?* ozval se podleekavani Leclerc.

,Vim, pro¢ se ptate. Ano, Dessalines také. To tedy za pad@rdhé:
chci se odebrat na Emery. Je to mé nejoldjBersidlo, s dobrymi
plantazemi a dobrymi lidmi. Chci tam hospigi&ist, psat... Chci tam
dozit neruSen a nevyruSovan. To je ve."

Kdyz psal Leclerc pozfl Napoleonovi o uzaeni dohody s
Toussaintem, maénse pokousSel vyt véc pirozeré, bez naznak
néjakych postrannicbernochovych umysl Vypadalo to opravdu tak, jak
Toussainttikal, tebaZze se to zdalo neprdpddobné... Rozhodnbylo
vyhodné tuto nesmiénacinou nabidku ijmout a pak uz mit Toussainta
trvale pod dohledem a pokud moZno ze vSeho jejziade

Kdyz Toussaint opustil Leclerca, vstoupil na géin kde stala jeho
garda. Portil dastojnikim predstoupit a kazdého objal — za vSecky
vojaky. Pak usedl na kom jeSt naposled své gardisty oslovil:

.Nezapométe na velk&iny, které jsme spolu vykonali.”

Potom smekl a hluboce se jim ze sedla uklonil.

Garda provolala hurra'tikrat.

SlySel oz¢nu jejich hla8, jeSt kdyz vyjizdl z nangsti.

Za branou pobidl kando klusu. — Do Emery.

XIV.
,Francie vam toho nikdy nezapomene...”

Jednoho wera francouzsky guvernér general Leclerc propustil
vSechny dstojniky svého Stdbu a ponechal si jen svého sekret
kiidelniho pobénika Lamouriéra, nefavérnéjSiho z divérnych.

Ti tii pak sedli na verand Leclercova sidla v #& jediného
trojramenného svicnu, ktery stal na stole dilstg\wtlovat jen tvde i
muZi a nevelky okruh stolni desky. Plamenycstréely nehnut do dusné
noci jako vztgené ohnivé dyky; jen @hs, kdyz vietl do plamef hmyz,
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zmameny sétlem, dyky se na okamZzik rozdg novou potravou.

Opodal na stole svitila j@Shedotena il papiru, nad niz se vznaSely
hubené pavati prsty Leclercova sekrdt rozechiné svirajici giriznuté
husi brko. Ositlené oblteje ti muzi, oholené, s napudrovanymiasy,
oci, na jejich de& odpaivaly vzpominky na R&, ruce vystupujici z
krajkovych manzet a ruk@y poSitych zlatymi portami... Ale hned za
hranici s¥tla se do bezedna rozlévala haitska noc, haitsgariot a tma
dZungle se zfwnym bzukotem cikdd, s houkanim ¢nich ptak a
stoupajicim a klesajicim vytim tigrjejichz tvary splyvaly se stiny lian,
takZe byly jen 1estici tmou. A tato tropick&d noc via omamg medem,
¢peéla pachy rozkladu, Zfa nanimi zpévy a skipala a zvtela skeky a
stony nevidnych drava...

Leclerc nasloucha — Nasloucha haitské dzungli dskeainoci.
Nasloucha a ma strach.

Strach, zrozenyipprvnim kroku, ktery @inil, kdyZ vstoupil na tuto
proklatou fidu. On, bily Evropan, Bidan, manzel Napoleonovy sestry...
Haitska noc jéerna a Toussaint j@rny —

Ne, jenom to ndfznat! Ani mezi nejdveérngjsimi!

Strach generdla Leclerca — to jgcyvktera by se dala vSude deb
prodat. Ve Francii i zde na Saint Domingu.

A tak kdyz Leclerc poprvé promluvi, ovliadneaisklas, Ze neprozradi
nejmensi vzruseni; slova zni s onim &@fen az unughym gidechem,
kterym se ob§ejré vyznauji hovory pdizskych saléé a budoaru, kde
celkem nezalezi na tom, co je vyslovovano:

.Takze v fipadt, Ze bychom Toussainta — dejme tomu... zatkli...
Nebo — nebo zneskodnikéjakym jinym zpgisobem... Jak by se asi k tomu
tvaiili ti ostatni... myslim na nag&erné generaly?*

Leclerc odpovd’ predem znal. Ale pétboval ji nyni znovu slySet.
Znovu a znovu chit byt preswedéovan, Ze jakykoli strach je zbytey. A
prak Ze mu na odpadi tolik zalezelo, tvél se neténg, jako by zatim
myslil jiZ na réco zcela jiného.

Sekretd se nenamahal cokotfici; védél, Zze je tu jen proto, aby
zaznamenal, napsal, co budebt. Otazkariejme platila Lamouriérovi.
Pobanik si také vskutku dbdre odkaslal a zzal:

~JSem peswdéen, Ze si s naSiméernymi vojenskymi hodnosia
nemusime lamat hlavu.éi8ina z nich pece pesla na nasi stranu v dob
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kdy Toussaint stal proti nam jeste zbrani! Kdezto & — nema ani
vojsko, ani nechystd Zadny protifrancouzsky podiikovou smlouvou
se vzdal veSker&nnosti; dnes je to soukromnik... Kdo by se start,0
co se s nimde? Ostatd v jednom se&erni jist od bilych nebudou lisit —
a pra také? — v lidské Skodolibosti; j@$hu to budou fat.”

Lamouriér ndl jist¢ pravdu. Hlave tu rozhoduje, Ze se ho bali a boji; a
budou se ho béat, dokud bude naziviitSiha je zatizena Spatnym
swdomim zrady, a dokud Toussaint dycha, je pro zréddg nebezps,

Ze by se karta mohla obratitielta jen n&as — a pak...

~Racte si ugdomit,” preruSil Lamouriér guvernérovy uvahy, ,kdo psal
vSechna ta udani na Toussainta, jez nam doSlaledpogiol? Jejich
odesilateli byli vesris rekdejSi Toussaintovi istojnici nebo civilni
hodnosté. Zrovna se fedstihuji v obviovani a Zalobach, Ze Toussaint
shroma#@’uje na svych plantazich vSecky nespokojence, tmbystné z
francouzskych sluzeb, Ze rozmnoZuje a vyzbrojupe ®esnou gardu, Ze
neustéle &kam posila posly s neznamymi pokyny..."

Leclerc zarazil pokynem ruky proud p@hdovy vymluvnosti. Ano, o
tom vSem vi. Vi také, Ze na vSech olwich neni zbla pravdy; ale na tom
nezalezi. Redevsim jsou dectvim, Ze by Toussaintzko nalezl wtSi
moc, o kterou by se mohl#p Nikdo za nim nestoji.

Nikdo? A co ty houfy mardn co desitky, stovky malych igtsich
cernoSskych tlup, které znepokojuji francouzské glosa jako
nepolapitelni komi@ Znenadéani vyrazi z éekané zalohy, udie a nez se
Francouzi vzpamatuji, stdhnou se do neproniknutgiuingle nebo do
neprostupného lesniho porostu horskychiilno, to je trvalé a nemalé
nebezpd&. Schazi usedni sila, kterd by vSe sjednotila. A tou by prav
mohl byt zase a znovu jen Toussaint. Tedy zasewaize teba zbavit se
tohoto nebezp® i kdyZ je dosud jen nebezfpe moznym... Jednou by
mohlo byt pozd.

Leclerc se usklibl. To je divné, jak vSim tu vigstutadne — strach!
Strach z Toussaintadernych, kté jej opustili, strach Francotizstrach
Leclerdiv...

U reého je ovSem tento strach trochu sk§it Nebd je smiSen i z obav
pred Napoleonem a nejvic — Leclerc si to mutginat — nejvic ma tento
ostileny vojak strach ze svéiyabné dvaadvacetileté manzelky Pauliny.
ProtoZe si neustale édomovala, Ze je Napoleonovou sestrou, domnivala
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se v jakémsi prostoduchéndtidstvi, Ze ma narok byt obklopena pouze
nejdokonalejSimi a nejslag8imi hrdiny. RPedstavovala si je jako heroje
feckého bajeslovi a svému manzelovi by nikdy nebgfaustila sebemensi
neusgch. Byla by to povazovala za osobni urazku!

Leclerc se musel nasfirvytrhnout ze svych myslenek, aby sledoval
dalSi Lamouriélv vyklad. Pobonik mluvil pr&¥ o Dessalinesovi, o
cernochovi, ktery se snazil strhnout na sebe odkamsSaintova
vudcovského postaveni meéarnochy —

-,Nesmi se zapomenout, Ze Dessalines nikdy Toussam¢odpusti, Zze
nas vsSechny nepieral, Ze se naopak snazil gpéivat na tutaiernou
ostrovni fidu uZit&éné rouby evropského &a."

Leclerc pestal poslouchat; Lamouriérdteopakuje jedno a totéz
neustale dokola. Cozpak uz poznal, Ze Jeho Exestgnernér tu viastn
Skemra o posilu, Ze nema sam dost odvahy...?

Z dZzungle se ozval zoufalyiglk réjakého vrazéného zfete.

Leclerca zamrazilo. Musi se rozhodnout. Nikdo jimya & neudila.

A nesmi to jiz odkladat —

Nalil si vino a vypil je, aniz odsadil pohar od:ust

~Jak to vypada se zdravotnim stavem naSichigliddidil jsem, Ze si
mate vyZzadat souhrnnou zpravu.” (Kdyby uslySek&edravotni posny
lepSi, Ze sila francouzskych siboroste, pak by snad nebyldeba
rozhodovat se uzde)

Lamouriér se prohraboval ve svych papirech. Palihlyjeden
zespodu:

~Pocet muzstva getre dastojniki pii vylodéni a s pozgSimi posilami
zhruba 60 000 muiz"

LA dnes?”

LAsi 10 000. Res vSechny dalSi kontingenty, jeZ mezitim z Francie
dosly.”

Leclerc to tusil, jenZze si odpiral &omit, jak rychle taje sila
francouzské okugai armady. Jako snih na slunci, a tim sluncemuj@ ZI
zimnice. A tohle Toussaint vi. Vi a@ita s tim! Leclerc jeigswdcen, ze
byvaly viadceterného Saint Domingua by dovedl mavnutim ruky vedup
ze zend dvakrat tak péetnou armadu, jako je francouzska. A nadto
armadu mladou, bojovnou, chtivou...

Neni mozné rozhodnuti odkladat; neni¢ nse vymluvit a ¢im
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ospravedinit jakykoli odklad.

Jesk jeden pohar vina —

A jesg jeden!

Leclercovi se chyje hlas:

,aeneral Brunet —*

Lamouriér zvedl hlavu — general Brunet, ale co m?niLeclerc
vyprazdnil vSak jiz flis mnoho pohdr, nez aby bylo radno se ho na
cokoli ptat. Ostathjakypak spch? Lamouriér ma dogasu, mozna, ze si
,Nejvyssi* vzpomene, co cHitiici, ale stejd dolie je mozné, Zze nam tu
ted’ pekné usne a my budeme musettipe sedt a sedt, nez se zasedia
probudit. Nestalo by se to poprvé. Wty nam i sob spanek, kdyby se
klidné priznal, Ze nevi, kam strachy sl porad nam hraje komedii jako
$patny herec aijom vime moc dake, nacem je.Cim déal tim¢astji se
schovava za opilé opojeni a pak se vemlouva doyUlokbEsreného
sildka, i ¢emz si dava velmi dobry pozor, abyreld nico, zacim by
musel po vystzlivéni stat. ..

.Lamouriére, a ty, ty Skrabaku,” Leclerc gitghl oba muze za klopy
kabat, ,ja doke vim, co si o mamyslite. Dejte si pozoitikam vam to
dnes je&t po dobrém. Ja — ja jsem totiz dobrotivy, to matokd ale — ne,
tomu vy nerozumite.iBd chvili jsemrekl Brunet. A vy, kdybyste byli
chyti, meli jste si uz vSecko dalSi domyslet. Brunet! Sg&iGeneral
Brunet posle prostdopis Toussaintovi, protoze kdybych mu psal j&, ta
ten ¢erny pojme podeéeni — Kdezto Brunet je ij podiizeny general,
ktery ma na starosti hospdsiéou spravu — ano, to bude ono. To bude to
pravé! NapiSe mu — Co na mne civite? NapiSe mu,habpavstivil.
Toussaint, rozumite? Aby ho Toussaint navstivis bén chce prohovib
n&jaké hospod&ké zalezitosti emeryského distriktu. Zadnéa pelitktaké
nic vojenského, nic! Pioby tencerny takove pozvani ngjal? Fijme je,
fikam vam, Ze jefjme. Ostati to nebude nic zvlastniho, j& sdm jsem ho
pozval asi dvakrat, aby mi poradil. Ale tentokidji Brunet. A jakmile
Toussaint sk na lep a pozvaniipme..."

Leclerc zmlkl. Nebylo, co by viastmm¢l jeS€ dodat. OBma muim to
bylo jasné.

LA lod, lod musi byt pipravena. To Zadte... A ty,“ obratil se na
sekretée, ,napiS ihned Brunetovi koncept dopisu, vis: podvtomu
cernému, aby ifsel. Aby ugité prisel! Pra, to si uz vymysli. Jsi bystra
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hlava, vic ti nemusirfikat.”

Poba@nik a sekretase zvedli.

Jesk chvili ¢ekali, zda guvernéréino nedoda.

Leclerc sed vzptimeny v proutném Kesle a dival se Siroce
otewenyma ¢dima mimo svicen a mimo oba muze do tmy dZungle.

Neprestaval se tam divat, i kdyZ oba muZi jiz odesli.

Saint Domingue, Haiti — jakikali domorodci — Kdesi v pakt,
obestené vinem, viala drévpo Wtru pestra trojbarevna francouzska
trikoléra a skrze ni probleskoval Paulinin Wsmtak panovény a sladky
zarove, a pak ,Jeho" &, Napoleoriv pohled, ktery ho provazel, kdyz on,
Leclerc, nastupoval velkou plavbiep ocean — — —

Jak unést vSechnu tu tihu... Jak a kde ziskat jisketue’ rozhodl
spravig?

Leclerc sahl po dZzbanu s vinem. Byl prazdny. F&iittiej o zem.

DZungle odpotdéla vysneéSnym skekem.




XV.
Bilda zrada

Vecer chodival Toussaint na prochazku. cdpe volil chvili na
rozhrani dne a noci, kdy &lo slablo a ¥ci kolem se stavaly ponenahlu
nezetelnymi, aZ tma zkitla v3e v jedinowernou hmotuCerny muz il
rad tentocerny s, citil se v #m bezpeny, sgiznény scerni, s kterou
splyval.

Jeho vojaci o #m kdysitikali, Ze m& keici oci, které vidi i ve tn;
jeho nepatelé tvrdili, Ze ho vodi'abel. (Jak jinak si thi se cti vys¥itlit,
Ze jim tak¢asto vpadl se svymi bojovniky do zad? Ze dakto obelstil
francouzské straze a hlidky, poslané na &gy?)

| ted’ se prochazel noci vananiz narazil naigkazku nebo seSel z
cesty.

Vychézel vzdy sam. KdyZz ho varovali, Ze se zbyevystavuje
nebezpd&, Ze Francouzi mohou za nim kdykoli vyslat zjednamahy,
zavrtl jen hlavou a nedbal napominani ani svého graka, ani své Zeny.

Praz? Sam by to nedoved! @webdnit, ba ani o tom négmyslel. Jenom
vedel; Ze se neméeho bét, Ze se mu nic nestane a statikeniNe proto,
Ze se kolem jeho sidla v Emery usadil viastely jeho byvaly pluk osobni
gardy, vybranéerni vojéci, kt& odmitli vstoupit do francouzskych sluzeb
pres nejlakagSi Leclercovy nabidky; ti vSichni zamili zbrai za motyku,
macetu ¢ pluh jen proto, aby obkrouzili svymi farmami aaptézemi
pribytek svého nejvyssiho velitele tak, jako obglitel svou kralovnu.

Jistota v Toussaintéwsrdci — pesto, Ze citil itomnost svych &nych
kolem — vyfistala je&t ze zdroje zcela jiného.&&l, Ze davno nedoSel na
konec své cesty, Ze stale {eft, Ze nstava a bude p@bny svému
¢ernému lidu, aby dokgit zapa:até dilo, Ze ho jeSipovola tento ostrov,
ostrov Haiti; Ze ho znovu povola — svoboda!

Praw ve chvilich, kdy tma noci slila hmotuigy a strond s jeho
vlastnim stinem, citil tuto jednotu sebéeaného lidu, sebe a ostrova tak
silng, jako by proudil fmo do jehodla dech zery viiné mizy a drava sila
paeji arek, jez se kdesi v temnych dalkach derouédp, kupedu... A
on sam kazdym fpnutim chodidla, kterym rkce naslapoval v prach
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cesty, jako by sistal se zemi. Kolait jeho krve se spojoval s kolitem
&'av, stoupajicich z hloubi prsti do &jivych hrofi vétévek a trav. Je tu,
nevykdenitelny, zemity, a zaroxiejeho dech vlaje v listech palem a v
slaném duchu niského piboje. Haiti je on. A on je Haiti.

Proto v #m neni baz# jako nenajde strach misto v hruthveka,
ktery je feswdcen, Ze ho spimi jeho hlavniho poslani stale je&tka.

To predevsSim bylaiicina, pr@ nevahal kdykoli vyjit do temné né&e
nocniho kraje sém, to bylaftipina, pr@& nezavahal ijmout vyzvu
francouzského generdla Bruneta k néwsStna jeho nedalekém sidle
George. Francouz pry chce s Toussaintem prdtioetizku, jakym
zpasobem by i rozmistit svou posadku v kantonu Emery; krajijecp
jen konec koni oblasti, kterd ma bytigdevSim poklidnym mistem
pobytu vazenéhderného marsala francouzské armady, a Brunet nechce
podniknout nic, co by se snatigio Toussaintovym zajim a ganim.

Francouzi si jiz nejednou vyzadali Toussaintovwnadbo dobrozdani
ve spravnich nebo hospasié/ch zaleZitostech ostrova. A Toussaint kazdé
takoveé zadosti dosud vyhtivNe Ze by cll pomahat svym d@asnym —
ano: dégasnym — pemozitelim. Z(tastnil se dkolika takovych porad ze
dvou divodi: Jednak se tam leccos dédél, a byvaly to vesis \&ci, jez
potSily jeho srdce touz #nou, kterou zarmucovaly Francouze. Za druhé
se mu timto zfisobem obas naskytla ffilezitost zasadit se o pragh
Haiti a Hat'an.

.Piesto bys tentokrat & odmitnout a nechodit nikam,” varovala
Zuzana.

»Proc?*

Prac? Zuzana nem&im by své obavy adiodnila. Jen ma takovy
neukity pocit. Zadivala se na svého muze; zdalo ge jio najednou vidi
tak pesrt a oste, kazdou vrasku, kazdou plosku pleti... Takhlegeost
vystupuji red zrakem obrysy krajiny, kdyz jéqal boti. Ano, Zena citi
boui a boji se.

Jeji strach seipnesl| i na Toussaintovy palmoky. Tel si vzpomali
na zpravu, podle kterérigel z Francie na marSala zaykaatyka,
podepsany samym Napoleonemiivezl jej pry z P#&Ze jeden z
Leclercovych adjutant CoZpak na to Toussaint zapa

Ne, Toussaint nezaporinale povazoval tuto zpravu vzdy za klep.
Nikdy ji nevidl na vlastni ¢i, zato vidtl a cetl jiny dopis, vskutku
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Napoleonem podepsany; a & stalo, Ze ,francouzska viagta jeho,
Toussainta, ke svym nejsla§gim okzanmim®.

.Nepopiram, Ze mi hroztetna nebez@g“ Toussaint se zadival nad
hlavy své Zeny a pobniku, ,nebezpé&i vérolomnosti a zrady, protoZe bilé
pléms je pléng hadi. Ale stejie bych mohl vyjmenovat bezpet muz
cerneé pleti, ktd me zradili horSim zppsobem, kt&# meé zradili, a&koli jsem
bojoval za jejich ¥c. — Nekdy se mi zda, Ze viceiadry zasluhuje
oteweny nepitel, ktery své nagtelstvi nezastira, a proto, kdy&a slibi,
kdyz reco slibi navzdory své nezsié nenavisti, pak slib i dodrzi.

Ostatd — generdl Leclerc mi dalestné slovo jménem francouzské
vlady, Ze ¢ ochrani proti jakymkoli fghmatim svych potizenych.”

A Brunet byl vskutku padzen francouzskému generalnimu
guvernérovi Leclercovi.

A Brunet pozval Toussainta na plantaz George.

A Toussaint fijal pozvani a Sel.

Tentokrat se dal provazet jen jednim ze svych @ukd, kteréemu
prikazal, aby #stal v gedpokoji, kdyZz generdl Brunet vyjdldpiani
pohovdit s Toussaintem meziyfma @ima.

Pijde tedy ¥ejm¢ o vic neZz o pouhé rozmist posadky v okoli
Emery. To ostath Toussaint fedem pedpokladal; svizelné postaveni
Francoua na Haiti, které se den ode dne zhorSuje, vyZaglgje
bezodkladnéeSeni. Jestlize si bili jiz n&li rady, sotva by se mohli obratit
na rekoho jiného nez na Toussainta.

Pocit sebejistoty v Toussaintovi rostl. Tentokn@ri€ouzi draze zaplati
jakoukoli radu a pomoc. A to, co zaplati, budeggedirg k uzitku Haiti,
na prospch jeho svobody a prav a ke zkaze okujant

Ze pijde vskutku o Bco mimdadré vazného, tomu napovidalo i
prijeti. Brunet se zdal ustarany az duchemyitapny, jako by byl zaujat
né¢im zcela jinym, nez dem miuvil.Cim vic se projevovala Francouzova
nejistota, tim bylToussaint klidj$i. Brunetovi bylo #ejme¢ zatZko
nakousnout vlastni a podstatn§egnet rozhovoru; nebude a néie to
byt nic jiného nez prosba, aby Toussaint Franomuz jejich rostouci tisni
pomohl. Jist to bude ono. Ptoby jinak Brunet byl tak rozgdy,
nejisty... Ani jednou nepohlédl svému hostdia@a do &i. Ano, ¢as se
blizi. Cas, kdy oni jsou u konce!
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V té chvili si Brunet pejel Satkem zpoceri€lo a najednou, aniz cokoli
fekl, se zved! a vifstim okamziku byl pr.

Tehdy v posledni chvili Toussaintovy smysly zabwahona poplach!
Jako ped Utokem — pozor! Nebezfiese blizi. Ani si pesré neudomil,
pra¢ sahl po kordu.

Sowasrt se rozlétly vieje dvéi a do pokoje vrazila skupina
francouzskych #stojnilkii — asi tucet — s tasenymi Savlemi a s pistolemi v
péstich.

Toussaint filnul zady ke sin¢, zbrar nagazenou fed sebe, ocelovy
blesk, miici beznagjné proti presile kord, Savli a bambitek.

Brunet, ten podly, licorny Brunet!

Haiti, ostroveternych dti...

Tak tedy pece ——

Takova podlost, takova nizk& podlost! A graxe chvili, kdy ubozi
vitézové sami chcipaji nemocemi, nemohoucnosti, kdpunyra vlastni
pachané bezpravi...

Toussaint citil, jak mu krev stoupa dé&i,dousi do sparik Odkudsi z
hloubky nitra se mu dral do hrdla vzlyk, vzlyk tguimesmirné touhy po
tom, co chil, co citil jiz na dosah ruky... a ¥dhto zmate# sefiticich
vidinach byly $astné lidské &, tvde ¢erné i hedé, hredeé i bilé, snyjici
se z bohatstvi haitskéipdy, tvde svobodnych lidi...

Toussaint nasilim sés vicka, aby potlail tyto vidiny. Ruka svirajici
kord povolila,cepel se sklonila k zemi. Do uSi zalehl hlas jedrohibych.

.Neprfisli jsme vas usmrtit,“fikal muz, ktery povykrél z houfu
ostatnich. ,Dostali jsme tolikoffxaz zmocnit se vasi osoby, zajistit vasi
bezpeénost a proveést tita opateni, ktera byla vzhledem k vamiizena.”

Toussaint vzhlédl; krvava miha igpomalu ustupovala, demluvéiho
poznal — byl to Ferrari, jeden z vysSichsjniki Leclercovy osobni
straze.

~Jste, tusim, setnik?*

»+ANO0,“ Ferrari srazil paty.

LA ja jsem marsall! Marsal francouzské armady, pamy prvnim
konzulem Francie, Napoleonem.*

Ferrariho rysy se ani nepohnuly. Mtgkl, co mu bylo uloZentici, a
cokoli by tu bylo kymkoli proneseno vic, nemohlo énih jeho Ukol:
zatknout Toussainta.
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Tasené kordy Ferrariho spatgkt dale teely blyStivymi cepelemi
proti Toussainto¥ hrudi, hlave pistoli délec¢ihaly schovany za kulata
¢erna usti.

Tu zlomil Toussaint prudkym pohybentep koleno sy kord a hodil
obke palky Ferrarimu k noham.

Pak, néekaje na jeho vyzvu, vykéd ke dveaim, pred sebou, po
stranach i za zady provazen ozbrojenymi muzi.

Vezli ho v uzaveném kdéae. Po obou stranach silnice stali v
pravidelnych odstupech francouz&tsgci s nabitymi puskami. V kazdé
pusce byl fipraven prach a oléna koule a v kazdém biléem muzi byl
strach, strach aiaz zabijet, zabit, kdyby se t&rny pokusil o Wk.

Vezli a dovezli ho do Gonaives. Dégiavu Gonaives, kde se na kotv
houpala fregata La Créole.

Ale té byl gidélen jen ukol celkem nepatrnyrgvézt zateného do
Capu, pistavu na severnim pi#Zi. Znamenalo to obeplout daleko
vysunuty severozapadni cip ostrova a vykomigam tikrat tak dlouhou
okliku, nez by si vyzadala cesta po sousi. Jerntbeztdlouhava miska
pou’ byla neskonale bezf®jSi; zde nebylo nebezfie- a to by bylo v
nitru ostrovatihalo na kazdém kroku — Ze byd&ni pokusili Toussainta
osvobodit. Jakmile by se mezi nimi réiklo... Ale ne, cela arméda by se
musela vydat na pochod, aby uhlidala jedin§ékioKdeZto na mio— Zde
na to stail maly oddil stelai v silecety.

Teprve v Capwekal korab, ktery byl paen hlavnim poslanim a
nahodou nesl jméno Héros, Hrdina.

Kdyz vystupoval Toussaint na jeho palubu, nastaugdta lodni
posadky, aby mu vzdatest jako marSalu Francie.

Bylo to horsi, nez kdyby jej bylifiwlekli v okovech. Pod touto #si
okazalosti, ktera nic nestala a kfemu nezavazovala, jako by se
Toussaintovi odhalila prava tvéruté skuténosti. Od té chvile si s nim
mohou hrat, hrat jako s bezmocnou loutkou, zcethepevé nalady. Bude
zaleZet jen na jejichili ¢i ndladk, kde a kdy jestnechaji platit vojenské
predpisy, jak zachazet s vysokymi hodnbsié kde a kdy odhodi jeho
marSalsky titul a z80u s nim nakladat jakéernym bidiicem a zradcem...

Tu se jiz kapitdn Hérosu, mladyisdojnik Savary, stavi do pozoru a
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tasenym kordem zdravi podlgeppisu marsalka Francie Toussainta.

Bubenici zavi palickami, trubai nasadi trubku kedin.

Toussaint fejde podél nastoupeného oddilu — jak sidownuje, Ze je
to posledni vojensk&ghlidka! — az se zastaviggl Savarym.

Mlady distojnik se vypjal a shlizi nyni na Toussainta ke mensi
nez on — z vyse své trochu hromotlucké vytahlpstiSe vikzné Francie,
kterou zastupuje; nebpaluba Hérosu je jiz francouzskotdpu.

Toussaint pokyvne hlavou. Stoji tu shrbeny, s kolatzady a
pokleslymi rameny. Chvilku se zadival na Savarytlaomladi, sebédg¢ru
a hrdost, ktera se zfiav jeho tvdi. Cemu viemu jestvéii tento mladiek!
Jak se mu asi zda jehasgvrancouzska vlast s Napoleonem a se vSim, co
k tomu paitti, jak se mu to vSecko asi zda dokonalé, spraakéby byl
ochoten za to afbovat swij Zivot — Jak ufimre asi souhlasi s trestajici
pesti, kterou Francie spustila na t€haitského barbara, ktery tu staje@
nim. Jak je tento mlady kohoutek omezeny, ttmaky, primaocary, jak je
— poctivy...

Tehdy se Toussaintovy masité rty od sebe odlEmiet jakoby proti
vuli — protoze, ¥di bozi, Ze nechl, nerm¥l divod ani nejmensi clitbavit
se s kymkoli ze svych ¢gniteli, snad ho fimél vyraz poctivé
prostoduchosti v mtéé tvdi francouzského namaiho distojnika.
Promluvi klidre a tiSe, Ze ho uslysi snad pfgen jeho pragjSek; klidre a
pevre jako ten, kdo si je svowwi jist nad vSecky jistoty sta:

LZVitézili jste a srazili jste ik zemi. Ale tim jste nedokazali vic, nez
Ze jste na Haiti —." ¢kolik vtefin hledal pravy vyraz — ,nez Ze jstéali
kmen svobody. Naséerné svobody. Ale ji samu jste nedinia nikdy ji
nezntite.”

Od té chvile po celou dobu plavby jiz s nikym ndi loepromiuvil.
Zavedli ho do jedné zidtojnickych kajut v podpalubi a nebylatem se
dorozumivat. Red jeho dvimi se pravidel#é stidaly strédze, jidlo mu bylo
podavano v fedepsanych hodinach a stepravidel® ho vyvadli na
palubu — kazdy wr na hodinu — aby se nadychliatstvého vzduchu. Z
pristavu vyjel Héros v noci, takZze se Toussaint néranhpohledem z
kajutnino okénka rozlait se svym ostrovem. Druhého dne zranaiépat
Haiti jiZ jen jako vzdalujici se Uzky prouzek naoku.

174






Prvni dny se Savary ¢kolikrat pokouSel zajst rozhovor -
uveédomoval si, jak vzacny zajatec mu byki®n — ale kdyZz Toussaint
zasadn odpovidal jen jednoslain¢ nebo pouze pohybem hlavy,
Francouz od svych pokiusupustil. Nechapal, ptonenaSel porozugni
pro své opravdu lidské pohnutky.

A tak se Toussaint nedozvidal nic o tom, co&e djeho okoli, stej&
jako se nedozsdl, Ze den po jeho zsni byla na touz tb privedena jeho
Zena i jeho &i. Tuto zprdvu by mu nebyl sinSavary sdit ani pri
nejlepsi wli, neba’ z Pd&ize @iSel strohy pikaz, Ze se Toussaint smi
rozlowit se svou rodinou teprve ve francouzskéistavu.

Je teba pipsat k Savaryho dobru, Ze ho tento rozkaZinum
rozhd<il. UvaZzoval dokonce, Ze jej o svélivpiekrasi, a to bez ohledu na
nasledky, kdyby se na to jednofiSfp. Ale nez se k tomuto troufalému
poruseni kdzhodhodlal, doSlo k jedné, samo o &ohalicherné fhock,
ktera zvrtla jeho odvazné rozhodnuti. Stal se t@tidnym stdkem, jak
lodni kucha piinesl Toussaintovi jako zakusek keédio krasg zraly
haitsky ananas. AvSak Toussaint ho sdv&m od sebe odsunul.

,Chapu, Ze jsi ra chgl potesit,” fekl vlidre kuchdi. ,Ale vér mi, Zze
bych — chutnaje plod své z&m samou touhou propadl litosti. Litost pak
je slabost a tu nemohu nyni feddovat.”

A tak jedina chvile, ktera se dotkla Toussaintaazit® otiasla jeho
jistotou, nastala tehdy, kdyz Héros zved! kotvypli na Siré mie.

Bylo to poprvé v Zivat, kdy se Toussaint plavil po otemém md,
kdy zkuSenosti, ziskané na paimich plavidlech, selhaly a rfigly na
pomoc. Tentokrat citil celynElem, Ze se vzdaluje od pevniny, a jak se
podlaha kajuty pohupovala pod jeho chodidly¢gdomoval si, jak jej
opousti i nejsamaejmejSi jistota, jak mizi dveérné bezpd, jez poskytuje
pevna fida pod nohama. Najednou tu byl pohyb, ktery bygjpitkiejSim
rozporu s pocitem kazdéRkitoveka, uvyklého kréet v prachu cest, hlinou
poli, po svazich strani, vSude, kde nehnitiayla tak spolehlévpevna,
Ze na ni nebylaie€ba ani myslet. A jak se az po obzor tek/kolem lodi
moiska vodni pld, Toussaint si neodbyn kazdym okamzikem
uvédomoval, Ze byl odtrzen od&s, kde Zil, bojoval, spjaty s nim, srostly
krvi, potem, sny, touhami, kazdym dechem. ¢l Bbcit, Ze byl vytrzen z
koren a Ze te’ viny pohravaji nejen s jeh&lém, ale i s jeho osudem — A
Haiti, jeho ostrov, jeho lid mu jiz neibe pomoci, jiz mu nevlije do Zil
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svou silu, dvéru a nadji, neba’ vSechna spojeni byla jiZgyvana —

Dlouho trvalo, nezli Toussaint igkonal tento pocit, ktery ho
nebezpén¢ odzbrojoval a podlamoval jeho odolnost. Kamese tisi
zbavil. Neu¥domoval si, Ze tu @b zveda hlavu jeho &nost a sila
bojovnika. Rsoudil to nakonec — nah&dSnesné a nicotné nahédVe
chvili, kdy se citil térs na drié opuSénosti a slabosti, padl jeho pohled na
generalskou uniformu, ktera visela na haku v jefjatk (Na lodi chodil
pro vedro v planych kalhotach a kosili.)iPpohledu na tyto odznaky své
hodnosti si najednou tgomil, jak je nespravné poddavat se skleslosti,
kdyz citi ve svém srdci mnohem vic hrdosti a praa&ti, nez mohou
vyjadiit zlata tepeni, porty a pestré barvy této soukenné maskaeialy
usedl a napsal dopis prvnimu konzulovi Francie didemovi Bonaparte —

Na palulz Hérosu 1. thermidoru 1802,
Obcane, prvni konzule!

Nedovedu si srovnat v mysli, Ze by se to vSeéqootkalo ze strany
francouzskych generlmohlo udat bez Vasehedemi. Ritom to zcela
odporuje prohlasenim a slim, které jsem obdrzel od Vas a Vasich
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zastupg. Jest jen chaba moznost, Ze by se to vSe zakladaigjakém
nedorozureni. Presto chci na tomto mésknovu, drazre a slavnosts
prohlasit:

Jestlize jsem veédem winil chybu, nebylo to pochybeni umysiné;
kterypakclovek je bez chyby? Také pohnutky, kteggormely k vyhlaseni
noveé Ustavy pro ostrov Haiti, \Araly jen a jediw z Usili zajistit gastny
Zivot haitskému lidu. PovaZoval jsem se a dodngxiteen povazuji za
jednoho z VaSich nejingSich vojak a sluzebnik republiky. Za to vse
jsem se dnes stal éibsvych vlastnich sluzeb, jsem zbaven svobodg i ct
uvrzen do neésti a okou.

Jsem pesvdcen, Ze se to mohlo stat jedliproto, Ze zpravy o tom
nepronikly k VaSemuestomi a tim k VaSemu citu pro spravedinost, na
ktery nepestavam spoléhat.

Nevim, co bych jeSpripojil.

S pozdravem a projevem ucty —

Francois Toussaint.

Od chvile, kdy odlozZil pero, éhToussaint dojem, Ze &pwinil aspai
néjaky krok na své draze kigmlu. \fibec si nebyl jist vysledkem, ale
napsani dopisu jejfipejmensim vytrhlo ze stavu dwenosti a trpného
odevzdani osudu. Proto si v#ipovolal Savaryho atdazré mu uloZil,
aby se postaral — jakmiledgoristane u francouzskychdii — o odeslani
dopisu rychlym kuryrem.

Toussaint to pronaSel s tak velitelskyriiratem, Ze lodni tgtojnik
samovoli strnul v pozoru a opakoval rozkaz. Ano, provede!

Teprve kdyz se vratil do své kapitanské kajutydowmil si Savary
nesmyslnost svého ggioani (dokonce — ma-li byt zcelafimpny — az
nedistojnost), neld az dojede Héros do Brestu, odevzda Savary
Toussainta francouzské policejni eskoa dopis nepochykrpoputuje v
brasrt velitele eskorty touz cestou a v téntase, jak bude strazny oddil
dopravovat Toussainta k &snému cili — do Piae.

Patnactéhdervna Heros vyplul z haitského Capu.

Dvanactého ¢ervence spustil kotvy ve francouzském Brestu na
bretaiském pokeZi.

Bylo to k ranu a Toussainta probudil zkitinpohyb lodi, ktera se nyni
pohupovala na jednom mist
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Za chvili se objevil kuchiase snidani, a sotva Toussaint dojedl, ohlasil
se Savary: Nechvyjde pan marsal laskana palubu —

A tam stéli —

Zuzana, Placide a oba pokrevni synové, Isaac aJealy

Toussaint stanul na nejvyssi plassthodigt, které vedlo z nitra lad
na palubu. Jeho¢p se seiely kolem zébradli, aZzike na kloubech
zkilela. Toto je tedy loteni, po ®mZ pijde pak uz jedid konec...

Samdébel vi, jestli mu toto setkani s rodinatippavili Francouzi ze
soucitu nebo zaamg, aby se pokusili zlomit jeho ducha.

At tak,ci tak...

Pruznym krokem se Toussaint vyhoupne z posledtiipossschodist
a rychlymi kroky pejde nejtiive ke své zgh Seve ji do nardi a poloZi si
hlavu vedle jeji skrah Takto nemize vict jeho oblEej; oblicej, ktery
nyni jiz vSechno vi a se vSindtuje. A gitom Toussaint citii/érné teplo
Zeniny hrudi, které je jeho teplem, tak jako byjicfe Zivot Zivotem
jedinym, Zivotem bez klamu, bez néstrah, piny b&zpezajemné jistoty.
A tehdy Toussaintovi fjpada, Ze vlasthobjima svou rodnou zemi, se
vSemi jejimi winémi, se VvSi jeji ¥rnosti. Ne, ani &, ani ve chvili porazky,
nezradi ¥rnou lasku, nezradi Haiti...

A pak dvoji podani ruky, @ma syrim, nenic¢as ani dvod rozliSovat,
ktery se mu zatim vzdalil viéi min, a nakonec zbyva maly Jean —
Toussaint jej pozvedne, aby byli fizaroti tv&i; hoch se sije a sngje se
i muz. Opravdu, prose nesmat, kdyZ ten maly jeBic nevi, netusi...

Hoch, ktery se domniva, Ze si s nim otec ko&eriSel pohrat, vymaha
pohadku. Toussaint objimadgihemize se nasytit jeho tepla. A jemiep
rameno, s pohledem na Zenu, vypravi zkazku o lkiery nasSel na sousi,
daleko odieky, krokodyla; na jeho éplivé prosby ho odnesl do vody,
kde krokodyl svého zachrance sezral. Bylo to jekolik vét, Zuzana
porozungla — ano, vigemu malkkého wit, az bude dospivat.

Pak postavil Toussaint diha zem a rychle se @t aby nevidl svou
Zenu a syny odchéazet. Aby oni nedligeho, jeho tvéa di...

Tézky ¢erny hranaty kéar se spushymi kozenymi okny drkota silnici,
za jeho koly se zveda prach. Po okrajich siglagt topolové aleje s
ovocnymi stromy a za nimi pole s lukami. Tam, kéezend zveda,
ustupuji louky vinicim a mezi tim vSim se obje\aujnizi samoty, vesnice,
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mestetka.

Obcas pronikne venkovni &v do kaarové schranky asposvymi
hlasy, pisami sek#t, plnymi nezbednosti, pégky déinika na vinicich,
popEvky, orosenymi ranni rosou a zvonicimi versi odéasvobog a do
toho se tu a tam ozve za&eui skotu nebo hlas &to zvonce.

Ale Toussaint nic z toho neslySi. Ne Ze by tomur&aly kozené
zaclony, které fece nepléhaji, ostatdy, kdyby o to pozadal, strazny by
nergl nic proti tomu je vytahnoutCerny Napoleon v3ak sam neslysi,
nevnima tento s, do kterého je zaviékan hloub a hloub proti stié v
Kazdym ot@enim kola je vic a vic vtahovan do jehi@dt, do sedu cizi
nepgatelské zer Jiz ji neunikne, té zemi ¥#te, zemi ¥rolomnosti a
zrady. Za tuto cenu ho dostala, a proto ho jiz ynikemize vratit Zivotu,
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aby nevysla jeji hanba najevo.

A Toussaint to vi, nyni to vi...

A tak sedi v temném rohu tmavéha& a jeho oteéené @i nevidi a
jeho usi neslysi —

To vSe se pak veslo do jedin&y jak ji zaznamenal do svéeani
zpravy pordik Gérard, velitel strazni eskorty, kter4 provazelassainiv
kocar:

.cesta z Brestu do Hae prokghla bez jakychkoli fihod.”

Dne 17. srpna, poZdreter, vielcerny kaér s¢ernym ¥zrém jednou
ze zapadnich bran doiZe. Poddzkymi koly tvrdé zadrkotala dlazba.

Z pozdnich chodcsi nikdo nevSimal ani povozu, ani jead@rost —
zase rkoho vezli za rfize.

Pak se iz zastavi a potiik Gérard poklepe Toussaintovi na rameno.
Jsou v Templu, na vstupnim nagivbemplu.

KdyZ se za Toussaintovymi zadye&kym sKipotem zavirala hlavni,
Zelezem pobita vrata, ani se neohlédl.ckrdeténe uprosted Ezeiské
straze, kterd jej vzala mezi sebe, a nerozhlizahspo mohutnych zdech
vézeni, ani po schodistich a chodbach, kudy jej vedli

Cesta kotila v nevelké mistnosti, ogahé nejnut&Sim nabytkem,
kde gredevsim rfiZze v ok’ a silnd zavora na dkieh gipominaly povahu
mista.

Toussaint si teprve po chvili gédomil, Ze je tu sam;tdtojnik i strazni
vojaci odesli, muz si jen nejasmybavil v pandti vzdalujici se dupot jejich
kroki a kovovy zvuk zamku. Za chvili kdoskipesl seétlo, lojovou
svicku, nabodnutou na hrot upriesi kovového kotate.

Za chvilku?

Cas ztratil smysl.

VSecko ztratilo smysil...

Zalanik, ktery ffinesl veeii — ach, to neustalé rachocentili— nalezl
vézre stat stale je8tna témz mist kde jej opustili strazni. #8unul
diewené Keslo ke stolu a skku k jidlu. Pak vyzval Toussainta, aby used| a
oslovil ho gitom pane generale.

Zalanik védél, koho mu semijvezli. Cim vznede§si vz, tim vic
se Zalénik snazil ziskat jehoifzear. Vyplacelo se to; takovou raritu bylo
mozné ukazovat 2davym navé@vnikim: znamym zadarmo, cizim za
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spropitné. Jakmile pak byézen pojal k Zalénikovi divéru, tu je mu
mozné prokazovaftizné drobné Usluhy, pokud jéaaiskyiad dovoluje, a
Ize paitat s tim, Ze to néstane zcela bez oamy. Zkratka poznenahlu se
timto zmisobem Zaldik a ¥zen zmeni ve d¥ smluvni strany, z nichz
kazdé&cerpa ze vzajemného vztahu véjgwosggch. Naproti tomu &ze,
ktery Zistane k nabizenémudtelstvi netény nebo ktery je dokonce
odmita, je a wstane jen nehybnym dychajicim kuserizeaiského
seznamu.

A tento ¢ernoch? Zaknik byl preswdéen, Ze se stane jednou z
nejwtSich atrakci Templu! AZ bude n&ugtikim opepen paiicnym
vykladem... Krvavy bii¢ Saint Domingua! Nenavistny tyraréldchi!
Cerny Napoleon! Ne, tohohle chlapika si musi za Gazenu ochit.

Tak se rozhodl nic neodkladat a pokusit se tokrméhmo cernocha
rozhovdit.

,0d téchto zdi by selovek mel ucit. Co ty toho uz vidly!" Siroce
rozmachl rukou, nabiraje dech k dei. ,Tak se jednou dozdét, co si
mysli — jestli si wbec rEco mysli — co si mysli o lidech, co tady byl
zaveni. Jak se ten &vdivné toci — nejdiv tu sedli Slechtici, pak je
vystiidali me&taci, kt&gi si hrali na republikdny, pak skaté
revoluciondi... VétSina z nich Sla odtud rovnou na Place de la Cadecor
pod guillotinu. A pravdu i piitom vzdycky ti, kdo zrovna viadli. Jak
ztratili moc, ztratila se i pravda, a uz si to syp#ed soud a podii. — Tak
to vidite, pane generéle, jaké jst&l mzneSené iedchidce: hrabata,
knizata, tribuny lidu, mikky Pdize... A kdybyste clit — zalezi na vas —
ukazal bych vamazeni, kde prozival své posledni dny Ludvik Capeti A
tak, vy mozna nevite... No to byl naS posledni Kéiute&ny, bohem
pomazany francouzsky kral! A zrovna odtud, z Templu odvezli na
Place de la Concorde a fik — a bylo po krali.

Zalanik umlkl. Tim&ernym Zejme nic nehne. Mno, nesmi se ztracet
trpélivost, nejde vSecko hned jako po dratkach, oy, ma s ¥zni uz
své zkuSenosti. Den po dni, znovu a znovu... To lgnv byl ¢ert, aby
¢asem i tenhle nezikl —

Priblizn¢ v tutéZz hodinu kakila audience policejnino ministra
Fouchého u prvniho konzula. Fouché jiz ukladal $WaSeni do
safianovych desek, které drzel v podpazdi, kdyalded jako poznamku,
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na kterou div nezaporiin

JESE je tu ta ostrovni zalezZitost — Toussaint je v Tierfip

Napoleon zvedl prudce hlavu:

,CO je to za nesmysI|?*

,vas pan Svagr,” poktmval klidn¢ ministr, ,general Leclerc, uznal za
spravné odstranit tuto zapalnou latku ze Saint bguod, a tak nam milého
Toussainta poslal do Pze, kde asponemizZe nic napachat.”

~-Nepamatuji se, Ze bych byéco takového nigdil.”

Fouché povzdychl — ale povzdychl tak, aby si tolmenipkonzul
nepovsiml — s mocnymi pany je vzdyckiizk Muzeclovek v jejich zgmu
delat sebewtSi Spinavosti, festo pedstiraji h&v a rozhaceni. Uvnit se
raduji, ale navenek hraji uSlechtilé, kterych sea&mesmi dotknout ani
praskem. Napoleon igce sam poslal Leclerca, aby obsadil Saint
Domingue a zajistil jej Francii. A stgjrje jasné, Ze si v tom tropickém
hrnci nemohl nechat Toussainta pod pitlu, aby mu ji kazdou chvilku
vyrazil — i s hrncem! OvSertest prvniho konzula musagtat nedatena,
Napoleon vibec nemusi &dét, jakym zmgisobem se dostal Toussaint do
Leclercovych rukou, a Fouché je si jist, Ze se &adonNapoleon nezepta.
Pro klid swdomi prvniho konzula je vSakeba vymyslit zakonné
odiavodreni, pra& byl Toussaint zéen a u¥znén. To ovSsem neni pro
Fouchého Zadny probléem:

,Dovoluji si upozornit, Ze se Toussaint dopusistizrady.”

V Napoleonovych &ch to zablysklo Ussgkem:

LVlastizrady? Toussaint zradil Saint Domingue?*

Foucheé sklopil wika, aby neprozradil vztek, ktery mu vstoupil @o-6
Napoleon je Skodoliby jak opice; vZzdycky si §egtkla cas, aby druhého
chytil za slovo a ukazal mu svoiegahu. Ale budiz,tasi m& prvni konzul
toto potSeni —

~Samozejme Zze ma prvni konzul pravdu,” pokmval s neochgjnym
klidem. ,Jako vzdy. Nevyjat jsem se pesr¢. Toussaint se nedopustil
vlastizrady, nybrz velezrady. Pozvedl zbrproti Francii, jejimz byl
sluzebnikem.”

,CO tedy navrhujete?”

,Na to je jediny trest. Nejvyssi.”

Ted stailo, aby Napoleon kyvl. Nemuseici ani slovo. Stélo jen
kyvnout hlavou, a vSe bylo odbyto.
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Ale Napoleon nekyvl. Sét] dival se do zetna poklepaval Spkou
strevice na parkety audigmiho saldnku.

Tentokrat nebyl Fouché pohorSen. Chapal a rékzuxapoleonovi byl
Toussaint — witym zpisobem — blizky. Jako vSichni, kdo dokazali sebe
celého vrhnout do zapasu, jemuziily kdo dovedli olgtovat vSe, i st
Zivot, za dosazeni cile, ktery si vytkli. Napolewennich \&tiil néco
sourodého, fflbuzného, &co, co i jeho neslo, unaselo vys, stalerkdp —

Fouché klidé chvilku vy¢kal, a pak ukapligsré onu kapku jedu, které
bylo treba, aby Napoleatekl, co ngl fici.

,Jsem si ¥dom, Ze osud tohotGerného Napoleona, jak niikaji,
spada celkem do oboru meéhtadu. Resto bych byl v&en za radu,
dobrozdani, za méni prvniho konzula. PrévZe jde v Toussaintév
pripact o Prvniho meziernymi.”

Fouché neéekal, Ze t& Napoleon vzruServyska:i a projevi pohorseni
nad svymi tituly, jichZ terterny udaji zneuzil. Takto okazale Napoleon
jisté svou zasaZenou jeSitnost neodhaliiSia ok narazky slysel.

A Napoleon se vskutku ozve hlasem zceladngta:

~vase mirgni?"

~Mortui non mordent — mrtvi nekousou."

Napoleon se zamtik

,10 by ovSem pedpokladalo proces, rozsudek — Nezapominejtegze jd
o francouzského marsala!*

-Nezapominam,“ Fouché se neznatghousmal. ,Proto také navrhuiji
—Joux.”

,COoto je?"

.Pevnost B zapadnich hranicich, na svazich Jurského ipobe
Franche Comté. Pr@spiikaz, aby se tam zdrZoval a toto misto nikdy
neopoud.” | témito slovy Ize konén¢ opsat — udzreni.

Napoleon nespoudtoci z Fouchého nepohnuté te&-

LA dal?”

.Dal?* Fouché udivet povytahl obei. ,Nevim, co bych k tomu jest
dodal — Snad jen to, Ze je #81 podnebi pochopitetnporekud odliSné
od tropického klimatu na Saint Domingu, zuwastzime. Ale slySel jsem,
Ze tamni horalé, uvykli na drsnost niraz vichi, jsou vesnss otuzili a
zdravi lidé."

Prvni konzul a jeho policejni ministr si higidchvili do ai. Zadny
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neuhnul pohledem.
Nemeli pro¢. Rozungli si.

KdyZ se Fouché vrétil z audiencepal/ze safidnovych desek list, ktery
Toussaint napsal na patublérosu Napoleonovi. Policejni ministr nenasel
za cely véer jediny divod, pra@ by byl nel tento dopis prvnimu konzulovi
odevzdat. A tak jej nyni roztrhl vedvi a hodil darpert.

Zalanik v Templu se dozZil velikého zklamani. Nebylosit# drii a
vecemi a tim nebylo i dalSich fjpezitosti, kdy by byl mohl postupn
zpracovavat svéhoerného ¥zré a ziskavat jehodéru a spolupraci.
Hned @istiho rana po Toussaintogrijezdu do ¥znice gidusal chodbami
a schodisti dstojnik se straznymi aigvzali cerného ¥zrg, aby jej
dopravili dal k utenému cili.

Policejni transport je prvni, kdo si da toho rateidt branu svatého
Lazara, aby ji vyjel na dalekou cesttes polovinu Francie az k jejim
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vychodnim hranicim.

XVI.
Hrobka

Pres polovinu Francie —

Kodrcani kéaru a cvakot kiskych kopyt den ze dne, od rana do
vegcera, jen s polednifestavkou u nahodného hostindeqest. A veser
co veer herberk ve &st, které je pra¥ nasnad, herberk s vystraSenym
hostinskym a &veckami, ktgi nejsou zvykli na cizokrajné nasgy.
Vojaci v mestskych branach stale jgstzdavaji zbrantest, jak pislusi
francouzskému generalovi, pokud zahlédnou Toussaintniformu. Den
ze dne totéz, jen vzduch se stava ponenahlu dadn jak se kavalkada
s wzaiskym kadrem vzdaluje slunné Ra a blizi k vychodnim
hranicim.

Tehdy z&ne stoupat i cesta a &3 to zavane drsnym a ostrym
poryvem Vtru.

AZ se naplnicas a nastane den, kdy se na obzded k@&arem
vyhoupne tahly #bet horského navrsi s kamennou vyvySeninou pevAosti
Joux...

Kdyz se otefou jeji vrata a kéar je vpusin do nitra jejiho kamenného
prstence, die kadru se neot¢ou a nikdo nevyzve generala, aby
vystoupil. Nebd predtim je nutné, aby velitel policejni eskorty podal
hldSeni veliteli pevnosti, aby mu odevzdal lispsany z fikazu prvniho
konzula — a Napoleonem podepsany — aby velitelgstviento list pecetl
a bedli si vtipil v pandt’ jeho obsah; neliambsah tohoto listu je vskutku
podivuhodny a neobvykly — stanovi do nejmenSichrqimubsti, jak je
tieba s novym zajatcem zachazet, i kdyz v padgasouhrn pokyin a
prikaz vlastré — rozsudkem smrti; rozsudkem, ktery ma nejprvenitlo
ducha a posléze odolnostzitova €la —

Velitel pevnosti — jak fipominal list — odpovida zaczn€ prvnimu
konzulovi svou hlavou. Jéeba ¥zni odebrat vSecky penize, prsteny nebo
jiné Sperky stejjako hodinky. RovéZ nesmi na jeho oldleni Zistat nic,
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co by gipominalo uniformu. Kdyby onemoé&in smi ho oSébvat jen
vojensky Iékg a to pouze takovy, kterého velitel osélzna a na kterého
se niize spolehnout.fpadné Iekiské prohlidce musi byt velitel pevnosti
vzdy pitomen. Jméno a hodnostzw¢ musi zmizet ze s$ta — do
vézeiského seznamu musi byt zanesen pouze pismenem rdma k
velitele se nikdo nesmi doxt, kdo se pod timto oztenim skryva.
VeSkeré zachazeni s¢éarm musi vychazet z hlubokého pohrdani
¢lovékem, ktery se dopustil neodpustitelnych ¢zi@é a krutosti wci
Evroparim. V tomto smyslu nechpouwti velitel pevnostni posadku a
Zal&niky.

Pak si dal velitel Toussaintagaivést. Kdyz veSel ve své generalske
uniformg, malem Ze velitel nepovstal a nepostavil se dopoNasisti z
toho bylo jen trhnutigtem, které se dalo chapat jako nahodny pohyb.

Bez pozdravu a bez osloveni mu potondliisdna ustanoveni listu,
ktera se tykala Toussaintérpo:

.Dostanete teply civilni oblek a kulaty klobouk. Y@ vam bylo zima,
ohlaste to aifdaji vam ze skladistdalsi houni. Zakaik vas seznami s
vézenskym fadem. Z pkazu prvniho konzula jsem zmaeon vam
oznamit, Ze je o vasi rodinu detpostarano. — dt!"

Zelezna vrata, chodba, stépielezna vrata, schodidt Tremi vraty a
po negetnych schodech a tunely chodeb vedli Toussaiatétd hloub do
nitra pevnosti, az posledni Zelezem pobit&elzapadly a octl se ve své
vézaiské kobce. Z neomitnutych kvédx s klenutym stropem se podobala
hrobce. Nerla okna. Pouze uprdet byla klenba prolomenadikem,
ktery propoud do wzeiské cely nefimé s¥tlo. Z kamennych 8h ¢iSel
chlad a vihkost kreslila na nich své temné mapy.

... Jsem sgasten, Ze mohu prohlasit, jak velice jste se swny
zaslouzil o francouzsky néarod...," napsal Napolesn jéco pges rok —

-Kdyby vam bylo zima, fidaji vam dalSi houni — ekl pred chvili
velitel pevnosti.

Bylo mu zima.

A o houni si pozadal. Ne Ze by mu zuwe&hleZelo na zachovani zdravi
nebo ze by myslel na budoucnost.

Praw naopak. Pravze ztratil viru v jakykoli obrat, Ze nejiz sily a
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zittky se misily s minulosti ve zZi bez¢asu a bez smyslu, pgaproto
sta&il jen vnimat toliko nejblizSi, nejjednodussélesné strazh a
nedostatky. Bylo mu zima. Pozadal tedy o hounisaadig.

Praz také ne? Vidy dokonce instrukce, potvrzen4d samym
Napoleonem, toipdvidala a povolovala.

Tak Zil v pevnosti Joux pan T, nebo ,t&arnoch”, jak ho nazyvali
vojaci pevnostni straze, kienemonhli pochopit, pkbse s nim nath tolik
cavyki:

,CO s takovowernou Kizi? Odprasknout ho v pevnostnitiikppu, a
byl by pokoj!*

Ale k tomu nikdo nevydal rozkaz. A bez rozkazu —?

Ne, to nikdo neriddil a nebylo toho aniréba. Nebt zatim Iéto bylo
vystiidano podzimem a slunce chladem, mlhami aitgemi. \Ezeiska
kobka se rénila v lednici.

Nekdy — to jiz gfrepadaly Toussainta hékgy — se mu v noci zdavalo, ze
se jeho skrani dotyka vyineozpalenych vapennych skal, sviticich nad
pristavem Gonaives, kde pukaji kameny pod dotirgjisaprsky slunce a
vedrem vysuSené travy a mechy voni troudem — atizégr roztese &lo
chladem, pronikajicim @éstem aZ na&zi, az do sva a do kosti. Tehdy se
probouzel zbroceny potem, zatimco jej rozrazelaazimavzdory dalSi
houni, milostiv¥ povolené Napoleonem.

A pak zase fichazely dny, kdy hotda ustoupila zda i z mysli. Tyto
dny byly nejhorsi; neltov nich mysl zklidiovala a mohla jagma stizlive
vidét skut&nost. Tehdy si Toussaint &lomoval, Ze byl na toto misto
poslan, aby zde zahynul.

XVII.
Zachrance

Zprava o zateni a deportacigkdejSiho viadce Haiti se ro#f velmi
rychle. Na ostra¥ samém s ni Francouzi ani zadné tajnosticla&d
Snazili se naopak co nejvice rozhlasit své novézstiti. Odstragni
nékdejSi hlavy protifrancouzského odporilonjest vic podlomit wili
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cernoSskeho obyvatelstva, nyni opogho a vydaného na milost i
nemilost Blocho.

Tyto nadje se vSak nesplnily. Bysebevice prohlaSovali, ze nyni jiz
neni sily, kterd by se mohla proti nim postavitZzea jejich vitzstvi
Toussaintovym za&enim vyvrcholilo, skutost vypadala jinak. Dal
vyrazely z ukryh dzungle ozbrojené oddilyernych bojovnik, aby
pobijely gedsunuté francouzskeé hlidkyiepadaly vojenské transporty a
atacily v mensSich a &sich bitkach, stefhjako dal ubyvalo francouzskych
sil pisobenim haitského podnebi a nelitostnychdesre

To spiS ve Francii samé bylo mozZno chlubit se Taogs/ym zajetim
jako nebyvalym a rozhodnym &istvim nad domorodci. Pokud sé&gm
néco zatajovalo, bylo to jen misto, kam byl Toussdayraven. To proto,
aby se zabraniloiffpadnému — i kdyZ népdpokladanému — pokusu o jeho
osvobozeni.

Netrvalo dlouho a o celé zalezitosti se doll/pri veceri v parizském
Klubu plantéZnifk pan Bayon.Rekl to také jedt téZe noci své Zén
domnival se, Ze ji to pobavi.

Kdyby byl jen tusil, jaké bude mit jeho&ehi nasledky, byl by si
ractji piekousl jazyk.

Madame Bayon se totiz bez jakéhokoli rozmysleniatapco hodla v
té &ci podniknout.

,C0 bych podnikal? Kdyz si vzpomenu na vSecka triggdera jsem
meél s bredskym panstvim! Teprve kdyz jsem vytahl gaiyho proklatého
Saint Domingua, zal jsem zase zit. JA vim, dokud Toussaint u nas
pracoval, choval se docela slast

»Tak slusrg, Ze zachranil Zivot tvé Ze&m tvym dtem.”

.10 je vSecko hezké, odfrkl podréak, ,ale uwdom si, co ten
chlapik vSecko napéachal! Co &lod ma na ssdomi — Zl@&int na nas
bilych, zla&int na Francii!!

,O tom jsem jen slySela. Ale to, codla pro nas a snad tedy i pro tebe
— pokud ti na nas zalezi — jsem neslysela z druagth

Muz zaal netrglive prechazet:

.Nebud’, prosim & malicherna! DovedeS stqalstavit, jak bych si asi
poslouzil, kdybych Sel prosit u viadnich mist Zzotéerného tyrana?*

.Nikdo od tebe nezada, aby ses michal do polits.jsi prece slusSny
¢lovék — jak aspd doufam — a slusni lidé plati dluhy! djdluh je jasny.
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At se Toussaint dopustitist Francii¢i vaci prvnimu konzulovicehokoli,
tobe prokazal dobrodini, kdyz ti zachoval rodinu. J& tea tol&, abys
projevil, zda to za dobrodini povazujes.”

Prokleta logika! Jak jen to dovede ta Zenska tadit@tPosléze toekla
naplno:

.,Mn¢ ani tak nezélezi na Toussaintovi jako — na&!téthych mohla
nadale v tobvidét slusnéhaloveka!*

Od té chvile ¥dél pan Bayon, Ze nevyhraje. Jedtckolik dni
odolaval, ale pak se vzdal a kén&se dal ohlasit u policejniho ministra
Fouchého.

Ministrovi nedalo mnoho prace poznat, jaktiasf€ pan Bayon ze
sebe soukal svou Z&dost. Fouché se jen tak jakabgainodem zeptal,
kdo Ze byl sedkem onoho ,dobrodini“, kterym si Toussaint zavazal
Zadatelovu rodinu.

,Moje Zzena," iiznal Bayon bez vahani.

Fouché potlél usmev:

~Samozejme Zze mam v U¢tvzneSené zavazky &thosti. Velmi vas
Slechti. Hle, zde vam damugpodni list, adresovany na vSechrizeiské
spravy. Kdekoli se timto listem prokazete, vyjdéunwstic a ukazi vam
seznamy &znu. Ja totiz opravdu nevim, ze bychom chovakde pod
zamkem trestance jménem Toussaint. Jestli to ovyesam zjistite, budu
vam vdcen za informaci, a vzhledem k tomu, co jste miilkal, davam
vam svécestné slovo, Ze pro toho vaSetoveéka — kdyZ se tolik o vas
zaslouzil — udam vSe, co bude v mych silach. Ale nesmite odechtig
abych vam navic jeStzjidtoval jeho pobytIRikdm vam otekers, a ja
zastavam vzdy zasadu ateného jednani, Ze mi naprosto neni znamo, Ze
by v nékteré z francouzskychégnic pobyval gkdo jménem Toussaint.
Jestli n& ovSem pes\wedcite o opaku...”

LVidiS, Ze jsem udal, co jsem mohl,” prohlasil pan Bayon, kdyz se
vratil po audienci u ministra Fouchého ke svéé¢zeffak co, jsi
spokojena?”

~Jsem,” pokyvia Zena hlavou, ,a kdy se vydas naueés

Tentokrat sté&lo jen nskolik hodin, nez pan Bayon pochopil, Ze ¢est
daleko nevykonal vS&im byl povinovan sve cti. Aspior ocich své Zeny.

A tak nastoupil fistiho dne trapnou poupo W&znicich — nejéive
paizskych — aby odkryl Toussaintovu stopu.
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Mél Stesti, Ze si Zaldik v Templu vzpom# na ¢erného wzre, od
kterého si sliboval z4Seni svych fijmu a kterého mu hned druhého rana
sebrali ped nosem:

»Toho vezli az ke vSerderchmanim na vychod. Pry do Joux!*

»Tak vidiS," ospravedioval se tyZ vé&r pan Bayon své z&n,to prece
nemize nikdo ode mne Zadat, abych se vydatidaelou Francii —

Druhého dne jel.

Kdyz stanul tvl v tv& veliteli jouxské pevnosti arednesl mu sy
dotaz, zavd velitel hlavou:

,Obavam se, Ze jste byl myrnnformovan. Nemam tuéne toho
jména. Ale pro klid vaseho &omi — jehoZ citlivosti si nesmifivazim —
dam vam gedlozit seznamyaznu, abyste se santgs\wedcil o pravdivosti
mych slov — PotvadZ pak prohlidka tolika fascikbude prace nadmiru
zdlouhava, bude mi cti, jestlize budete b trekolik dni mym hostem.*
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Pan Bayon pozvaniifal. Ani ne tak proto, Ze by prolistovani zapis
posledniho roku dalo tolik prace, ale zato vinoskkpi vézeiského
spravce bylo znamenitégam déle se tu pan Bayon zdrzi, tigmohodrgji
bude fiisobit, Ze pesto vSecka jeho ndmaha bude marna. Neldomto
vysledku se pan Bayon s velitelem pevnositkyldohodl a dokonce
velmi zahy. Bece nema smysl uspokojijaky Zensky justament za cenu
negizre prvniho konzula? Mezi muzi to byla jasri&v

A tak pana BayonafifliS nevzruSilo, kdyZz naSelfiplistovani v
seznamechaziu rubriku, kde bylo zaznamenano: Dne toho a toh@ulod
do pevnosti vzer T.

,CO je tohle — tohle to T?" zeptal se pouze vedifgtvnosti.

Velitel pokeil rameny:

.1 je, pokud vim, T. Vic vamegko mohuici.”

Jestli byl pan Bayon dosud na pochybaativ&lel, kdo se skryva pod
timto jedinym pismenem. OvSem na druhé strawz nendl velitel
pravdu, Ze T je T? Kdo tie dokazat, Ze se ve skirtestifadi k tomuto
pismenku jestdalSi: o, u, s, a, i, n, t — Sam pan policejni miniskal,
Ze mu neni nic zndmo o pobytu toberného muze ve Francii, a on,
oby¢ejny okkan, by snad #h prohlasit: Vam, pane minig nic znamo
neni, ale ja vim, kde mate toho chlapika pod zarhkem

Jenze az pan Bayonieolstoupi fed svou manzelku a @& v
rozpacich blekotat, Ze se miiiejlepsi wili nepodadilo zjistit. ..

Ale pra: by mel blekotat? Copak bude |hat?

A co swdomi, co vlastni sdomi? Vzdy kdyby v té chvili umiral,
musel by doznat, jak byl’'dsten, Ze se mu rodina tehdy vratila z toho
¢erného pekla... A za to opravduidjen a jedig Toussaintovi.

Pan Bayon se wpre dival na okénko &zeaiského seznamu, kde
uprosted sedlo to prokleté osamocené pismeno —

MozZné Ze je tu zagkterou z &ch silnych zdi! Docela blizko —

Stailo by fici, a Toussaint by stanutgd nim —

Stanul by ped nim...

Jako tehdy, kdyz se s nim setkal naposled¢ jeat midé Saint
Domingua.

Je zajimavé, jak lidska path ochot potlauje nepijemné
vzpominky. Vskutku: teprve desi pan Bayon vzpongh na posledni
setkani s Toussaintem. ,S kym se domnivate, Zeitefivzni dosud ve
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Francouzovych usSich... A tato slova ekl jeho byvaly otrok! Bayonova
paét’ rychle sgchala od okolnosti, za jakych Toussaint tutin ypronesl.
Byla prost vyi¢ena —

-Musim vam dat za pravdu,” pan Bayon zved| hlavmeahybavym
pohledem se zadival na velitele pevnosti, ,Toussakutku neni uveden
ve vasich seznamech.”

»10 bychiekl,” zazubil se velitel.

A tak nemohl pan BayoniipnejlepSi wli vyuzit laskavé nabidky
policejniho ministra, Ze se Toussaintovi dostadasty, kdyz pan Bayon
zjisti jeho jméno v seznamkterého francouzskéh@zeni.

.Pres vesSkeré mé usili,* prohlasil pan Bayon své chatito mohu
prohlasit na svotest a sstdomi.”

XVIII.
Konec

K horekam se zahy fpojily zachvaty kaSle, které idisaly
Toussaintovymdem a unavovaly jeho srdce. Kdyz si toho vSimlizdla
hlasil to veliteli. Velitel pokkil rameny: dokud si &eai sam nesfuje a
nezada o léka...

Ne, Wzeai sam si nesfoval. \édomi nemoci a postupujici slabosti se
ho dosud nijak nedotykalo. V3e Slo svym chodem duacik o kterém
védél, Ze mijde. Ale po jedné noci, horSi nez kterakalegtim, kterou
prokaslal beze spanku, ji najednou 8Bpatsmrt. Jako by jiz byla tu, v jeho
kobce, a kazdou chviliide vztahnout ruku —

Tehdy se jeho duch jeShaposledy vzepl. Bylo to, jako by se
probudil z dlouhého spanku, kterému se dosud padidaktery jej hrozil
nepozorova# prenést pes hranici Zivota. Jak se mohl tomu tak poddat?
Jak se mohl nebranit on, ktery nikdy Zb@obrovol neodhodil, ktery
byl zvykly bojovat do posledni chvile? Do posletiribytka sil? CoZzpak
neni jest Zivy? Zivy?!

Den nato byl velitel pevnostifgkvapen Zal@ikovym hldSenim, Ze
vézer T pozadal o papir a pero, Ze nelezi, nybrz setilu, a své fani
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vyslovil takovym hlasem, jaky byl Zatdik zvykly slychat @ udileni
rozkal.

Velitel se usklibl — snad chce T napsat testaniéaliylo vSak dvodu,
pro¢ Zadosti nevyhait.

Sotva Zalénik odnesl papir, pero a inkoust, hlasil se znBatozil pred
velitele list, na kterém byly napsany — daaky! Adreséat: Prvni konzul
Francouzské republiky Napoleon Bonaparte. Text:s3amt Zada o
rozmluvu s Napoleonovym zastupcem, ktery byl mplnou moc k
vyjednavani!

Kazdy jiny dopis by byl velitel jednoduSe zahodfiltomto gipact si
netroufal. Zajisté ne Kii pisateli, nybrz s ohledem na toho, komu byl list
urcen.

A tak jeSE tyz den vyjel z pevnosti jizdni kuryr srem na P&z.

Mijely dny, tydny —

Na Jurské potidse obtila zima s mrazy a se&mem.

Zalanik jednou dent zatopil v krbu, zaskleny vikyv klenks ucpal
pytlovinou. Na stole svitila stka — rozdil mezi dnem i noci byl .

Toussaintovodo slablo. Neslabl vSak duch. Toussaint jiz neofbus
loZe a Zaltnik kazdé rano bylijpraven, Ze najde na kavalci mrtvého. Ale
pokazdé se veégnové propadlé a na kost vyhublé tvatevely odi, a
pokud Toussaint promluvil, Zhjeho hlas pewha bez zachini. Dostal
jen kovovy, duty odstin.

AZ jednoho dne se Toussaintckal. Zaldénik mu ohlasil, Ze se ma
pripravit na navévu. Z PdiZze se dostavil Napoletw pobanik general
Caffarelli.

V oteweném medddim kozZiSe s vysokym vyiin limcem — na
odhalené hrudi se blystily zlaté prymky uniformpa-hla¥ s dvourohym
kloboukem veSel do Toussaintovy kobkyfiziaa Fmotny svou moci a
hodnosti, a protidmu povstal z loZe Toussaitierna kostra, ztracejici se v
neforemné hidi vézeiského chalatu, Toussaint, viddce Haiti, generalni
guvernér a marsal Francie. Z tmaveho cejpli, ktery pechazel v
nemocnou 88 ziraly vSak na hosta planoudi,qevné a neuhybajici, a
hlectly na rgj tak, Ze Caffarelli — aniz si g@domil, co @&la — sejmul
klobouk s hlavy a pozdravil uklonem.
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Také Toussaint pokyvl lehce hlavou a pak vyzvalypekn ruky
generala, aby s nim usedl ke stolu.

Caffarelli se rychle vzpamatoval. Ani se neptabéf@i Toussaint hovor
vyzadal; &l piesné instrukce a byl pevodhodlan vydobyt zézre vse,
co mu bylo néizeno vyz¥édét: Jaké dohody uz#&el Toussaint s agentem
anglické vlady — dokud byl guvernérem na Saint Digyui— a kde zakopal
na ostro¥ zlato a penize, které si nashromazdil.

Toussaint se nechagexahledl na tazatele:

.V Patizi se zblaznili! To je fece vyloZzeny nesmysl|!”

Neni to nesmysl. Majitdéryhodné zpravy. Caffarelli ma uloZzeno to
vySetit. SGm Napoleon —

Caffarelli se dostaval do varu, dotiral, hrozilo¥a a znovu opakoval
sva obvirni. Také Toussaint Zal brzo ztracet tivost. Nejdiv dlouze
vyswitloval a odivodioval, jak je nemoznéipdpokladat, Ze by takova
naceni viibec mohla mit &aké opodstatmi, pak kicel, pak mtel.

Po chvili, kdy to Caffarelli zkusil s lakavymi sjibspor z&al znova.

.Vime, Ze mate ukryty poklad — 32 milibwe zlat!”

Toussaint se dal do zIého smichu:

-Kdybych gl tolik pergz, tak jsem s vaSimi generaly nepbbval
vakit, tak jsem si je koupil!”

Caffarelli uraze# vyskail, hrozil odchodem. Kdyz vid, ze by ho
Toussaint nechal klidrodejit, usedl a zal znovu.

Prvni vyslech trvalit hodiny a skodtil jediné proto, Ze si Caffarelli
vsiml krve na kapesniku, kdyZ Toussaint kaSlale as& bal, aby se mu
vézen nezhroutil. A on se ipce musi vrétit do Bde s kladnym
vysledkem! —

Druhy den — Toussaint museistat na lozi — Caffarelli svou @oost
zmirnil. Nechal dokonce Toussainta mluvit. Toussailuvil tézce, skoro
jen Septal a musel magsi ¢asto odpdivat.

Snazil se ¥cre a bez zbyiného sebeobhajovani Wti celé své
pctinani od chvile, kdy ipSel do francouzskych sluzeb. Nebylo v tom
prece nic, co by nemohl s dobrymeédemim odivodnit nebo z& by se
mel stydst. Zistal do posledni chvileéken republice, povaZzuje svou
vojenskou i osobniest za nedéénou a vSecka obwini, jez tu Caffarelli
prednesl, odmitd a musi odmitnout. Nebuiigominat své zasluhy, které
sam prvni konzul vyslownuznal, a jestli by &# nyni o re¢em jednat, bylo
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by to ospravedini, kterého by se mudlo dostat ze strany francouzské
vlady.

Caffarelli nechal Toussainta mluvit #egstiral, Ze mu nasloucha. Po
hodirg se zved| a prohlasil, Z&igti den budou pokEavat.

PriSel jeSt petkrat, pokouSeje se dagk cili vSemi moznymi zjsoby.

Pii své posledni nav&te se dokonce natolikiemohl, Ze zahral Glohu div
ne prosebnika. Obracel se na Toussaintoedoswi: kdyz je tedy stéle
jese vérnym sluzebnikem republiky, jak tvrdi, nédb prokazelinem. Ty
penize, které ma schovany, francouzské vojsko ma Bamingu nuts
potrebuje. Tamni veleni je v zoufalé situaci, tropinkénoci decimujfady
vojakii vic nez nejhorsi bitvy a boje s marony a partygans oddily v
horskych krajich neustavaji, spiSe naopak. Kazesiarhynou dva a#it
tisice francouzskych vojékzlutou zimnici,éim dal vic francouzskych
zbrani pechazi do rukoternocti, ¢erni néelnici, Dessalines, ten hlayn
ale i dalsi, Christoph, Pétionigfimaji Toussaintovoedictvi a organizuji
v lesich a horach nepostihnutelné bandy; je uat@rkoucasu —

Tady se Caffarelli zarazil —

Zarazil ho pohled nagereé: Toussaint se pomalu zvedl z loZze, zatapal
po dewném Kesle, na které sedZce spustil. Té& tu sedl proti
francouzskému generalovi, drZze sec¢rob rukama afy, vztyeny,
nehnuty, pevny jako temna skala. Toussaintatiyse upiraly dofedu,
skrze Caffarelliho, skrze kamenné zdi, do dalelerykh, zda se,
naslouchal. A v nich hlielo, fmélo a vitzre zrelo vSe, co tu fed chvili
Napoleoriv adjutant, nyni zbledly do sinalosti, nechal unikinze svych
Gst. Toussaint je slySel, muzernych tvéi, své lidi, lidi s puSkami v
rukou, neporazitelné, nepostizitelna v nigltgch stinech horskych fes
porosty, vidi je, jednotlivé a vSechny dohromady, jakidedopedu a biji,
Zenou vSecky ty bilé oprymkované refite, Zenou je z libezné haitské
zeng, dal, nezadrzitethdal az k mé, a ani tam se nezastavi a Zenou je do
more, do mae jako nkemné, zlodjské krysy...

A more Sumi, jiz davno zaplavilo toho pozlaceného ma¥stalem,
odplavilo kameny zdi aifmi kobky, t@’ je tu plno volnosti, vzduchu a
svobody —

Svobody...

Caffarelli vyskail a naklonil se k temné postav protjSim kiesle —

Toussaint se usmival.
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DOSLOYV,

ale jen pro ty, kdo se cldfi dozwvedet
jesSté néco navic

Pribéh Toussaintaierného bojovnika za svobodu Haiti, séibn

V8echny osoby vdm jednajici skutné Zily a Zadna podstatna udalost
v iém neni vymyslena.

Pra: tedyfikat jeS€ néco navic?

Snad pro tohle: Kdyz se vratime z daleké cestystayaji nam jest
dlouho vzpominky naiené zazitky a drobnosti, u kterych jsme geel
nentli ¢as zastavit a které pak promyslimiklddrgji a hloub, abychom
pochopili jejich smysl. kkdy jsme i z¢davi, co bylo pedtim a co potom,
neba’ historicky @ibéh neni také nic jiného nez vylet, vylet do minulost
A co nedopoydélo nebo jen nap@délo basnické vypr&ni, mize ddici
— historie.

Tak teba, co bylo fedtim, nez z&l nas pibeh?

Jak bylo objeveno Haiti?

Ostrov Haiti objevil pro Evropu KryStof
Kolumbus v prosinci roku 1492, kdyz se
pokusil na své prvni plagtobeplout zergkouli
zapadnim sirem, aby se tak dostal do Indie.
(Mimochodem feteno: k jejimu keéeni a
pokladim.) Kdyz narazil v Karibském niiona
sttedoamerické ostrovy — a p@jdi na
americkou pevninu — netusil, Ze objevil novyétadil. Naopak byl
skalopevs presvédéen, Ze se dotkl asijskychietn.

Prat to gipominame? — Abychom pochopili, prisolumbus a Spaité
nazvali domorodce objevenych Krdndijci ,los Indos®, kratce Indiany.

| ostrov Haiti byl tehdy obydlen ,Indiany”, v jazgcdomorodé se
nazyval Quisquea (Velika z&jra vedle toho Vysoka zem
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(praw: Haiti); druhé pojmenovantasem peviadlo. Kolumbus dal
ov3em ostrovu nové jméno, evropské: pojmenovilig Spagisko, coz
je preklad Spagiského Espariola.

Tak se ostrov nazyval velmi dlouho, nez veSlo wk aznaovat jej
jménem hlavniho &sta, které na ostrévzalozil jes¢ sam Kolumbus.
Timto mestem bylo Santo Domingo, pigéné jménem kastilského &ee
svateho Dominika. (Nezapominejme: Kolumbus byl §itech, ale své
plavby podnikal ve sluzbach Sgtské koruny!)

Toto posledni ozrieni pevzali pak i Francouzi pro svou kolonii,
zatimcocernoSské obyvatelstvo sédoms vratilo k pivodngjSimu jménu
Haiti.

Kam zmizeli gvodni obyvatelé Haiti — Indiani?

Mozna Ze jste si vSimli, Ze se v celérfibghu
viubec nevyskytovali Indini, tedytipodni obyvatelé
Haiti. — Jak to?

To je ovSem velmi smutna historie, kterd nijak
neslouzi ke cti nasi pysné bilé rase. Nejsijgitpak
na tom je, Ze ve starych pisnich a proroctvich
pavodniho indianského obyvatelstva se neustale pradpowd’ prichodu
Loilych boh”, ktefi meli svym hredym détem givést na zemi slunce.

A jednoho dne tito ,bili bohove* skutes prisli.

Ale jak to bylo se ,Sstim*, které ndli ptinést hidym détem boha
slunce?

Podezelé bylo jiz to, co si napsal Kolumbus do svéhakienebo do
listt, které posilal do Spaliska. Vedle toho, Ze vychvalovaiidni krasy
ostrova, ppomrel — a to velmi drazré a nejednou — Ze jde o kraje
nepochybd nesmirg Urodné a bohaté na vzacné kovy, ,odkud bude
mozno dosahnout velkych ziskK tomu prozira¥ dodal, Ze ,domorodci
nemaji zbraé a ve valéném ungni se wibec nevyznaji..., a tak se velmi
dohke hodi k tomu, aby se jintikazovalo @lat v3e ¢eho bude zapiabi*.

A v dopise, adresovaném Jejich Sfiskym kralovskym Velienstwim,
Kolumbus ujigoval, Zze Jejich Vetenstva ,mohou odtamtud mit tolik
otroki, kolik piikazi nalozit".

Jak torikala ona prastara slufmé modlitba Indiag?
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... Sestoupi k nam bili bohove,

aby nam finesli w¢né Ststi..."

Jak doopravdy toto ,&ti* vypadalo, o tom nas ro¥h podrobs
powuji staré zapisy tehdejSichégki: Z Indiani se stali prost otroci,
které nutili novi Spatisti panové dat nejezsi prace na zemi i pod zemi.
KoZeny bé, utindni rukou a Sibenice bylyéamym povzbuzujicim
prostedkem.

Domorodci, kt& byli utlého tla a nezvykli gmto nadmdrnym
namaham, hynuli jako oseni potivalem krupobiti. ,Tim se stalo, Ze na
ostrovech, kteréitle oplyvaly lidem bezisla, bylo pak nalezeno toliko
jedenacte osob,” zapsal ¢domity pandtnik, oty swedek €chto
chmurnych udalosti.

Jak se dostali na Hait&éernosSi

Ale vzneSené bilé tv& nezbyta potrebovaly lidi, ktéi by za
né a na & pracovali!

Kde je vzit?

Kde jinde nez v Africe!

Od doby, kdy Portugalci obeplouvali a obepluli cké
brehy (roviéZz na cest za indickym keenim, jenze vychodnim
smerem), se rozmohl novy a vynosny obchod: obchagsipu
slonovinou®. Tou bylicernosi, pesrEji fecenocerné pracovni

sily!

Pri svych plavbach zakladali Portugalci — a po nialSidEvropané — na
africkych krezich obchodni stanice, odkud pak podnikali lovyteraou
dvounohou ,z¥*“. Pomoci vojak a zvla& vycvicenych pé prepadali
cernoSské vesnice, pronikaji¢en dal tim vic do vnitrozemi, a co se jim
dostalo Zivé pod ruku, odvlekli na své otrigké lodi.

Misto dlouhého Heni stdi pripojit popis, jak vypadala potom
zamdska peprava ulovenéhderného zbozi, a to z prantenaprosto
vérohodnych, nelibse tu opirdme o &tectvi soudobého autora J. B. Mc
Mastera:

,Cernosi spali na lodi na holé podlaze¢ddn byli donuceni, aby si
lehli teésrgji k soke. Nikdo se nemohl obrétit z pravé strany na levou,
jestlize se satasré s nim neobratila celfada na sebe nagthkanych a
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ztuhlych spolutrpitél. AvSak utrpeni noci nebylo nic proti utrpeni
boulivého dne. Tehdy nanhoici zatarasili palubni dve, ges nfizovi
natahli dehtové plachty a tim bylo u#ewo veskeré &rani. Vzduch
zhoustl a dusil, podlaha vihla potem a vykaly, alalpu bylo slySet sténani
zavwenychcernocti...”

A vysledek?

Jen kazdy patgernoch byl dovezen Ziv na mistasemi! Ctyti z pti
dopravu nevydrzeli, jejich mrtv&la byla vyvi€ena z pout a hozena do
moie. A kolik jich zahynulo jiz p samotnych lovech nacgrnou
slonovinu®!

Obchod s otroky — ktery ségs tyto velké ztraty znameniryplacel —
trval od z&atku 16. stoleti az do r. 1864, kdy teprve byl zaka

Podle odhadu historik bylo za tuto dobu dopraveno jenom do
Ameriky na patnact miliGin¢ernochii. Rozumi se: Zivych! To znamena, Ze
jich pri ,lovech” a za dopravy zahynuldgs Sedesat milidih

Sedesat milioi.. Tak obrovska byla sklize ,bilych bohi,
uslechtilych keg’ani, hrdych na svou kulturu a civilizaci. A tak hrozny
dar zkazy a smrti -€fesné i duchovni —ijmesli cernym i higdym détem
téZe zery, kterd je vSechny nosila...

TouZ cestou a tymZ apobem se dostalernoSi na Haiti, kazdy paty za
Ctyii mrtve.
nez jejich indiansti i@dchidci, vic vydrzeli a tim také vic vynaSeli svym
bilym parim.

Ale vra’me se k Bocham. Rekli jsme, Ze Kolumbus ziskal ostrov
Haiti pro Spasiskou korunu, ale kde se tam pak vzali Francouzi?

Jak se dostali na Haiti Francouzi

Je historickou skuteosti, Zze se na prvni
zamdské objevitelské plavby vydali veretiowku
Spartlé a Portugalci. Oba staty &nily také jiz
predem naroky na vSechny, i v budoucnu objevené,
mimoevropské ze#n avSak vSechny naroky a
vSechna prava nejsou nic platna, kdyz za nimi
nestoji skuténa moc, ktera by je prosadila a uhajila.
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Chu’ na bohata sousta ze zask@ho kolonialniho stolu dostaly i
ostatni evropskeé staty, hréici s Atlantskym oceanem, a takéaly velmi
zahy bezohledné zépasy kdo s koho.

Ve stedoamerické ostrovni oblasti byli nejv&Bimi soupé Sparslt
Angli¢cané a Francouzi. Na Haiti pakedevsim Francouzi.

Zatali sem pronikat postupnjednotlivé i po skupinich. Tak se pod
ochranu haitského p@d¥i uchylovali francouzsti pirati, kfeu pak ngli
své tZko pistupné fistavy, a ve vnitrozemi ostrova seopsazovali jini
ztroskotanci zivota, bukatiyto byli piavodre lovci divokého skotu, ki@
se Zivili predevsim prodejem zéicich koZzi.

Také oni ndli stejré pohotow pusku i proti dvounohému protivniku,
ktery by omezoval jejich lovist

DalSi nevyhodou pro Spéské panstvi na Haiti byla nesmirna
vzdalenost ostrova od ,masié" zend a nadto Spattska moc zé&ala v
Evrop: velmi rychle klesaties vSechen dovoz zaiského bohatstvi.

Tak se stalo, Ze koncem 17. stoleti mohli Francdomutit Spagiskou
korunu, aby jim postoupila zapadtast ostrova, ffiblizné jeho tetinu;
delici ¢arou mezi otma koloniemi byla viceméndneSni hranice mezi
Haitskou a Dominikanskou republikou. DoSlo k tomi mirovéem
ujednani obou mocnosti r. 1697 v Ryswiku. Je talignave, jak odlish
se olg ¢asti téhoz ostrova nadale vyvijely.

Rozdil mezi francouzskou a Spdskou casti

ostrova Haiti

Vsimnéme si jen dch

SO
% .,_,‘..-\ﬂ nejzajimavjSich rozditi:
M& ,@ Francouzi, ki prichazeli na Haiti,
= vydali se za timto vzdalenym cilem

jedirg proto, aby tu co nejvic a nejrychleji zbohatlibec nenili v imyslu
usadit se tu ,nalky" a soustaviét hospodét. Zemi jejich touhy #stavala
Francie. Rekotre zakladali plantdZe, doslova rabovalidp a vibec
neSeili pracovni sily — svych otrak Kozeny bt zistaval hnaci silou,
ktera n¢la vynutit z¢ernych & co nej\&tsi vykon.

Majitelé plantazi zili itom wtSinou ve Francii, a peaadz byl
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bohati, pedevSim v R#&i. Na Haiti zastupovali jejich zajmy spravcove,
Saf&i, dohlizitelé. Ti vSichni i ovSem z4jem {f@ivit se co nejvice na
vynosu panskych majdgtkAby uspokaijili jak sebe, tak své pany, tim vice
a krugji zdimali z pdy i lidi, co se dalo.

Koncem 18. stoleti, kdy nagilph zaina, bylo na Haiti fes 800
plantdzi cukrovétiny, pres 3000 plantazi kavovych, tyZget na nichz se
péstovalo indigo, a na 800 bavinikovych hospetié

K tomu bylo ovSem zapbi mnoZstvi pracovnich sil. V r. 1789 tu
bylo napgitano gres il milionu ¢ernoctii (otrokit) a jen 40.000 dochi,
tedy necela desetina! (Vedle toho tu byblFne tyZ paet miSend.)

Naproti tomu Spatiska c¢ast ostrova, dvakrat tak velk&tala jen asi
125.000 obyvatel, z toho byl@rnych otrok pouze 15.000. &oSi se tu
zanestnavali zerddélstvim bez onoho hotaého chvatu igchodnych
kofistnikii, ktery charakterizoval francouzské plantdznikyats majitelé
pady zde nehospodh na vyvoz, spis vzélavali pidu a gstovali dobytek
pro viastni pdaebu a pro nevelky, ale zato pravidelny zisk. Ahepatrné
vyjimky tu vibec nebylo plantazi, jak je znalo francouzske sisige
Cukrova ttina se zde ¢stovala jen asi na dvaceti hosptiéch
(farmach), kde bylo za#stnano vieho vsudy 600 ottok

Proto zde nemohlo vzniknout ono hrozivé gtamezi rasamitiznych
pleti a nedochazelo ani k nelitostnému wigcovani.

Na francouzské strantedy: propastné spdélenské rozdily, socialni
napti, vybijejici se v bojich a revoluci, dravy hon zisku, ktery ovsem
zaroveén Zene kupedu hospoddky pokrok a vyrobu. — Na Spsské
strarg: ustalené spolenskérady, celkem fjatelné vSem, které nezenou
protiklady na ost noze, povlovnost az lenost hospeitého Zivota a tim
mala vynosnost az chudoba a — postupné zaosta/agéeh ohledech.

viv s

se stal pochopitetri historicky zajimagjSim.
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A ¢cernosSi?

A co ¢ernosi? Co se s nimi délo nebo co sadhldv
dobs, nez se objevil na sagémoussaint?

Poslechtte si nejdive rekolik slok z pisk ¢erného
basnika George Mosesa Hortona, ktery se narodit pra
letech, kdy z&nal ndS fibéh. Budou to sloky z Pigno
svobod:

Coz vskutku jsem se narodil,
otrocka pouta abych é?
Jediné Sisti nezkusil,

jen v bid Zil a jen se t&l?

Jak dlouho jesttouzit mam,
snit o svobagivecny sen,

v ietezech leZet svazany,

0 svoji volnost oloupen?

Zni v usi mé, 6 svobodo,
poroky bidnéekni: dost!
Zkrar' krutou zlobu tyrad,
vecného otroctvi spros,

k triumfu dove’ astny mir
a dej ndm k nebi vznésti se
jak holubice gjici

nam o ztracené Africe...

(Preklad J. Haukové)

Ano, byly dw veci, které spojovaly vSechrsernochy v nerozbornou
jednotu, & pochazeli z jakéhokoli kmene a kteréhokoli kraje:
nevybledajici vzpominka na ztracenou africkou yvled¢ jim jest Zadne
jho otroctvi nesklaxo Siji, a stejd silnd a stej& neslabnouci touha po
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svobod!

Jiz sam nelidsky a potupny tgwmb, kterym bylicernoSi vytrzeni ze
svého afrického Zivota a preedi, stejs jako kruté tyranstvi otroka v
nové kolonialni domovi# budily nut od samého gatku vzdor v
srdcich &ch, kdo to vSe i@zili. A nejenom vzdor, nybrz séasr€ i
nenavist k nespravedlivym ,bilym tf&n“ a touhu po oftném dosazeni
svobody.

K prvnimu ¢ernoSskému povstani na Haiti — tehdygjdSspaniole —
doslo jiz z&atkem 16. stoleti, kdy se vzliducerni otroci na plantéazich
Diega Kolumba, jimZ nebyl nikdo jiny neZ bratr siélio maéeplavce a
objevitele Krystofa.

Vedle otevenych vzpour stal se vyrazem odporu proti ofiskému
systému fedevSim Wk do hor. Kdyz se utisk plantédznické roboty s
vycerpavajicimi naroky na pracovni silu a siimegiens krutymi tresty
staval nesnesitelnym, odhodlavali se jednotlive@lé skupiny volit ragi
nebezp& Uniku a bezpravného Zivota v horach; bezpravnétie,
svobodného!

Rozhodovéni k takovému kroku nebylo lehké, profsdstaznici, kg
meéli v ruce stelné zbra& a vojenskou i policejni moc, byli k uprchiik
nemilosrdni: kdyZz seéitery cerny otrok z plantazi ztratil a byl dossice
chycen, nmidly mu byt dezany usi a na rameno vypalena lilie, erbovni
znameni kralovského francouzského rodu BoutboRo druhém
nezd@eném Wtku byla provinilci wata prava noha pod kolenem, a jestlize
se je&t jednou pokusil o gk, a byl chycen, byl bez dalSihdzeni
usmrcen.

Presto se w@ky cernych mnozily; kdyz nebylo dosud rge na
oteweny odpor proti otrokédm a plantaznikm, nezbyvalo nic jiného nez
asp@ osob® uniknout nesnesitelnym Zivotnim podminkam. V
nedostupnych pralesich a neproniknutelnycvikach kopé a hor se pak
spojovali ve skupiny, sice svobodni, ale hladovineustale vydani
smrtelnému nebezie kdyby byli dopadeni. Je pak stara moudrost, Ze
WVIky z lesi Zene hlad”; a tak tyto tlupy psdna vyvrzen@, odkazanych
sami na sebe, &aly hajit svou existenci a sh#irsi zivobyti na vlastni
pest. Vyzbrojeni kopimi a luky, ale zahy téz pusSkapokud se jim
poddilo n¢jakou ukdistit, menili se v luptské bandy, kterérppadavaly
cestujici a kupeckeé vozy, pokud nebyly ckrgnvojenskym doprovodem.
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Cesty v horach zaly byt nejisté a nejistymi se stavaly celé krajast
pobliz Spadiskych hranic; nelibSparisti obchodnici z&li velmi zahy
cerné uprchliky podporovat a dodavat jim — za vysoiéy — zbrah a
strelny prach. Na vSecky protesty francouzské viadgouitlaly sice
Spartiské Gady ogtovnymi sliby, Zze ,naprava bude zjednana“, ve
skutenosti viak Spafié nehnuli ani prstem, nebeitali v3e, co Skodilo
francouzskému sousedu.

Skupiny marof, jak se gmto ozbrojenym uprchlikn fikalo, setasem
rozristaly, az nabyvaly @tu nikolika desitek i setleni. Jejich odvaha
rostla, dochazelo i kippadim osamocenych plantéZi a zase naopak se jiz
vyskytly ojedirelé vzpourycernych plantaznich otrékkteri vesli ve styk
s mardny. Historie Haiti zna pak welké vzpourycéernocti, které jiz
koncem 17. a zatkem 18. stoleti zachvatily cely ostrov. idldaze se
bélochim poddilo je potl&it, ,¢erny strach jiz nikdy neopustil bohaté
domy plantaznik

Revoluce v anglickych koloniich a Haiti

Touha zbavit se otrocké zavislosti Zila a vzdy znov
L f ozivala v srdcich vSeaternoctii; & se skryvali v horach
L’/ se zbrani v rucetalal trggli pod tihou svého otrockého
\’ {zﬂ? osudu. Tato touha se rteptavala Zivit nagemi v lepSi
43 budoucnost a chiivpiijimala kazdou zpravu, Zzestkde
ﬂ 7, ﬂ byl boj za svobodu vybojovan &rg.
.‘/‘- Proto zasahla do haitského napjatého ovzdusi velmi

L!' - hluboce a diesrg zvést o povstani v anglickych koloniich

v Severni Americe. Tato Americka revoluce dalar83l
vzniknout nezavislym Spojenym stat americkym, které se ve &ihé
valce zbavily anglické nadvlady.

Je dokonce zji8ho, Ze se osvobozovaci valkycadtnil nemaly peet
cernoctii z Haiti, ktéi se gipojili k ¢ernym odditm v americkém vojsku,
vSichni spolén¢ prodchnuti nagi, Ze vitzstvi nad Angliany povede
mimo jin€ i k odstragni otroctvi.

| kdyZ se toto &ekavani nesplnilo, fimesli si haitsticernosi z této
revolwni valky jednu zkuSenost a poznani: Ze vojska Ibiljitatovateh
nejsou neporazitelna a ze i pravidelna a dokongtérejena armada v
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zaivych uniforméach, kterd na evropskych bojiStich éhawnje, Gtdi a
vitézi s pesnosti stroje, ztraci velkatast svych bojovych schopnosti,
jakmile je gresazena do krajiny s jeéShezkrocenou ifrodou, do jiného
podnebi a ma-li bojovat s protivnikem, ktery seidieevropskymi
taktickymi zvyklostmi.

Francouzska revoluce a Haiti

i Nyni by se také mohlo je&Stmluvit o Velké
\ francouzské revoluci, kterdda prece takovy vliv na
¢ haitsky odboj. OvSem v souvislosti s jejim vyznanem
Haiti byla o niret v pribéhu vypra¥ni. Pokud pak by se
i %ﬁl kdo chtl dozwdét vic, je o ni dost literatury.
W Nebylo by ostatéh Spatné, kdyby wbec knihy co
--L_L negastji privakly ctende ke kniham dalSim, kdyby
proud poznatk a poznani, které nantipeslo jedno dilo,
se roz¥tvoval v cetné praménky novych a novych otazek a tim i novych
stezek k dalSim zdnijn poznani.

Zde tedy koti pozndmky o tom, co bylagd naSim fibchem. A co se
udalo— potom?

Konec expedice

Kdyz Francouzi zajali Toussainta a kdyZ jej odvezli
ostrova, ¢ekavali a doufali, Ze haitSternosi poklesnou na
mysli. Toussaint byligce jediny, kdo dovedl stmelit veSkery
haitsky lid, vybudovakernoSsky stat a stal se jeho vSemi
uznavanou hlavou! Jestlize bylad’téato hlava strzena do
prachu, jist propadne Toussaiit lid zoufalstvi a beznai.

Lec tyto predstavy, s kterymi @dtal jak Leclerc, tak R&,
se nesplnily. Toussaintovo zajeti a jeho depordacErancie
nic nezménily na pokrgujicim rozkladu francouzské
kolonialni arméady, stefn jako nemdly vliv na pongr haitského
obyvatelstva k bilym okupaih. Je pravda, Zéada Toussaintovych
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general, dastojniki i velka ¢astcéerného obyvatelstva od Toussainta uz
diive odpadla; to #lo viak své zvlastniadody, o kterych jiz bylaec.
Tento odpor k Toussaintovi vSak nijak nezmowal nedivéru wvaci
Francou#m, o nichz byli¢ernosi peswdceni, ze pisli na ostrov obnovit
otroctvi — a v tom byl pociternochi spravny.

KdyZz tedy zmizel Toussaint z povrchu haitské gemijak tim
nezmizely neustavajici partyzanské bojeé¥kd pistupnych castech
ostrova a n&ekané pepady, kterymi dotiraly menSi ééi ozbrojené tlupy
na Leclercovy k smrti Wierpané oddily.

A dalSim nefitelem, ktery ner duvod, aby mnil svij postup, byla
Zluta zimnice. Kosila bilé viglce dené po desitkach, po stech. Pluky
ziidly na setniny, setniny ngety. Hynulo pozemni vojsko, hynuli
namdnici. Stavalo se, Ze nejednad’lese nemohla vratit do Francie,
protozZe jeji muzstvo vyrelo i s kapitanem, a nové muze, znalé plavby, uz
nebylo kde sehnat. Leclerc posilal dofiBa dopis za dopisem se
zoufalymi a stéle naléhggimi prosbami o pomoc a posily, akch
nékolik tisic stelal, kteai po ¢astech dorazili z Evropy, zdaleka nétta
vyplnit vzristajici mezery. Zatim se skupirgrnoSskych bojovnik
dosud roztrouSené, &y spojovat ve &Si celky, z nichz ponenahlu
naristaly pluky a armady. Netrvalo dlouho a @a povstalt se zaali
vracet byvali Toussaintoviudtojnici a generalové, mezi nimi i general
Christoph, Toussait bratr Pavel a — jako posledni — Dessalines.

V polovirg listopadu stéla tu pak proti Francéog, jako by vyrostla ze
zemng, ohromn&ernosska vojenska moc, v které rychle ozily zkusgno
Toussaintova vycviku, vojenské organizace i taktiky

A Francouzi?

Tady se jiz 0 armad@dnedalo mluvit. Byly to jen neustéle se zmensuijici
trosky byvalych pluk, které se sfgné stahovaly k zapadnimu haitskému
polreZi, k gistavaim, které slibovaly uZ jen to posledni: ndvrat dom

Zxcatkem listopadu r. 1803 opustil Haiti a jeho bgjissam vrchni
velitel francouzské expedice, Napoléeidvagr general Leclerc.

Opoustl ostrov, o kterém snil, Ze muipese slavu a moc, jez oboji
sloZzi k nohdm své obdivuhodné Zeny, ostrov, kdestaee haitskym
mistokralem... Ten nebo jiny titul, co na tom zalez&tlyZ udla Paulir
radost. Chtl znovu dobyt a vlasti vratit nejbohatSi francouskolonii,
chel se stéat spasitelem francouzskéeho zZ&k@ho panstvi!
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A ted’ se vzdaluje od haitskychidini némy a nepistupny, uzaken v
honosné rakvi, pe¥npiipevréné na katafalk u paty hlavnihosate.
Koneiné zbaven starosti, odpgnnosti i trpkého &domi tolika proher,
tolika proher...

Zemiel na nemoc svych vojakna Zlutou zimnici. Jeho Zena, nyni uz
vdova, nevychazi na palubu. Nerad&ip# onu¢ernou ¥c tam nahie,
podlouhlou a chmurnou, ktera mindcpiitahuje pohled jako zly \&tavy
magnet. Paulina rdjl zistava ve své kajt kde ji dla spol€nost
LnejkrasrgjSi distojnik francouzské armady“ Humbert, ktery bude po
navratu vyskrtnut samym Napoleonem ze stavu frast@uarmady. —

Leclercovym nastupcem se stal zavily rasista gerftwéhembeau,
ktery zavedl v Uzemi, ovlddaném francouzskou armadekovou
hrizovladu, Ze dokazala vzbudit i v nejpodgaim cernochovi
nesmiitelnou pomstychtivost.

Netrvalo dlouho a pod kontrolou francouzského \ejskyl z celého
ostrova jen Uzky pdbzni pruh zapadniho Haiti. K dovrSeni vSeho zlého
vypowdéla jest v té doké Anglie valku Francii. Bed zapadnimi haitskymi
pristavy se vyniilo nad obzorem — anglickédistvo!

Francouzské expetli sbory, fivodre vyslané na Haitigitaly i s
posilami, vyslanymi dodate¢, pres 60.000 muz Konce vypravy se z
nich dakaly — dva tisice! Ty se nyni nalodily na posledbiyvajici
koraby, aby vypluly ze zapadnich haitskydtsgavi piimo do nardi
anglickych korab, které je fijaly na své paluby jako — zajatce.

Jedna ¥c nabada k zamysleni:

Jak to, Ze tak silnd evropska armada, dokonale rejgria a
zorganizovana, armada téhoz rodu, jez &tgporazi vSecky evropské
soupée, nedovedla zkrotit ,barbarského* protivnika, ¥tdsyl svou
vyzbroji, vojenskymi zkuSenostmi a bojovou tragiesrovnatel# slabsi,
dalo by seici nevysglejSi, dtins®jSi? Zdali pak to nebylo také v tom Ze
na strag téchto francouzskych goliadylo nasili, kivda, nespravedinost,
zatimco na&erné stratibyla pravda? Pravda neni jenom vyraz z mravniho
slovniku nebo z oblasti logiky; v historii se praktyje s pedstavou toho,
co odpovidd pozadatiitn nezadrzitelného a neznitelného vyvoje
lidstva. A to je strasna sila, ktera vzdyrivel nebo poziji — zvitezi.
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Dessalines

Ano, byl to pra¢ Dessalines, kdo se stal
Toussaintovym nastupcem. Kdo se stal jeho
nastupcem v boji za haitskou nezavislost. Kdysi
nenaviédl Toussainta, Ze sefi[i§ piizpasobuje
francouzskym vliim. Nyni se chopil jeho &dictvi,
aby vydobyl svym ¢ernym haitskym krajamm
svobodu, zbavenou vieckdsskych pimeéski.

V roce 1803 roztaly posledni zbytky francouzskée
expedéni armady jako snih pod paprskyégitého slunce. Hned v lednu
priStiho roku vydava proto Dessalines plamennou vyaamienou proti
vSem Francouim, ktei jeS& na ostro¥ zbyli. ,VSe, co nese jeSha sob
stopy francouzskéhoapodu,” pravi se v této vyzy ,piipomina nam
krutost €chto barbar. Ba Ziji dosud mezi nami, zde v naSi vlasti,
Francouzi, tyg potrisreni krvi. Jak dlouho budeme j&& nimi dychat
spoleény vzduch? Aniz pak Wkal, zda bude mit tato vyzva obecny
ohlas, povolal své pluky, aby se ujaly vykonanasgedinosti. V dubnu —
bylo to ve vSech gstech v tyZz den — vpochodovaigrné oddily do ulic a
obsadily vSechny domy, kde jedbydleli kelosi, wtSinou samazjme
Francouzi, ale také Anghané a Nmci, lidé, ktéi negestali na ostray
vykonavat sva &sSinou svobodna povolani, jako lékaobchodnici a
podobr. A pak v tyZ den po celém ostov i kdyZ ne v touz hodinu —
rozlomili velitelé vSech straznich oddpetett rozkazu, ktery jim ukladal
postilet nebo jakymkoli jinym zfisobem zbavit Zivota kazdéheldicha,
kterého naleznou v tom kterémiefteném dogh Tento rozkaz byl
proveden bez jediné vyjimky na celém ostraa jediny den.

.,Mé svédomi mi dava za pravdu,” prohlasil co pozdji Dessalines,
.Zzachranil jsem svou viast!* Je znamo, Ze se tohotasového
vyvrazd’ovani Elochi saminné z(kastnil.

Dessalines se zprvu prohlasil za francouzskéha@eite guvernéra;
vstoupil tak do Sl&i svého pedchidce, ovSem jen proto, aby se aspo
vne&jSim zdanim bréanil proti moznym Zalobam, Ze se deeta odtrhnout
od Francie. Jeho skutky samy vSak ¢asgpovidaly o snaze zbavit se
nadviady BloSskych kolonist. Netrvalo dlouho a Dessalinegizpal
otewenr® nejvlastijSi cil svého usilovani. Druhého prosince r. 1884se
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korunovat Napoleon v pidské katedradle Notre Dame na t@ésaSech
Francous. Na podzim téhoz roku jej na odvracené poldvantkoule
nasledoval Dessalines: prohlasil se za haitsk&atecfiijav jméno Jakub
Jan . —

To vSe vSak nebylo ani takildzité jako jina okolnost. Jiz 29. listopadu
r. 1803 vyhlasil Dessalines Uplnou nezavislost owstr Haiti (Saint
Domingue), kterému pak dal — 20¢&kva 1805 — i vlastni novou Ustavu.

Christophe

Tady by mohly naSe poznamky o tom, ddslp
potom, kouit. Ale zbyva tu jedtjedno jméno, generala
L Christopha, které bylo spojeno tak Uzce égndmi

B\ @ Toussaintova obdobi, Ze nelze pominout ani dalSi
. Zivotni drahu tohoto muze a jeji zakeni.

Zde je teba zdit Dessalinesovym koncem. Prudké

_a divoka Dessalinesova povaha nenaSla viskiéa
ry 555 moci, které Dessalines dosahl, nizadné omezeniz nyb

objevila si tam naopak plnou volnost vybijet sel@od
sve vile i vasnivé zile. Netrvalo dlouho a z ,cigel’ Dessalinesa se stal
nikym a néim nespoutatelny diktator, ktery se citil opr&vnsam
rozhodovat 0 osudu haitské zemhaitského lidu. Byva to koneétsiny
diktatori, & jiz zamysSleji postupovat v zajmu naroda, nebojmaa&vem
vlastnim. (OB tyto \&ci se jim totiz z&nou velmi brzo pekryvat — k
nerozeznani.)

Jakmile si diktator vylozZi jakykoli odpor nebo it své viady jakozZto
vzpouru proti zajmm naroda, festava moznost jakékoli dohody
dorozungni mezi vlddcem a lidem. Tak se i Dessalinesovdavigchle
za&ala nmenit v krutovladu, v diktaturu, ktera Zadala od pagth jediné:
micet a podidit se! Ritom wvibec nebylo nic platné, Ze Dessalines sam byl
presvédéen, Ze takto a timto apobem nejlépe slouzi haitskému narodu...

Kdyz dal Dessalines — na podzim r. 1806 — odpjestitoho ze svych
general, o jehoZz slepé poslusnosti ¢ah pochybovat, vyvolalo to
otewenou vzpouru v oddilech usmrcenétistdjnika. DoSlo k ni v Port-
au-Prince, kam se Dessalines sam vypravil, abylteeaikvidoval
osobnim vlivem. Jist gsobnosti svého zjevu vySel do ulic mezi
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vzbouence, od nichz byl vSak do slova a do pismenefilenstna
beztvarou hmotu.

Pluky, které povstaly proti Dessalinesovi, zvoljgho nastupcem
generala Christopha.

Byl zvolen presidentem haitské republiky — to pro@by se
Dessalinedv pripad jiz neopakoval: rozhodujicitmitelem buf doucich
osud: haitského ostrova &byt — parlament!

Ale jak zadat odtloveka, ktery nasadil sebe celého V boj o péchp
naroda, aby iftom rozliSoval svou Ulohu sluzebnika lidu od posla
vyjimecného hrdiny, jehoz ma uctivat vSechen lid? Gen€haistoph
vstoupil gesré do Slégji svého pedchidce: Ani ho nenapadne dat se
omezovat gakym parlamentem! CoZ neni iHan a coz to nemysli s
Hait'any nejlépe?

Deset dalSich let stdo, aby se zmnil z narodniho hrdiny v
nenaviéného samovladce, ktery si odrazuje své poddanéskirua
povySeneckou néstupnosti diktatora.

Jak dramaticky a jak pochmurny roman by se dalataptomto muzi,
ktery se domnival, Ze nejlépe slouzi svému lidy Bennejlépe slouzi —
sole, a tak nakonec zaplatilgwmyl Zivotem...

Proti jeho zlostné liballi se vzbotila jeho viastni armadai®l jeji
hrozbou se uchylil na 8yjeS€ nedostagny hrad, kde nakonec sk~
sebevrazdou: Zasti se nad jimkou s maltou, jak ji tu opustili zisiin
malta pohlti jehodo, aby je jiz nikdy nevydala. Posledni haitskyaicis
navzdy v malt zkameni. (R. 1820.)

A Haiti dnes?

V prohlaseni haitské nezavislosti z 29. listopaokur
1803 stoji mezi jinymi tato slova:

E q .Nezavislost Saint Domingua je
prohlasenal
‘ DosahnuvsSe oft své pivodni distojnosti,

uhdjili jsme sva prava; jpsahame, Z2e od
nich neustoupime #®d Zadnou moci na
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svét¢. Hanebna rousSka fedsudk je
roztrhana na kusy. Nech je tomu tak
navzdy! Béda tomu, kdo by se odvazil
znovu slepit jeji krvavé cary!”

VyhlaSenim samostatnosti a svrzenim kolonialnilaon ¥¢né casy
stala se z Haiti prvriernoSska republika nacy.

Po smrti ,ciste” Christopha @stala republikanské forma jiz trvalym
zpasobem haitské viady; kdyz se pak r. 1844 odtrhias@amostatnila
vychodni ¢ast ostrova, byvalé Sp#iské Santo Domingo, rozhodla se
rovrez pro republikanskou viadu.

Prac jsme se zabyvali revoluci tak vzdalenou, vzdalet@asow i
mistreé od nas a naSich d#

Snad proto, Ze svymi problémy, metodami, zkuSenasipoznatky je
stale jedt blizkéa dnesku, dneskiiznych neevropskych &adili.

Ale zawry a srovnani tohoto druhu muséna jiz utvorit sam.
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